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In front of new and dif� cult worldwide situation we are currently living, we present stronger and eagerness than ever, the new 
2021 season catalogue, the re� ection from � ghting and overcoming spirit from all company members, which I would like to 
thank their in� nite commitment and connection, even on a higher level if possible, at present. Even against dif� cult situations 
with invaluable support from our customers and suppliers, which believes � rmly on our project: Continue at the vanguard with 
constant development and innovation in order to get that our � shing passion encourage us at highest level and helps all of us 
to overcome this stage.  The main part from Earth is water, the � sherman job is simple: choose best part of it.
En esta nueva y difícil situación a nivel mundial que nos ha tocado vivir, queremos presentaros con más ilusión y fuerza 
que nunca el nuevo catálogo para la temporada 2021, que es un re� ejo del espíritu de lucha y superación de todos los 
componentes de esta empresa, a los cuales quiero agradecer su in� nito compromiso y vinculación, más si cabe en este 
momento. Siempre, aun en las situaciones más difíciles y con el inestimable apoyo de nuestros clientes y proveedores, que 
creen � rmemente en nuestro proyecto: El seguir a la vanguardia del desarrollo e innovación constante del producto, a � n de 
conseguir que nuestra pasión por la pesca nos reconforte lo máximo posible y nos ayude a superar esta etapa. La mayor parte 
de la tierra es agua, el trabajo de un pescador es simple: Elegir la mejor parte.
Dans cette nouvelle et dif� cile situation mondiale que nous devons vivre, nous voulons vous présenter avec plus d’illusion et 
de force que jamais le nouveau catalogue pour la saison 2021, qui est le re� et de l’esprit de combat et de surpassement de 
toutes les composantes de cette entreprise, que je tiens à remercier pour leur engagement et leur lien in� nis, encore plus en 
ce moment.  Toujours, même dans les situations les plus dif� ciles et avec le soutien inestimable de nos clients et fournisseurs, 
qui croient fermement en notre projet : rester à la pointe du développement et de l’innovation constante des produits, a� n que 
notre passion pour la pêche nous réconforte au maximum et nous aide à surmonter cette étape. La plupart des terres sont de 
l’eau, le travail d’un pêcheur est simple : il faut choisir la meilleure partie.

LEONEL PEREIRA
Manager

PARTICULAR CONDITIONS
Art� shing, SL is not responsible for loss or damage to the goods if not 
speci� ed in the delivery note. No claims will be accepted after two 
days of receiving mentioned goods. Claims to the carrier, either by 
breakage / blow or bundle loss, which is not stated so in the time of 
delivery on the voucher, can not be claimed to the insurance com-
pany, being invalidated such replacement by Art� shing, SL.
Freight cost: Incoterm EXW, except agreed conditions.
In case of delay or non-payment, the statutory rate, increasing it by 
two percentage points, plus the cost of the associated � nancial cost 
(minimum 12 €) will be applied.
In the case of return of goods, including repairs, need to have pre-
vious Art� shing, SL authorization.
Any returned goods by other way than that established procedure will 
be rejected. In unjusti� ed returned goods, administrative expenses 
deducted and handled with a minimum of 10% of the credit note, plus 
associated freight costs. Returns of items not listed in this catalog will 
not be accepted. In any case explanatory note must be attached. The 
cost of repairs and the freight at the customer side.
Any taxes, whether direct or associate, are not included in the price 
re� ected in this catalog. Prices in this catalog annul previous ones.
Art� shing, SL reserves the right to modify products or prices presen-
ted in this catalog without prior notice, if necessary. All diameters and 
resistances indicated are approximate values. Carbon is electrically 
conductive material, do not use products such material in overhead 
electric lines or during stormy days. All rights reserved. Prohibited the 
total or partial reproduction of texts and images without the express 
permission of Art� shing, SL
Retention of title: The goods supplied shall remain the property of the 
seller until the buyer has completed the payment of total amount and 
there is no balance in favor of the seller.
Does not constitute payment the acceptance of documents or delivery 
by the purchaser of documents that create an obligation of payment. 
seizure by third parties, the buyer agrees to inform the seizure taker of 
the clause “Retention of Title” on goods supplied by the seller, and the 
seller, the seizure that has been subjected.
Jurisdiction: By express conviction, disputes arising shall be the res-
ponsibility of the Courts of Barcelona (Spain), renouncing all others.

CONDICIONES PARTICULARES
Artfishing, S. L. no se responsabiliza de la pérdida o deterioro de la 
mercancía si no se especí� ca en el albarán de entrega. No serán acep-
tadas reclamaciones después de dos días de la recepción de la misma. 
Las reclamaciones a la empresa de transporte, ya sea por rotura/golpe 
o por falta de algún bulto, que no se hagan constar en el momento de 
la entrega en el comprobante, no podrán ser reclamadas a la empresa 
aseguradora, quedando invalidada dicha sustitución por Art� shing, S. L.
Portes: Incoterm EXW, salvo condiciones pactadas.
En caso de demora o impago, se devengará el tipo legal del dinero, 
incrementándolo en dos puntos porcentuales, más los gastos de 
devolución y el coste � nanciero asociado (mínimo 12 €).
En el caso de devolución de mercancía, incluyendo reparaciones, 
sólo se aceptará a portes pagados cuando Art� shing, S. L. autorice 
dicha devolución,  siempre a través de nuestra agencia de transporte, 
y mediante un número indicado expresamente por la empresa. 
Cualquier mercancía devuelta por procedimiento distinto al estable-
cido será rechazada. En devoluciones de mercancía no justi� cadas 
se deducirán los gastos de administración y manipulación, con un 
mínimo del 10 % del abono correspondiente, más los portes asocia-
dos. No se aceptarán devoluciones de artículos que no � guren en el 
presente catálogo. En todo caso deberá adjuntarse nota explicativa. 
El coste de las reparaciones y los portes correrán a cargo del cliente.
Cualquier tipo de impuesto, ya sea directo o asociado, no está 
incluido en los precios reflejados en este catálogo. Los precios de 
este catálogo anulan los anteriores.
Art� shing, S. L. se reserva el derecho de modi� caciones en los pro-
ductos o precios presentados en este catálogo, sin previo aviso, en 
caso necesario. Todos los diámetros y resistencias indicados en el 
mismo son valores aproximados. El carbono es material conductor de 
electricidad, no utilizar productos con dicho material en proximidades 
de tendidos eléctricos ni en días de tormenta. Todos los derechos 
reservados. Prohibida la reproducción total o parcial de textos e imá-
genes sin la autorización expresa de Art� shing, S. L.
Reserva de dominio: Las mercancías suministradas serán propiedad 
del vendedor, hasta que el comprador haya completado el pago del 
importe y no exista saldo a favor del vendedor.
No constituye pago la aceptación y descuento de letras o la entrega 
por parte del comprador de documentos que creen una obligación de 
pago, tales como cheques, pagarés, etc., hasta que hayan sido debi-
tados en la cuenta del comprador. En caso de embargo por parte de 
terceros, el comprador se compromete a informar al embargante de 
la cláusula de “Reserva de Dominio” sobre las mercancías suminis-
tradas por el vendedor, y al vendedor, del embargo que ha sido objeto.
Jurisdicción: Por convicción expresa, los litigios que pudieran sur-
gir serán competencia de los Tribunales de Barcelona, con renuncia 
expresa de todos los demás.

CONDITIONS PARTICULIÈRES
Art� shing, SL n’est pas responsable de la perte ou des dommages aux 
marchandises si non spéci� é dans le bordereau de livraison. Aucune 
réclamation ne sera acceptée après deux jours de sa réception. Des 
revendications à l’ entreprise de transport, soit pour dommage ou 
l’absence d’un colis, qui n’ est pas indiqué sur le bon de livraison, ne 
peut être réclamé à la compagnie d’assurance, étant invalidé tel rem-
placement par Art� shing, SL.
Ports: Incoterm EXW, sauf conditions convenues.
En cas de retard ou impayé, nous rajoutons le taux légal qui augmente 
de deux points de pourcentage, plus le coût de renvoi et le coût � nan-
cier associé (minimum 12 €).
Dans le cas de retour de marchandises, comprises les réparations, 
seulement sera accepté le franco de port quand Art� shing, SL auto-
rise cette opération, moyennant l’agence de transport et nombre 
référence expressément indiqué par l’entreprise.
Toute marchandise retournée autre que selon la procédure établie 
sera rejetée. Dans les retours de marchandises injusti� ées, les coûts 
d’administration et manipulation seront appliqués , avec un minimum 
de 10% de l’ avoir correspondant, plus les coûts de transport asso-
ciés. Nous n’accepterons pas les retours d’articles ne figurant pas 
dans ce catalogue actuel. En tout cas, il devra être jointe une note 
explicative. Le coût des réparations et les frais de transport seront 
supportés par le client.
Toutes les taxes, qu’elles soient directes ou associées, ne seront pas 
inclues dans le prix du catalogue. Les prix dans ce catalogue rempla-
cent les antérieurs.
Art� shing, SL se réserve le droit de modi� er les produits ou les prix 
présentés dans ce catalogue sans préavis, si nécessaire. Tous les 
diamètres et résistances indiquées ici sont approximatives. Le car-
bone est un matériau conducteur d’électricité, ne pas utiliser de 
produits de ce matériau à proximité de lignes électriques ou les jours 
d’orage. Tous droits réservés. La reproduction totale ou partielle des 
textes et des images sans l’autorisation expresse de Art� shing, SL est 
rigoureusement interdite .
Réserve de propriété: Les marchandises livrées restent la propriété 
du vendeur jusqu’à ce que l’acheteur a terminé le paiement du mon-
tant au 100% et il n’y a aucune balance en faveur du vendeur.
Ne constitue pas paiement une acceptation et escompte des effets 
pour part du acheteur des documents qui créent une obligation de 
paiement tels que les chèques, lettre credit, etc., jusqu’à ce qu’ils 
soient débités sur le compte de l’acheteur. En cas de saisie par 
des tiers, l’acheteur accepte d’informer le tiers saisi de la clause 
“Réserve de propriété” sur les biens fournis par le vendeur, et au ven-
deur, de la saisie qui a été soumis.
Compétence: Par conviction express, les litiges découlant seront à la charge 
des Tribunaux de Barcelone (Espagne), renonçant à tous les autres.
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RODS
CAÑAS

CANNES
CANAS
CANNE
RUTEN

NEOX 360O

NEOX LEGEND

Extra resistant 
Japanese Carbon 
reinforcement
Stiffer and cast power
Refuerzo de carbono 
japones extra 
resistente
Mayor rigidez y 
potencia en el lance
Renfort de Carbone 
Japonais extra 
résistant
Plus ridigité et 
puissance au lance

Extra resistant 
Japanese Carbon 
reinforcement
Amazing power and 
stifness
Refuerzo de carbono 
japones extra 
resistente
Potencia excepcional 
y gran rigidez
Renfort de Carbone 
Japonais extra 
résistant
Puissance 
exceptionnel et grand 
rigidité

Ref. Length
CS3642 4,20
CS3645 4,50

Ref. Length
CSLE42 4,20
CSLE45 4,50

LENGTH
 4,20 m

W: 485 gr
Sections: 3
CL: 149 cm

 13.9”

LENGTH
 4,20 m

W: 487 gr
Sections: 3
CL: 149 cm

 13.9”

LENGTH
 4,50 m

W: 495 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 14.9”

LENGTH
 4,50 m

W: 510 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 14.9”

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES

KW TORZITE

REEL SEAT
 DPS

TIP
HYBRID

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES

KW TORZITE

REEL SEAT
 DPS

TIP
HYBRID

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON
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 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

NEOX 911 TITANIUM

NEOX 911 SF

NEOX 911 SF SENSITIVE

Innovative and revolutionary model
Latest cutting edge Japanese technology
Exceptional power, lightness and finnesse
Latest technology applied to carbon fiber

Modelo innovador y revolucionario 
Última tecnología japonesa de vanguardia
Potencia excepcional, ligereza y finura
Última tecnología aplicada a la fibra de carbono

Modèle innovant et révolutionnaire
Technologie japonaise avant-garde appliquée
Puissance exceptionnel, finesse et légèreté
Dernière technologie appliquée à la fibre de carbone

Ref. Length
CST9142 4,20
CST9145 4,50

Ref. Length
CS91142 4,20
CS91145 4,50

Ref. Length
CSS9142 4,20
CSS9145 4,50

LENGTH
 4,20 m

W: 478 gr
Sections: 3
CL: 149 cm

 13.9”

LENGTH
 4,20 m

W: 478 gr
Sections: 3
CL: 149 cm

 13.9”

LENGTH
 4,50 m

W: 498 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 14.9”

LENGTH
 4,50 m

W: 498 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 14.9”

LENGTH
 4,20 m

W: 499 gr
Sections: 3
CL: 149 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 518 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 15´
TIP

HYBRID
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES
LOW RIDER 
TITANIUM

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES

K TORZITE

REEL SEAT
 DPS

TIP
HYBRID

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES

K TORZITE

REEL SEAT
 DPS

TIP
LONG 

HYBRID

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON
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NEOX MASTER TITANIUM

KENTA PLUS

Light and powerful, slim, very balanced
Latest technology components 

Muy ligera, equilibrada, fina y potente
Materiales de última tecnología 

Trés lègére puissante, finesse et équilibrée
Matériel de dernière génération

Excellent finishes
Super light structure
Sensitive tip

Acabados excelentes
Estructura súper ligera
Puntera sensible

Finitions excellentes
Structure super légère
Scion sensible

NEOX KENTA
Developed by World Champions
Ultra stiff structure and exceptional power
Latest Japanese technology
Desarrollada por Campeones del Mundo
Estructura ultra rígida y potencia excepcional
Última tecnología japonesa
Développé par les Champions du Monde
Structure ultra rigide et puissance exceptionnelle
La dernière technologie japonaise appliquée

NEOX MASTER TORZITE

Ref. Length
CSNT42 4,20
CSNT45 4,50

Ref. Length
CSNM42 4,20
CSNM45 4,50

Ref. Length
CSKP42 4,20
CSKP45 4,50

Ref. Length
CSNKE42 4,20
CSNKE45 4,50

LENGTH
 4,20 m

W: 440 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 470 gr
Sections: 3
CL: 158 cm

 15´ SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

TIP
TUBULAR

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES
LOW RIDER 
TITANIUM

LENGTH
 4,20 m

W: 430 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 460 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 15´ SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
TUBULAR

GUIDES

K TORZITE

LENGTH
 4,20 m

W: 485 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 516 gr
Sections: 3
CL: 158 cm

 15´ SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

TIP
HYBRID

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES
LOW RIDER 
TITANIUM

LENGTH
 4,20 m

W: 537 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 560 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 15´ SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

TIP
HYBRID

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES
LOW RIDER 
TITANIUM
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NEOX MASERATY

NEYDOR ZX11

NEYDOR ZX9

Super slim blank and innovative design
Super sensitive bite detection
Exceptional power
Blank súper fino y diseño innovador
Detección de picada súper sensible
Potencia excepcional
Blank super fin et design innovateur
Détection touche super sensible
Puissance exceptionnelle

Excellent finishes
Butt very handy
Stiff structure

Acabados excelentes
Butt muy manejable
Estructura rígida

Finitions excellentes
Butt très maniable
Structure rigide

Ultra slim blank
Ergonomic grip
Accurated finishing
Blank ultra fino
Empuñadura ergonómica
Terminaciones al detalle
Blank ultra fin
Poignée ergonomique
Finitions aux détails

ASTON ONE
Butt very handy
Ultra light structure
Sensitive tip
Butt muy manejable
Estructura ultra ligera
Puntera sensible
Butt très maniable
Structure ultra légère
Scion sensible

CCHR
CROSSED CARBON 
HIGH RESISTANCE

CCHR
CROSSED CARBON 
HIGH RESISTANCE

Ref. Length
CSMA42 4,20
CSMA45 4,50
CSMA50 5,00

Ref. Length
CSNZ1142 4,20

Ref. Length
CSNZ0942 4,20

Ref. Length
CSAS42 4,20
CSAS45 4,50

LENGTH
 4,20 m

W: 470 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 495 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 15´

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

TIP
HYBRID

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES
LOW RIDER 
TITANIUM

LENGTH
 5,00 m

W: 660 gr
Sections: 3
CL: 174 cm

 16,4´

LENGTH
 4,20 m

W: 542 gr
Sections: 3
CL: 149 cm

 14´ SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

TIP
HYBRID

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES
LR ALCONITE
(GUIDE TIP SIC)

LENGTH
 4,20 m

W: 523 gr
Sections: 3
CL: 149 cm

 14´
TIP

HYBRID
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES
LR ALCONITE
(GUIDE TIP SIC)

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

LENGTH
 4,20 m

W: 410 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 425 gr
Sections: 3
CL: 155 cm

 15´
ACTION
H 100 gr

250 gr

GUIDES
K ALCONITE
(GUIDE TIP SIC)

TIP
HYBRID
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SAIKO BOSFORUS

SAIKO LIGHT DSC

SAIKO A11

Stiff blank and amazing power
Latest vanguard Japanese 
technology
Estructura extra rígida y potencia 
excepcional
Ultima tecnología Japonesa de 
vanguardia
Structure extra rigide et puissance 
exceptionnel
Dernière technologie Japonaise

Super slim blank
Stiif structure
Cast Power

Blank super fino
Buck muy manejable
Potencia de lance

Blank super fin
Buck très maniable
Puissance de lance

SAIKO A10
Super slim blank
Excellent quality-price value
Suitable for competition

Blank súper fino
Excelente relación calidad precio
Indicada para la competición

Blank super fin
Excellent rapport qualité-prix
Indiqué pour competition

Ref. Length
CSSBF42 4,20
CSSBF45 4,50

Ref. Length
CSSA1142 4,20
CSSA1145 4,50

Ref. Length
CSSA0142 4,20
CSSA0145 4,50

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 350 gr

TIP
TUBULAR

GUIDES

MN

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
TUBULAR

GUIDES
KW 

ALCONITE

LENGTH
 4,50 m

W: 692 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 15´

LENGTH
 4,50 m

W: 540 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 15´

LENGTH
 4,20 m

W: 670 gr
Sections: 3
CL: 149 cm

 14´

LENGTH
 4,20 m

W: 518 gr
Sections: 3
CL: 149 cm

 14´

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
HYBRID

GUIDES

LOW RIDER

SEMI
PARABOLIC

LENGTH
 4,50 m

W: 525 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 15´
LENGTH

 4,20 m

W: 499 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´

Ref. Length
CSSDL42 4,20
CSSDL45 4,50

LENGTH
 4,20 m

W: 410 gr
Sections: 3
CL: 148 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 430 gr
Sections: 3
CL: 156 cm

 15´
REEL SEAT

 PLATE

ACTION
M 40 gr

120 gr

TIP
HYBRID

GUIDES

KW
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON
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SAIKO A9

SAIKO A8

SAIKO A7

SAIKO A6 DSC

Excellent finishes
Sensitive bite detection
Ergonomic grip

Acabados excelentes
Detección de picada sensible
Empuñadura ergonómica

Finitions excellentes
Détection touche sensible
Poignée ergonomique

Super light structure
Extremely accurate
Exceptional power

Estructura súper ligera
Extrema precisión.
Potencia excepcional

Structure super légère
Précision extrême
Puissance exceptionnelle

Super slim blank
Sensitive bite detection 
Excellent quality-price value

Blank súper fino
Detección de picada sensible
Excelente relación calidad precio

Blank super fin
Détection touche sensible
Excellent rapport qualité-prix

Ref. Length
CSSA942 4,20
CSSA945 4,50

Ref. Length
CSSA842 4,20
CSSA845 4,50

Ref. Length
CSSA742 4,20
CSSA745 4,50

SEMI
PARABOLIC

LENGTH
 4,50 m

W: 525 gr
Sections: 3
CL: 550 cm

 15´
LENGTH

 4,20 m

W: 499 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
TUBULAR

GUIDES

K ALCONITE
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON

SEMI
PARABOLIC

LENGTH
 4,50 m

W: 580 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 15´
LENGTH

 4,20 m

W: 560 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
HYBRID

GUIDES

LOW RIDER
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON

LENGTH
 4,20 m

W: 580 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 599 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 15´
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
HYBRID

GUIDES

LOW RIDER
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON

SEMI
PARABOLIC

Ref. Length
CSSDA642 4,20
CSSDA645 4,50

LENGTH
 4,20 m

W: 520 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 538 gr
Sections: 3
CL: 157 cm

 15´
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
HYBRID

GUIDES

LOW RIDER
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON
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SAIKO A6 PLUS

SAIKO A6 PLUS SENSITIVE

SAIKO A5 PLUS

SAIKO A5 DSC

Greater rigidity
Super light structure
High cast power

Mayor rigidez
Estructura súper ligera
Gran potencia de lance

Grande rigidité
Structure super légère
Grande puissance à lancer

Super sensitive tip
Very pronounced fishing action
Sensitive bite detection

Puntera extra sensible
Acción de pesca muy pronunciada
Detección de picada precisa

Scion trè sensible
Action de pêche très prononcée
Detection de touche ultra sensible

Ergonomic grip
Reinforced carbon
Excellent termination

Empuñadura ergonómica
Carbono reforzado
Excelentes acabados

Poignée ergonomique
Carbone reforcé
Excellentes finitions

Ref. Length
CSSDA542 4,20
CSSDA545 4,50

LENGTH
 4,20 m

W: 536 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 550 gr
Sections: 3
CL: 157 cm

 15´
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
TUBULAR

GUIDES

MN
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON

Ref. Length
CSSAP642 4,20
CSSAP645 4,50

Ref. Length
CSSAP542 4,20
CSSAP545 4,50

Ref. Length
CSSAS642 4,20
CSSAS645 4,50

LENGTH
 4,20 m

W: 565 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´

LENGTH
 4,20 m

W: 550 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 565 gr
Sections: 3
CL: 157 cm

 15´

LENGTH
 4,50 m

W: 604 gr
Sections: 3
CL: 157 cm

 15´
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
HYBRID

GUIDES

LOW RIDER
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
HYBRID 

SUPER SOFT

GUIDES

LOW RIDER
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC

LENGTH
 4,20 m

W: 565 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 580 gr
Sections: 3
CL: 157 cm

 15´
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr

TIP
TUBULAR

GUIDES

MN
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON

SEMI
PARABOLIC
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SAIKO A3 PLUS

SAIKO A4 PLUS

SAIKO A4 PLUS SENSITIVE

SAIKO A2 PLUS

SAIKO A1 PLUS

Excellent finishes
Great benefits
Rigid structure
Acabados excelentes
Grandes prestaciones
Estructura rígida
Finitions excellentes
Grands prestacions
Structure rigide

Anti-slip grip
Excellent quality-price value
For long days fishing
Empuñadura antideslizante
Excelente relación calidad precio
Para largas jornadas de pesca
Poignée antiderapante
Excellent rapport qualité prix
Pour les longues journées de pêche

Slim blank
Anti sliding grip
Semi stiff structure
Blank fino
Empuñadura antideslizante
Estructura semi rígida
Blank fin
Poignée antidérapante
Structure semi-rigide

Excellent finishes
Semi stiff structure
Excellent quality-price value 
Acabados excelentes
Estructura semi rígida
Excelente relación calidad precio
Finitions excellentes
Structure semi-rigide
Excellent rapport qualité-prix

Ref. Length
CSSAP342 4,20
CSSAP345 4,50

Ref. Length
CSSAP242 4,20

Ref. Length
CSSAP142 4,20
CSSAP145 4,50

Ref. Length
CSSAP442 4,20
CSSAP445 4,50

LENGTH
 4,20 m

W: 538 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 554 gr
Sections: 3
CL: 157 cm

 15´

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC

GUIDES

MN
ACTION
H 100 gr

250 gr
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

TIP
TUBULAR

REEL SEAT
 DPS

LENGTH
 4,20 m

W: 617 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´ SEMI
PARABOLIC

ACTION
H 100 gr

250 gr
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

REEL SEAT
DPS

TIP
HYBRID

GUIDES
LOW RIDER

LENGTH
 4,20 m

W: 629 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´

SEMI
PARABOLIC

GUIDES
MN

ACTION
H 100 gr

250 gr
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

REEL SEAT
DPS

TIP
TUBULAR

LENGTH
 4,50 m

W: 644 gr
Sections: 3
CL: 157cm

 15´

LENGTH
 4,20 m

W: 538 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 554 gr
Sections: 3
CL: 157 cm

 15´
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

TIP
HYBRID

GUIDES

LOW RIDER

Ref. Length
CSSAS442 4,20

REEL SEAT
 DPS

ACTION
H 100 gr

250 gr
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

TIP
HYBRID 

SUPER SOFT

GUIDES

LOW RIDER

LENGTH
 4,20 m

W: 510 gr
Sections: 3
CL: 147 cm

 14´
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ZYINC X

HORIZON SURF

ORUS SURF

ARON SURF

Excellent termination
For long days fishing
Excellent quality-price value
Acabados excelentes
Indicada para largas jornadas de pesca 
Excelente relación calidad-precio
Excellentes finitions
Pour les longues journées de pêche
Excellent rapport qualité prix

Reinforced carbon
Ergonomic grip
Stiff structure
Carbono reforzado
Empuñadura ergonómica
Estructura rígida
Carbone renforcé
Poignée ergonomique
Structure rigide

Excellent quality-price value
Optimal benefits
For long days fishing 
Excelente relación calidad-precio
Optimas prestaciones
Indicada para largas jornadas de pesca
Excellent rapport qualité prix
Avantages optimaux
Pour les longues journées de pêche

Excellent quality-price value 
Suitable for long fishing days
Semi stiff structure
Excelente relación calidad precio
Indicada para largas jornadas de pesca
Estructura semi rígida
Excellent rapport qualité-prix
Indiqué pour des longues journées de pêche
Structure semi-rigide

ZYINC Y
Very manageable
Optimal benefits
Excellent quality-price value
Muy manejable
Optimas prestaciones
Excelente relación calidad-precio
Tres manejable
Avantages optimaux
Excellent rapport qualité prix

Ref. Length
CSAO42 4,20
CSAO45 4,50

Ref. Length
CSZYX42 4,20

Ref. Length
CSZYY42 4,20

LENGTH
 4,20 m

W: 620 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14´

SEMI
PARABOLIC

ACTION
H 100 gr

250 gr
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

REEL SEAT
DPS

TIP
TUBULAR

LENGTH
 4,50 m

W: 635  gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 15´
GUIDES

LOW RIDER >
MN > 

LENGTH
 4,20 m

W: 635 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14´ SEMI
PARABOLIC

ACTION
H 100 gr

250 gr
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

REEL SEAT
DPS

TIP
TUBULARMN

LENGTH
 4,20 m

W: 645 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14´ SEMI
PARABOLIC

ACTION
H 100 gr

250 gr
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

REEL SEAT
DPS

TIP
HYBRIDLOW RIDER

Ref. Length
CSHO45 4,50

LENGTH
 4,50 m

W: 540 gr
Sections: 3
CL: 159 cm

 15´
ACTION
H 100 gr

300 gr
SEMI

PARABOLIC

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

REEL SEAT
DPS

TIP
TUBULARMN SIC

Ref. Length
CSOU42 4,20

LENGTH
 4,20 m

W: 620 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14´ SEMI
PARABOLIC

ACTION
H 100 gr

250 gr
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

REEL SEAT
DPS

TIP
TUBULAR

GUIDES
LOW RIDER
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SUBLIME CASTING

SAIKO CASTING DSC

Ultra stiff structure
Suitable for top-competition
Extreme power
Estructura ultra rígida
Indicada para la alta competición
Potencia extrema
Structure ultra rigide 
Indiqué pour la haute competition
Puissance extrême

Ref. Length
CSSC42HH 4,20

With  Guides > CSSG42HH 4,20
CSSC42MH 4,20

Ref. Length
CSSDC42 4,20
CSSDC45 4,50

LENGTH
 4,20 m

W: 510 gr
Sections: 2
CL: 214 cm

 14´
ACTION
H 100 gr

350 gr

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

TIP
HYBRID

ACTION
HH 100 gr

400 gr

LENGTH
 4,20 m

W: 515 gr
Sections: 2
CL: 214 cm

 14´

GUIDES

KW
REEL SEAT

 DPS

LENGTH
 4,20 m

W: 490 gr
Sections: 2
CL: 214 cm

 14´
LENGTH

 4,50 m

W: 510 gr
Sections: 2
CL: 229 cm

 15´
REEL SEAT

 DPS

ACTION
H 100 gr

400 gr

TIP
TUBULAR

GUIDES

KW
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON
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BEACH LEDGERING

CAÑAS •
 CANNES •

 CANAS •
 CANNE •

 RUTEN

SAIKO BEACH LEDGERING

MASERATY BEACH LEDGERING

MASERATY BEACH LEDGERING 
YUKI MASTERS

KENTA BEACH LEDGERING
Ultra light blank
Ultra sensitive bite detection 
Ultra light structure
Blank ultra ligero
Detección de picada ultra sensible
Estructura ultra ligera
Blank ultra léger
Détection touche ultra sensible
Structure ultra légère

Suitable for top-
competition
Cast precision
Indicada para alta 
competición
Precisión en el lance
Indique pour la haute 
competition
Précision dans le lance

Extremely accurate
Suitable for top-competition
Cast precision
Extrema precisión
Indicada para la alta competición
Precisión en el lance
Précision extrême
Indiqué pour la haute competition
Précision dans le lance

Ref. Length
CSKB42 4,20

Ref. Length
CSSB42 4,20
CSSB45 4,50
CSSB49 4,90

Ref. Length
CSMB42 4,20
CSMB45 4,50

Ref. Length
CSYM42 4,20

LENGTH
 4,20 m

W: 379 gr
Sections: 3
CL: 142 cm

 14´

LENGTH
 4,20 m

W: 430 gr
Sections: 3
CL: 148 cm

 14´

LENGTH
 4,50 m

W: 451 gr
Sections: 3
CL: 156 cm

 15´

LENGTH
 4,90 m

W: 493 gr
Sections: 3
CL: 170 cm

 16´

TIPS
2

TIPS
2

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
M 40 gr

120 gr

GUIDES

K ALCONITE

REEL SEAT
 NS7

TIP
MULTI-TIP

SHMC
SUPER HIGH 

MODULUS CARBON

ACTION
M 40 gr

120 gr

GUIDES

KW ALCONITE

REEL SEAT
PLATE

TIP
MULTI-TIP

TIP
HYBRID

LENGTH
 4,20 m

W: 327 gr
Sections: 3
CL: 148 cm

 14´

LENGTH
 4,20 m

W: 330 gr
Sections: 3
CL: 148 cm

 14´

LENGTH
 4,50 m

W: 337 gr
Sections: 3
CL: 158 cm

 15´

TIPS
2

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
H 60 gr

130 gr

GUIDES

K ALCONITE

REEL SEAT
 NS7

TIP
MULTI-TIP

GUIDES

KW ALCONITE
SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
H 60 gr

130 gr

REEL SEAT
 NS7
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RODS

SURF CASTING TELESCOPIC
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

FIT SURF

NEOX IBORY

MULTIPLA SPUR

SUKONA SURF

Slim blank
Anti sliding grip
Ultra stiff structure
Blank fino
Empuñadura antideslizante
Estructura ultra rígida
Blank fin
Poignée antidérapante
Structure ultra rigide 

Super light blank
Butt very handy
Ultra sensitive bite detection 
Blank súper ligero
Butt muy manejable
Detección de picada ultra sensible
Blank super léger
Butt très maniable
Détection touche ultra sensible

Excellent finishes
Reinforced carbon
Extremely accurate
Acabados excelentes
Carbono reforzado
Extrema precisión
Finitions excellentes
Carbone renforcé
Précision extrême

Super light blank
Butt very handy
Anti sliding grip

Blank súper ligero
Butt muy manejable
Empuñadura antideslizante

Blank super léger
Butt très maniable
Poignée antidérapante

Ref. Length
CSFT42 4,20
CSFT45 4,50

Ref. Length
CSSK36 3,60
CSSK42 4,20

CSSK42H 4,20

Ref. Length
CSNI50 5,00

Ref. Length
CSSP42 4,20

LENGTH
 4,50 m

W: 478 gr
Sections: 4
CL: 141 cm

 15´
LENGTH

 4,20 m

W: 458 gr
Sections: 4
CL: 139 cm

 14´ SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
HH 150 gr

300 gr

REEL SEAT
 NS7

TIP
TUBULAR

GUIDES

LOW RIDER

LENGTH
 5,00 m

W: 506 gr
Sections: 5
CL: 142 cm

 16,4´
ACTION
H 50 gr

150 gr

TIPS
2

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON
SIC

FOLDING

REEL SEAT
DPS

TIP
MULTI-TIP

SIC
WRAPPING

REEL SEAT
DPS

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

ACTION
H 100 gr

200 gr

LENGTH
 4,20 m

W: 466 gr
Sections: 5
CL: 145 cm

 14´

ACTION
H 50 gr

150 gr

LENGTH
 4,20 m

W: 327 gr
Sections: 5
CL: 128cm

 14´

SIC
WRAPPING

REEL SEAT
DPS

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LENGTH
 4,20 m

W: 327 gr
Sections: 5
CL: 128 cm

 14´
ACTION

M 20 gr
120 gr

LENGTH
 3,60 m

W: 300 gr
Sections: 4
CL: 122 cm

 11,8´
ACTION

M 20 gr
120 gr
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RODS

SURF CASTING TELESCOPIC
CAÑAS •
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SURF CASTING TELESCOPIC

CAÑAS •
 CANNES •

 CANAS •
 CANNE •

 RUTEN

FAN SURF T9

FAN SURF T8

FAN SURF T5

NEO SURF

ALKIMIA

Slim blank
Sensitive bite detection 
Blank fino
Detección de picada sensible
Blank fin
Détection touche sensible

Excellent quality-price value 
Slim blank
Excelente relación calidad precio
Blank fino
Excellent rapport qualité-prix
Blank fin

Excellent quality-price value 
Semi stiff structure
Excelente relación calidad precio
Estructura semi rígida
Excellent rapport qualité-prix
Structure semi-rigide

Reinforced carbon
Sensitive bite detection 
Carbono reforzado
Detección de picada sensible
Carbone renforcé
Détection touche sensible

Reinforced carbon
Semi stiff structure
Carbono reforzado
Estructura semi rígida
Carbone renforcé
Structure semi-rigide

Ref. Length
CSFS942M 4,20
CSFS942 4,20

Ref. Length
CSNS42L 4,20

Ref. Length
CSAL42 4,20

CSAL42H 4,20
CSAL45H 4,50

Ref. Length
CSFS842M 4,20
CSFS842 4,20

Ref. Length
CSFS542M 4,20
CSFS542 4,20

REEL SEAT
DPS

TIP
TUBULAR

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LENGTH
 4,20 m

W: 381 gr
Sections: 4
CL: 123 cm

 14´ FOLDING

ACTION
H 100 gr

200 gr

ACTION
M 50 gr

150 gr

LENGTH
 4,20 m

W: 390 gr
Sections: 4
CL: 133 cm

 14´ WRAPPING

REEL SEAT
DPS

TIP
TUBULAR

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
H 100 gr

200 gr

LENGTH
 4,20 m

W: 406 gr
Sections: 4
CL: 123 cm

 14´ FOLDING

ACTION
M 50 gr

150 gr

LENGTH
 4,20 m

W: 380 gr
Sections: 4
CL: 133 cm

 14´ WRAPPING

LENGTH
 4,50 m

W: 520 gr
Sections: 4
CL: 133 cm

 15´ FOLDING

ACTION
MH 100 gr

250 gr

REEL SEAT
DPS

REEL SEAT
DPS

TIP
TUBULAR

TIP
TUBULAR

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LENGTH
 4,20 m

W: 498 gr
Sections: 4
CL: 123 cm

 14´ FOLDING

ACTION
MH 100 gr

250 gr

LENGTH
 4,20 m

W: 480 gr
Sections: 4
CL: 133 cm

 14´ WRAPPING

ACTION
L  50 gr

150 gr

LENGTH
 4,20 m

W: 480 gr
Sections: 4
CL: 133 cm

 14´ WRAPPING

ACTION
M  50 gr

120 gr

REEL SEAT
DPS

TIP
TUBULAR

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
H 100 gr

200 gr

LENGTH
 4,20 m

W: 495 gr
Sections: 4
CL: 123 cm

 14´
FOLDING

ACTION
M 50 gr

150 gr

LENGTH
 4,20 m

W: 480 gr
Sections: 4
CL: 133 cm

 14´ WRAPPING
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RODS

BOAT ADJUSTABLE
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

RACER

NARITA

NEOX VANGUARD

NEOX MULTITIP H

Excellent finishes
Super light blank
Reinforced carbon
Acabados excelentes
Blank súper ligero
Carbono reforzado
Acabados excelentes
Blank súper ligero
Carbono reforzado

Excellent finishes
Super slim blank
Ultra sensitive bite detection
Acabados excelentes
Blank súper fino
Detección de picada ultra sensible
Finitions excellentes
Blank super fin
Détection touche ultra sensible

Ultra light blank
Butt very handy
Ultra sensitive bite detection 
Blank ultra ligero
Butt muy manejable
Detección de picada ultra sensible
Blank ultra léger
Butt très maniable
Détection touche ultra sensible

Slim blank
Ultra stiff structure
Exceptional power
Blank fino
Estructura ultra rígida
Potencia excepcional
Blank fin
Structure ultra rigide 
Puissance exceptionnelle

Ref. Length
CARA34 3,00-4,00

Ref. Length
CANA34 3,00-4,00

Ref. Length
CAVA34 3,00-4,00

Ref. Length
CANM24H 2,40
CANM27H 2,70
CANM30H 3,00
CANM35H 3,50

LENGTH
3-4 m

W: 255 gr
Sections: 4
CL: 138 cm

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

TIP
MULTI-TIPSIC

REEL SEAT
DPS

TIPS
5

ACTION
HH 100 gr

300 gr

LENGTH
 3-4 m

W: 270 gr
Sections: 4
CL: 130 cm

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

TIP
MULTI-TIPSIC

REEL SEAT
DPS

TIPS
5

ACTION
HH 100 gr

300 gr

TIPS
4

LENGTH
 3-4 m

W: 185 gr
Sections: 4
CL: 140 cm

ACTION
L  50 gr

150 gr

SEMI
PARABOLIC

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

SIC
REEL SEAT

DPS
TIP

MULTI-TIP

LENGTH
 3,00 m                      

W: 300 gr
Sections: 2
CL: 146 cm

 9.84´

LENGTH
 3,50 m                      

W: 368 gr
Sections: 3
CL: 120 cm

 11.4´

LENGTH
 2,40 m                      

W: 255 gr
Sections: 2
CL: 125 cm

 8´

TIPS
2

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
DPS MN SIC

ACTION
HH  50 gr

300 gr

TIP
MULTI-TIP

LENGTH
 2,70 m          

W: 278 gr
Sections: 2
CL: 125 cm

 8.85´

TIP 
ACTION
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RODS

BOAT FISHING
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BOAT FISHING

CAÑAS •
 CANNES •

 CANAS •
 CANNE •

 RUTEN

NEOX MULTITIP H PLUS

SAIKO MULTITIP

MERCURE

NEOX SMART

Super Light blank
Exceptional power
Higher rigidity

Blank súper ligero
Fuerza excepcional 
Mayor rigidez

Blank super léger
Forcé exceptionnelle
Grande rigidité

Excellent finishes
Suitable for long fishing days
Butt very handy
Acabados excelentes 
Indicada para largas jornadas 
de pesca
Butt manejable
Excellentes finitions
Pour les longues journées 
de pêche
Butt tres maniable

Reinforced carbon
Sensitive bite detection 
Exceptional power

Carbono reforzado
Detección de picada sensible
Potencia excepcional

Carbone renforcé
Détection touche sensible
Puissance exceptionnelle

Ultra slim blank
Anti sliding grip
Ultra stiff structure

Blank ultra fino
Empuñadura antideslizante
Estructura ultra rígida

Blank ultra fin
Poignée antidérapante
Structure ultra rigide 

Ref. Length
CANP24 2,40
CANP27 2,70
CANP30 3,00
CANP35 3,50

Ref. Length
CASM21 2,10
CASM24 2,40
CASM27 2,70
CASM30 3,00

Ref. Length
CAME27 2,70
CAME30 3,00

Ref. Length
CANSM27 2,70
CANSM33 3,30

LENGTH
 3,00 m                      

W: 285 gr
Sections: 2
CL: 145 cm

 9.84´

LENGTH
 3,00 m                      

W: 315 gr
Sections: 2
CL: 145 cm

 9.84´

LENGTH
 3,50 m                      

W: 340 gr
Sections: 3
CL: 120 cm

 11.4´

LENGTH
 2,40 m                      

W: 245 gr
Sections: 2
CL: 125 cm

 8´

LENGTH
 2,40 m                      

W: 265 gr
Sections: 2
CL: 125 cm

 8´

LENGTH
 2,10 m                      

W: 265 gr
Sections: 2
CL: 125 cm

7´

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
DPS K SIC

ACTION
HH  100 gr

500 gr

TIP
MULTI-TIP

LENGTH
 2,70 m          

W: 268 gr
Sections: 2
CL: 125 cm

 8.85´

LENGTH
 2,70 m          

W: 289 gr
Sections: 2
CL: 125 cm

 8.85´

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
DPS

TIPS
5

LENGTH
 3,00 m                      

W: 330 gr
Sections: 2
CL: 130 cm

 9.84´

ACTION
HH  50 gr

200 gr

TIP
MULTI-TIP

LENGTH
 2,70 m

W: 335 gr
Sections: 2
CL: 113 cm

 8.85´

LOW RIDER 
SIC

TIPS
2 TIP 

ACTION

TIP 
ACTION

TIP 
ACTION

TIPS
2 TIP 

ACTION

REEL SEAT
DPS SIC

ACTION
HH 50 gr

300 gr

TIP
MULTI-TIP

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

TIPS
4

LENGTH
 3,30 m                      

W: 218 gr
Sections: 3
CL: 156 cm

 10.8´

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

TIP
MULTI-TIP

LENGTH
 2,70 m 

W: 175 gr
Sections: 3
CL: 136 cm

 8.85´

GUIDES

MN

ACTION
MH  20 gr

120 gr

REEL SEAT
 DPS
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RODS

BOAT FISHING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

NEOX SEA WOLF

DOKKU

SAVINA

MULTIPLA FISH BOAT

UNICA BOAT LINE

Ultra sensitive bite detection 
Semi stiff structure
Extremely accurate
Detección de picada ultra 
sensible
Estructura semi rígida
Extrema precisión
Détection touche ultra sensible
Structure semi-rigide
Précision extrême

Excellent finishes
Sensitive bite detection 
Sensitive tip

Acabados excelentes
Detección de picada sensible
Puntera sensible
Finitions excellentes
Détection touche sensible
Scion sensible

Light blank
Sensitive bite detection 
Cast precision

Blank ligero
Detección de picada sensible
Precisión en el lance

Blank léger
Détection touche sensible
Précision dans le lance

Suitable for long fishing 
days
Sensitive tip

Indicada para largas 
jornadas de pesca
Puntera sensible

Indiqué pour des longues 
journées de pêche
Scion sensible

Excellent quality-price value 
Semi stiff structure
Sensitive bite detection 

Excelente relación calidad precio
Estructura semi rígida
Detección de picada sensible

Excellent rapport qualité-prix
Structure semi-rigide
Détection touche sensible

Ref. Length
CANSW33 3,30

Ref. Length
CADK27 2,70
CADK30 3,00
CADK35 3,50

Ref. Length
CASV24 2,40
CASV27 2,70
CASV30 3,00

Ref. Length
CAFB24 2,40
CAFB27 2,70
CAFB30 3,00

Ref. Length
CABL24 2,40
CABL27 2,70
CABL30 3,00

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
DPS

LENGTH
 3,30 m                      

W: 270 gr
Sections: 2
CL: 150 cm

 10.8´

ACTION
HH  50 gr

200 gr

TIPS
3 SEMI

PARABOLIC

TIP
MULTI-TIPSIC

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
DPS

TIPS
4

LENGTH
 3,00 m                      

W: 126 gr
Sections: 2
CL: 150 cm

 9.84´

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC

ACTION
HH  80 gr

350 gr

TIP
MULTI-TIP

LENGTH
 2,70 m 

W: 104 gr
Sections: 2
CL: 141 cm

 8.85´

SIC

LENGTH
 3,50 m                      

W: 158 gr
Sections: 2
CL: 165 cm

 11.4´

REEL SEAT
DPS

TIPS
4

TIP
MULTI-TIP SIC

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
H  30 gr

250 gr

LENGTH
 3,00 m                      

W: 260 gr
Sections: 3
CL: 108 cm

 9.84´

LENGTH
 2,40 m                      

W: 210 gr
Sections: 3

CL: 84 cm
 8´

LENGTH
 2,70 m

W: 260 gr
Sections: 3

CL: 98 cm
 8.85´

REEL SEAT
DPS

TIPS
2

TIP
MULTI-TIP SIC

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
L  30 gr

120 gr

LENGTH
 3,00 m                      

W: 259 gr
Sections: 3
CL: 130 cm

 9.84´

LENGTH
 2,40 m                      

W: 197 gr
Sections: 3

CL: 97 cm
 8´

LENGTH
 2,70 m

W: 230 gr
Sections: 3
CL: 113 cm

 8.85´

REEL SEAT
DPS

TIPS
2

TIP
MULTI-TIP SIC

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON PARABOLIC

PARABOLIC

ACTION
L  20 gr

 80 gr

LENGTH
 3,00 m                      

W: 220 gr
Sections: 3
CL: 107 cm

 9.84´

LENGTH
 2,40 m                      

W: 202 gr
Sections: 3

CL: 90 cm
 8´

LENGTH
 2,70 m

W: 210 gr
Sections: 3

CL: 98 cm
 8.85´
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BOAT FISHING

CAÑAS •
 CANNES •

 CANAS •
 CANNE •

 RUTEN

MULTIPLA DIGUE
Light blank

Stiff structure

Sensitive tip

Blank ligero

Estructura rígida

Puntera sensible

Blank léger

Structure rigide

Scion sensible

MULTIPLA SEA MAX

MULTIPLA MAX 1

Butt very handy

Innovative Design

Super light structure

Butt muy manejable

Diseño Innovador

Estructura súper ligera

Butt très maniable

Design innovateur

Structure super légère

Sensitive tip

Stiff structure

Butt very handy

Puntera sensible

Estructura rígida

Butt muy manejable

Scion sensible

Structure rigide

Butt très maniable

MINERVA
Reinforced carbon

Sensitive tip

Extremely accurate

Carbono reforzado

Puntera sensible

Extrema precisión

Carbone renforcé

Scion sensible

Précision extrême

Ref. Length
CAMS35 3,50
CAMS40 4,00

Ref. Length
CAM130 3,00
CAM135 3,50
CAM140 4,00

Ref. Length
CAMD35 3,50

Ref. Length
CAMI21 2,10
CAMI24 2,40
CAMI27 2,70
CAMI30 3,00

REEL SEAT
DPS

TIPS
4

TIP
MULTI-TIP

ACTION
L  30 gr

120 gr

LENGTH
 3,50 m                      

W: 262 gr
Sections: 5
CL: 110 cm

 11.4´

LENGTH
 4,00 m                      

W: 290 gr
Sections: 5
CL: 135 cm

 13.1´

MN SIC
SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

SEMI
PARABOLIC

REEL SEAT
DPS

REEL SEAT
DPS

ACTION
L  30 gr

120 gr

ACTION
L  30 gr

120 gr

LENGTH
 3,50 m                      

W: 258 gr
Sections: 4
CL: 135 cm

 11.4´

LENGTH
 3,50 m                      

W: 258 gr
Sections: 4
CL: 135 cm

 11.4´

LENGTH
 4,00 m                      

W: 285 gr
Sections: 4
CL: 135 cm

 13.1´

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

SIC

SIC

LENGTH
 3,00 m                      

W: 280 gr
Sections: 3
CL: 120 cm

 9.84´

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC

REEL SEAT
DPS

LENGTH
 2,40 m                      

W: 179 gr
Sections: 4

CL: 93 cm
 7.87´

LENGTH
 2,70 m                      

W: 191 gr
Sections: 5

CL: 84 cm
 8.85´

SIC

LENGTH
 2,10 m                      

W: 144 gr
Sections: 3

CL: 92 cm
 6.88´

TIP
MULTI-TIP

LENGTH
 3,00 m                      

W: 205 gr
Sections: 5

CL: 94 cm
 9.84´ HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

ACTION
MH  60 gr

120 gr

TIPS
2SEMI

PARABOLIC
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RODS

BOAT FISHING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

LEADER BOAT

TAMIKA

MAGNA EVO

MAX Z BOAT

Butt very handy
Sensitive bite 
detection 
Innovative Design
Butt muy manejable
Detección de picada 
sensible
Diseño Innovador
Butt très maniable
Détection touche 
sensible
Design innovateur

Reinforced carbon
Sensitive tip
Extremely accurate

Carbono reforzado
Puntera sensible
Extrema precisión

Carbone renforcé
Scion sensible
Précision extrême

Super light structure
Suitable for long fishing days and  
large catches

Estructura súper ligera
Indicada para largas jornadas de 
pesca y piezas de gran tamaño

Structure super légère
Indiqué pour des longues journées de 
pêche et grandes pièces

Sensitive tip
Stiff structure
Puntera sensible
Estructura rígida
Scion sensible
Structure rigide

SURUME HEAVY
All round
Extreme power
Excellent quality-price value
Todo terreno
Potencia extrema
Excelente relación calidad-
precio
Tout terrain
Puissance extrème
Excellent rapport qualité-prixSIC

ACTION
POWER-UP

5 KG

REEL SEAT
DPS

TRAVELTIP
TUBULAR

Ref. Length
CALE16 1,65
CALE18 1,80

Ref. Length
CATA16 1,60
CATA18 1,80

Ref. Length
CAME23 2,31

Ref. Length
CAMZ16A 1,65
CAMZ16B 1,65

Ref. Length
CASH18 1,80
CASH21 2,10
CASH24 2,40

REEL SEAT
DPSSIC

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
MH  60 gr

120 gr

REEL SEAT
DPS

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LENGTH
 1,65 m                      

W: 480 gr
Sections: 1
CL: 165 cm

 5,41´

TROLLING

ACTION
L 16 lb

20 lb

ACTION
M 20 lb

30 lb

LENGTH
 1,65 m                      

W: 495 gr
Sections: 1
CL: 165 cm

 5,41´

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LENGTH
 2,31 m                      

W: 480 gr
Sections: 1
CL: 165 cm

 7,6 ´

ACTION
MH 20 lb

30 lb

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

BOAT

REEL SEAT
DPS

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LENGTH
 1,60 m                      

W: 280 gr
Sections: 1
CL: 160 cm

 5,51´

LENGTH
 1,80 m                     

W: 295 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5,90´
TIP

HYBRID

MN

ACTION
MH 100 gr

250 gr

REEL SEAT
DPS

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LENGTH
 1,65 m                      

W: 264 gr
Sections: 1
CL: 165 cm

 5,41´

LENGTH
 1,80 m                     

W: 282 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5,90´
TIP

HYBRID

ACTION
H 100 gr

200 gr

MN

LENGTH
 2,10 m                      

W: 173 gr
Sections: 3

CL: 87 cm
 6,88´

LENGTH
 1,80 m                     

W: 155 gr
Sections: 3

CL: 72 cm
 5,90´

LENGTH
 2,40 m                      

W: 196 gr
Sections: 3
CL: 102 cm

 7,87´
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RODS

EGI FISHING
CAÑAS •
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EGI FISHING

CAÑAS •
 CANNES •

 CANAS •
 CANNE •

 RUTEN

KEN SEI Z EGI

KEN SEI SPIN LIGHT

EGI BATTLE

SURUME

MUKAY EGI

UNICA RUBBY H

Sensitive tip
Stiff structure
Cast precision
Puntera sensible
Estructura rígida
Precisión en el lance
Scion sensible
Structure rigide
Précision dans le lance

Ref. Length
CAKZ25E 2,50

Ref. Length
CAKL18 1,80
CAKL22 2,23
CAKL24 2,40
CAKL27 2,70

Ref. Length
CABT21 2,10

Ref. Length
CASU18 1,80
CASU21 2,10
CASU24 2,40
CASU27 2,70

Ref. Length
CAMU18 1,80
CAMU21 2,10
CAMU24 2,40

Ref. Length
CARH16 1,60

LENGTH
 2,50 m                      

W: 120 gr
Sections: 2
CL: 128 cm

 8,3´

ACTION
L 0.80 gr

10 gr

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

FUJI

LENGTH
 2,40 m                      

W: 155 gr
Sections: 2
CL: 130 cm

 7.87´

LENGTH
 2,23 m                      

W: 145 gr
Sections: 2
CL: 115 cm

 7.31´

LENGTH
 1,80 m                      

W: 125 gr
Sections: 2
CL: 130 cm

 5.90´

LENGTH
 2,70 m                      

W: 170 gr
Sections: 2
CL: 135  cm

 8.85´

TIP
HYBRID

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

REEL SEAT
DPS

LENGTH
 2,10 m                      

W: 116 gr
Sections: 2
CL: 178 cm

 6,88´

SIC

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
POWER-UP

3 KG

EGI  
ACTION 
1.8-3.5

PE
0.4-1.0

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

MN

LENGTH
 2,10 m                      

W: 170 gr
Sections: 2
CL: 109 cm

 6,88´

LENGTH
 2,40 m                      

W: 200 gr
Sections: 2
CL: 124 cm

 7,87´

REEL SEAT
DPS

LENGTH
 1,80 m                     

W: 160 gr
Sections: 2

CL: 98 cm
 5,90´

SIC
ACTION

POWER-UP
5 KG

SIC

ACTION
POWER-UP

5 KG

LENGTH
 1,60 m                     

W: 154 gr
Sections: 2

CL: 84 cm
 5,24´

TIP
HYBRID

REEL SEAT
DPS

TIP
HYBRID

LENGTH
 2,10 m                      

W: 173 gr
Sections: 3

CL: 87 cm
 6,88´

LENGTH
 1,80 m                     

W: 156 gr
Sections: 3

CL: 72 cm
 5,90´

REEL SEAT
DPSSIC

ACTION
POWER-UP

5 KG

LENGTH
 2,40 m                      

W: 196 gr
Sections: 3
CL: 102 cm

 7,87´
LENGTH

 2,70 m                      

W: 225 gr
Sections: 3
CL: 115 cm

 8,85´
TRAVEL

TIP
HYBRID
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JIGGING/POPPING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

TUNA WINNER

BULLDOZER TUNA

NUBA POPPING

NUBA SPINNING

Excellent finishes
Ultra stiff structure
Extreme power

Acabados excelentes
Estructura ultra rígida
Potencia extrema

Finitions excellentes
Structure ultra rigide 
Puissance extrême

Light blank
Reinforced carbon
Extreme power

Blank ligero
Carbono reforzado
Potencia extrema

Blank léger
Carbone renforcé
Puissance extrême

Special popping
Special tuna
Spectacular finishes

Especial popping
Especial tunidos
Espectaculares acabados

Especial popping
Especial thonidès
Finitions spectaculaires

Neoprene grip
Special tuna
Boat spinning

Empuñadura neopreno
Especial tunidos
Spinning embarcacion

Poignèe neoprene
Especial thonidès
Bateau spinning

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 2,40 m                      

W: 495 gr
Sections: 2
CL: 173 cm

 7,87´

LENGTH
 2,40 m                      

W: 485 gr
Sections: 2
CL: 173 cm

 7,87´
GUIDES

KW 
TITANIUM

GUIDES
KW GUN 
SMOKE SIC

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 1,82 m                      

W: 495 gr
Sections: 1
CL: 182 cm

 6,00´

LENGTH
 2,22 m                      

W: 603 gr
Sections: 1
CL: 222 cm

 7,03´

GUIDES
KW 

ALCONITE

REEL SEAT
 DPS

REEL SEAT
 DPS

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

GUIDES
KW 

ALCONITE

CASTING 
WEIGHT

80-300 GR

LINE PE
5-10

LENGTH
 2,40 m                      

W: 365 gr
Sections: 2
CL: 180 cm

 7,87´

ACTION
NO LIMITS

SEMI
PARABOLIC

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

GUIDES
KW 

ALCONITE

LENGTH
 2,40 m                      

W: 315 gr
Sections: 2
CL: 180 cm

 7,87´

ACTION
NO LIMITS

SEMI
PARABOLIC

Ref. Length
CJTW24T 2,40
CJTW24 2,40

Ref. Length
CJBU18 1,82
CJBU22 2,22

Ref. Length
CJNPP24 2,40

Ref. Length
CJNSP24 2,40
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RODS

JIGGING/POPPING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

O-TORAMA

OSAKA MASTER

Stiff structure
Extremely accurate
Extreme power

Estructura rígida
Extrema precisión
Potencia extrema

Structure rigide
Précision extrême
Puissance extrême

Spectacular finishes
Ultra stiff structure
Cast precision

Espectaculares acabados
Estructura ultra rígida
Precisión en el lance

Finitions spectaculaires
Structure ultra rigide 
Précision dans le lance

AKANE
Slim blank
Reinforced carbon
Spectacular finishes

Blank fino
Carbono reforzado
Espectaculares acabados

Blank fin
Carbone renforcé
Finitions spectaculaires

NUBA EQUO SLOW CASTING

Ultra-slim
Extra-light
Neoprene grip

Ultra fina
Súper ligera
Empuñadura neopreno

Ultra-fin
Super léger
Poignèe neoprene

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

GUIDES
KW 

ALCONITE

LENGTH
 2,40 m                      

W: 398 gr
Sections: 2
CL: 184 cm

 7,87´

ACTION
MH  30 gr

120 gr

PROGRESSIVE 
ACTION

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

GUIDES
KW BLACK 

ALCONITE

ACTION
MH 50 lb

LENGTH
 2,30 m                      

W: 411 gr
Sections: 3

CL: 85 cm
 7,54´

TRAVEL
PROGRESSIVE 

ACTION

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

GUIDES
KW 

ALCONITE

LENGTH
 2,40 m                      

W: 450 gr
Sections: 2
CL: 185 cm

 7,87´

ACTION
H 100 gr

300 gr

LENGTH
 2,60 m                      

W: 465 gr
Sections: 2
CL: 185 cm

 8,53´

Ref. Length
CJOR24 2,40

Ref. Length
CJOM24 2,40
CJOM26 2,60

Ref. Length
CJAK23 2,30

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS

Ref. Length
CJNE21C 2,10

LENGTH
 2,10 m                      

W: 295 gr
Sections: 1
CL: 210 cm

 6,88´

REEL SEAT
 

CASTING

GUIDES
CASTING

SIC

SEMI
PARABOLIC
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JIGGING/POPPING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

NUBA EQUO JIGGING

NUBA

NUBA LIGHT

NUBA CASTING

Excellent finishes
Ultra light blank and sensitive tip

Acabados excelentes
Blank ultra ligero y puntera sensible

Finitions excellentes
Blank ultra léger et scion sensible

Ultra stiff structure and extreme power
Suitable for long fishing days

Estructura ultra rígida y potencia extrema
Indicada para largas jornadas de pesca

Structure ultra rigide et Puissance extrême
Indiqué pour des longues journées de pêche

Ultra-slim
Extra-light
Neoprene grip

Ultra fina
Súper ligera
Empuñadura neopreno

Ultra-fin
Super léger
Poignèe neoprene

Ultra slim blank
Ultra stiff structure

Blank ultra fino
Estructura ultra rígida

Blank ultra fin
Structure ultra rigide 

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

REEL SEAT
 DPS

ACTION
NO LIMITS

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 2,10 m                      

W: 285 gr
Sections: 1
CL: 210 cm

 6,88´

LENGTH
 1,80 m                     

W: 270 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5,90´

LENGTH
 1,80 m                     

W: 225 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5,90´

LENGTH
 1,60 m                     

W: 205 gr
Sections: 1
CL: 160 cm

 5,24´

GUIDES

KW SIC

GUIDES
KW 

ALCONITE

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 1,80 m                     

W: 190 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5,90´

GUIDES
KW 

ALCONITE

Ref. Length
CJEJ18 1,80

Ref. Length
CJNU16 1,60
CJNU18 1,80
CJNU21 2,10

Ref. Length
CJNL18 1,80

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 2,10 m                      

W: 360 gr
Sections: 1
CL: 210 cm

 6,88´

REEL SEAT
 

CASTING

GUIDES
ALCONITE 
CASTING

Ref. Length
CJNC18 1,80
CJNC21 2,10

SEMI
PARABOLIC

LENGTH
 1,80 m

W: 280 gr
Sections:1
CL: 180 cm

 5,9´
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RODS

JIGGING/POPPING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

NUBA INCHIKU

Sensitive tip
Special inchiku and ideal for rubber jigs

Puntera sensible
Especial inchiku e ideal para rubber jigs

Scion sensible
Especial inchiku et idéal pour rubber jigs

NUBA SLOW JIGGING

NUBA FLOAT SPINNING

NUBA FLOAT CASTING

NUBA SLOW CASTING

Sensitive bait detection
Special progresive action

Detección de picadas sensible
Acción especial progresiva

Dètection touche sensible
Action spéciale progressive

Sensitive bait detection
Special progresive action

Detección de picadas sensible
Acción especial progresiva

Dètection touche sensible
Action spéciale progressive

Ultra stiif structure
Ultra slim blank

Estructura ultra rígida
Blank ultra fino

Structure ultra rigide
Blank ultra fin

Ultra stiif structure
Ultra slim blank

Estructura ultra rígida
Blank ultra fino

Structure ultra rigide
Blank ultra fin

JIGGING

CASTING

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 1,80 m                      

W: 242 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5,90´

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

K ALCONITE

TIP 
ACTION

Ref. Length
CJNI18 1,80

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 1,80 m                      

W: 310 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5,9´

LENGTH
 1,80 m                      

W: 300 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5,9´

REEL SEAT
 

CASTING

REEL SEAT
 DPS

GUIDES
ALCONITE 
CASTING

GUIDES

K ALCONITE

Ref. Length
CJNFC18C 1,80

Ref. Length
CJNFC18S 1,80

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 2,10 m                      

W: 270 gr
Sections: 1
CL: 210 cm

 6,88´

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

K ALCONITE TIP 
ACTION

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 2,10 m                      

W: 275 gr
Sections: 1
CL: 210 cm

 6,88´

REEL SEAT
 

CASTING

GUIDES
ALCONITE 
CASTING

TIP 
ACTION

Ref. Length
CJNS21J 2,10

Ref. Length
CJNS21C  2,10

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC
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JIGGING/POPPING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

KAYTO Z
Sensitive bite detection 
Stiff structure and exceptional power
Detección de picada sensible
Estructura rígida y potencia excepcional
Détection touche sensible
Structure rigide et puissance exceptionnelle

NEOX CAPTAIN S

DOHO

Reinforced carbon and stiff structure
Sensitive tip
Carbono reforzado y estructura rígida
Puntera sensible
Carbone renforcé et structure rigide
Scion sensible

MIRAGE SPIN

JIDAI

Sensitive bite detection 
Sensitive tip and semi stiff structure
Detección de picada sensible
Puntera sensible y estructura semi rígida
Détection touche sensible
Scion sensible et structure semi-rigide

Slim blank and butt very handy
Semi stiff structure
Blank fino y butt muy manejable
Estructura semi rígida
Blank fin et butt très maniable
Structure semi-rigide

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

K ALCONITE

LENGTH
 1,80 m                     

W: 230 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5,90´

ACTION
H  80 gr

160 gr

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

LENGTH
 1,80 m                      

W: 300 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5.90 ´

ACTION
H  200 gr

REEL SEAT
 DPS

GUIDES
MN  

ALCONITE

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

LENGTH
 1,80 m                     

W: 180 gr
Sections: 1
CL: 180 cm

 5,90´

ACTION
H  170 gr

GUIDES

K ALCONITE

LENGTH
 1,80 m                     

W: 225 gr
Sections: 2
CL: 123 cm

 5,90´

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

REEL SEAT
DPS

ACTION
MH  50 gr

150 gr

K SIC

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC

Ref. Length
CACAS18 1,80

Ref. Length
CAMI18 1,80

Ref. Length
CJJI18 1,80

Ref. Length
CJKZ18 1,80

Ref. Length
CADO21 2,10

LENGTH
 2,10 m

W: 337 gr
Sections:2
CL: 110 cm

 6,88´

REEL SEAT
DPS

ACTION
12-30 Lb

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LOW RIDER 
SIC
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DRIFTING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

NUBA EXTREME NUBA EXTREME L

DEEP TUNA

Special spiral rings
Extraordinary power
Special big pieces

Anillas especiales en espiral
Potencia extraordinaria
Especial grandes piezas

Anneaux spécial spirale
Puissance extraordinaire
Espècial grands taille

Special progresive action
Sensitive bait detection
Neoprene grip

Acción especial progresiva
Detección de picadas muy sensible
Empuñadura neopreno

Action spéciale progressive
Détection touche sensible
Poignèe neoprene

NUBA SLOW TROLLING NUBA SLOW TROLLING LIGHT

LENGTH
 1,98 m                     

W: 499 gr
Sections: 1
CL: 154 cm

 6,49´

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
H  50 lb

  80 lb

HANDLE
PACBAY

HANDLE
PACBAY

HANDLE
PACBAY

LENGTH
 1,70 m                     

W: 482 gr
Sections: 1
CL: 125 cm

 5,57´

GUIDES

BOAT

ACTION
HH    80 lb

  130 lb

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS 

80 lb

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 1,65 m                      

W: 450 gr
Sections: 1
CL: 165 cm

 5,41´

LENGTH
 2,10 m                      

W: 536 gr
Sections: 1
CL: 210 cm

 6,9´

REEL SEAT
THREAD

GUIDES

BOAT
GUIDES

BOAT

GUIDES

BOAT

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC

Ref. Length

CADT17 1,70

CADT19 1,98

Handle Ref. Length
SHORT CURVE CADT19/MC 48 cm
LONG CURVE CADT19/ML 68 cm

LONG STRAIGHT CADT19/MR 53 cm

CURVE

STRAIGHT

Ref. Length

CJNE16 1,65

Ref. Length

CJNST21 2,10

Ref. Length

CJNEL18 1,80

Ref. Length

CJNSL21 2,10

LENGTH
 2,10 m

W: 530 gr
Sections:1
CL: 210 cm

 6,9´

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

BOAT

ACTION
NO LIMITS

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS / 

50 LB

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

LENGTH
 1,80 m

W: 450 gr
Sections:1
CL: 180 cm

 5,9´
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RODS

SPINNING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

TEREX

ENYGMA

KAZE

NEKO

Sensitive tip
Semi stiff structure
Puntera sensible
Estructura semi rígida
Scion sensible
Structure semi-rigide

Ultra slim blank
Semi stiff structure
Cast precision
Blank ultra fino
Estructura semi rígida
Precisión en el lance
Blank ultra fin
Structure semi-rigide
Précision dans le lance

Ultra light blank
Sensitive tip
Semi stiff structure
Blank ultra ligero
Puntera sensible
Estructura semi rígida
Blank ultra léger
Scion sensible
Structure semi-rigide

Ultra light blank
Semi stiff structure
Extremely accurate
Blank ultra ligero
Estructura semi rígida
Extrema precisión
Blank ultra léger
Structure semi-rigide
Précision extrême

The Spinnig rods don’t properly work in the area between the 60 and 90 degrees of curvature 
(RED ZONE), so any fishing action between these angles must be avoided. If the manufacturer’s 
advised limits when handling catches or lures are surpassed, the damages will not be covered 
by the guarantee, because of the undue use of the rod.
Las cañas de spinning no trabajan correctamente en la zona comprendida entre 60º y 90º de 
curvatura (RED ZONE), por lo que se debe evitar cualquier acción de pesca entre ambos ángulos. Si 
se sobrepasaran estos límites aconsejados por el fabricante al manejar señuelos o capturas, y se 
produjera una rotura, la garantía no cubrirá los daños por la utilización indebida de la caña.
Les cannes de Spinnig ne fonctionnent correctement dans la zone comprise entre les 60º et 90º 
de courbure (RED ZONE), dont on doit éviter toutes actions de pêche entre ces angles. Si on 
surpasse les limites conseillées pour le fabricant en travaillant avec des leurres ou captures, la 
garantie ne couvrira les dommages, pour l’usage incorrect de la canne.

RED  
ZONE

60º

90º
BREAKING POINT


SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

GUIDES

K ALCONITE

REEL SEAT
 DPS

ACTION
M 20 gr

80 gr

LENGTH
 3,00 m                      

W: 259 gr
Sections: 2
CL: 154 cm

 9.84´

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

GUIDES

K ALCONITE

REEL SEAT
 DPS

ACTION
M 20 gr

60 gr

LENGTH
 3,00 m                      

W: 245 gr
Sections: 2
CL: 158 cm

 9.84´

LENGTH
 2,70 m                      

W: 220 gr
Sections: 2
CL: 142 cm

 8.85´

LENGTH
 3,30 m                      

W: 275 gr
Sections: 2
CL: 172 cm

 10.8 ´

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

ACTION
L  7 gr

35 gr

LENGTH
 2,20 m                      

W: 178 gr
Sections: 2
CL: 150 cm

 7,21´

GUIDES

K ALCONITE

PROGRESSIVE 
ACTION

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

ACTION
M 15 gr

50 gr

GUIDES

K ALCONITE

LENGTH
 2,40 m                      

W: 182 gr
Sections: 2
CL: 186 cm

 7,87´

SEMI
PARABOLIC

Ref. Length

CATE27 2,70
CATE30 3,00
CATE33 3,30

Ref. Length

CAEN30 3,00

Ref. Length

CAKA22 2,20

Ref. Length

CANE24 2,40
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GENIUS

NEOX RADIANT

NEOX ROYAL SPIN

Semi stiff structure
Cast power
Estructura semi rígida
Potencia de lance
Structure semi-rigide
Puissance de lance

Light blank
Sensitive tip
Stiff structure
Blank ligero
Puntera sensible
Estructura rígida
Blank léger
Scion sensible
Structure rigide

Super slim blank
Stiff structure
Blank súper fino
Estructura rígida
Blank super fin
Structure rigide

LENZO

Sensitive tip
Semi stiff structure

Puntera sensible
Estructura semi rígida

Scion sensible
Structure semi-rigide

ACTION
L  12 gr

 50 gr

LENGTH
 3,00 m                      

W: 215 gr
Sections: 2
CL: 157 cm

 9.84´

LENGTH
 2,40 m                      

W: 186 gr
Sections: 2
CL: 126 cm

 7,87´ SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

K ALCONITE

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

LENGTH
 2,16 m                      

W: 150 gr
Sections: 2
CL: 182 cm

 7,08 ´

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

K ALCONITE

ACTION
M 15 gr

50 gr

SEMI
PARABOLIC

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

K ALCONITE

ACTION
M 10 gr

40 gr

LENGTH
 2,30 m                      

W: 140 gr
Sections: 2
CL: 198 cm

 7,54´

LENGTH
 2,10 m                      

W: 132 gr
Sections: 2
CL: 181 cm

 6.88´

Ref. Length

CAGE21 2,10
CAGE23 2,30

Ref. Length

CARS24 2,40
CARS30 3,00

Ref. Length

CARD21 2,16

ACTION
L  20 gr

 60 gr

LENGTH
 2,70 m

W: 204 gr
Sections: 2
CL: 142 cm

 8.85´

REEL SEAT
 DPS

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

GUIDES

LV

LENGTH
 3,30 m                      

W: 252 gr
Sections: 2
CL: 172 cm

 10.8´

Ref. Length

CALE27 2,70
CALE33 3,30
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KEN SEI SPIN HEAVY

KEN SEI Z MEDIUM

KEN SEI SPIN LIGHT

EBU SEI SPIN

Extra sensitive tip
Special spinning and 
cephalopodes

Puntera extra sensible
Especial spinning y 
cefalopodos

Scion extra sensible
Especiale spinning 
céphalopodes

Light structure
Cast power

Estructura ligera
Potencia de lance

Structure légère
Puissance de lance

Sensitive tip
Light structure

Puntera sensible
Estructura ligera

Scion sensible
Structure légère

LENGTH
 2,40 m                      

W: 155 gr
Sections: 2
CL: 130 cm

 7.87´

LENGTH
 2,23 m                      

W: 145 gr
Sections: 2
CL: 115 cm

 7.31´

LENGTH
 1,80 m                      

W: 138 gr
Sections: 2

CL: 91 cm
 5.90´

LENGTH
 2,70 m                      

W: 170 gr
Sections: 2
CL: 135  cm

 8.85´
ACTION
L 0.80 gr

10 gr

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

LV

TIP
HYBRID

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
M 10 gr

50 gr

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

SV

LENGTH
 2,40 m                      

W: 250 gr
Sections: 2
CL: 125 cm

 7.87´

LENGTH
 2,70 m                      

W: 260 gr
Sections: 2
CL: 135 cm

 8.85´

LENGTH
 2,10 m                      

W: 245 gr
Sections: 2
CL: 110 cm

 6.88´

LENGTH
 3,00 m                      

W: 266 gr
Sections: 2
CL: 150 cm

 9.84´

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

ACTION
MH 10 gr

40 gr

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

LV

LENGTH
 2,40 m                      

W: 160 gr
Sections: 2
CL: 130 cm

 7.87´

LENGTH
 2,10 m                      

W: 150 gr
Sections: 2
CL: 111 cm

 6.88´

LENGTH
 2,70 m                      

W: 170 gr
Sections: 2
CL: 135  cm

 8.85´

LENGTH
 3,00 m                      

W: 185 gr
Sections: 2
CL: 150 cm

 9.84´

Ref. Length

CAKE21 2,10
CAKE24 2,40
CAKE27 2,70
CAKE30 3,00

Ref. Length

CAKL18 1,80
CAKL22 2,23
CAKL24 2,40
CAKL27 2,70

Ref. Length

CAEB21 2,10
CAEB24 2,40
CAEB27 2,70
CAEB30 3,00

Ref. Length
CAKM18 1,80
CAKM21 2,10
CAKM24 2,40

REEL SEAT
 DPS

ACTION
L 7 gr

21 gr
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

TIP
TUBULAR

GUIDES

FUJI

LENGTH
 1,80 m

W: 118 gr
Sections: 2
CL: 130 cm

 5,9´

LENGTH
 2,10, m

W: 125 gr
Sections:2
CL: 105 cm

 6,88´

LENGTH
 2,40 m

W: 148 gr
Sections:2
CL: 130 cm

 7,8´



y
u
k
i

57

2021

SPINNING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

KE
N S

EI 
SP

IN
 HE

AV
Y

R
O

D
 A

C
T
IO

N

FA
ST

KE
N S

EI 
SP

IN
 LI

GH
T

R
O

D
 A

C
T
IO

N

M
ED

IU
M

/F
AS

T

KE
N S

EI 
SP

IN
 Z 

M
ED

IUM
R

O
D

 A
C

T
IO

N

M
ED

IU
M

/F
AS

T

EB
U S

EI 
SP

IN
R

O
D

 A
C

T
IO

N

M
ED

IU
M

/F
AS

T



y
u
k
i

y
u
k
i

58

RODS

SPINNING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

AK
UR

A S
PIN

R
O

D
 A

C
T
IO

N

FA
ST

TO
WA

 SP
IN

NI
NG

TO
WA

 CA
ST

IN
G

R
O

D
 A

C
T
IO

N

X-
FA

ST

R
O

D
 A

C
T
IO

N

X-
FA

ST

KA
NE

BO

R
O

D
 A

C
T
IO

N

M
ED

IU
M

/F
AS

T

M
UL

TIP
LA

 RO
YA

L T
OP

R
O

D
 A

C
T
IO

N

X-
FA

ST



y
u
k
i

59

2021

SPINNING
CAÑAS •

 CANNES •
 CANAS •

 CANNE •
 RUTEN

AKURA SPIN

TOWA CASTING & TOWA SPINNING

KANEBO

Semi stiff structure
Cast precision
Estructura semi rígida
Precisión en el lance
Structure semi-rigide
Précision dans le lance

Super slim blank
Stiff structure
Excellent finishes

Blank súper fino
Estructura rígida
Acabados excelentes

Blank super fin
Structure rigide
Finitions excellentes

Light blank
Reinforced carbon and semi stiff structure
Blank ligero
Carbono reforzado y estructura semi rígida1
Blank léger
Carbone renforcé et structure semi-rigide

MULTIPLA ROYAL TOP

Stiff structure
Extreme power
Cast precision

Estructura rígida
Potencia extrema
Precisión en el lance

Structure rigide
Puissance extrême
Précision dans le lance

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

GUIDES

K ALCONITE

REEL SEAT
 DPS

ACTION
M 10 gr

60 gr

TRAVELLENGTH
 3,00 m                      

W: 259 gr
Sections: 3
CL: 106 cm

 9.84´

LENGTH
 3,60 m                      

W: 280 gr
Sections: 3
CL: 127 cm

 11.8 ´

ACTION
M 10 gr

40 gr

CA
ST

IN
G LENGTH

 2,14 m                      

W: 126 gr
Sections: 1
CL: 225 cm

 7´ CASTING 
SIC

REEL SEAT
DPS/

CASTING
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON

SP
IN

NI
NG LENGTH

 2,14 m                      

W: 126 gr
Sections: 1
CL: 225 cm

 7´ K SIC

PROGRESSIVE 
ACTION

ACTION
H 20 gr

60 gr

LENGTH
 2,70 m                      

W: 189 gr
Sections: 2
CL: 145 cm

 8.85´

SIC
REEL SEAT

DPS
SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

Ref. Length

CAAS27H 2,70

Ref. Length

CATC22 2,20
CATS22 2,20

Ref. Length

CAKN30 3,00
CAKN36 3,60

Ref. Length

CART24 2,40
CART27 2,70

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LENGTH
 2,40 m                      

W: 230 gr
Sections: 2
CL: 131 cm

 8´

LENGTH
 2,70 m

W: 265 gr
Sections: 2
CL: 140 cm

 8.85´

GUIDES
MN 

ALCONITE

REEL SEAT
 DPS

SEMI
PARABOLIC

ACTION
HH 50 gr

100 gr
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SPECIALIST SEA BASS

SUPERB ALLROUND

SENDAY

SAPPORO

Slim blank
Light structure
Cast power

Blank fino
Estructura ligera
Potencia de lance

Blank fin
Structure légère
Puissance de lance

Super slim blank
Semi stiff structure
Sensitive tip

Blank súper fino
Estructura semi rígida
Puntera sensible

Blank super fin
Structure semi-rigide
Scion sensible

Super light blank
Spectacular finishes
Semi stiff structure

Blank súper ligero
Espectaculares acabados
Estructura semi rígida

Blank super léger
Finitions spectaculaires
Structure semi-rigide

ACTION
L  20 gr

 40 gr

LENGTH
 1,65-195 m                      

W: 195 gr
Sections: 2
CL: 127 cm

REEL SEAT
 DPS

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

GUIDES

K ALCONITE

ACTION
M  20 gr

 40 gr

LENGTH
 1,65-1,95 m                      

W: 202 gr
Sections: 2
CL: 108 cm

REEL SEAT
 DPS

GUIDES

K ALCONITE

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

PROGRESSIVE 
ACTION

REEL SEAT
DPS

K 
WeBo GUIDES

LENGTH
 3,30 m                      

W: 275 gr
Sections: 2
CL: 172 cm

 10.8´

ACTION
H 30 gr

60 gr

Ref. Length

CASP33H 3,30

Ref. Length

CASA19 1,65-1,95

Ref. Length

CASE19 1,65-1,95

KW
REEL SEAT

DPS
HMC

HIGH MODULUS 
CARBON

LENGTH
 3,00 m                      

W: 190 gr
Sections: 2

CL: X cm
 9,8´

ACTION
M 10 gr 

60 gr

LENGTH
 3,30 m                      

W: 230 gr
Sections: 3

CL: X cm
 10,8´

ACTION
M 10 gr 

60 gr

LENGTH
 3,60 m                      

W: 235 gr
Sections: 3

CL: X cm
 11,8´

ACTION
H 20 gr 

80 gr

Ref. Length
CASB30 3,00
CASB33 3,30
CASB36 3,60
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TRENK SPIN

NAIT

Ref. Length
CATK15 1,50
CATK21 2,10

LENGTH
 2,10 m                      

W: 125 gr
Sections: 7

CL: 45 cm
 6.88´

ACTION
M 5 gr

15 gr

REEL SEAT
DPSSIC

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LENGTH
 1,50 m                      

W: 91 gr
Sections: 6

CL: 40 cm
 4,92´

ACTION
L 3 gr

10 gr

REEL SEAT
DPS

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

LENGTH
 2,70 m                      

W: 185 gr
Sections: 7

CL: X cm
 8,8´

ACTION
H 80 gr

LENGTH
 2,70 m                      

W: 165 gr
Sections: 7

CL: X cm
 8,8´

ACTION
M 60 gr

LENGTH
 3,00 m                      

W: 215 gr
Sections: 7

CL: X cm
 9,8´

ACTION
H 80 gr

LENGTH
 3,00 m                      

W: 185 gr
Sections: 7

CL: X cm
 9,8´

ACTION
M 60 gr

LENGTH
 3,30 m                      

W: 295 gr
Sections: 8

CL: X cm
 10,8´

ACTION
H 150 gr

LENGTH
 3,60 m                      

W: 315 gr
Sections: 8

CL: X cm
 11,8´

ACTION
H 80 gr

LENGTH
 3,60 m                      

W: 335 gr
Sections: 8

CL: X cm
 11,8´

ACTION
M 60 gr

LENGTH
 2,40 m                      

W: 170 gr
Sections: 7

CL: X cm
 7,8´

ACTION
M 40 gr

Ref. Length

CANT24A 2,40
CANT27A 2,70
CANT27B 2,70
CANT30A 3,00
CANT30B 3,00
CANT33A 3,30
CANT36A 3,60
CANT36B 3,60TE
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UNICA CARPFISHING WORLD

KT FISH
KT

-FI
SH

UN
ICA

 CA
RP

FIS
HI

NG
 W

OR
LD

Butt very handy
Ultra stiff structure
Extreme power

Butt muy manejable
Estructura ultra rígida
Potencia extrema

Butt très maniable
Structure ultra rigide 
Puissance extrême

Slim blank
Semi stiff structure
Excellent quality-price value 
Blank fino
Estructura semi rígida
Excelente relación calidad precio
Blank fin
Structure semi-rigide
Excellent rapport qualité-prix

LENGTH
 3,60 m                     

W: 456 gr
Sections: 2
CL: 187 cm

 11.8´

LENGTH
 3,00 m                      

W: 494 gr
Sections: 2
CL: 149 cm

 9.84´

SIC
REEL SEAT

DPS

SIC
REEL SEAT

DPS

CMP
COMPOSITE

ACTION
NO LIMITS

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
3.5 lb

Ref. Length

CAKT30 3,00

Ref. Length

CACF36 3,60
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NEOX OBIDOX

NEOX ZAK

NEOX YOKO

Super slim blank
Butt very handy
Perfectly balanced in all sections

Blank súper fino
Butt muy manejable
Perfectamente equilibrada en todos sus tramos

Blank super fin
Butt très maniable
Parfaitement équilibré dans toutes les sections

Slim blank
Developed by the World C. José Afonso
Suitable for competition

Blank fino
Desarrollada por el C. del Mundo José Afonso
Indicada para la competición

Blank fin
Développé par le C. du Monde José Afonso
Indiqué pour competition

Ultra stiff structure
Extreme power
Suitable for fishing for cliffs and piers

Estructura ultra rígida
Potencia extrema
Indicado para la pesca de acantilados y espigones

Structure ultra rigide 
Puissance extrême
Indiqué pour la pêche en falaises et jetée

REEL SEAT
PLATE

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

LENGTH
 6,00 m                      

W: 215 gr
Sections: 6
CL: 140 cm

 19.68´

LENGTH
 5,00 m                      

W: 200 gr
Sections: 5
CL: 142 cm

 16.40´

LENGTH
 7,00 m                      

W: 285 gr
Sections: 7
CL: 140 cm

 22.96´

LENGTH
 8,00 m                      

W: 380 gr
Sections: 8
CL: 140 cm

 26.24´

LENGTH
 9,00 m                      

W: 450 gr
Sections: 9
CL: 145 cm

 29,52´

LENGTH
 10,00 m                      

W: 498 gr
Sections: 10

CL: 145 cm
 32.80´

ACTION
L    5 gr

 10 gr

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

REEL SEAT
PLATE

LENGTH
 6,00 m                      

W: 290 gr
Sections: 6
CL: 140 cm

 19.68´

LENGTH
 7,00 m                      

W: 380 gr
Sections: 7
CL: 140 cm

 22.96´

LENGTH
 6,00 m                      

W: 515 gr
Sections: 6
CL: 144 cm

 19.68´

LENGTH
 7,00 m                      

W: 570 gr
Sections: 7
CL: 145 cm

 22.96´

LENGTH
 5,00 m                      

W: 506 gr
Sections: 5
CL: 139 cm

 16.40´

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

REEL SEAT
PLATE

ACTION
POWER-UP

9 KG

GUIDES MODELS

GUIDES MODELS

POLE

POLE

ACTION
M 30 gr

SIC

SIC

SIC

CCHR
CROSSED CARBON 
HIGH RESISTANCE

Ref. Length

CAOB50A 5,00
CAOB60A 6,00
CAOB70A 7,00

Ref. Length

CAOB50 5,00
CAOB60 6,00
CAOB70 7,00

Ref. Length
CAZA60A 6,00
CAZA70A 7,00
CAZA80A 8,00

Ref. Length
CAZA50 5,00
CAZA60 6,00
CAZA70 7,00
CAZA80 8,00
CAZA90 9,00
CAZA97 10,00

Ref. Length

CAYO60A 6,00
CAYO70A 7,00
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SPIRIT

ZEGNA

Stiff structure
Exceptional power
Anti-sliding treatment

Estructura rígida
Potencia excepcional
Tratamiento antideslizante

Structure rigide
Puissance exceptionnelle
Traitement antidérapant

Stiff structure
Extreme power
Excellent quality-price value
Estructura rígida
Potencia extrema
Excelente relación calidad-precio
Structure rigide
Puissance extrème
Excellent rapport qualité-prix

ICON

HRD BRAVE

Super light blank
Semi stiff structure
Cast precision

Blank súper ligero
Estructura semi rígida
Precisión en el lance

Blank super léger
Structure semi-rigide
Précision dans le lance

LENGTH
 6,00 m                      

W: 495 gr
Sections: 6
CL: 132 cm

 19.68´

LENGTH
 6,00 m                      

W: 390 gr
Sections: 6
CL: 125 cm

 19.68´

LENGTH
 7,00 m                      

W: 660 gr
Sections: 7
CL: 132 cm

 22.96´

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

REEL SEAT
PLATE

SIC
ACTION
H  50 gr

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

REEL SEAT
PLATE

ACTION
POWER-UP

6 KG

GUIDES

SIC

Ref. Length

CASP40A 4,00
CASP50A 5,00
CASP60A 6,00

Ref. Length
CAZE60 6,00
CAZE70 7,00

LENGTH
 4,00 m                      

W: 320 gr
Sections: 4
CL: 125 cm

 13.12´

LENGTH
 5,00 m                      

W: 350 gr
Sections: 5
CL: 125 cm

 16.40´

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

REEL SEAT
PLATESIC

ACTION
H  80 gr

120 gr

LENGTH
 4,00 m                      

W: 286 gr
Sections: 4
CL: 118 cm

 13.12´

Ref. Length

CAIC40 4,00

LENGTH
 7,00 m                      

W: 550 gr
Sections: X
CL: 133 cm

 22.96´

LENGTH
 8,00 m                      

W: 745 gr
Sections: X
CL: 133 cm

 26.24´

Ref. Length
CAHR70 7,00
CAHR80 8,00

ACTION
H 40 gr 

100 gr
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SAGA

Stiff structure
Anti sliding treatment
Excellent quality-price value

Estructura rígida
Tratamiento antideslizante
Excelente relación calidad-precio

Structure rigide
Traitement antidèrapant
Excellent rapport qualité-prix

NAGOR

MILLENIUM

Stiff structure
Anti-sliding treatment
Cast power

Estructura rígida
Tratamiento antideslizante
Potencia de lance

Structure rigide
Traitement antidérapant
Puissance de lance

Excellent fdinishes
Butt very handy
Stiff structure

Acabados excelentes
Butt muy manejable
Estructura rígida

Finitions excellents
Butt trés maniable
Structure rigide

LENGTH
 8,00 m                      

W: 570 gr
Sections: 8
CL: 132 cm

 26.24´

GUIDES MODELS

POLE

LENGTH
 6,00 m                      

W: 313 gr
Sections: 6
CL: 132 cm

 19.68´

LENGTH
 7,00 m                      

W: 414 gr
Sections: 7
CL: 132 cm

 22.96´

LENGTH
 5,00 m                      

W: 227 gr
Sections: 5
CL: 130 cm

 16.40´

REEL SEAT
PLATESIC

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
M 10 gr

30 gr

Ref. Length

CASA60A 6,00
CASA70A 7,00

Ref. Length

CASA50 5,00
CASA60 6,00
CASA70 7,00
CASA80 8,00

LENGTH
 6,00 m                      

W: 276 gr
Sections: 6
CL: 129 cm

 19.68´

LENGTH
 6,00 m                      

W: 352 gr
Sections: 6
CL: 125 cm

 19.68´

LENGTH
 7,00 m                      

W: 399 gr
Sections: 7
CL: 129 cm

 22.96´

LENGTH
 7,00 m                      

W: 443 gr
Sections: 7
CL: 129 cm

 22.96´

LENGTH
 5,00 m                      

W: 239 gr
Sections: 5
CL: 126 cm

 16.40´

LENGTH
 5,00 m                      

W: 255 gr
Sections: 5
CL: 125 cm

 16.40´

LENGTH
 4,00 m                      

W: 142 gr
Sections: 4
CL: 126 cm

 13.12´

LENGTH
 8,00 m                      

W: 520 gr
Sections: 8
CL: 129 cm

 26.24´

LENGTH
 8,00 m                      

W: 530 gr
Sections: 8
CL: 129 cm

 26.24´

LENGTH
 9,00 m                      

W: 630 gr
Sections: 9
CL: 129 cm

 29.52´

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

REEL SEAT
PLATE

SIC

ACTION
M 10 gr

30 gr

GUIDES MODELS

GUIDES MODELS

POLE

POLE

SIC
ACTION

M 10 gr
30 gr

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

Ref. Length

CANG50A 5,00
CANG60A 6,00
CANG70A 7,00

Ref. Length
CANG60 6,00
CANG70 7,00
CANG80 8,00

Ref. Length

CAMI40A 4,00
CAMI50A 5,00
CAMI60A 6,00
CAMI70A 7,00
CAMI80A 8,00

Ref. Length

CAMI50 5,00
CAMI60 6,00
CAMI70 7,00
CAMI80 8,00
CAMI90 9,00
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RYU

AKIRA

KAZUMI

MIZUKI

MULTIPLA 1H & MULTIPLA 1.5H

LENGTH
 5,30 m                      

W: 277 gr
Sections: 5
CL: 115 cm

 19.68´

LENGTH
 4,50 m                      

W: 238 gr
Sections: 5
CL: 105 cm

 17.38´

LENGTH
 4,20 m                      

W: 220 gr
Sections: 5

CL: 98 cm
 13.77´

Ref. Length
CAKA42 4,20
CAKA45 4,50
CAAK53 5,30

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

REEL SEAT
PLATE

SIC

SIC

ACTION
3.0H

ACTION
3.0H

Ref. Length
CAMZ45 4,50
CAMZ53 5,30

REEL SEAT
PLATE

SIC

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
1.5H

Ref. Length

CAAK45 4,50
CAAK53 5,30

LENGTH
 5,30 m                      

W: 334 gr
Sections: 5
CL: 120 cm

 19.68´

Ref. Length

CARY53 5,30

LENGTH
 6,00 m                      

W: 281 gr
Sections: 6
CL: 175 cm

 19.68´

LENGTH
 5,30 m                      

W: 240 gr
Sections: 5
CL: 117 cm

 17.38´

LENGTH
 5,30 m                      

W: 248 gr
Sections: 5
CL: 116 cm

 17.38´

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

REEL SEAT
PLATE

SIC

ACTION
1.0H
ACTION
1.0H
ACTION
1.5H

Ref. Length

CA10H53 5,30
CA10H60 6,00
CA15H53 5,30

REEL SEAT
PLATESIC

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

ACTION
2.2H

LENGTH
 5,30 m                      

W: 294 gr
Sections: 5
CL: 116 cm

 19.68´

LENGTH
 4,50 m                      

W: 238 gr
Sections: 4
CL: 120 cm

 17.38´

LENGTH
 5,30 m                      

W: 283 gr
Sections: 5
CL: 105 cm

 19.68´

LENGTH
 4,50 m                      

W: 217 gr
Sections: 4
CL: 122 cm

 17.38´

REEL SEAT
PLATE
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NEOX COMPETITION SERIES

NEOX SMART

Super slim blank
Semi stiff structure
Suitable for competition

Blank súper fino
Estructura semi rígida
Indicada para la competición

Blank súper fino
Estructura semi rígida
Indicada para la competición

Ultra slim blank
Anti sliding grip
Ultra stiff structure
Blank ultra fino
Empuñadura antideslizante
Estructura ultra rígida
Blank ultra fin
Poignée antidérapante
Structure ultra rigide 

TIPS
4

TIP
MULTI-TIP

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

TIP
MULTI-TIP

REEL SEAT
DPSKW SIC

LENGTH
 3,30 m                      

W: 175 gr
Sections: 2
CL: 169 cm

 10.82´
ACTION

ML  10 gr
  50 gr

L (0,75 oz)
ML (1,00 oz)

M (1,00 oz)
MH (1,50 oz)

TIPS
4

ACTION
ML  10 gr

  50 gr

LENGTH
 3,60 m                      

W: 179 gr
Sections: 3
CL: 137 cm

 11.81´

L (0,75 oz)
ML (1,00 oz)

M (1,50 oz)
MH (1,50 oz)

TIPS
4

LENGTH
 3,60 m                      

W: 207 gr
Sections: 3
CL: 137 cm

 11.81´
ACTION
H  20 gr

100 gr

ML (1,00 oz)
M (1,50 oz)

MH (1,50 oz)
H (2,00 oz)

TIPS
4

LENGTH
 3,90 m                      

W: 256 gr
Sections: 3
CL: 137 cm

 12.79´
ACTION
H  20 gr

 80 gr

ML (1,00 oz)
M (1,50 oz)

MH (1,50 oz)
H (2,00 oz)

TIPS
4

Model Ref. Length

NEOX COMPETITION 5.0 CANCO33 3,30
NEOX COMPETITION 6.0 CANCO35 3,60
NEOX COMPETITION 7.0 CANCO36 3,60
NEOX COMPETITION 8.0 CANCO39 3,90

LENGTH
 3,30 m                      

W: 218 gr
Sections: 3
CL: 156 cm

 10.8´

SLHMC
SUPER LIGHT HIGH 
MODULUS CARBON

LENGTH
 2,70 m 

W: 175 gr
Sections: 3
CL: 136 cm

 8.85´

GUIDES

MN

ACTION
MH  20 gr

120 gr

REEL SEAT
 DPS

Ref. Length

CANSM27 2,70
CANSM33 3,30

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC

SEMI
PARABOLIC

TIP
ACTION

TIP
ACTION
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SAIKO F1 SERIES

SAIKO F3 SERIES

Ref. Length

CASF150 3,40

CASF160 3,60

CASF170 3,60

REEL SEAT
DPSMN

LENGTH
 3,40 m                      

W: 189 gr
Sections: 2
CL: 176 cm

 11.06´
LENGTH

 3,60 m                      

W: 210 gr
Sections: 3
CL: 137 cm

 12.06´
LENGTH

 3,60 m                      

W: 220 gr
Sections: 3
CL: 137 cm

 12.06´

ACTION
ML 15 gr

40 gr

ACTION
M 20 gr

60 gr

ACTION
H 30 gr

80 gr5.0 6.0 7.0
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON

TIP
MULTI-TIP

ML  
1 oz

M  
1,5  oz

H 
2 oz

TIPS
3

M  
1,5 oz

H  
2  oz

HH 
2,5 oz

TIPS
3

5.0 & 6.0

7.0

LENGTH
 3,00 m                      

W: 173 gr
Sections: 2
CL: 175 cm

 10.00´

ACTION
ML 10 gr

35 gr

LENGTH
 3,35 m                      

W: 178 gr
Sections: 2
CL: 175 cm

 11.00´

ACTION
M 15 gr

40 gr

LENGTH
 3,65m                      

W: 208 gr
Sections: 2
CL: 175 cm

 12.00´

ACTION
H 20 gr

60- gr

Ref. Length

CASF340 3,00

CASF350 3,35

CASF360 3,65

4.0 5.0 6.0 REEL SEAT
DPSMN

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

TIP
MULTI-TIP

ML  
1 oz

H  
2  oz

TIPS
2
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SEIDO

FEEDER ONE SERIES

Slim blank
Stiff structure
Excellent finishes

Blank fino
Estructura rígida
Acabados excelentes

Blank fin
Structure rigide
Finitions excellents

Light blank
Light structure
Cast precision

Blank ligero
Estructura ligera
Precisión en el lance

Blank léger
Structure légère
Précision dans le lance

TIPS
3

TIP
MULTI-TIP

LENGTH
 3,00 m                      

W: 175 gr
Sections: 2
CL: 175 cm

 9.84´

ACTION
M  10 gr

 50 gr

LENGTH
 3,60 m                      

W: 230 gr
Sections: 3
CL: 175 cm

 11.8´

ACTION
M  20 gr

 60 gr

LENGTH
 3,90 m                      

W: 265 gr
Sections: 3
CL: 175 cm

 12,7´

ACTION
MH  30 gr

 80 gr

LENGTH
 4,20 m                      

W: 290 gr
Sections: 3
CL: 175 cm

 13,7´

ACTION
H  30 gr

 100 gr

SIC
REEL SEAT

DPS
SHMC

SUPER HIGH  
MODULUS CARBON

LENGTH
 3,30 m                      

W: 270 gr
Sections: 3
CL: 119 cm

 10.8´

LENGTH
 3,00 m                      

W: 220 gr
Sections: 3
CL: 107 cm

 9.84´

LENGTH
 3,60 m                      

W: 293 gr
Sections: 3
CL: 122 cm

 11.8´

TIPS
3

TIP
MULTI-TIP

ACTION
M  20 gr

 60 gr

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

SIC

REEL SEAT
DPS

Model Ref. Length

FEEDER ONE 5.0 CAFON30 3,00
FEEDER ONE 6.0 CAFON36 3,60
FEEDER ONE 7.0 CAFON39 3,90
FEEDER ONE 8.0 CAFON42 4,20

Ref. Length

CASD30 3,00
CASD33 3,30
CASD36 3,60

TIP
ACTION

SEMI
PARABOLIC
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NEOX MATCH 1

NEOX MATCH 2

NEOX DUPLA NO LIMITS

TURBO 4MIL

Excellent finishes

Semi stiff structure

Cast precision

Acabados excelentes

Estructura semi rígida

Precisión en el lance

Finitions excellentes

Structure semi-rigide

Précision dans le lance

Excellent finishes

Semi stiff structure

Cast precision

Acabados excelentes

Estructura semi rígida

Precisión en el lance

Finitions excellentes

Structure semi-rigide

Précision dans le lance

Excellent finishes

Semi stiff structure

Cast precision

Acabados excelentes

Estructura semi rígida

Precisión en el lance

Finitions excellentes

Structure semi-rigide

Précision dans le lance

Cast precision
Excellent quality-price value 

Precisión en el lance
Excelente relación calidad precio

Précision dans le lance
Excellent rapport qualité-prix

LENGTH
 4,20 m                      

W: 232 gr
Sections: 3
CL: 140 cm

 13.77´

ACTION
L  04 gr

 12 gr

SIC

REEL SEAT
DPS

LENGTH
 3,90 m                      

W: 260 gr
Sections: 3
CL: 135 cm

 12.79´

LENGTH
 4,50 m                      

W: 285 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14.76´

ACTION
M  05 gr

 20 gr

ACTION
MH  05 gr

 25 gr

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

LENGTH
 4,20 m                      

W: 245 gr
Sections: 3
CL: 140 cm

 13.77´

SIC
REEL SEAT

DPS

LENGTH
 4,50 m                      

W: 290 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14.76´

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS

SIC
DOUBLE LEG

REEL SEAT
DPS

LENGTH
 4,50 m                      

W: 293 gr
Sections: 3
CL: 150 cm

 14.76´

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

ACTION
NO LIMITS

LENGTH
 4,20 m                      

W: 291 gr
Sections: 3
CL: 140 cm

 13.77´

SIC
REEL SEAT

DPS

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

ACTION
MH  6 gr

 20 gr

Ref. Length

CINM139 3,90
CINM142 4,20
CINM145 4,50

Ref. Length

CINM242 4,20
CINM245 4,50

Ref. Length

CITU442 4,20

Ref. Length

CINDU45 4,50
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POLE FISHING
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1 NEOX 9MIL rod 13.00 mt.

1 Mini Extension

2 Top Kit 4 pz. Yuki NEOX

1 Cupping Kit 2 pz. 

1 Hardcase for pole

P
A

C
K

1 NEOX 9MIL rod 13 mt.
1 Mini Extension reversible
1 Cupping Kit 4 pz. YUKI
2 Top Kit 4 pz. YUKI
1 Top Kit 5 pz. YUKI
1 Bag for pole

P
A

C
K

1 YU-02 rod 13 mt.

1 Mini Extension reversible

1 Top Kit 5 pz. YUKI

2 Top Kit 4 pz. YUKI

1 Cupping Kit 2 pz. HM30

1 Bag for pole

P
A

C
K

1 Trendy Carp 13 mt

1 Mini Extension

P
A

C
K

1 NEOX V-2 rod 13 mt.
1 Mini Smart Extension
3 Top Kit 4 pz. Yuki NEOX
1 Cupping Kit 4 pz.
1 Hardcase for pole

P
A

C
K

NE
OX

 9
IM

L

NE
OX

 9
M

IL 
CA

RP

NE
OX

 V-
2

YU
-0

2

TR
EN

DY
 CA

RP

LENGTH
 13 m                      

W: 942 gr
Sections: 9
CL: 172 cm

42.65´

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

LENGTH
 13 m                      

W:  1070 gr
Sections: 9
CL: 172 cm

42.65´

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

LENGTH
 13 m                      

W:  1040 gr
Sections: 9
CL: 177 cm

42.65´

SHMC
SUPER HIGH  

MODULUS CARBON

LENGTH
 13 m                      

W:  1023 gr
Sections: 9
CL: 177 cm

42.65´

LENGTH
 11,5 m                      

W:  715 gr
Sections: 8
CL: 155 cm

37.7´

LENGTH
 13 m                      

W:  1174 gr
Sections: 9
CL: 177 cm

42.65´
LENGTH

 9,5 m                     

W:  659 gr
Sections: 8
CL: 155 cm

31.1´ HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

HMC
HIGH MODULUS 

CARBON

Ref. Length

PXYU02-B 11,50
PXYU02 13,00

Ref. Length

CXTR01C 9,50
CXTR01 13,00

Ref. Length

PXYU90 13,00

Ref. Length

PXYU09C 13,00

Ref. Length

PXNEV2 13,00
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 STRIPPA KIT YU-01 Y YU-02 WITH HOLE ON 3-4 SECTION

REVERSIBLE EXTENSION FOR KIT YU-02  AND TRENDY CARP

Rod Ref. Pz. Description Meters

NEOX 9MIL

CXN92 2 Cupping Kit 2 pcs 2,30

CXN91 4 Top Kit 4 pcs 5,10

CXN93 5 Top Kit 5 pcs 6,70

NEOX 9MIL CARP

CXN09C/20 4 Cupping Kit 4 pcs 4,60

CXN09C/40 4 Top Kit 4 pcs Strippa 5,30

CXN09C/50 5 Top Kit 5 pcs Strippa 6,80

NEOX V-2

CXNV21 5 Top Kit 5 pcs 6,50

CXNV22 4 Top Kit 4 pcs 5,10

CXNV24 3 Cupping Kit 3 pcs 4,00

CXNV25 4 Cupping Kit 4 pcs 5,00

YU-02

CXYU11 2 Cupping Kit 2 pcs HM30 2,70

CXYU12 4 Top Kit 4 pcs 4,60

CXYU13 5 Top Kit 5 pcs 6,20

CXYU14 4 Top Kit 4 pcs Strippa 4,60

CXYU15 5 Top Kit 5 pcs Strippa 6,20

TRENDY CARP

CXTR10 4 Top Kit 4 pcs 4,90

CXTR11 5 Top Kit 5 pcs 6,40

CXTR12 2 Cupping Kit 2 pcs 2,70

CXTR13 2 Power Top Kit 2,70

Model

Yuki-LERC
Yuki

Ref. Description Weight. CM

CXYU02M34 YU-02, 3-4 sec. 43 gr 60

CXYU02M34R YU-02, Reversible Section, 
3-4 sec. 43 gr 60

Ref. Description Weight. CM

CXTR01M34 Mini-Extension Trendy,  
3-4 sec. 43 gr 60

CXTR01M34R Trendy, Reversible Section, 
3-4 sec. 43 gr 60



REELS

82

CARRETES •
 M

OULINETS •
 CARRETOS •

 M
ULINELLI •

 ROLLEN

Spool
Spool capacity

mm/mts n/mts

10000 0.30/270 • 0.35/200 • 0.40/150 3.5/270 • 4.5/200 • 6.0/150

12000 0.35/400 • 0.40/240 • 0.50/154 4.5/400 • 6.0/240 • 10/154

Ref. Spools

XC-A/CARP 10000 (1) - 12000 (2)
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CARRETES

MOULINETS
CARRETOS

MULINELLI
ROLLEN

AMG CARP
Carpfishing reel • Korean Technology • 3 aluminium spools with carbon bearings • Double “line-clip” system • High resistance Graphite body • Slow oscillation recovery speed: 0.80 
mt/turn • Extremely light • “Power Drag” • Hollow tubular handle • Wooden ergonomic grip
Carrete para Carpfishing • Tecnología coreana • 3 bobinas de aluminio con cojinetes de carbono • Doble sistema “line-clip” • Cuerpo en Grafito de altísima resistencia • Sistema de 
recuperación de oscilación lenta: 0,80 m/vuelta • Extremadamente ligero • “Power Drag” • Asa tubular hueca • Empuñadura ergonómica de madera
Carpfishing moulinet • Technologie coréenne • 3 bobines en aluminium avec roulements en carbone • Double système «line-clip» • Corps en Graphite de très haute résistance • 
Système de récupération d’oscillation lente: 0,80 mt/tour • Super léger • «Power drag» • Manivelle tubulaire et creuse • Poignée ergonomique en bois.

GEAR RATIO
4.0:1

3

POWER BRAKE
15 kg

WEIGHT
498 gr

1 0 + 1
STAINLESS STEEL
MADE IN JAPAN
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AMG SPOOLS
Made in anodized aluminum with Carbon bearings and TEFLON ® • Saltwater special • Compatibles with all AMG reel models.
Fabricadas en aluminio anodizado con cojinetes de carbono y en TEFLON ® • Especial saltwater • Compatibles con todos los modelos de carrete AMG.
Fabriquées avec aluminium anodisé avec roulements de carbone et en TEFLON® • Spécial Saltwater • Compatibles avec tous les modèles de moulinet AMG.

AMG HANDLES
Reel handle range to customize any of the AMG reel models any way you desire.
Gama de manivelas para customizar cualquiera de los modelos AMG de la forma que se desee.
Gamme de manivelles pour customiser tout modèle de moulinet AMG de la façon que plus vous animez.
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CARP

MR MN
MD
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Ref. Model Type
Spool capacity

Color
mm/mts n/mts

XC-AMG/B 8000 Match 0.16/250 • 0.18/200 • 0.20/160 1.0/250 • 1.2/200 • 2.0/160 Black (N), Blue (A), Golden (D), Gun Smoke (G), Red (R), Silver (P)

XC-AMG/BC 10000 Regular capacity 0.30/270 • 0.35/200 • 0.40/150 3.5/270 • 4.5/200 • 6.0/150 Black (N), Blue (A), Golden (D), Gun Smoke (G), Red (R), Silver (P)

XC-AMG/BE 12000 Extra capacity 0.35/400 • 0.40/240 • 0.50/154 4.5/400 • 6.0/240 • 10/154 Black (N), Blue (A), Golden (D), Gun Smoke (G), Red (R), Silver (P)

XC-AMG/BT 8000 Teflon ® 0.16/250 • 0.18/200 • 0.20/160 1.0/250 • 1.2/200 • 2.0/160 Black (N), White (B)

XC-ACA/BA 10000 AMG Carp 0.30/270 • 0.35/200 • 0.40/150 3.5/270 • 4.5/200 • 6.0/150 Blue (A), Golden (D), Silver (P)

XC-ACA/BE 12000 AMG Carp 0.35/400 • 0.40/240 • 0.50/154 4.5/400 • 6.0/240 • 10/154 Black (N), Gun Smoke (G)

Ref. Model
XC-A/CARP-70 Wood
XC-AMG/MR Rubber-Black
XC-AMG/MN Black

Ref. Model

XC-AMG/MD Golden

XC-AMG/MS Silver CNC

SWP
SALT WATER PROOF

SWP
SALT WATER PROOF
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KYMO SURF
Reel for surf casting or boat fishing • 3 
Aluminium spools: 1 flat for lines up to 0.20, 
1 tapered for lines up to 0.35, and 1 large 
for lines up to 0.50 • Body of extra-strong 
Japanese graphite • Aluminum handle • 
Ergonomic Eva grip • Multi Stop brake system
Carrete para surf-casting o embarcación • 
3 bobinas: 1 plana, para hilos de hasta 
0.20; otra cónica, para hilos hasta 0,35, y 
otra profunda, para hilos gruesos de hasta 
0.50 • Cuerpo de Grafito extra-resistente 
japonés • Manivela de aluminio anodizado • 
Empuñadura ergonómica de EVA • Sistema 
de freno “Multi Stop”
Moulinet pour le surf-casting ou pour la pêche 
en bateau • 3 bobines : une plate pour les 
fils jusqu’à 20/100, une autre conique pour 
les fils jusque 35/100 et une profonde pour 
les fils jusque 50/100 • Corps de graffite 
japonais extrêmement résistant • Manivelle 
d’aluminium anodisé • Poignée ergonomique 
de EVA • Système de frein «multi-stop»

STAR SURF
Surf-Casting Reel • Sealed Graphite body and wholly made 
with salinity resistant materials • 3 aluminum spools and 
carbon bearings • Fast recovery speed: 1,07 mt/turn • CNC 
aluminum handle • Ergonomic rubber handle • Stainless steel 
shaft
Carrete para Surf Casting • Cuerpo de Grafito sellado, 
fabricado en su totalidad en materiales resistentes a la 
salinidad • 3 bobinas de Aluminio y cojinetes de Carbono • 
Rápida velocidad de recuperación: 1.07 m/vuelta) • Manivela 
de Aluminio CNC • Empuñadura rubber ergonómica • Eje de 
acero inoxidable.
Moulinet pour le Surf-Casting • Corps de graffite scellé, 
fabriqué totalement avec des matériaux résistants à la salinité 
• 3 bobines en aluminium avec roulements en carbone • 
Rapide vitesse de récupération: 1,07 mt/tour • Manivelle en 
aluminium CNC • Poignée ergonomique de gomme • Axe en 
acier inoxydable.

STAR SURF SPOOLS

Spool Capacity (mm/mts) Capacity (n/mts)
8000 0.16/330 • 0.18/300 • 0.20/250 1.0/330 • 1.2/300 • 2.0/250

10000 0.25/330 • 0.30/250 • 0.35/180 2.5/330 • 3.5/250 • 4.5/180
12000 0.40/320 • 0.45/255 • 0.50/205 6.0/320 • 8.5/255 • 10/205

Ref. Spools

XC-KY80 8000 (1) - 10000 (1) - 
12000 (1)

Spool Model
Spool capacity

mm/mts n/mts
XC-STAR/08 8000 0.16/250 • 0.18/200 • 0.20/160 1.0/250 • 1.2/200 • 2.0/160
XC-STAR/10 10000  0.30/270 • 0.35/200 • 0.40/150 3.5/270 • 4.5/200 • 6.0/150
XC-STAR/12 12000 0.35/400 • 0.40/240 • 0.50/154 4.5/400 • 6.0/240 • 10/154

Ref.

XC-STAR

GEAR RATIO
4.1:1

9 + 1

3
SWP
SALT WATER PROOF

POWER BRAKE
15 kg

WEIGHT
639 gr

GEAR RATIO
4.6:1

6 + 1

3

SWP
SALT WATER PROOF

POWER BRAKE
15 kg

WEIGHT
635 gr
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TORA
Reel for Surf Casting, Carp Fishing, for boat etc. • 
Brake multi stop system • Body of graphite slim and 
light • Bearing and guide thread • Stainless Steel • 
Aluminium and Graphite Spool • Handle Aluminium 
CNC left/right • Shaft stainless steel
Carrete para Surf Casting, Carp Fishing, Embarcación 
etc. • Sistema de freno multi stop • Cuerpo de Grafito 
ultra fino y ligero • Cojinetes y guía hilos Acero 
Inoxidable • Bobinas de Aluminio y Grafito • Manivela 
Aluminio CNC izq./der. • Eje Acero Inoxidable
Moulinet pour Surf Casting, Carp Fishing, embarcation 
etc. • Système de frein multi stop • Corps en Grafite 
ultra fin et léger • Palier et guide fils en Acier Inox. 
• Bobines d’Aluminium et Graphite • Manivelle 
d’Aluminium CNC gauche/droite • Axe en Acier 
Inoxidable

PROFILE
Body and rotor in graphite • Front brake • One-way 
clutch • Titanium pick up bearing • CNC aluminum 
handle interchangeable (left-right) • Aluminum spool 
with two Tons processe
Cuerpo y rotor de Grafito • Sistema freno delantero • 
Embrague unidireccional • Rodamiento guia-hilo Titanio 
• Empuñadura Aluminio CNC intercambiable (izq.-der.) • 
Bobina Aluminio procesada con dos Tons
Corps et rotor en graphite • Système de frein avant • 
Embrayage unidirectionnelle • Roulement guide fil en 
titane • Poignée en aluminium CNC interchangeable 
(droite-gauche) • Bobine en aluminium

KISO
Reel for surf casting, boat fishing or carpfishing • Multi-
stop braking system • Ultra-thin ligthweight graphite 
body • Stainless Steel Line Roller Bearing • Aluminium 
and Graphite Spools • Al CNC Left/Right Handle • 
Stainless Steel Main Shaft
Carrete para surf casting, embarcación o carpfishing • 
Sistema de freno multi-stop • Cuerpo ultra-fino y ligero de grafito • 
Cojinete Guía-hilos Acero Inoxidable • Bobinas de Aluminio y Grafito • 
Manivela Aluminio CNC Izq./Der. • Eje Acero Inoxidable

Moulinet pour le surf casting, la pêche en bateau et le 
carp- fishing • Système de frein multi-stop • Corps ultra 
fin et léger en graffite • Roulement Guide-fil Inoxydable • 
Bobines Aluminium et Graphite • Manivelle Alu.CNC Droite/Gauche 
• Axe Acier Inoxydable

Spool Capacity (mm/mts) Capacity (n/mts)
8000 0.30/150 • 0.34/135 • 0.40/115 3.5/150 • 4.5/135 • 6.0/115
9000 0.40/260 • 0.45/200 • 0.50/160 6.0/260 • 8.0/200 • 10.0/160

Ref.

XC-KI80

Ref.

XC-TO10

Spool Capacity (mm/mts) Capacity (n/mts)
9000 0,40/260 • 0,45/200 • 0,50-160 6/260 • 8/200 • 10/160
10000 0,40/500 • 0,48/420 • 0,57/280 6/260 • 9/420 • 10/280

Ref.
Spool capacity

mm/mts lb/yds
XC-PR70 0.50/350 • 0.45/410 • 0.40/540 30/310 • 25/350 • 20/460

GEAR RATIO
4.1:1

5 + 1
2

POWER BRAKE
5 kg

WEIGHT
627 gr

GEAR RATIO
4.1:1

5 + 1

2POWER BRAKE
5 kg

WEIGHT
696gr

SWP
SALT WATER PROOF

GEAR RATIO
4.7:1

1

POWER BRAKE
12 kg

WEIGHT
378 gr

6 + 1
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KAY G
Fully Sealed Body • Aluminium 
Spool • Anti Twist Titanium Line 
Roller • Aluminium CNC Handle, 
EVA Knob
Cuerpo Sellado • Bobina 
Aluminio • Rodamiento Anti 
Enredo Titanio • Manivela 
Aluminio CNC • Empuñadura EVA
Corps Scellé Saltwater Proof • 
Bobine Aluminium • Roulement 
Anti-Enroulement Titane • 
Manivelle Aluminium CNC • 
Poignée EVA

SHORE
Beach ledgering reel • 2 aluminium spools and carbon bearings • Ergonomic rubber handle • 
Stainless steel shaft
Carrete para Beach ledgering • 2 bobinas de aluminio y cojinetes de carbono • Empuñadura 
rubber ergonómica • Eje Acero Inoxidable
Mulinet pour beach ledgering. 2 bobines en aluminium avec roulements en carbone. Poignée 
ergonomique de gomme • Axe en Acier Inoxidable

RUNNER 60
All-round reel, ideal for various types of fishing 
• Multi-stop braking system • Body and 
handle designed for comfortable handling • 
Handle interchangeable from right to left • 
Lightweight graphite body
Carrete todo-terreno, ideal para gran número 
de modalidades de pesca • Sistema de 
frenado multi-stop • Cuerpo y empuñadura 
diseñados para un manejo confortable • 
Empuñadura intercambiable, de derecha a 
izquierda • Cuerpo de grafito ligero
Moulinet tout terrain, idéal pour tout type de 
pèche • Corps et poignée ont été développé 
pour un usage confortable • Poignée 
interchangeable de droite à gauche et 
inversement • Corps en graphite léger

Ref. Model Spool capacity (mm/mts)
XC-KA60 6000 0.45/220 • 0.40/280 • 0.35/360

Ref. Model Spool capacity (mm/mts)

XC-SH50 5000
0.21/250 • 0.24/190 • 0.29/130 (5000)
0.29/290 • 0.34/210 • 0.37/180 (6000)

Ref. Spool capacity (mm/mts)

XC-RUN60 0.45/195 • 0.50/155 • 0.60/110

GEAR RATIO
5.5:1

GEAR RATIO
4.7:1

1

SWP
SALT WATER PROOF

SWP
SALT WATER PROOF

POWER BRAKE
12 kg

POWER BRAKE
15 kg

9 + 1
STAINLESS STEEL

6 + 1
STAINLESS STEEL

WEIGHT
415gr 50

00

WEIGHT
432gr 60

00

2

GEAR RATIO
5.1:12

WEIGHT
565 gr

5 + 1
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PRECISE
Extremely precise Reel • Correct swing line during the cast and recovery • Multi-
stop braking system • Specially designed handle and body to allow a comfortable 
use • Interchangeable grip (right to left) • Light Graphite body
Carrete extremadamente preciso • Perfecta oscilación de la línea durante el 
lance y la recuperación • Sistema de frenado multi-stop • Cuerpo y empuñadura 
diseñados especialmente para un manejo confortable • Empuñadura intercambiable 
(derecha/izquierda) • Cuerpo de grafito ligero
Moulinet extrêmement precis • Système qui permet un swing correct de la ligne 
lors du lancement et de récupération • Système du freinage multi-stop • Corps 
et poignée spécialement conçue pour une manipulation confortable • Poignée 
interchangeable (droite à gauche) • Corps en graphite léger.

CAPTURE  
BAITRUNNER 500
Excelent oscillation system • Multi-stop clutch • 
It is specially designed to cover almost all carp 
fishing techniques • High-quality finishing • 
Comfortable vody and handle • Ambidextrous 
(right/left) • Very balanced rotor • Graphite body
Excelente sistema de oscilación • Sistema de 
frenado multi-stop • Para todas las técnicas de 
la pesca de la carpa • Acabado de alta calidad • 
Cuerpo y empuñadura confortables • Empuñadura 
intercambiable • Rotor muy equilibrado • Cuerpo 
de grafito
Excellent système d’oscillation • Équipé du 
système de frein multi-stop • Il a été développé 
pour pouvoir être utilisé pour tous les type 
de pèche de carpe • Finitions d’haute qualité 
• Corps et poignée confortables • Poignée 
interchangeable de droite à gauche • Rotor très 
équilibré • Corps en graphite

TAYRO 600 M

Double anti reverse system • Braking system in high modulus carbon fiber • High 
strength metallic structure • High-precision bearings
Sistema doble anti-reverse • Sistema de frenado en carbono de alto módulo • 
Estructura metálica de alta resistencia • Cojinetes de alta precisión
Système double anti-retour • Système de frein en carbone de haut module • 
Structure métallique de haute résistance • Roulements de haute précision

GEAR RATIO
6.3:11 WEIGHT

623 gr
2 + 1

STAINLESS STEEL SWP
SALT WATER PROOF

Ref. Spool capacity (mm/mts) Spool capacity (n/mts)

XC-CA50 0.35/275 • 0.40/210 • 0.50/135 4.5/275 • 6.0/210 • 10/135

Ref. Spool capacity (mm/mts) Spool capacity (n/mts)

XC-PE30 0.25/245 • 0.30/170 • 0.35/125 2.25/245 • 3.0/170 • 4.5/175
XC-PE50 0.35/275 • 0.40/240 • 0.50/135 4.5/275 • 6.0/240 • 9.0/135

Ref. Spool capacity (PE/mts)
XC-TA60 0,45/450 • 0,50/360 • 0,55/300

GEAR RATIO
5.1:1
5 + 1

2
WEIGHT
444 gr

GEAR RATIO
5.1:1

2
5 + 1

WEIGHT
398gr 50

00

WEIGHT
259gr 30

00
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MASTER BOAT
100% water and corrosion proof, thanks to its sealed body • 4 
mm shaft • Tubular anti-return handle • Stainless steel bearings 
and components • Titanium “Pick-up” bearing • CNC Aluminum 
grip and handle • Body in Aluminum alloy Ai-Si-Cu-Mg • Shaft in 
Magnesium and Bronze
100% resistente al agua y a la corrosión, gracias al sistema de 
sellado del cuerpo • Eje de 4 mm • Asa tubular anti retorno • 
Rodamientos y componentes de acero inoxidable • Rodamiento 
“pick-up” de Titanio • Manivela y empuñadura en aluminio CNC 
• Cuerpo de aluminio con aleación Ai-Si-Cu-Mg • Eje oscilación de 
magnesio y bronce
100% résistant a l’eau et à la corrosion, grâce au système 
de scellé du corps • Axe de 4 mm • Système de manivelle 
anti-retour • Roulements et composants en acier inoxydable • 
Roulements «pick-up» de titane • Poignée en aluminium CNC • 
Corps d’aluminium en alliage Ai-Si-Cu-Mg • Axe d’oscillation de 
magnésium et bronze

TRAILER BOAT
Aluminum body and rotor • Stainless Steel Gear • One Way 
clutch precision stainless steel • 5 carbon discs, which provide 
a braking power up to 30 kg • Sealing system that prevents 
penetration of salinity • Aluminum shaft and screw • High 
quality Aluminum handle.
Cuerpo y rotor de Aluminio • Engranaje Acero Inoxidable • 
Embrague unidireccional alta precisión de Acero Inoxidable • 
5 cojinetes carbono, que facilitan una potencia de frenado de 
hasta 30 kg • Sistema de sellado que evita la penetración de la 
salinidad • Eje y rosca de Aluminio • Empuñadura de Aluminio 
de alta calidad.
Corps et rotor d’aluminium • Engrenage en acier inoxydable 
• Embrayage unidirectionnelle de haute précision en acier 
inoxydable • 5 roulaments en carbone qui facilitent une 
puissance de freinage de jusqu’à 30 kg • Système de scellage 
qui évite la pénétration du sel • Axe et visserie d’aluminium • 
Manivelle en aluminium de haute qualité.

Ref. Model Spool capacity (PE/mts) Power 
brake

XC-MB50 5000 3/280 • 4/200 • 5/160 20 kg
XC-MB70 7000 4/300 • 5/250 • 6/200 30 kg

Ref.
Spool capacity

mm/mts lb/yds
XC-TR70 0.50/350 • 0.45/410 • 0.40/540 30/310 • 25/350 • 20/460

1

1

SWP
SALT WATER PROOF

WEIGHT
730gr 70

00

WEIGHT
625gr 70

00

WEIGHT
520gr 50

00

9 + 1
STAINLESS STEEL

50
00

1 0 + 1
STAINLESS STEEL

1 0 + 1
STAINLESS STEEL

70
00

GEAR RATIO
4.9:150

00

GEAR RATIO
4.7:170

00

GEAR RATIO
4.1:170

00

POWER BRAKE
30 kg70

00

50
00

POWER BRAKE
20 kg

POWER BRAKE
30 kg70

00

SWP
SALT WATER PROOF
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FISHING STRENGTH

The strength indicated on it has been studied on 
illustrative way, based on fishing action* to allow 
that you can try the exact diameter that you will 

need. The diameters has been calibrated by informa-
tion technology.  *Based on parameters as weight 
and strength of fish combining use of line with rod, 
reel, length and natural fresh/salt water strength.

La resistencia indicada en los hilos ha sido estudia-
da de forma orientativa y basada en la acción de 

pesca*, para que puedas escoger el diámetro justo. 
Los diámetros han sido calibrados mediante com-

putación.  *En base a parámetros como el peso y la 
resistencia del pez con el uso combinado del sedal 

con la caña, carrete, longitud empleada, resistencia 
natural del agua salada/dulce.

La résistance indiquée en eux a été étudiée de 
manière orientée et basée sur l'action de pêche * 
afin que vous puissiez choisir le bon diamètre. Les 
diamètres ont été calibrés par calcul.  * Basé sur 
des paramètres tels que le poids et la résistance 

du poisson lors de l’utilisation combinée de la ligne 
avec la canne, le moulinet, la longueur utilisée, la 

résistance naturelle de l’eau salée et de l’eau douce.

MONOFILAMENT

NYLON MONOFILAMENT
NYLON MONOFILAMENTO
NYLON MONOFILAMENT

PE BRAIDED LINE 4X

BRAIDED LINE 4X
LÍNEA TRENZADA 4 HEBRAS
FIL TRESSÉ 4 BRINS

FLUOROCARBON

FLUOROCARBON LINE
LÍNEA DE FLUOROCARBONO
FIL FLUOROCARBONE

PE BRAIDED LINE 8X

BRAIDED LINE 8X
LÍNEA TRENZADA 8 HEBRAS
FIL TRESSÉ 8 BRINS

TAPERED LINE

CONICAL LINE
LÍNEA CÓNICA
FIL CONIQUE

PE BRAIDED LINE 9X

BRAIDED LINE 9X
LÍNEA TRENZADA 9 HEBRAS
FIL TRESSÉ 9 BRINS

PE BRAIDED LINE 16X

BRAIDED LINE 16X
LÍNEA TRENZADA 16 HEBRAS
FIL TRESSÉ 16 BRINS

S I M B O L O G Y

3rd Generation Line
Línea de 3.ª Generación
Fil 3ème Génération

4th Generation Line
Línea de 4.ª Generación
Fil 4ème Génération

5th Generation Line
Línea de 5.ª Generación
Fil 5ème Génération

Extra Silicone Coating
Revestimiento Extra Silicona
Revêtement Extra Silicone

Extra Fluorine Coating
Revestimiento Extra Fluorine
Revêtement Extra Fluorine

Wax Coating
Revestimiento con Ceras
Revêtement Ciré

Level Wind
Bobinado Paralelo 
Bobiné Parallèle

Memory Free Line
Línea Sin Memoria 
Fil Sans Mémoire

Quality Seal
Precinto Calidad
Scellé Garantie

Sinking Line
Línea Afondante
Ligne Coulissant

I.G.F.A. Class
Clase I.G.F.A.
Classe I.G.F.A.

Reel Line
Línea para Carrete
Fil de Moulinet

Hook Line
Línea para Bajos
Fil de Bas de Ligne

Polyvalent Line
Línea Polivalente
Fil Polyvalent

High Resistance Line
Línea de Alta Resistencia
Fil d'Haute Résistance

Extra Resistance Line
Línea Extra-Resistente
Fil Extra Résistant

Salt Water Resistance Line
Línea Resistente al Agua Salada
Fil Résistant à L'Eau Salée

U.V. Resistance Line
Línea Resistente a los rayos U.V.
Fil U.V. Résistance

Abrasion Resistance Line
Línea Resistente a la Abrasión
Fil Résistant Abrasion

Extra Abrasion Resistance Line
Línea Extra-Resistente a la Abrasión
Fil Extra Abrasion Résistance

Knot Strength Line
Línea Resistente al Nudo
Fil Nœud Resistant

Ultra Knot Strength Line
Línea Ultra-Resistente al Nudo
Fil Ultra Résistant Nœud

Hollow Braided Line
Línea Trenzada Hueca
Fil Tressé Creux

Round Braided Line
Línea Trenzada Redonda
Fil Tressé Rond
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INVISIBLE 50 mt Un. 10
Ø Ref.

0,08 NYIN508
0,09 NYIN509
0,10 NYIN510
0,11 NYIN511
0,12 NYIN512
0,14 NYIN514
0,16 NYIN516
0,18 NYIN518
0,20 NYIN520
0,22 NYIN522
0,25 NYIN525

100 mt Un. 10
Ø Ref.

0,40 NYIN1040
0,50 NYIN1050
0,60 NYIN1060
0,70 NYIN1070
0,80 NYIN1080
0,90 NYIN1090
1,00 NYIN1100
1,20 NYIN1120*
1,40 NYIN1140**
1,60 NYIN1160***
* 70 mt Spool
** 50 mt Spool 
*** 40 mt Spool

150 mt Un. 10
Ø Ref.

0,12 NYIN12
0,14 NYIN14
0,16 NYIN16
0,18 NYIN18
0,20 NYIN20
0,22 NYIN22
0,25 NYIN25
0,28 NYIN28
0,30 NYIN30
0,35 NYIN35
0,40 NYIN40
0,45 NYIN45
0,50 NYIN50

300 mt Un. 10
Ø Ref.

0,16 NYIN616
0,18 NYIN618
0,20 NYIN620
0,22 NYIN622
0,25 NYIN625
0,28 NYIN628
0,30 NYIN630
0,35 NYIN635
0,40 NYIN640
0,45 NYIN645
0,50 NYIN650

500 mt Un. 1
Ø Ref.

0,90 NYIN709
1,00 NYIN710
1,20 NYIN712
1,40 NYIN714
1,60 NYIN716

1.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,25 NYIN825
0,30 NYIN830
0,35 NYIN835
0,40 NYIN840
0,45 NYIN845
0,50 NYIN850
0,60 NYIN860
0,70 NYIN870
0,80 NYIN880
0,90 NYIN890
1,00 NYIN810

2.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,12 NYIN912
0,14 NYIN914
0,16 NYIN916
0,18 NYIN918
0,20 NYIN920
0,22 NYIN922
0,25 NYIN925

Ø Kg Lb
0,08 1,15 2,50
0,09 1,42 3,10
0,10 1,75 3,85
0,11 1,81 4,00
0,12 1,89 4,40
0,14 3,10 7,00
0,16 3,31 7,50
0,18 4,06 9,00
0,20 4,80 10,50

Ø Kg Lb
0,22 5,62 12,50
0,25 6,70 14,90
0,28 8,10 16,30
0,30 8,93 20,00
0,35 14,60 32,00
0,40 18,08 40,00
0,45 21,16 46,50
0,50 28,85 63,50
0,60 36,22 80,00

Ø Kg Lb
0,70 42,55 94

0,80 49,78 110

0,90 58,44 129

1,00 74,10 163

1,20 93,23 205

1,40 115,43 255

1,60 137,69 300DI
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INVISIBLE RED

INVISIBLE BLUE

150 mt Un. 10
Ø Ref.

0,12 NYIR12
0,14 NYIR14
0,16 NYIR16
0,18 NYIR18
0,20 NYIR20
0,22 NYIR22
0,25 NYIR25
0,28 NYIR28
0,30 NYIR30
0,35 NYIR35
0,40 NYIR40
0,45 NYIR45
0,50 NYIR50

300 mt Un. 10
Ø Ref.

0,14 NYIR614
0,16 NYIR616
0,18 NYIR618

300 mt Un. 10
Ø Ref.

0,20 NYIR620
0,22 NYIR622
0,25 NYIR625
0,28 NYIR628
0,30 NYIR630
0,35 NYIR635
0,40 NYIR640
0,45 NYIR645
0,50 NYIR650

2.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,12 NYIR912
0,14 NYIR914
0,16 NYIR916
0,18 NYIR918
0,20 NYIR920
0,22 NYIR922
0,25 NYIR925

300 mt Un. 10
Ø Ref.

0,16 NYIBK616
0,18 NYIBK618
0,25 NYIBK625
0,30 NYIBK630
0,35 NYIBK635
0,40 NYIBK640
0,50 NYIBK650

2.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,16 NYIBK916
0,18 NYIBK918
0,20 NYIBK920
0,22 NYIBK922
0,25 NYIBK925

Ø Kg Lb
0,12 1,89 4,40
0,14 3,10 7,00
0,16 3,31 7,50
0,18 4,06 9,00
0,20 4,80 10,50
0,22 5,62 12,50
0,25 6,95 15,50
0,28 8,10 16,30
0,30 8,93 20,00
0,35 14,60 32,00
0,40 18,08 40,00
0,45 21,16 46,50
0,50 28,85 63,50

Ø Kg Lb
0,16 3,31 7,50
0,18 4,06 9,00
0,20 4,80 10,50
0,22 5,62 12,50
0,25 6,95 15,50
0,30 8,93 20,00
0,35 14,60 32,00
0,40 18,08 40,00
0,50 28,85 63,50

DIAMETER 
& STRENGTH

DIAMETER 
& STRENGTH

FD 3G 150 mt Un. 10
Ø Ref.

0,125 NYFD12
0,148 NYFD14
0,165 NYFD16
0,185 NYFD18
0,205 NYFD20
0,225 NYFD22
0,250 NYFD25
0,300 NYFD30
0,350 NYFD35
0,400 NYFD40
0,450 NYFD45
0,500 NYFD50

300 mt Un. 10
Ø Ref.

0,125 NYFD612
0,148 NYFD614

300 mt Un. 10
Ø Ref.

0,165 NYFD616
0,185 NYFD618
0,205 NYFD620
0,225 NYFD622
0,250 NYFD625
0,300 NYFD630
0,350 NYFD635
0,400 NYFD640
0,450 NYFD645
0,500 NYFD650

2.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,120 NYFD912
0,140 NYFD914
0,160 NYFD916
0,180 NYFD918

Ø Kg Lb
0,125 2,00 4,50
0,148 2,60 5,80
0,165 3,55 7,80
0,185 4,50 10,00
0,205 5,50 12,00
0,225 6,95 15,30
0,250 8,40 18,50
0,300 12,10 26,80
0,350 15,90 35,00
0,400 20,15 44,50
0,450 27,50 60,60
0,500 35,15 77,50

DIAMETER 
& STRENGTH

MONOFILAMENTSALMON

MONOFILAMENT

MONOFILAMENT

RED

BLUE
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HILOS •

 FILS •
 FIOS •

 FILI •
 SCHNÜRE

INVICTUS

KENTA FLUOKENTA

KOJI

2.000 mt Un. 6
Ø Ref.

0,128 NYKF912

0,148 NYKF914

0,165 NYKF916

0,185 NYKF918

0,200 NYKF920

0,220 NYKF922

0,260 NYKF926

250 mt Un. 6
Ø Ref.

0,127 NYKE612
0,145 NYKE614
0,164 NYKE616
0,185 NYKE618
0,198 NYKE620
0,220 NYKE622
0,260 NYKE626
0,310 NYKE630
0,331 NYKE635
0,400 NYKE640

1.000 mt Un. 6
Ø Ref.

0,127 NYKE812
0,145 NYKE814
0,164 NYKE816
0,185 NYKE818
0,198 NYKE820
0,220 NYKE822
0,260 NYKE826
0,310 NYKE830
0,331 NYKE835
0,400 NYKE840

2.000 mt Un. 6
Ø Ref.

0,127 NYKE912
0,145 NYKE914
0,164 NYKE916
0,185 NYKE918
0,198 NYKE920
0,220 NYKE922
0,260 NYKE926
0,310 NYKE930
0,331 NYKE935
0,400 NYKE940

1.000 mt Un. 6
Ø Ref.

0,128 NYIV812

0,145 NYIV814

0,165 NYIV816

0.18 NYIV818

0.200 NYIV820

0.220 NYIV822

0,250 NYIV825

250 mt Un. 16
Ø Ref.

0,168 NYKJ616 
0,188 NYKJ618 
0,209 NYKJ620 
0,229 NYKJ622 
0,268 NYKJ626 
0,298 NYKJ630 
0,341 NYKJ635 
0,410 NYKJ640 

1.000 mt Un. 6
Ø Ref.

0,168 NYKJ816
0,188 NYKJ818
0,209 NYKJ820
0,229 NYKJ822
0,268 NYKJ826 
0,298 NYKJ830 
0,341 NYKJ835 
0,410 NYKJ840 

2.000 mt Un. 6
Ø Ref.

0,128 NYKJ912 

0,148 NYKJ914 

0,168 NYKJ916 

0,188 NYKJ918 

0,209 NYKJ920 

0,229 NYKJ922 

Ø Kg Lb
0,127 2,85 6,30

0,145 3,52 7,70

0,164 4,56 10,10

0,185 5,70 12,60

0,198 6,90 15,20

0,220 8,15 18,00

0,260 10,90 24,00

0,310 13,20 29,00

0,331 15,30 33,00

0,400 20,4 44,97

DIAMETER 
& STRENGTH

Ø Kg Lb
0.128 2,85 6,30
0.148 3,52 7,70
0.165 4,56 10,10
0.185 5,70 12,60
0.200 6,90 15,20
0.220 8,15 18,00
0,260 10,90 24,00

DIAMETER 
& STRENGTH

Ø Kg Lb
0,128 3,10 6,83
0,148 3,80 8,37
0,168 4,95 10,23
0.188 6,20 13,67
0.209 7,50 16,53
0.229 8,90 19,62
0,268 11,90 26,23
0,298 14,40 31,75
0,341 16,70 36,81
0,410 21,50 47,39

DIAMETER 
& STRENGTH

Ø Kg Lb
0,128 2,98 6,57
0,145 3,69 8,14
0,165 4,64 10,23
0.180 5,98 13,18
0.200 7,23 15,94
0.220 8,55 18,85
0,250 11,23 24,76

DIAMETER & STRENGTH

LIGHT WEIGHT LINE

MONOFILAMENT

GRAY
VIOLET

MONOFILAMENT

YELLOW 
FLUO

EXTRA VISIBILITY

MONOFILAMENTCHERRY

MONOFILAMENTGREEN 
FLUO

EXTRA VISIBILITY

SPOOL MADE 
WITH RECICLED 

MATERIAL

SPOOL MADE 
WITH RECICLED 

MATERIAL

SPOOL MADE 
WITH RECICLED 

MATERIAL SPOOL MADE 
WITH RECICLED 

MATERIAL
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LINES

HILOS •
 FILS •

 FIOS •
 FILI •

 SCHNÜRE

MASSIMO ONE

ORATA

MARU

KEY MOON

250 mt Un. 6
Ø Ref.

0,16 NYMS16

0,18 NYMS18

0,20 NYMS20

0,23 NYMS23

0,26 NYMS26

0,30 NYMS30

0,35 NYMS35

0,40 NYMS40

250 mt Un. 6
Ø Ref.

0,12 NYOR12

0,16 NYOR16

0,18 NYOR18

0,20 NYOR20

0,22 NYOR22

0,25 NYOR25

0,28 NYOR28

0,30 NYOR30

0,35 NYOR35

0,40 NYOR40

0,45 NYOR45

0,50 NYOR50

4.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,12 NYOR912

0,16 NYOR916

0,18 NYOR918

150 mt Un. 10
Ø Ref.

0,14 NYKM14
0,35 NYKM35
0,45 NYKM45

300 mt  Un. 10
Ø Ref.

0,16 NYKM616
0,18 NYKM618
0,20 NYKM620
0,30 NYKM630
0,45 NYKM645
0,50 NYKM650

Ø Kg Lb
0,16 4,94 10,90
0,18 5,89 13,00
0,20 7,20 15,90
0,22 8,36 18,40
0,26 11,40 25,10
0,30 14,94 32,94
0,34 15,90 35,10
0,40 18,00 39,70

DIAMETER & STRENGTH

Ø Kg Lb
0,12 1,85 4,00
0,16 3,15 7,00
0,18 3,85 8,50
0,20 4,60 10,00
0,22 5,35 12,00
0,25 6,65 14,50

Ø Kg Lb
0,28 8,50 19,00
0,30 9,85 22,00
0,35 13,90 31,00
0,40 17,20 38,00
0,45 20,15 44,50
0,50 27,50 60,50

DIAMETER & STRENGTH

Ø Kg Lb
0,128 2,35 5
0,148 3,20 7
0,165 3,90 8,5
0,181 5,15 11,5
0,205 6,10 13,5
0,234 7,40 16,5
0,261 9,60 21
0,309 11,40 29
0,370 13,15 29
0,405 17,50 39

DIAMETER 
& STRENGTH

Ø Kg Lb
0,14 2,67 5,90
0,16 2,83 6,25
0,18 3,39 7,50
0,20 4,21 9,30
0,30 8,21 18,00
0,35 12,92 28,50
0,45 20,25 44,70
0,50 23,56 52,00

DIAMETER & STRENGTH

WHITEORANGE MONOFILAMENT

EXTRA VISIBILITY

MONOFILAMENT

MONOFILAMENT

MONOFILAMENTCRYSTAL RED

250 mt Un. 6
Ø Ref.

0,165 NYMA616

0,181 NYMA618

0,205 NYMA620

0,234 NYMA623

0,261 NYMA625

0,309 NYMA630

0,370 NYMA635

0,405 NYMA640

2.000 mt Un. 6
Ø Ref.

0,128 NYMA128

0,148 NYMA148

0,165 NYMA165

0,181 NYMA181

0,205 NYMA203

0,234 NYMA234

0,261 NYMA261
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HILOS •

 FILS •
 FIOS •

 FILI •
 SCHNÜRE

CARBOLINE CARRERA

IKA

250 mt Un. 6
Ø Ref.

0,14 NYCAR14

0,16 NYCAR16

0,19 NYCAR18

0,21 NYCAR20

0,22 NYCAR22

0,25 NYCAR25

0,28 NYCAR28

0,31 NYCAR30

0,36 NYCAR35

0,41 NYCAR40

3.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,14 NYCAR914

0,16 NYCAR916

0,19 NYCAR918

0,21 NYCAR920

0,22 NYCAR022

0,25 NYCAR925

0,28 NYCAR928

0,31 NYCAR930

0,36 NYCAR935

0,41 NYCAR940

150 mt Un. 10
Ø Ref.

0,26 NYIK26
0,28 NYIK28

150 mt Un. 6
Ø Ref.

0,12 NYCA12
0,14 NYCA14
0,16 NYCA16
0,18 NYCA18
0,20 NYCA20
0,22 NYCA22
0,25 NYCA25
0,30 NYCA30
0,35 NYCA35
0,40 NYCA40
0,45 NYCA45
0,50 NYCA50
0,60 NYCA60

1.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,12 NYCA912
0,14 NYCA914
0,16 NYCA916
0,18 NYCA918
0,20 NYCA920
0,22 NYCA922
0,25 NYCA925
0,30 NYCA930
0,35 NYCA935
0,40 NYCA940
0,45 NYCA945
0,50 NYCA950
0,60 NYCA960

Ø Kg Lb
0,14 2,34 5,20
0,16 3,50 7,72
0,19 4,05 8,90
0,21 6,25 13,80
0,22 7,00 15,00

Ø Kg Lb
0,25 7,56 16,70
0,28 10,05 22,20
0,31 10,81 23,80
0,36 14,31 31,50
0,41 18,13 40,00

Ø Kg Lb
0,12 1,70 3,70
0,14 2,20 4,90
0,16 2,90 6,40
0,18 3,90 8,60
0,20 4,95 10,90
0,22 6,50 14,30
0,25 7,20 15,90

Ø Kg Lb
0,30 9,90 21,82
0,35 12,10 26,70
0,40 15,00 33,10
0,45 19,80 43,70
0,50 25,30 55,80
0,60 32,00 70,50

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

Ø Kg Lb
0,26 8,80 19,40
0,28 10,90 24,00

DIAMETER & STRENGTH

BLACK MONOFILAMENT MONOFILAMENT

HIGH ELASTICITY
CRYSTAL

MONOFILAMENT

CRYSTALLOW ELASTICITY

SPECIAL SQUID FISHING
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LINES

HILOS •
 FILS •

 FIOS •
 FILI •

 SCHNÜRE

X1LEVEL TOP

MAX TROUT CARP MATCH

100 mt Un. 10
Ø Ref.

0,102 NYTL10
0,128 NYTL12
0,146 NYTL14
0,165 NYTL16
0,185 NYTL18
0,204 NYTL20
0,220 NYTL22
0,258 NYTL25
0,311 NYTL30
0,334 NYTL35
0,410 NYTL40

150 m Un. 10
Ø Ref.

0,128 NYMT13

0,148 NYMT15

0,165 NYMT17

0,181 NYMT19

0,220 NYMT22

150 mt Un. 10
Ø Ref.

0,165 NYCM16

0,185 NYCM18

0,205 NYCM20

0,235 NYCM23

50 mt Un. 5
Ø Ref.

0,074 NYX1079
0,090 NYX1090
0,104 NYX1108
0,115 NYX1110
0,124 NYX1121
0,133 NYX1134
0,148 NYX1153
0,165 NYX1165
0,186 NYX1186
0,204 NYX1204
0,219 NYX1219
0,263 NYX1261

Ø Kg Lb
0,102 1,66 3,70
0,128 2,67 5,88
0,146 3,13 6,90
0,165 4,32 9,50
0,185 5,68 12,50
0,204 6,82 15,00
0,220 8,50 18,70
0,258 10,33 22,80
0,311 14,55 32,00
0,334 16,14 35,60
0,410 17,62 40,00

Ø Kg Lb
0,128 2,6 5,73
0,148 3,2 7,54
0,165 3,7 8,57
0,181 4,4 9,70
0,220 5,0 12,35

Ø Kg Lb
0,165 2,80 6,20
0,185 3,60 8,00
0,205 4,50 10,00
0,235 5,68 12,50

Ø Kg Lb
0,074 1,10 2,44
0,090 1,59 3,50
0,104 2,20 4,90
0,115 2,35 5,20
0,124 2,60 5,88
0,133 3,09 6,81
0,148 4,19 9,20
0,165 4,46 9,83
0,186 5,72 12,61
0,204 7,03 15,50
0,219 8,14 17,94
0,263 10,74 23,68

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH
DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

BROWN

LOW ELASTICITY

100 % 
BIODEGRADABLE 

SPOOL 
PACKAGING

EXTRA VISIBILITY

BICOLOR

MONOFILAMENT

MONOFILAMENT MONOFILAMENT

MONOFILAMENTCRYSTAL CRYSTAL
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HILOS •

 FILS •
 FIOS •

 FILI •
 SCHNÜRE

111 FEEDER

INVISIBLE LEADER

SURE CARP LEADER

100 m Un. 10
Ø Ref.

0,40 NYIN1040
0,50 NYIN1050
0,60 NYIN1060
0,70 NYIN1070
0,80 NYIN1080
0,90 NYIN1090
1,00 NYIN1100
1,20 NYIN1120*
1,40 NYIN1140**
1,60 NYIN1160***

* 70 mt Spool
** 50 mt Spool
*** 40 m Spool

500 mt Un. 1
Ø Ref.

0,90 NYIN709
1,00 NYIN710
1,20 NYIN712
1,40 NYIN714
1,60 NYIN716

150 mt Un. 10
Ø Ref.

0,16 NY11F16
0,18 NY11F18
0,20 NY11F20
0,22 NY11F22
0,25 NY11F25
0,28 NY11F28

100 mt Un. 10
Ø Ref.

0,35 NYLE35
0,40 NYLE40
0,45 NYLE45
0,50 NYLE50
0,60 NYLE60
0,65 NYLE65
0,70 NYLE70
0,80 NYLE80
0,90 NYLE90
1,00 NYLE100

70 mt Un. 10
Ø Ref.

1,20 NYLE120

300 mt Un. 10
Ø Ref.

0,28 NYSU328
0,30 NYSU330
0,33 NYSU333
0,36 NYSU336
0,38 NYSU338

900 mt Un. 1
Ø Ref.

0,28 NYSU928
0,30 NYSU930
0,33 NYSU933
0,36 NYSU936
0,38 NYSU938

Ø Kg Lb
0,16 3,05 7,00
0,18 3,56 8,00
0,20 4,25 9,50
0,22 5,12 11,50
0,25 6,08 13,50
0,28 7,96 17,50

Ø Kg Lb
0,28 9,10 20
0,30 10,40 23
0,33 12,80 28
0,36 14,00 31
0,38 16,20 36

Ø Kg Lb
0,35 11,07 22
0,40 12,29 25
0,45 15,39 31
0,50 18,36 37
0,60 24,57 50
0,65 30,65 62
0,70 36,86 75
0,80 45,36 100
0,90 56,70 125
1,00 68,00 150
1,20 84,37 186

DIAMETER & STRENGTH DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

Ø Kg Lb
0,40 18,08 40,00
0,50 28,85 63,50
0,60 36,22 80,00
0,70 42,55 94,00
0,80 49,78 110,00

Ø Kg Lb
0,90 58,44 129
1,00 74,10 163
1,20 93,23 205
1,40 115,43 255
1,60 137,69 300

DIAMETER & STRENGTH

CRYSTAL

HIGH ELASTICITY

BROWN DARK 
GREEN

STIFF LINE

CRYSTAL

MONOFILAMENT

MONOFILAMENTMONOFIL. MONOFIL.
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LINES

HILOS •
 FILS •

 FIOS •
 FILI •

 SCHNÜRE

IGFA

GAME

OTTO

GAMA

15 mt-10 pc Un. 10
Ø Color Ref.

0,18-0,57 Red CROT-R
0,18-0,57 Clear CROT-T
0,20-0,57 Red CROT-RG
0,20-0,57 Clear CROT-TG
0,26-0,57 Clear CROT26-T

Mt Un. Ø Color Ref.

16.202 1 0,25 Blue NYGA25

11.252 1 0,30 Clear NYGA30

8.267 1 0,35 Clear NYGA35

6.984 1 0,40 Clear NYGA40

5.001 1 0,45 Clear NYGA45

3.104 1 0,60 Blue NYGA60

1.380 1 0,90 Blue NYGA90

Ø Kg Lb
0,52 13,61 30
0,65 22,68 50
0,85 36,29 80
1,15 58,97 130

Ø Kg Lb
0,50 13,60 30
0,70 22,70 50
0,90 36,30 80

Ø Kg Lb
0,25 4,72 10,40
0,30 7,07 15,60
0,35 8,84 19,40
0,40 11,79 25,90
0,45 14,20 31,30
0,60 23,58 52,00
0,90 47,18 104,00

Ø Kg Lb
0,18-0,57 4,30-34,20 9,50-75,40
0,18-0,57 4,30-34,20 9,50-75,40
0,20-0,57 4,92-34,20 10,85-75,40
0,20-0,57 4,92-34,20 10,85-75,40
0,26-0,57 8,75-34,20 19,29-75,40

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DI
AM

ET
ER

 
& 

ST
RE

NG
TH

DIAMETER & STRENGTH

IGFA ORANGE 1.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,52 NYIGO30
0,65 NYIGO50
0,85 NYIGO80
1,15 NYIGO130

IGFA BLUE 1.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,52 NYIGB30
0,65 NYIGB50
0,85 NYIGB80
1,15 NYIGB130

1.000 mt Un. 1
Ø Ref.

0,50 NYGE30

0,70 NYGE50

0,90 NYGE80

CLEAR

CRYSTAL TAPERED LINERED

MONOFILAMENTORANGE BLUE

LOW ELASTICITYEXTRA VISIBILITY

MONOFILAMENT MONOFILAMENT

LOW ELASTICITY EXTRA VISIBILITY

YELLOW 
FLUO BLUE
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HILOS •

 FILS •
 FIOS •

 FILI •
 SCHNÜRE

KEI CAST

TAPER LINE CAST

SAFU CAST

15 mt-10 pc Un. 10
Ø Ref.

0,18-0,50 CRSA4-R Clear / Red

0,18-0,57 CRSA Clear / Black – Clear / Red 
Clear / Orange – Clear / Fluor

0,20-0,57 CRSA-G Clear / Black – Clear / Red 
Clear / Orange – Clear / Fluor 

0,23-0,57 CRSA23-R Clear / Red
0,26-0,57 CRSA26-R Clear / Red
0,28-0,57 CRSA28-R Clear / Red
0,30-0,57 CRSA30-R Clear / Red

15 mt-10 pc Un. 10
Ø Ref. Color

0.14-0.57 CRKE14C Clear
0.16-0.33 CRKB16C Clear 
0.16-0.57 CRKE16C Clear
0.18-0.57 CRKE18C Clear
0.18-0.33 CRKB18C Clear

15 mt-10 pc Un. 10
Ø Ref. Color

0.20-0.57 CRKE20C Clear

0.20-0.57 CRKE20O Orange

0.23-0.57 CRKE23C Clear

0.26-0.57 CRKE26O Orange

220 mt Un. 10
Ø Ref.

0,14 - 0,47 CRTL14
0,16 - 0,47 CRTL16
0,18 - 0,47 CRTL18
0,20 - 0,47 CRTL20
0,23 - 0,47 CRTL23
0,26 - 0,47 CRTL26
0,28 - 0,47 CRTL28
0,30 - 0,47 CRTL30

220 mt Un. 10
Ø Ref.

0,14 - 0,57 CRTL514
0,16 - 0,57 CRTL516
0,18 - 0,57 CRTL518
0,20 - 0,57 CRTL520
0,23 - 0,57 CRTL523
0,26 - 0,57 CRTL526
0,28 - 0,57 CRTL528
0,30 - 0,57 CRTL530

Ø Kg Lb
0.14-0.57 2,70-35,00 5,90-77,16
0.16-0.33 3,70-14,50 8,10-31,96
0.16-0.57 3,70-35,00 8,10-77,16
0.18-0.33 4,50-14,50 9,90-31,96
0.18-0.57 4,50-35,00 9,90-77,16
0.20-0.57 5,20-35,00 11,40-77,16
0.23-0.57 5,90-35,00 13,00-77,16
0.26-0.57 8,80-35,00 19,40-77,16

Ø Kg Lb
0,18-0,50 4,30-26,40 9,50-58,20
0,18-0,57 4,30-34,20 9,50-75,40
0,20-0,57 4,92-34,20 10,85-75,40
0,23-0,57 5,50-34,20 12,12-75,40
0,26-0,57 8,75-34,20 19,29-75,40
0,28-0,57 11,00-34,20 24,25-75,40
0,30-0,57 12,40-34,20 27,33-75,40

Ø Kg Lb
0,14 - 0,47 2,70-25,00 5,90-55,11
0,16 - 0,47 3,70-25,00 8,10-55,11
0,18 - 0,47 4,50-25,00 9,90-55,11
0,20 - 0,47 5,20-25,00 11,40-55,11
0,23 - 0,47 5,90-25,00 13,00-55,11
0,26 - 0,47 8,80-25,00 19,40-55,11
0,28 - 0,47 10,85-25,00 23,90-55,11
0,30 - 0,47 12,90-25,00 28,43-55,11

Ø Kg Lb
0,14 - 0,57 2,70-35,00 5,90-77,16
0,16 - 0,57 3,70-35,00 8,10-77,16
0,18 - 0,57 4,50-35,00 9,90-77,16
0,20 - 0,57 5,20-35,00 11,40-77,16
0,23 - 0,57 5,90-35,00 13,00-77,16
0,26 - 0,57 8,80-35,00 19,40-77,16
0,28 - 0,57 10,85-35,00 23,90-77,16
0,30 - 0,57 12,90-35,00 28,43-77,16

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

CRYSTAL TAPERED LINE

TAPERED LINE

TAPERED LINEBICOLORBICOLORBICOLORBICOLOR

COLOR CHANGE
EACH  25 MT

MULTI
COLOR

ORANGE
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100

LINES

HILOS •
 FILS •

 FIOS •
 FILI •

 SCHNÜRE

KODE

JAKO SOFT

ATKO

100 mt Un. 5
Ø Ref.

0,16 NYKO16
0,18 NYKO18
0,20 NYKO20
0,23 NYKO23
0,25 NYKO25
0,28 NYKO28
0,30 NYKO30
0,35 NYKO35
0,40 NYKO40

50 mt Un. 5
Ø Ref.

0,50 NYKO50

30 mt Un. 5
Ø Ref.

0,60 NYKO60
0,65 NYKO65

150 mt Un. 6
Ø Ref.

0,18 NYJA18
0,20 NYJA20
0,23 NYJA23
0,25 NYJA25
0,28 NYJA28
0,30 NYJA30

50 mt Un. 10
Ø Ref.

0,10 NYAT10
0,12 NYAT12
0,14 NYAT14
0,16 NYAT16
0,18 NYAT18
0,20 NYAT20
0,22 NYAT22
0,25 NYAT25
0,28 NYAT28
0,30 NYAT30
0,35 NYAT35
0,40 NYAT40
0,50 NYAT50
0,60 NYAT60

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

FLUOROCARBON

FLUOROCARBON

FLUOROCARBON

Ø Kg Lb
0,16 2,30 5
0,18 3,20 7
0,20 3,80 8
0,23 4,40 10
0,25 5,40 11
0,28 6,60 13
0,30 8,10 17
0,35 9,80 20
0,40 13,60 28
0,50 16,30 33
0,60 27,20 55
0,65 32,50 70

Ø Kg Lb
0,18 3,40 7
0,20 4 9
0,23 4,70 10
0,25 5,80 12
0,28 7 15
0,30 8,70 19

Ø Kg Lb
0,10 1,20 2
0,12 1,40 3
0,14 1,80 4
0,16 2,30 5
0,18 3,24 7
0,20 3,84 8
0,22 4,32 9
0,25 5,40 11
0,28 6,60 13
0,30 8,16 17
0,35 9,84 20
0,40 13,68 28
0,50 16,32 33
0,60 27,24 55

COMPACT
SPOOL 

(Ø 0,10 to Ø 0,20)

VISIBILITY 
UNDER WATER

M
ON
OF
IL
AM

EN
T

FL
UO
RO
CA
RB
ON

CRYSTAL

CRYSTAL

CRYSTAL

LOW VISIBILITY
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NEOX

NEOX BIG GAME

50 mt Un. 5
Ø Ref.

0,059 NYSN06
0,069 NYSN07
0,080 NYSN08
0,090 NYSN09
0,104 NYSN10
0,117 NYSN11
0,128 NYSN12
0,148 NYSN14
0,165 NYSN16
0,185 NYSN18
0,205 NYSN20
0,235 NYSN23
0,260 NYSN26
0,285 NYSN28
0,330 NYSN33

30 mt Un. 5
Ø Ref.

0,370 NYSN37
0,405 NYSN40
0,435 NYSN43
0,470 NYSN47
0,520 NYSN52
0,570 NYSN57
0,620 NYSN62
0,660 NYSN66
0,700 NYSN70
0,740 NYSN74

10 mt Un. 1
Ø Ref.

0,74 NYSNB10-074
0,81 NYSNB10-080
0,90 NYSNB10-091
1,05 NYSNB10-105
1,28 NYSNB10-128
1,48 NYSNB10-148

30 mt Un. 1
Ø Ref.

0,62 NYSNB30-062
0,74 NYSNB30-074
0,81 NYSNB30-080
0,90 NYSNB30-090
1,05 NYSNB30-105
1,28 NYSNB30-128
1,48 NYSNB30-148

Ø Kg Lb
0,059 0,80 1,8  
0,069 1,05 2,3  
0,080 1,40 3
0,090 1,68 3,7  
0,104 2,16 4,8  
0,117 2,65 5,8  
0,128 2,90 6,4  
0,148 3,40 7,5  
0,165 4,20 9
0,185 5,20 11
0,205 6,75 15
0,235 9,10 20
0,260 10,50 23
0,285 12,60 28
0,330 14,70 32
0,370 18,40 40,5  
0,405 20,20 44,5  
0,435 23,15 51
0,470 26,80 59
0,520 34,85 77
0,570 37,75 83
0,620 41,20 91
0,660 48,50 107
0,700 51,00 112
0,740 56,10 124

Ø Kg Lb

0,62 25,00 55

0,74 30,00 66

0,81 38,56 85

0,90 45,36 100

1,05 59,97 132

1,28 77,11 170

1,48 99,79 220

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

FLUOROCARBON

FLUOROCARBON

COMPACT SPOOL  
(Ø 0,059 to Ø 0,165)

LOW VISIBILITY

LOW VISIBILITY

CRYSTAL

CRYSTAL

MEDIUM SOFTNESS LINE

MEDIUM 
SOFTNESS 

LINE
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KAORI

ZR SEA BASS

FINAL LINE

FLUOROCARBON

FLUOROCARBON

FLUOROCARBON

30 mt Un. 5
Ø Ref,

0,16 NYSK16
0,18 NYSK18
0,20 NYSK20
0,21 NYSK21
0,23 NYSK23
0,26 NYSK26
0,28 NYSK28
0,33 NYSK33
0,37 NYSK37
0,40 NYSK40
0,43 NYSK43
0,47 NYSK47
0,52 NYSK52
0,57 NYSK57
0,62 NYSK62

150 mt Un. 5
Ø Ref,

0,16 NYSZ16
0,18 NYSZ18
0,20 NYSZ20
0,23 NYSZ23
0,26 NYSZ26
0,28 NYSZ28
0,30 NYSZ30
0,33 NYSZ33
0,35 NYSZ35
0,37 NYSZ37
0,40 NYSZ40
0,43 NYSZ43
0,47 NYSZ47
0,52 NYSZ52

50 mt Un. 5
Ø Ref,

0,185 NYSL18

0,205 NYSL20

0,235 NYSL23

0,260 NYSL26

0,285 NYSL28

0,330 NYSL33

0,350 NYSL35

0,370 NYSL37

0,405 NYSL40

0,435 NYSL43

0,470 NYSL47

0,520 NYSL52

Ø Kg Lb
0,16 3,20 7
0,18 4,00 8,8  
0,20 5,20 11,5  
0,21 6,10 13,5  
0,23 6,90 15  
0,26 8,10 18  
0,28 9,70 21  
0,33 11,30 25  
0,37 13,90 30,5  
0,40 15,10 33  
0,43 17,40 38  
0,47 20,30 45  
0,52 26,00 57  
0,57 28,60 63  
0,62 31,20 69  

Ø Kg Lb
0,16 2,50 5,5  
0,18 2,90 6,4  
0,20 4,00 8,8  
0,23 5,40 11,9  
0,26 6,30 14  
0,28 6,80 15  
0,30 7,70 17  
0,33 8,60 19  
0,35 9,50 21  
0,37 10,40 23  
0,40 11,50 25  
0,43 13,60 30  
0,47 15,90 35  
0,52 20,41 45  

Ø Kg Lb
0,185 3,35 7  
0,205 4,40 10  
0,235 5,90 13  
0,260 7,03 15,5  
0,285 7,80 17
0,330 9,70 21
0,350 10,80 24
0,370 11,93 26
0,405 12,90 28
0,435 14,80 32,5  
0,470 17,20 38
0,520 23,50 52

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

LOW VISIBILITY

LOW VISIBILITY

LOW VISIBILITY

CRYSTAL

CRYSTAL

CRYSTAL

ELASTIC  
FLUOROCARBON

ELASTICITY 
RATIO:

1:1,35 (35 %)
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SAIKO STIFF

SAWA QR3

SAIKO SOFTFLUOROCARBON

FLUOROCARBON FLUOROCARBON

FLUOROCARBON

50 mt Un. 5
Ø Ref.

0,16 NYST16
0,20 NYST20
0,23 NYST23
0,26 NYST26
0,28 NYST28
0,33 NYST33
0,37 NYST37
0,40 NYST40
0,43 NYST43
0,47 NYST47
0,52 NYST52

50 mt Un. 5
Ø Ref.

0,16 NYSW16
0,18 NYSW18
0,20 NYSW20
0,23 NYSW23
0,26 NYSW26
0,28 NYSW28
0,30 NYSW30
0,33 NYSW33
0,35 NYSW35
0,37 NYSW37
0,40 NYSW40
0,43 NYSW43
0,47 NYSW47
0,52 NYSW52

100 mt Un. 5
Ø Ref.

0,16 NYSQ16
0,18 NYSQ18
0,20 NYSQ20
0,23 NYSQ23
0,26 NYSQ26
0,28 NYSQ28
0,30 NYSQ30
0,33 NYSQ33
0,35 NYSQ35
0,37 NYSQ37
0,40 NYSQ40
0,43 NYSQ43
0,47 NYSQ47
0,52 NYSQ52

50 mt Un. 5
Ø Ref.

0,57 NYSQ57
0,62 NYSQ62
0,66 NYSQ66

50 mt Un. 5
Ø Ref.

0,16 NYSS16
0,20 NYSS20
0,23 NYSS23
0,26 NYSS26
0,28 NYSS28
0,33 NYSS33
0,37 NYSS37
0,40 NYSS40
0,43 NYSS43
0,47 NYSS47
0,52 NYSS52

Ø Kg Lb
0,16 3,20 7

0,20 5,20 11,5  

0,23 6,80 15

0,26 8,70 19

0,28 9,70 21

0,33 11,30 25

Ø Kg Lb
0,37 13,90 30,5  

0,40 15,10 33

0,43 17,40 38

0,47 20,30 45

0,52 26,00 57

Ø Kg Lb
0,16 2,90 6,4  
0,18 3,50 7,7  
0,20 4,50 9,9  
0,23 6,00 13
0,26 7,10 15,5  
0,28 8,00 17,5  
0,30 8,80 19,5  

Ø Kg Lb
0,33 10,00 22
0,35 11,10 24,5  
0,37 12,20 26,9  
0,40 13,20 29
0,43 15,30 34
0,47 17,60 39
0,52 22,90 50,5  

Ø Kg Lb
0,16 1,80 4
0,18 2,20 4,8  
0,20 3,10 6,8  
0,23 3,60 7,9  
0,26 4,50 9,9  
0,28 5,40 12
0,30 6,30 14
0,33 7,20 16
0,35 8,10 18

Ø Kg Lb
0,37 9,00 20
0,40 9,90 22
0,43 11,20 25,4  
0,47 14,50 32
0,52 15,20 33,5  
0,57 18,10 40
0,62 20,40 45
0,66 24,90 55

Ø Kg Lb
0,16 2,70 5,9  

0,20 4,30 9,5  

0,23 5,40 11,9  

0,26 6,60 14,5  

0,28 7,50 16,5  

0,33 9,30 20,5  

Ø Kg Lb
0,37 11,00 24  

0,40 12,20 27  

0,43 14,60 32  

0,47 16,10 35,5  

0,52 22,70 50

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

LOW VISIBILITY

LOW VISIBILITY LOW VISIBILITY

LOW VISIBILITY

CRYSTAL

CRYSTAL CRYSTAL

CRYSTAL

STIFF LINE SOFT LINE
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0 5 24

1.78
1.15

D
E
P
T
H
 (

c
m

)

SEAGUAR (15 sec) NYLON (40 sec)

SPECIFIC
GRAVITY SPECIFIC

GRAVITY
0

10

20

30

SKINS FASTER
HUNDIMIENTO RÁPIDO

EFFONDREMENT RAPIDE

OPTIMAL TENSILE STRENGTH
RESISTENCIA ÓPTIMA A LA TRACCIÓN

RÉSISTANCE À LA TRACTION OPTIMALE

SEAGUAR
MONOFILAMENT

S
T
R
E
N

G
T
H 100%

90%

80%

2 3 4 5TIME (hours)

SEAGUAR

MONOFILAMENT

S
T
R
E
N

G
T
H

4.0

3.0

2.0 30 50 100

TENSILE SPEED (cm/min)

MAINTAINS KNOT STRENGTH
MANTIENE LA RESISTENCIA DEL NUDO

MAINTIENT LA FORCE DE NOEUD

S
T
R
E
N

G
T
H

SEAGUAR

NYLON

TIME (hours)

NEARLY IMPERVIOUS
PRÁCTICAMENTE IMPERMEABLE

PRESQUE IMPERMÉABLE

100%

90%

80%

70%

60%

0 5 24

VIRTUALLY INVISIBLE
VIRTUALMENTE INVISIBLE

VIRTUELLEMENT INVISIBLE

REFRACTIVE INDEX

WATER SEAGUAR MONO

1.33
1.42

1.53
-

1.62

UNIQUE DOUBLE STRUCTURE
DOBLE ESTRUCTURA ÚNICA

DOUBLE STRUCTURE UNIQUE

Soft exterior resin enhances knot 
strength La suave resina exterior mejora la 
resistencia del nudo La résine extérieure 

douce améliore la force de noeud

EVERYTHING SEES NOTHING  NUNCA SE VE  VOUS NE VOYEZ JAMAIS

Virtually Invisible. Almost Invencible. Fish won't know what hit them, and you'll know you can hold them. As the inventor and world 
leader in fluorocarbon line, we've developed exclusive resins and extrusion technology. Making Seaguar fluorocarbons superior to 
monofilament and stronger and more durable than other fluorocarbons. Seaguar 100% fluorocarbon, 100% incredible.
Virtualmente Invisible. Casi Indestructible. El pez no se percatará de su captura y sabrás que puedes luchar con él sin temor. Como 
inventor y líder mundial en la línea de fluorocarbono, hemos desarrollado resinas exclusivas y tecnología de extrusión. Hacemos 
que los fluorocarbonos Seaguar sean superiores al monofilamento, más fuertes y duraderos que otros fluorocarbonos. Seaguar 100% 
fluorocarbono, 100% increíble.
Virtuellement Invisible. Presque Indestructible. Le poisson ne se rendra pas compte qu'il était coincé, et vous saurez que vous pouvez 
vous battre avec lui sans crainte. En tant qu'inventeur et leader mondial de la ligne des fluorocarbures, nous avons développé des 
résines exclusives et une technologie d'extrusion. Nous fabriquons des fluorocarbures Seaguar supérieurs au monofilament, plus 
solides et plus durables que les autres fluorocarbones. Seaguar 100% fluorocarbone, 100% incroyable.

Seaguar lines maintain its original quality while nylon line loses it strength 
and becomes thicker in water Las líneas Seaguar mantienen su calidad 
original, mientras que la línea de nylon pierde fuerza y se vuelve más espesa 
en agua Les lignes Seaguar conservent leur qualité d'origine, tandis que la 
ligne en nylon perd de la solidité et devient plus épaisse dans l'eau

The closer the refractive index is to the water, the 
harder is it for the fish to see Cuanto más cerca 
esté el índice de refracción del agua, más difícil es 
para los peces verlo Plus l'indice de réfraction de 
l'eau est proche, plus, difficile pour le poisson de voir

Seaguar lines gets you to the strike zone faster Las líneas Seaguar 
permiten llegar a tu zona de pesca más rápido Les lignes Seaguar vous 
permettent d'atteindre votre zone de pêche plus rapidement

Seaguar lines maintain optimal tensile strength because it absorbs less 
water Las líneas Seaguar mantienen una resistencia a la tracción 
óptima porque absorben menos agua Les lignes Seaguar conservent 
une résistance à la traction optimale car elles absorbent moins d'eau

Maintain knot strength in high-speed hook-ups and hook-sets Mantiene 
la resistencia del nudo en conexiones para altas velocidades y enganches 
rápidos Maintient la force du noeud dans les connexions pour des vitesses 
élevées et des crochets rapides

Hard interior resin enhances improves 
tensile strength La resina interior mejora la 

resistencia a la tracción La résine intérieure 
améliore la résistance à la traction

SEAGUAR

OTHERS

Multidirectional 
polymer structure

Unidirectional 
polymer structure

Higher knot 
strength

Fragile knot
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FXR

RIVERGE

ACE PREMIER

WIND-ON LEADERS

FLUOROCARBON FLUOROCARBON FLUOROCARBON

50 mt Un. 5
Ø Ref,

0,165 NYSF16
0,185 NYSF18
0,205 NYSF20
0,218 NYSF21
0,235 NYSF23
0,260 NYSF26
0,285 NYSF28
0,330 NYSF33
0,370 NYSF37
0,405 NYSF40
0,435 NYSF43
0,470 NYSF47
0,520 NYSF52
0,570 NYSF57
0,620 NYSF62
0,660 NYSF66
0,700 NYSF70
0,740 NYSF74

50 mt Un. 5
Ø Ref,

0,065 NYRIC065
0,071 NYRIC071
0,080 NYRIC080
0,088 NYRIC088
0,096 NYRIC096
0,112 NYRIC112
0,125 NYRIC125
0,135 NYRIC135
0,152 NYRIC152
0,170 NYRIC170
0,195 NYRIC195

50 mt Un. 5
Ø Ref,

0,148 NYRIT14

0,165 NYRIT16

0,185 NYRIT18

0,205 NYRIT20

50 mt Un. 5
Ø Ref,

0,117 NYSE117
0,128 NYSE128
0,148 NYSE148
0,165 NYSE165
0,185 NYSE185
0,205 NYSE205
0,235 NYSE235
0,260 NYSE260
0,285 NYSE285
0,330 NYSE330
0,370 NYSE370
0,405 NYSE405
0,435 NYSE435
0,470 NYSE470
0,520 NYSE520

30 mt Un. 5
Ø Ref,

0,620 NYSE620
0,740 NYSE740

7,62 mt Un. 1
Ø Ref,

0,62 NYWO62

0,74 NYWO74

0,80 NYWO80

0,91 NYWO91

1,05 NYWO105

1,28 NYWO128

50 mt Un. 5
Ø Ref,

0,23 NYSPR23
0,26 NYSPR26
0,28 NYSPR28
0,33 NYSPR33
0,37 NYSPR37
0,40 NYSPR40
0,43 NYSPR43
0,47 NYSPR47

15 mt Un. 1
Ø Ref,

0,81 NYSPR015-081
0,91 NYSPR015-091
1,05 NYSPR015-105
1,17 NYSPR015-117
1,28 NYSPR015-128
1,38 NYSPR015-138
1,48 NYSPR015-148

Ø Kg Lb
0,165 3,20 7,05
0,185 4,00 8,80
0,205 5,20 11,45
0,218 6,10 13,45
0,235 6,90 15,20
0,260 8,10 17,85
0,285 9,70 21,35
0,330 11,30 24,90
0,370 13,90 30,65
0,405 15,10 33,30
0,435 17,40 38,35
0,470 20,30 44,75
0,520 26,00 57,30
0,570 28,60 63,05
0,620 31,20 68,80
0,660 36,50 80,50
0,700 38,60 85,10
0,740 41,80 92,15

Ø Kg Lb
0,065 0,45 1,00
0,071 0,52 1,10
0,080 0,61 1,30
0,088 0,73 1,60
0,096 0,95 2,10
0,112 1,35 3,70
0,125 1,75 4,50
0,135 2,20 4,85
0,152 2,88 6,30
0,170 3,20 7,00
0,195 4,00 8,80

Ø Kg Lb
0,148 2,20 4,90
0,165 2,70 6,00
0,185 3,20 7,10
0,205 4,20 9,30

Ø Kg Lb
0,117 1,50 3,30
0,128 1,70 3,70
0,148 2,00 4,40
0,165 2,50 5,50
0,185 3,00 6,60
0,205 4,00 8,80
0,235 5,30 11,70
0,260 6,30 13,90
0,285 7,00 15,40
0,330 8,70 19,20
0,370 10,70 23,60
0,405 11,60 25,60
0,435 13,40 29,50
0,470 15,60 34,40
0,520 20,00 44,10
0,620 25,00 55,10
0,740 27,50 60,00

Ø Kg Lb
0,62 25,00 55,10
0,74 28,00 61,70
0,80 36,00 79,40
0,91 43,00 94,80
1,05 57,00 125,70
1,28 79,00 174,20

Ø Kg Lb
0,23 5,45 12,00
0,26 6,15 13,50
0,28 6,80 15,00
0,33 8,00 17,50
0,37 9,10 20,00
0,40 11,35 25,00
0,43 12,50 27,50
0,47 13,60 30,00
0,81 38,56 85,00
0,91 45,36 100,00
1,05 58,97 130,00
1,17 68,04 150,00
1,28 77,11 170,00
1,38 90,72 200,00
1,48 99,79 220,00

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

SPECIAL COMPETITION

SPECIAL TROUT

LOW VISIBILITY LOW VISIBILITY

LOW VISIBILITY

LOW VISIBILITY

MEDIUM SOFTNESS LINE

LOW VISIBILITY

CRYSTAL

SPECIAL FOR 
FLUOROCARBON &  

BRAIDED CONNECTION

CRYSTAL CRYSTAL

CRYSTAL

CRYSTAL

FLUOROCARBON FLUOROCARBON
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BIG GAME

GRAND MAXMAINLINE SOFT

250 mt Un. 1
Ø Ref,

0,165 NYSEC16

0,185 NYSEC18

0,205 NYSEC20

0,235 NYSEC23

0,260 NYSEC26

0,285 NYSEC28

0,330 NYSEC33

0,370 NYSEC37

0,405 NYSEC40

0,435 NYSEC43

10 mt Un. 1
Ø Ref,

0,62 NYSBG010-066

0,74 NYSBG010-074

0,80 NYSBG010-080

0,90 NYSBG010-090

1,05 NYSBG010-105

1,28 NYSBG010-128

1,48 NYSBG010-148

1,57 NYSBG010-157

1,66 NYSBG010-166

1,74 NYSBG010-174

1,81 NYSBG010-181

2,03 NYSBG010-203

30 mt Un. 1
Ø Ref,

0,62 NYSBG030-066

0,74 NYSBG030-074

0,80 NYSBG030-080

0,90 NYSBG030-090

1,05 NYSBG030-105

1,28 NYSBG030-128

1,48 NYSBG030-148

1,57 NYSBG030-157

1,66 NYSBG030-166

1,74 NYSBG030-174

1,81 NYSBG030-181

2,03 NYSBG030-203

2,13 NYSBG030-213

2,34 NYSBG030-234

50 mt Un. 5
Ø Ref,

0,117 NYSO117
0,128 NYSO128
0,148 NYSO148
0,165 NYSO165
0,185 NYSO185
0,205 NYSO205
0,235 NYSO235
0,260 NYSO260
0,285 NYSO285
0,310 NYSO310
0,330 NYSO330
0,370 NYSO370
0,405 NYSO405
0,435 NYSO435
0,470 NYSO470
0,520 NYSO520
0,570 NYSO570

50 mt Un. 5
Ø Ref,

0,104 NYGM10

0,117 NYGM11

0,128 NYGM12

0,148 NYGM14

0,165 NYGM16

0,185 NYGM18

0,218 NYGM21

0,235 NYGM23

0,260 NYGM26

0,285 NYGM28

0,330 NYGM33

0,370 NYGM37

0,390 NYGM39

Ø Kg Lb
0,165 2,00 4,40

0,185 2,50 5,50

0,205 3,00 6,60

0,235 4,00 8,80

0,260 4,50 9,90

0,285 5,00 11,00

0,330 6,00 13,20

0,370 8,00 17,60

0,405 10,00 22,00

0,435 12,00 26,50

Ø Kg Lb
0,62 25,00 55,00
0,74 30,00 66,00
0,80 36,00 80,00
0,90 44,00 95,00
1,05 57,00 125,00
1,28 79,00 175,00
1,48 100,00 220,00
1,57 113,00 250,00
1,66 132,00 290,00
1,74 145,00 320,00
1,81 159,00 350,00
2,03 181,00 400,00
2,13 195,00 430,00
2,34 227,00 500,00

Ø Kg Lb
0,117 1,00 2,20
0,128 1,50 3,30
0,148 2,50 5,50
0,165 3,00 6,60
0,185 3,50 7,70
0,205 4,50 9,90
0,235 6,00 13,20
0,260 7,00 15,40
0,285 8,00 17,60
0,310 9,00 19,80
0,330 10,00 22,00
0,370 12,00 26,50
0,405 13,00 28,70
0,435 15,00 33,10
0,470 17,00 37,50
0,520 22,00 48,50
0,570 24,50 54,00

Ø Kg Lb
0,104 1,20 2,60
0,117 1,40 3,10
0,128 1,70 3,70
0,148 2,20 4,90
0,165 2,70 6,00
0,185 3,20 7,10
0,218 4,35 9,60
0,235 5,30 11,70
0,260 6,20 13,70
0,285 7,50 16,50
0,330 8,70 19,20
0,370 10,70 23,60
0,390 11,60 25,60

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH DIAMETER & STRENGTH

FLUOROCARBON FLUOROCARBON

FLUOROCARBON

FLUOROCARBON

LOW VISIBILITY LOW VISIBILITY LOW VISIBILITY

SOFT LINE

LOW VISIBILITY

CRYSTAL

CRYSTAL

CRYSTAL CRYSTAL
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 FIOS •

 FILI •
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DOMO 4 PE GREEN

DOMO ROUND 9 PEDOMO 4 PE FLUO

DOMO 8 PE GREEN

300 mt Un. 6
Ø Ref,

0,12 NYDO412

0,14 NYDO414

0,16 NYDO416

0,18 NYDO418

0,20 NYDO420

0,22 NYDO422

0,26 NYDO426

0,30 NYDO430

0,35 NYDO435

0,40 NYDO440

100 mt (connect.) Un. 10
Ø Ref,

0,50 NYDO450

0,60 NYDO460

0,70 NYDO470

1.000 mt Un. 1
Ø Ref,

0,16 NYDO4816

0,18 NYDO4818

0,20 NYDO4820

0,22 NYDO4822

0,26 NYDO4826

300 mt Un. 6
Ø Ref,

0,16 NYDO916
0,18 NYDO918
0,20 NYDO920
0,22 NYDO922
0,25 NYDO925

1.000 mt Un. 1
Ø Ref,

0,16 NYDO9816
0,18 NYDO9818
0,20 NYDO9820
0,22 NYDO9822
0,25 NYDO9825

1.000 mt Un. 1
Ø Ref,

0,16 NYDO4F816
0,18 NYDO4F818
0,20 NYDO4F820
0,22 NYDO4F822
0,26 NYDO4F826

300 mt Un. 6
Ø Ref,

0,26 NYDO826

0,30 NYDO830

0,35 NYDO835

Ø Kg Lb
0,12 6,80 15
0,14 9,00 20
0,16 11,40 25
0,18 13,60 30
0,20 16,00 35
0,22 18,00 40
0,26 20,40 45
0,30 25,00 55
0,35 27,00 65
0,40 32,00 70
0,50 41,00 90
0,60 54,40 120
0,70 68,00 150

Ø Kg Lb
0,16 11,40 25
0,18 12,70 28
0,20 14,50 32
0,22 17,20 38
0,25 18,00 40

Ø Kg Lb
0,16 11,40 25
0,18 13,60 30
0,20 16,00 35
0,22 18,00 40
0,26 20,40 45

Ø Kg Lb
0,26 23,00 50

0,30 25,00 55

0,35 27,00 65

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

GREEN

GREEN

PE BRAIDED LINE 4X

PE BRAIDED LINE 9X

PE BRAIDED LINE 4X

NO ELASTICITY

NO ELASTICITY

NO ELASTICITY

NO ELASTICITY

GREEN 
FLUO

GREEN PE BRAIDED LINE 8X
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 FIOS •
 FILI •

 SCHNÜRE

DOMO 8 PE MULTIZ DOMO 16 PE MULTIZ

TRZ 16 X

300 mt Un. 6
Ø Ref,

0,14 NYDOM808

0,16 NYDOM810

0,20 NYDOM815

0,33 NYDOM840

0,37 NYDOM850

0,40 NYDOM860

300 mt Un. 6
Ø Ref,

0,16 NYDO1616

0,18 NYDO1618

0,20 NYDO1620

0,22 NYDO1622

0,25 NYDO1625

0,33 NYDO1633

Ø Kg Lb
0,16 11,80 26
0,18 13,60 30
0,20 16,00 35
0,22 18,00 40
0,25 20,40 45
0,33 27,00 65

Ø Kg Lb
0,25 38,55 85

Ø Kg Lb
0,45 58,96 130

Ø Kg Lb
0,14 8,16 18
0,16 9,97 22
0,20 13,60 30
0,33 27,00 60
0,37 34,00 75
0,40 41,00 90

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

DIAMETER & STRENGTH

GREEN MULTICOLOR
100 mt (connect.) Un. 10

Ø Ref,
0,25 NYTRZ85
0,45 NYTRZ130

100 mt (connect.) Un. 10
Ø Ref,

0,25 NYTRZ85
0,45 NYTRZ130

COATED LINE COATED LINE

HOLLOW LINE

COLOR CHANGE  
EACH 20 MT
(MULTICOLOR)

COLOR CHANGE  
EACH 10 MT

COLOR CHANGE  
EACH 10 MT

MULTI
COLOR

MULTI
COLOR

MULTI
COLOR

NO ELASTICITY NO ELASTICITY

NO ELASTICITY

PE BRAIDED LINE 8X PE BRAIDED LINE 16X

PE BRAIDED LINE 16XGREEN
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ULTRA PE LINE

ULTRA PE ONE

ULTRA PE CAST

ULTRA PE EGI

300 mt Un. 5
Ø Ref,

0,28 NYPE3

0,33 NYPE4

0,37 NYPE5

0,40 NYPE6

0,47 NYPE8

300 mt Un. 5
Ø Ref,

0.104 NYPC04

0.128 NYPC06

0.148 NYPC08

130 mt Un. 5
Ø Ref,

0,074 NYPO02

0,104 NYPO04

0,128 NYPO06

0,148 NYPO08

0,165 NYPO10

150 mt Un. 5
Ø Ref,

0,074 NYPG02

0,104 NYPG04

Ø Kg Lb
0,28 25,00 55
0,33 32,00 70
0,37 38,00 85
0,40 45,00 100
0,47 57,00 125

DIAMETER & STRENGTH

Ø Kg Lb

0,104 5,50 12
0,128 6,50 14
0,148 8,50 18

DIAMETER & STRENGTH

Ø Kg Lb
0,074 4,50 10
0,104 5,50 12
0,128 6,50 14
0,148 8,50 18
0,165 9,00 20

DIAMETER & STRENGTH

Ø Kg Lb
0,074 4,50 10
0,104 5,50 12

DIAMETER & STRENGTH

COATED LINE

COATED LINE COATED LINE

COLOR CHANGE  
EACH 20 MT

COLOR CHANGE  
EACH 20 MT
(five colors)

MULTI
COLOR

MULTI
COLOR

NO ELASTICITY NO ELASTICITY

NO ELASTICITY NO ELASTICITY

PE BRAIDED LINE 8X PE BRAIDED LINE 8X

PE BRAIDED LINE 8X PE BRAIDED LINE 8XGREEN YELLOW 
FLUO
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Ty
pe MODEL

Co
lo

ur
Re

el 
Lin

e
Ho

ok
 L

ine
 - 

Ri
g 

Lin
e

Ta
pe

re
d 

Le
ad

er
Le

ad
er

Ø
 (M

in.
 - 

M
ax

.)

Sp
oo

l (
m

et
er

s) Shore 
Angling

Boat 
Angling

Big Game 
Fishing

Fresh 
Water Spinning

M
ON

OF
ILA

M
EN

T L
IN

ES
IN

VI
SI

BL
E

CL
EA

R

  
0,09 
to 

0,80

50 -100 
150 - 300

500 
1.000 
2.000

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING

COUP 
BOLOGNESE

TROUT

SPINNING
TROUT

IN
VI

SI
BL

E 
RE

D

RE
D  

0,12 
to 

0,50

150 
300 

2.000 

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING

BOLOGNESE
CARPFISHING

SPINNING
CARPFISHING

IN
VI

SI
BL

E 
BL

UE
 K

NO
T

BL
UE  

0,16 
to 

0,50
300 

2.000

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING

BOLOGNESE
CARPFISHING

SPINNING
CARPFISHING

FD
 

EV
OL

UT
IO

N 
3G

SA
LM

ON
 LI

GH
T


0,12 
to 

0,50

150 
300 

2.000

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

BOLOGNESE
SPINNING TROUT

SPINNING
TROUT

KE
NT

A

CH
ER

RY


0,128 

to 
0,40

250
1.000
2.000

SURFCASTING BOAT ANGLING
MATCH FISHING

FEEDER
CARPFISHING

CARPFISHING

KE
NT

A 
FL

UO

YE
LL

OW
 FL

UO


0,128 

to 
0,260

2.000 SURFCASTING BOAT ANGLING

IN
VI

CT
US

LI
GH

T 
GR

EY
-

VI
OL

ET


0,12 
to 

0,25
2.000 SURFCASTING

MATCH FISHING
FEEDER

CARPFISHING

KO
JI

GR
EE

N 
FL

UO


0,14 
to 

0,40

250
1.000
2.000

SURFCASTING BOAT ANGLING
MATCH FISHING

FEEDER
CARPFISHING

M
AS

SI
M

O 
ON

E

CL
EA

R


0,16 
to 

0,40
250

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

 BOLOGNESE SPINNING

M
AR

U

RE
D 

0,128 
to 

0,40
250

2.000

SURFCASTING
SHORE ANGLING
FLOAT FISHING

SPINNING
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING

MATCH FISHING
FEEDER

CARPFISHING

OR
AT

A

SA
LM

ON


0,12 
to 

0,50 
250 
4000

SURFCASTING
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING

BOAT ANGLING

KE
Y 

M
OO

N

W
HI

TE 0,14
to

0,50
150 
300 

SURFCASTING 
SPINNING 

BOAT ANGLING
SPINNING

SPINNING

CA
RB

OL
IN

E

BL
AC

K


0,14 
to 

0,40
250 

3.000 SURFCASTING BOAT ANGLING
MATCH FISHING 

BOLOGNESE
CARPFISHING

SPINNING

CA
RR

ER
A

CL
EA

R


0,12 
to 

0,60
150 

1.000

SURFCASTING
FLOAT
ROCK

SHORE

BOAT ANGLING
SPINNING

BOLOGNESE
MATCHFISHING
CARPFISHING

SPINNING
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HILOS •

 FILS •
 FIOS •

 FILI •
 SCHNÜRE

Ty
pe MODEL

Co
lo

ur
Re

el 
Lin

e
Ho

ok
 L

ine
 - 

Ri
g 

Lin
e

Ta
pe

re
d 

Le
ad

er
Le

ad
er

Ø
 (M

in.
 - 

M
ax

.)

Sp
oo

l (
m

et
er

s) Shore 
Angling

Boat 
Angling

Big Game 
Fishing

Fresh 
Water Spinning

M
ON

OF
ILA

M
EN

T L
IN

ES
YA

IK
O

CL
EA

R


0,23 
to 

0,33 
100 SURFCASTING 

SPINNING 
BOAT ANGLING 

SPINNING 
SPINNING

IK
A 

SQ
UI

D

CL
EA

R


0,26 
to 

0,28
150 SHORE ANGLING BOAT ANGLING

LE
VE

L T
OP

CL
EA

R


0,10 
to 

0,40
100

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

ROCK

BOAT ANGLING COUP

X1

CL
EA

R


0,079 

to 
0,261

50
SURFCASTING 

SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

ROCK

BOAT ANGLING
COUP

TROUT
TROUT

M
AX

 TR
OU

T

O-
Flu

o
Y-

Flu
o


0,13
to

0,19
150 TROUT TROUT

CA
RP

 
M

AT
CH

BR
OW

N


0,165 

to 
0,235

150 MATCH FISHING

11
1 F

EE
DE

R

BR
OW

N


0,16 
to 

0,28
150 FEEDER

SU
RE

 C
AR

P

BR
OW

N


0,28 
to 

0,38
300 
900 CARPFISHING

LE
AD

ER

CL
EA

R


0,35 
to 

1,20
100

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING-
TROLLING TROLLING SPINNING

IN
VI

SI
BL

E 
LE

AD
ER

CL
EA

R


0,40
to

1,60

40
50
70
100
500

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING SPINNING

I.G
.F.

A 
OR

AN
GE

OR
AN

GE


0,49 
to 

1,05
1.000 BOAT ANGLING-

TROLLING TROLLING

I.G
.F.

A 
BL

UE
 

BL
UE 

0,49 
to 

1,05
1.000 BOAT ANGLING-

TROLLING TROLLING

GA
M

E

YE
LL

OW
 FL

UO


0,50 
to 

0,90
1.000 BOAT ANGLING-

TROLLING TROLLING

GA
M

A CL
EA

R


0,25
to

0,90

1.380
to

16.202

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING
SPINING

BOAT ANGLING-
TROLLING

TROLLING
BOAT ANGLING-

TROLLING

BL
UE
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Ty
pe MODEL

Co
lo

ur
Re

el 
Lin

e
Ho

ok
 L

ine
 - 

Ri
g 

Lin
e

Ta
pe

re
d 

Le
ad

er
Le

ad
er

Ø
 (M

in.
 - 

M
ax

.)

Sp
oo

l (
m

et
er

s) Shore 
Angling

Boat 
Angling

Big Game 
Fishing

Fresh 
Water Spinning

TA
PE

RE
D 

LIN
ES OT

TO

R
C

 0,18 to 
0,26 / 0,57 15 SURFCASTING MATCH FISHING

KE
I C

AS
T C

 0,14-0,57 
0,26-0,57 15 SURFCASTING MATCH FISHING

O

TA
PE

RL
INE

 
CA

ST

M
UL

TI
CO

LO
R

 0,14-0,47
0,30-0,57 220 SURFCASTING FEEDER

SA
FU

 
CA

ST

B/C
R/C

Y/C
O/C

 0,18-0,30 /
0,47-0,57 15 SURFCASTING MATCH FISHING

FL
UO

RO
CA

RB
ON

 LI
NE

S
KO

DE

CL
EA

R

  
0,16 
to 

0,65

30 
50 
100

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

JA
KO

 SO
FT

CL
EA

R

  
0,20 
to 

0,30
150

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

FEEDER 
 CARPFISHING

SPINNING

AT
KO

CL
EA

R

 
0,10 
to 

0,60
50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

NE
OX

CL
EA

R

 
0,059 

to 
0,74

30 
50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING 
FLY FISHING

SPINNING
TROUT

NE
OX

 BI
G 

GA
ME

CL
EA

R


0,74 
to 

1,48
10
30

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING
PIKE

KA
OR

I

CL
EA

R

 
0,16 
to 

0,62
30

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

SE
AG

UA
R 

ZR
 SE

A 
BA

SS

CL
EA

R

 
0,16 
to 

0,52
150

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

SE
AG

UA
R 

FIN
AL

 LIN
E

CL
EA

R

 
0,185 

to 
0,52

50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

SE
AG

UA
R 

SA
IKO

 
ST

IFF

CL
EA

R

 
0,16 
to 

0,52
50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

SE
AG

UA
R 

SA
IKO

 
SO

FT

CL
EA

R

 
0,16 
to 

0,52
50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

 SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

SA
WA

CL
EA

R

 
0,16 
to 

0,52
50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

SE
AG

UA
R 

QR
3

CL
EA

R

  
0,16 
to 

0,66
100

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

SE
AG

UA
R 

FX
R

CL
EA

R

 
0,165 

to 
0,740

50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

SE
AG

UA
R 

AC
E

CL
EA

R

 
0,117 

to 
0,74

30 
50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP
FEEDER

CARPFISHING
SPINNING

SE
AG

UA
R 

PR
EM

IER

CL
EA

R

 
0,23 
to 

1,48
15 
50 

 SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING
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HILOS •

 FILS •
 FIOS •

 FILI •
 SCHNÜRE

Ty
pe MODEL

Co
lo

ur
Re

el 
Lin

e
Ho

ok
 L

ine
 - 

Ri
g 

Lin
e

Ta
pe

re
d 

Le
ad

er
Le

ad
er

Ø
 (M

in.
 - 

M
ax

.)

Sp
oo

l (
m

et
er

s) Shore 
Angling

Boat 
Angling

Big Game 
Fishing

Fresh 
Water Spinning

FL
UO

RO
CA

RB
ON

 LI
NE

S
SE

AG
UA

R 
RIV

ER
GE

 
CO

MP
ET.

CL
EA

R

 
0,065 

to 
0,195 

50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

ROCK

COUP 
FEEDER

SE
AG

UA
R 

RIV
ER

GE
 

TR
OU

T

CL
EA

R
 

0,148
to

0,205
50 FLY FISHING TROUT

SE
AG

UA
R 

WI
ND

 ON
 

LEA
DE

RS

CL
EA

R

 
0,62 
to 

1,28
7,62  SHORE TROLLING 

JIGGING

SE
AG

UA
R 

SO
FT

CL
EA

R

 
0,117 

to 
0,57

50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

SPINNING 
ROCK

BOAT ANGLING 
SPINNING 

 SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

COUP 
FEEDER 

 CARPFISHING
SPINNING

SE
AG

UA
R 

MA
INL

INE

CL
EA

R


0,165 

to 
0,435

250
SURFCASTING

 SPINNING 
ROCK

 SPINNING 
JIGGING

SPINNING

SE
AG

UA
R 

GR
AN

D M
AX

CL
EA

R

 
0,104 

to 
0,390

50

SURFCASTING 
SHORE ANGLING 
FLOAT FISHING 

ROCK

COUP 
FEEDER

TROUT

SE
AG

UA
R 

BIG
 GA

ME

CL
EA

R


0,62 
to 

2,34

10 
 

30

 SHORE TROLLING 
JIGGING

TROLLING 
BOAT ANGLING-

TROLLING

BR
AI

DE
D 

LIN
ES

DO
MO

 4 P
E 

GR
EE

N

GR
EE

N


0,12 
to 

0,70

100
300

1000

SURFCASTING
SHORE ANGLING

SPINNING

 SPINNING 
JIGGING

 SPINNING 
JIGGING

CARPFISHING  SPINNING 

DO
MO

 4 P
E 

FLU
O

GR
EE

N.
 FL

UO


0,16 
to 

0,26
1000

SURFCASTING
SHORE ANGLING

SPINNING

 SPINNING 
JIGGING

 SPINNING 
JIGGING

CARPFISHING  SPINNING 

DO
MO

 9 P
E

RO
UN

D

GR
EE

N


0,16 
to 

0,25
300

1000

SURFCASTING
SHORE ANGLING

SPINNING

 SPINNING 
JIGGING

 SPINNING 
JIGGING

CARPFISHING  SPINNING 

DO
MO

 8 P
E

GR
EE

N


0,16 
to 

0,35
300

SURFCASTING
SHORE ANGLING

SPINNING

 SPINNING 
JIGGING

 SPINNING 
JIGGING

CARPFISHING  SPINNING 
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MO
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Z

M
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0,33
to

0,40
300

SURFCASTING
SHORE ANGLING

SPINNING

 SPINNING 
JIGGING

 SPINNING 
JIGGING

CARPFISHING  SPINNING 
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 16
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LTI
Z

M
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TI
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 to 300
SURFCASTING

SHORE ANGLING
SPINNING

 SPINNING 
JIGGING

 SPINNING 
JIGGING

CARPFISHING  SPINNING 

TR
Z 1

6X

G
MU

LTI
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R


85 lb 

to 
130 lb

100  
 SPINNING 

JIGGING
 SPINNING 

JIGGING
 

ULT
RA

 PE
 

LIN
E

M
UL

TI
CO

LO
R


0,28 
to 

0,47
300  SPINNING

 SPINNING 
JIGGING

 SPINNING 
JIGGING

 SPINNING 

ULT
RA

 PE
 

CA
ST

M
UL

TI
CO

LO
R


0,104

to
0,148

SURFCASTING
SHORE ANGLING

SPINNING SPINNING

ULT
RA

 PE
 

ON
E

GR
EE

N


0,074

to
0,165

ROCK
SPINNING

SPINNING SPINNING

ULT
RA

 PE
 EG

I

Y. 
FL

UO 
0,074

& 
0,104

EGI EGI
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Made in Japan with the latest technology, 
YUKI hooks are the fisherman’s perfect 
weapon for both sea and freshwater. 

Manufactured with an special combination of 
carbon material that gives them the highest 
resistance against the biggest strains, also 

on the extremely fish opposition. Chemically 
sharpened to multiply the hooking success, 

makes YUKI hooks an accessory range 
without precedent. The surface treatment 
prevents corrosion on extreme conditions 

and gets a perfect bait presentation on the 
bait and rig. The big range of models and 

sizes cover all sea fisherman requirements as 
on surf casting, float, boat or competition in 

fresh and saltwater fishing

Fabricados en Japón con los mejores medios 
y la última tecnología, los anzuelos YUKI son 

el arma perfecta para el pescador de mar 
y agua dulce. Su construcción en carbono 
o acero al tungsteno les proporciona una 
elevadísima resistencia ante los mayores 
esfuerzos. El afilado químico multiplica la 
capacidad de penetración, convirtiendo 

esta gama de anzuelos en una herramienta 
sin precedentes en el clavado de nuestra 

presa. El suave tratamiento exterior evita la 
corrosión en las condiciones marinas más 

severas, ayudando a conseguir una perfecta 
presentación del cebo en nuestro bajo de 

línea. La amplia gama de modelos existentes 
cubre todas las necesidades del pescador 

de mar, ya sea de surf-casting, boya, 
embarcación, o competición

Fabriqués au Japon avec les meilleurs 
matériaux et les dernières technologies, les 
hameçons Yuki sont l’arme parfaite pour le 
pêcheur en mer. La construction en carbone 

offre une grande résistance. Son affûtée 
chimique multiplie la capacité de pénétration 

et rend cette gamme d’hameçons un outil 
sans précédent, piquant parfaitement le 
poisson. Le traitement extérieur évite la 

corrosion dans les conditions les plus rudes 
et une présentation de l’appât parfait sur la 
ligne. La vaste gamme des modèles existants 
couvre tous les nécessitées des pêcheurs de la 
mer, surf casting, bateau, ou la compétition.

Flatted hook
Anzuelo con paleta
Hameçon avec palette
Ringed hook
Anzuelo con ojal 
Hameçon avec anneau
Fit Head hook
Cabeza especial 
Pointe spécial Fit Head
Curved point hook
Anzuelo con punta curvada
Hameçon avec pointe courbé

Barbless hook
Anzuelo sin muerte
Hameçon sans ardillon
Forged hook
Anzuelo forjado
Hameçon forgé
Double point for bait
Pala con puntas para cebo
Double ardillon pour l'appât
 In-point hook
Anzuelo curvado
Hameçon courbé

BX77

CB01

N. 10 8 6 4 2
Pcs. 24 24 24 22 22

N. 6 3 1 3/0
Pcs. 20 17 14 10

N. 4 2 2/0
Pcs. 18 16 12

FLATTED

SYMBOLOGYMADE IN JAPAN

Ref. YHBX77 Un. 20

Ref. YHCB01 Un. 20
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CK88

CX01

CX70

CX80

CX90

N. 1 2/0 4/0 6/0
Pcs. 8 8 7 6

N. 1/0 3/0 5/0
Pcs. 8 8 7

N. 8 6 4 2 1
Pcs. 17 16 16 15 14

N. 18 14 10 6 2 1/0
Pcs. 20 20 18 16 9 7

N. 16 12 8 4 1
Pcs. 20 19 17 13 8

N. 6 4 2 1/0 3/0
Pcs. 21 20 18 15 11

N. 8 5 3 1 2/0
Pcs. 22 20 19 17 13

N. 4 3 2 1 1/0 2/0 3/0
Pcs. 16 16 15 15 14 12 12

Ref. YHCX90 Un. 20

Ref. YHCX80 Un. 20

Ref. YHCX70 Un. 20

Ref. YHCX01 Un. 20

Ref. YHCK88 Un. 20
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Pcs. 23 23 23 23 22 22 21 21 20

CX95

CX300

DX35

N. 8 4 1 2/0
Pcs. 21 18 14 10

N. 6 2 1/0 3/0
Pcs. 20 16 12 9

N. 6 4 2 1
Pcs. 12 11 9 8

Ref. YHCX95 Un. 20

Ref. YHCX300 Un. 20

Ref. YHDX35 Un. 20
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N. 20 18 16 14 12
Pcs. 19 19 19 19 19

N. 20 18 16 14 12
Pcs. 19 19 19 19 19

N. 8 6 4
Pcs. 17 17 17

N. 18 16 14 12 10 8 6
Pcs. 24 24 24 23 23 23 22

N. 6 4 3 2 1 1/0
Pcs. 8 8 7 7 6 5

N. 8 6 4 2 1 1/0 2/0
Pcs. 16 15 14 12 10 9 7

Ref. YHTX55 Un. 20

Ref. YHRX01 Un. 20

Ref. SSNAN Un. 20

Ref. YHJX20 Un. 20

Ref. SSNAB Un. 20Ref. YHDX35 Un. 20

DX39 NR NICKEL NR BLACK

JX20 RX01

TX55
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N. 20 18 16 14 12 10 8
Pcs. 30 30 30 30 30 30 30

N. 18 16 14 12 10 8
Pcs. 30 30 30 30 30 30

N. 16 14 12 10 8
Pcs. 30 30 30 30 30

Ref.  Y005N Un. 20 Ref. Y006N Un. 20 Ref. Y008N Un. 20

Ref. Y1000 Un. 20

N. 5 4 2
Pcs. 10 10 10

Ref. Y2000 Un. 20

N. 4
Pcs. 10

Ref. Y2001 Un. 20

N. 6 4 2 1/0 3/0
Pcs. 13 12 11 9 6

N. 5 3 1 2/0
Pcs. 13 12 10 8

Y005N Y006N Y008N

Y1000

Y2000

Y2001
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N. 8 7 6 5 4 3 2 1
Pcs.. 19 19 19 18 18 18 17 17

N. 8 7 6 5 4 3 2 1
Pcs.. 19 20 19 18 18 20 17 17

Ref. Y4000 Un. 20 Ref. Y7000 Un. 20Ref. Y5000 Un. 20

N. 12 6 2
Pcs. 10 10 10

N. 8 4
Pcs. 10 10

N. 8 5 3/0
Pcs. 10 10 10

N. 6 4
Pcs. 10 15

N. 6 4 2
Pcs. 10 16 10

N. 5 3
Pcs. 17 10

Ref. YHZ04 Un. 20

Ref. YHZ04N Un. 20

Y4000 Y5000 Y7000

Z04

Z04N
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N. 10
Pcs. 16

N. 12 10 8 6
Pcs. 16 16 16 16

N. 10 6 2 1/0 3/0
Pcs. 20 20 20 10 10

N. 12 8 4 1 2/0 4/0
Pcs. 20 20 20 20 10 10

N. 3/0 5/0
Pcs. 10 10

N. 2/0 4/0
Pcs. 10 10

N. 6 2/0 3/0 4/0
Pcs. 20 10 10 10

Ref. YHZT10 Un. 20 Ref. YHZX10 Un. 20

Ref. N. Pcs. 1.000 Un.
Ref.

Y007-01 01 20 SSECO101
Y007-02 02 20 SSECO102
Y007-03 03 — SSECO103
Y007-04 04 20 SSECO104
Y007-06 06 20 SSECO106

Ref. N. Pcs. 1.000 Un.
Ref.

Y007-08 08 20 SSECO108
Y007-10 10 20 —
Y007-12 12 20 —
Y007-1/0 1/0 20  SSECO11/0
Y007-2/0 2/0 20 SSECO12/0

Ref. N. Pcs. 1.000 Un.
Ref.

Y007-3/0 3/0 20 SSECO13/0

Y007-4/0 4/0 20 SSECO14/0

— 5/0 — SSECO15/0

— 6/0 — SSECO16/0

Ref. N. Un.

Y1123-2/0 2/0 20

Y1123-3/0 3/0 20

Y1123-4/0 4/0 20

Y1123-5/0 5/0 20

Ref. N. Pcs.

Y017-06 06 20

Y017-2/0 2/0 20

Y017-3/0 3/0 20

Y017-4/0 4/0 20

SPECIAL 
TOURNAMENT

ZT10 ZX100

Y007

Y1123

Y017
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N. 12 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 1/0 2/0
Pcs. 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 13 12 10

N. 8 7 6 5
Pcs. 15 15 15 15

N. 2/0 4/0 6/0 8/0
Pcs. 7 5 4 2

N. 1/0 3/0 5/0 7/0 9/0
Pcs. 8 6 4 3 2

Ref. YHAX63 Un. 20

Ref. YHAX78 Un. 20

Ref. YHBX40 Un. 5

Ref. YHBX44 Un. 10

N. 5/0 6/0 7/0
Pcs. 2 2 2

AX63

AX78

BX40

BX44

RINGED
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N. 1 2/0 4/0
Pcs. 8 6 4

N. 2 1/0 3/0 5/0
Pcs. 8 7 5 3

N. 2 1 1/0 2/0
Pcs. 9 8 7 6

N. 2 1 1/0 2/0 3/0
Pcs. 6 6 6 6 6

N. 10 8 6 4 2
Pcs. 16 16 16 16 16

N. 1/0 2/0 3/0
Pcs. 6 6 6

Ref. YHBX45 Un. 10

Ref. YHBX60 Un. 20

Ref. YHBX72 Un. 20

Ref. YHBX75 Un. 20

Ref. YHBX70 Un. 20

BX45

BX60

BX72

BX75

BX70
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N. 10 8 7 6
Pcs. 15 14 14

N. 7 5 3 1 2/0 4/0
Pcs. 17 16 14 12 9 6

N. 8 6 4 2 1/0 3/0 5/0
Pcs. 17 17 15 12 10 7 5

N. 10 8 7 6 4
Pcs. 16 15 14 13 10

N. 10 8 6 4
Pcs. 15 15 15 15

N. 4 1 2/0 4/0
Pcs. 11 8 6 4

N. 2 1/0 3/0
Pcs. 9 7 5

N. 8 6 4
Pcs. 15 15 15

Ref. YHCX05 Un. 20

Ref. YHCX09 Un. 20 Ref. YHJX25 Un. 20 Ref. YHJX30 Un. 20

Ref. YHBX50 Un. 20

Ref. YHBX76 Un. 20BX76

BX500

CX05

CX09 JX25 JX30
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N. 6

Ref. Y119-06 Un. 300Y119

6700 TUNA HOOK
Specially designed for tuna fishing and other large fish
Especialmente diseñado para la pesca del atún y otros peces de gran tamaño
Spécialement conçu pour la pêche du thon et d’autres poissons de grandes tailles

VJ05 VJ08

6800 DOUBLESTAINLESS 
STEEL

21

3

4

Ref. Number Un./Blister
Y6800-01 1 5

Ref. Steel Ø Un.
Y6700-04 4,8 mm 10
Y6700-03 5,0 mm 10

Ref. Steel Ø Un.
Y6700-02 5,3 mm 10
Y6700-01 5,3 mm 10

N. 6/0 7/0 8/0
Pcs. 10 10 10

N. 6/0 7/0 8/0
Pcs. 10 10 10

Ref. YHVJ08 Un. 20Ref. YHVJ05 Un. 20

1
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BOAT 3 HOOKS

30 cm
30 cm

130 cm

10,5 cm

Ref. Number Line Ø Un.

SSV301 01-02 0,45 25

SSV303 03-04-05 0,45 25

SSV306 06-07-08 0,45 25

Ref. Number Line Ø Un.

SSV309 09-10 0,45 25

SSV312 11-12 0,45 25

TIED HOOKS
CRYSTAL NICKEL CRYSTAL BRONZED CHINU BLACK NICKEL

Ref. Number Line Ø Length Un.

SSMNI01 01-02-04 0,35 0,8 m 20

SSMNI06 06-08 0,30 0,8 m 20

SSMNI10 10 0,28 0,8 m 20

SSMNI12 12 0,24 0,8 m 20

SSMNI14 14 0,22 0,8 m 20

Ref. Number Line Ø Length Un.

SSMEC 01-02-1/0-2/0-3/0 0,40 1 m 20

SSMEC04 04 0,35 1 m 20

SSMEC06 06-08 0,30 1 m 20

SSMEC10 10 0,26 1 m 20

SSMEC12 12 0,22 1 m 20

Ref. Number Line Ø Length Un.

SSMBR01 01-02-04 0,35 0,8 m 20

SSMBR06 06-08 0,30 0,8 m 20

SSMBR10 10 0,28 0,8 m 20

SSMBR12 12 0,24 0,8 m 20

SSMBR14 14 0,22 0,8 m 20
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YM01 (CX01) FLUOROCARBON  

YM15 (CX01) 

YM20 - YM21 
 (NR BLACK)       (NR NICKEL)

Ref. Number Line Ø Length Un.
YM21-C 12-14-16 0,12 1 m 10
YM21-A 18-20 0,08 1 m 10
YM21-B 16-18-20 0,1 1 m 10
YM21-D 12-14-16-18-20 0,14 1 m 10

YM21-12E 12 0,16 1 m 10
YM21-12F 12 0,18 1 m 10

Ref. Number Line Ø Length Un.
YM20 12-14-16-18-20 0,12 1 m 10

Number 20 18 16 14 12

02

021/0 01

05

05

06

06

04

04

Ref. Number Line Ø Length Un.
YM01-02 2 0,28 2 m 10

YM01-04 4 0,28 2 m 10

Ref. Number Line Ø Length Un.
YM01-05 5 0,26 2 m 10

YM01-06 6 0,26 2 m 10

Ref. Num. Line Ø Length Un.
YM15-1/0A 1/0 0,35 2 m 10

YM15-1/0 1/0 0,30 2 m 10

YM15-01 1 0,30 2 m 10

YM15-02 2 0,28 2 m 10

Ref. Num. Line Ø Length Un.

YM15-04 3 0,28 2 m 10

YM15-05 4 0,26 2 m 10

YM15-06 6 0,26 2 m 10
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SSB6

SSB7

SSB8

SSB3

SSB1

SSB4

SSB2

SSB5

Ref. Branch 
line Ø

Main 
line Ø Hook Number Un.

SSB1A 0,23 0,33 4 10

SSB1E 0,26 0,33 6 10

SSB1F 0,26 0,33 8 10

SSB1G 0,30 0,33 4 10

SSB1H 0,30 0,33 6 10

SSB1I 0,30 0,33 8 10

SSB2A 0,26 0,33 2 10

SSB2B 0,26 0,33 4 10

SSB2C 0,26 0,33 6 10

SSB2D 0,30 0,33 2 10

SSB2E 0,30 0,33 4 10

SSB2F 0,30 0,33 6 10

SSB3B 0,23 0,33 8 10

Ref. Branch 
line Ø

Main 
line Ø Hook Number Un.

SSB3C 0,26 0,33 6 10

SSB4A 0,23 0,33 6 10

SSB4B 0,23 0,33 8 10

SSB4C 0,26 0,33 6 10

SSB4D 0,26 0,33 8 10

SSB5B 0,33 0,45 1 10

SSB5C 0,33 0,45 2 10

SSB5D 0,33 0,45 3 10

SSB6A 0,45 0,60 1/0 10

SSB7A 0,28 0,60 10 10

SSB8A 0,47 0,42
10 +  

1/0 (x2) +  
5/0 (x1)

10

BOAT RIGS
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SSS1
SSS2

SSS3

Ref. Branch 
line Ø Main Line Ø Hook Number Un.

SSS1A 0.23 0,50 8 20

SSS1B 0.23 0,50 10 20

SSS1C 0.26 0,50 8 20

SSS2A 0.23 0,50 6 20

SSS2B 0.23 0,50 8 20

SSS2C 0.23 0,50 10 20

SSS2E 0.26 0,50 8 20

SSS3B 0.26 0,50 8 20

SSS3C 0.30 0,50 6 20

SSS3D 0.30 0,50 8 20

Ref. Branch 
line Ø

Main 
Line Ø

Hook 
Number Un.

SSAT01A 0,30 0,50 6 10
SSAT01B 0,35 0,50 4 10
SSAT01C 0,35 0,50 2 10
SSAT02A 0,28 0,50 5 10
SSAT02B 0,30 0,50 3 10
SSAT02C 0,35 0,50 1 10
SSAT03A 0,28 0,50 5 10
SSAT03B 0,30 0,50 3 10
SSAT03C 0,35 0,50 1 10
SSAT04A 0,35 0,60 1/0 10
SSAT04B 0,40 0,60 2/0 10
SSAT04C 0,40 0,60 3/0 10
SSAT05A 0,28 0,50 6 10
SSAT05B 0,28 0,50 4 10
SSAT05C 0,30 0,50 2 10
SSAT05D 0,35 0,50 1 10
SSAT05E 0,35 0,50 1/0 10
SSAT05F 0,35 0,50 2/0 10

SSAT01

SSAT02

SSAT04

SSAT05

SSAT03

WATCH VIDEO

WATCH VIDEO

WATCH VIDEO

WATCH VIDEO

SURF RIGS

ATLANTIC SURF RIGS

WATCH VIDEO
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Ref. Main Line Ø Branch Line Ø Hook Number Un.

SSVA 0,35 0,40 4 10
SSVB 0,35 0,30 4 10
SSVC 0,40 0,30 4 10
SSVD 0,40 0,35 2 10
SSVE 0,40 0,35 2 10
SSVF 0,35 0,40 2 10

40 cm 40 cm 40 cm 40 cm
25 cm

25 cm

25 cm

30 cm 40 cm 40 cm 50 cm

25 cm

25 cm

25 cm 15 cm 30 cm 30 cm 30 cm 30 cm

35 cm

35 cm

35 cm

45 cm

105 cm 105 cm 105 cm

100 cm

100 cm

15 cm 30 cm 30 cm 30 cm 30 cm

20 cm

20 cm

20 cm

20 cm

15 cm 160 cm 160 cm

150 cm

150 cm

SSVD

SSVE

SSVF

SSVB

SSVC

SSVA

MULTIPLE RIGS
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Loop

20 cm 40 cm 90 cm 40 cm 90 cm 130 cm90 cm

Knot

Loop

Knot

Knot

Knot

Knot

Knot

Sliding

10
 c

m
80

 c
m

20
 c

m
40

 c
m

22
0 c

m

Knot

Loop

Knot

Knot

Knot

Sl
id

in
g

Ref. Lenght Snaps Line Ø Un.

MI001 2,4 m 4 0,33 10

MI003 2,4 m 4 0,33 10

Ref. Lenght Snaps Line Ø Un.

MI005 3,7 m 2 0,30 10

MI006 5,0 m 3 0,30 10

SQUID JIG RIGS

Ref. Main Line Ø Branch Line Ø Hook Number Un.

SSSH01 0,70 0,40 1 10
SSSH02 0,70 0,40 2 10

SHORE RIGS

1.00 m

0.3
0 m

0.4
0 m

<<<LEAD
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MICROBEADS

FAST CONECTOR
It is used to set rigs with different nylon diameters. It 
offers the advantage to change rigs distance or diameter 
very quickly, also allowing the use of very long rigs
Para montar bajos de varios diámetros. Montaje y 
desmontaje muy rápido, permitiendo la utilización de 
bajos muy largos
Il est utilisé pour le montage des bas de lignes de 
différents diamètres. Offre l’avantage de se monter et se 
démonter très rapidement 

MICROTUBE

ROUND FLOATING ASSORTED

FLOATING SOFT BAR SOFT BEADS
Extra soft beads with inner glitter that creates sparkles. 
Perlas extra-blandas con purpurina interna que genera destellos.
Perles extra-molle avec pailletés internes qui généré éclats. 

Yellow (AM) White (B)

Sand (AR) Black (N)

Blue (A)

Red (R)

Glow (G)

Alluminium (AL)

Rainbow (RW)

Silver (S) Orange (NA) Coral (C)

Transparent (T)

Green (V)

Red (R) Yellow (A) White (B) (L)GLOW!

Pi
nk

 (R
O)

W
hi

te
 (B

)

Bl
ac

k (
NE

)

Ye
llo

w
 (A

)

Gr
ee

n 
(V

)

Bl
ue

 (A
Z)

Re
d 

(R
)

Or
an

ge
 (N

)

White

Red

Green GLOW!

Pink GLOW!

Yellow GLOW!

Ref. Size Un.
PC-RS S 20
PC-RM M 20

Ref. Size (mm) Color Un./Bl

PC-MI 0,60 AM - AR - A - B - NA - N - 
R - T - V -  AL  - S - RW -C 10

PC-MI-XS/T 0,38 Transparent 10
PC-MI-S/T 0,50 Transparent 10
PC-MI-L/T 0,70 Transparent 10

PC-MI-XL/G 0,90 Glow 10

Ref. Ø (mm) Color Un.

PF-F 6
Pink (RO) - White (B) - Black (NE) - Yellow 

(A) - Green (V) - Blue (AZ) - Red (R) - 
Orange (N)

10

Ref. Ø (mm) Color Un.
PC-MT/T 0.65 Transparent 10

Ref. Size Color Un.
PF-FL Diverse Red (R) - Yellow (A) - White (B) - Glow (L) 10

Ref. Color Size Un./Bl. Un.
PC-SW/S White S 20 10

PC-SW/L White L 10 10

PC-SG/S Green Glow S 20 10

PC-SG/L Green Glow L 10 10

PC-SYG/S Yellow Glow S 20 10

PC-SYG/L Yellow Glow L 10 10

PC-SPG/S Pink Glow S 20 10

PC-SPG/L Pink Glow L 10 10

PC-SR/S Red S 20 10

PC-SR/L Red L 10 10
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CRYSTAL BEADS FLOATING SOFT

CROSSED BEADS

R

A

T

Yellow (AM) Red (R)

Blue (A)

Transparent (T) Green (V)

GLOW!

Ref. Size Color Un./Box Un.
PC-C4 4 mm Red (R) - Blue (A) - Transparent (T) 30 10

Ref. Ø (mm) Length Color Un.
PF-FS4/B  4 5 mt White 1
PF-FS8/B 8 5 mt White 1

Ref. Color Size Un./Blister Un.

PC-AM Yellow (AM) XS-S-M 48 10

PC-A Blue (A) XS-S-M 48 10

PC-F Glow (F) XS-S-M-L 48 10

PC-R Red (R) XS-S-M-L 48 10

PC-T Transparent (T) XXS-XS-S-M-L 48 10

PC-V Green (G) XS-S-M-L 48 10

Size Ø Int. 
mm

XXS 0,60

XS 0,60

S 0,70

M 0,80

L 1,10
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FLOATING BEADS 1

FLOATING ROUND BEADS

FLUO BEADS
Green

Red/White Cherry

GLOW!

White

Pink Green GLOW!GLOW!

OVAL FLOATING BEAD WITHOUT STOPPER

Ref. Color Size Un./
Blister Un.

PF-S1/G Green XS (4,3 x 8,0) 6 10

PF-S1/P Pink XS (4,3 x 8,0) 6 10

PF-S2 White S (5,0 x 10) 6 10

PF-S2/G Green S (5,0 x 10) 6 10

PF-S2/P Pink S (5,0 x 10) 6 10

PF-S3 White M (6,0 x 12) 6 10

PF-S4 White L (7,0 x 14) 6 10

OVAL FLOATING BEAD WITH STOPPER
Ref. Size mm Color Un.

PF-OR2 S 5,0 x 11 Red/White 10

PF-O2 S 5,0 x 11 Glow 10

PF-OG2 S 5,0 x 11 Green 10

PF-OC2 S 5,0 x 11 Cherry 10

ROUND FLOATING BEAD WITH STOPPER
Ref. Size (mm) Color Un.

PF-R2 6,8 Glow 10
PF-R3 8,7 Glow 10

PF-R35 10,0 Glow 10
PF-P4 10,0 Pink 10

Ref. Color Size (mm) Un./Blister Un.
PFY-R01 Yellow/Glow 13 6 10
PFY-R02 Red/Glow 13 6 10
PFY-R03 Blue (UV) 13 6 10
PFY-R04 Red/Glow 13 6 10
PFY-R05 Pink/Glow 13 6 10
PFY-R06 Golden/Glow 13 6 10
PFY-R07 Silver/Glow 13 6 10
PFY-R08 Yellow/Red 13 6 10
PFY-R10 Green/Glow 13 6 10

Ref. Color Size (mm) Un./Blister Un.
PFY-L01 Yellow/Glow 15 x 3 12 10
PFY-L02 Red/Glow 15 x 3 12 10
PFY-L03 Blue (UV) 15 x 3 12 10
PFY-L04 Red/Glow 15 x 3 12 10
PFY-L05 Pink/Glow 15 x 3 12 10
PFY-L06 Golden/Glow 15 x 3 12 10
PFY-L07 Silver/Glow 15 x 3 12 10
PFY-L08 Yellow/Red 15 x 3 12 10
PFY-L09 Red/Glow 15 x 3 12 10

ROUND FLOATING BEAD WITH STOPPER LONG FLOATING BEAD WITH STOPPER

OVAL
Ref. Size Ø Int. Un./Blister Un.

PC-FO1 2 x 3 0,8 50 10
PC-FO2 3 x 4 0,8 50 10
PC-FO3 3,4 x 5 0,8 50 10
PC-FO4 4 x 5 0,9 50 10
PC-FO5 4 x 6 0,9 50 10
PC-FO6 5 x 8 1,2 50 10
PC-FO7 6 x 8 1,2 50 10
PC-FO8 6 x 10 1,2 50 10
PC-FO9 6 x 13 1,2 50 10
PC-FO10 7 x 10 1,2 50 10
PC-FO11 8 x 12 1,2 50 10
PC-FO12 10 x 15 1,2 50 10

ROUND
Ref. Size Ø Int. Un./Blister Un.

PC-FR2 2 mm 0,8 50 10
PC-FR3 3 mm 0,8 50 10
PC-FR4 4 mm 0,9 50 10
PC-FR5 5 mm 1,2 50 10
PC-FR6 6 mm 1,2 50 10
PC-FR7 7 mm 1,6 50 10
PC-FR8 8 mm 1,6 50 10
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FLOATING BEADS 6

01 YELLOW/GLOW 11 YELLOW/WHITE 02 PINK (GLOW) 12 PINK 03 WHITE (UV)

22 PINK GLOSSY 23 GREEN GLOSSY 24 YELLOW GLOSSY 25 ORANGE GLOSSY 30 WHITE GLOSSY

13 WHITE 04 RED/GLOW 14 RED/WHITE 05 PINK/GLOW 15 PINK/WHITE 06 GOLDEN/GLOW

07 SILVER/GLOW 18 YELLOW/RED 09 RED (GLOW) 19 RED 10 GREEN (GLOW) 20 GREEN

GLOW!

GLOW!

GLOW!GLOW!GLOW!

GLOW!

GLOW! GLOW!

UV

Ref. Color Size (mm) Un./Blister Un.

PFY-P01 Yellow/Glow 14 x 7 6 10
PFY-P11 Yellow/White 14 x 7 6 10
PFY-P02 Pink (Glow) 14 x 7 6 10
PFY-P12 Pink 14 x 7 6 10
PFY-P03 White (UV) 14 x 7 6 10
PFY-P13 White 14 x 7 6 10
PFY-P04 Red/Glow 14 x 7 6 10
PFY-P14 Red/White 14 x 7 6 10
PFY-P05 Pink/Glow 14 x 7 6 10
PFY-P15 Pink/White 14 x 7 6 10
PFY-P06 Golden/Glow 14 x 7 6 10
PFY-P07 Silver/Glow 14 x 7 6 10
PFY-P18 Yellow/Red 14 x 7 6 10
PFY-P09 Red (Glow) 14 x 7 6 10
PFY-P19 Red 14 x 7 6 10
PFY-P10 Green (Glow) 14 x 7 6 10
PFY-P20 Green 14 x 7 6 10
PFY-P22 Pink Glossy 14 x 7 6 10
PFY-P23 Green Glossy 14 x 7 6 10
PFY-P24 Yellow Glossy 14 x 7 6 10
PFY-P25 Orange Glossy 14 x 7 6 10
PFY-P30 White Glossy 14 x 7 6 10

OVAL FLOATING BEAD WITH STOPPER
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EYRD
Swivel rolling double
Emerillón rolling doble
Émerillon rolling double

EYNS 
Swivel nice snap
Emerillón nice snap
Émerillon nice snap

EYRG
Rolling swivel 
Emerillón rolling grabado 
Émerillon rolling

EYTP 
Swivel triple with red beads 
Emerillón triple con perlas rojas
Émerillon triple avec perle rouge

EYTPL
Swivels triple with luminous beads 
Emerillón triple con perlas luminosas 
Émerillon triple avec perle lumineuse

EYA
German swivel
Emerillón alemán
Émerillon allemand

EYB
Barrel Swivel 
Emerillón barril 
Émerillon baril

EYDS 
Double safety swivel
Emerillón doble seguridad
Émerillon double de sécurité

EYI
English swivel 
Emerillón inglés
Émerillon anglais

EYIS
Swivel insurance snap
Emerillón insurance snap
Émerillon insurance snap

EYN 
Swivel niskvan
Emerillón niskvan
Émerillon niskvan

EYCL
Swivel crane with snap 
Emerillón crane con llavero 
Émerillon baril agrafe

12 x 14 8 x 10 6 x 7

10 x 12 7 x 8

5 x 6 4 x 5 3 x 4

14 12 10 8 6 4

2/0 1/0 1 2

000 00 0 1

5 4 3 2

24 22 20 18 14 10 8 6 4

3 x 4

5 x 6

10 x 12

7 x 8

5 x 7

6 x 8

8 x 10

12 x 14

10 x 12

000 00 0 1
0 1 2 3 4

1 2 3 4 5 6

0 1 2 3 4

10
6

2 1/0 2/0

84

1

GLOW!

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYRD-014 12 x 14 4 10 
EYRD-012 10 x 12 9 10 
EYRD-010 8 x 10 14 10 
EYRD-008 7 x 8 19 10 
EYRD-007 6 x 7 22 10 
EYRD-006 5 x 6 30 10 
EYRD-005 4 x 5 32 10 
EYRD-004 3 x 4 35 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYB-001 1 48 10
EYB-002 2 46 10
EYB-004 4 30 10
EYB-006 6 27 10
EYB-008 8 20 10
EYB-010 10 16 10
EYB-012 12 14 10
EYB-014 14 10 10
EYB-1/0 1/0 53 10
EYB-2/0 2/0 55 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYDS-006 6 — 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYNS-000 000 4 10
EYNS-00 00 9 10
EYNS-0 0 12 10

EYNS-001 1 18 10
EYNS-002 2 25 10
EYNS-003 3 30 10
EYNS-004 4 35 10
EYNS-005 5 40 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYRG-004 4 47 10
EYRG-006 6 43 10
EYRG-008 8 40 10
EYRG-010 10 35 10
EYRG-014 14 30 10
EYRG-018 18 19 10
EYRG-020 20 14 10
EYRG-022 22 9 10
EYRG-024 24 4 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYTPL-012 10 x 12 9 10 
EYTPL-008 7 x 8 19 10 
EYTPL-006 5 x 6 30 10 
EYTPL-004 3 x 4 35 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYTP-007 5 x 7 28 10 
EYTP-008 6 x 8 27 10 
EYTP-010 8 x 10 20 10 
EYTP-012 10 x 12 16 10 
EYTP-014 12 x 14 14 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYA-000 000 6 10 
EYA-00 00 7 10 
EYA-0 0 10 10 

EYA-001 1 15 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYI-000 0 12 10
EYI-001 1 15 10
EYI-002 2 20 10
EYI-003 3 25 10
EYI-004 4 35 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYCL-001 1 15 10
EYCL-002 2 13 10
EYCL-004 4 9 10
EYCL-006 6 7 10
EYCL-008 8 5 10
EYCL-010 10 5 10
EYCL-1/0 1/0 15 10
EYCL-2/0 2/0 34 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYN-001 1 9 10
EYN-002 2 12 10
EYN-003 3 20 10
EYN-004 4 35 10
EYN-005 5 45 10
EYN-006 6 50 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYIS-000 0 8 10
EYIS-001 1 14 10
EYIS-002 2 22 10
EYIS-003 3 35 10
EYIS-004 4 45 10
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EYBLD  
Golden barrel Swivel with snap
Emerillón barril con llavero dorado
Émerillon baril avec agrafe dore

EYBLI 
Nickel barrel Swivel whit snap
Emerillón barril con llavero níquel
Émerillon baril avec agrafe nickel

12 10 8 6 4 2 1 1/0 12 10 8 6 4 2 1 1/0

HIGH CLASS YUKI SWIVELS, MADE WITH JAPAN RAW MATERIAL AND PRECISION HI-TECHNOLOGY, THAT GIVES AN EXTRA  
STRENGTH AND PERFECT FINISHING

EMERILLONES YUKI DE ALTA GAMA FABRICADOS CON MATERIA PRIMA JAPONESA Y ALTA TECNOLOGIA DE PRECISIÓN, QUE LES 
APORTA UNA EXTREMA RESISTENCIA Y UN PERFECTO ACABADO 

ÉMERILLONS YUKI, PRODUITS AVEC MATIÈRES PREMIÈRES JAPONAISES D´HAUTE GAMME, PRÉCISION ET HAUTE TECHNOLOGIE 
QUI LEUR DONNE UNE FORCE EXTRÊME ET UNE FINITION PARFAITE

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYBLD-001 1 34 10 
EYBLD-002 2 15 10 
EYBLD-004 4 15 10 
EYBLD-006 6 13 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYBLD-008 8 13 10 
EYBLD-010 10 9 10 
EYBLD-012 12 7 10 
EYBLD-1/0 1/0 34 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYBLI-001 1 34 10 
EYBLI-002 2 15 10 
EYBLI-004 4 15 10 
EYBLI-006 6 13 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYBLI-008 8 13 10 
EYNLI-010 10 9 10 
EYBLI-012 12 7 10 
EYBLI-1/0 1/0 34 10 
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EYT 
Swivel triple 
Emerillón triple 
Émerillon triple

EYBLN 
Black barrel swivel whit snap    
Emerillón barril con llavero negro 
Émerillon baril avec agrafe noir

EYRSR 
Rolling swivel with screw snap 
Emerillón rolling con snap roscado 
Émerillon agrafe rapide

EYCI 
Crane Swivel 
Emerillón crane con italiano 
Émerillon à l´italienne

EYSS 
Security swivel 
Emerillón súper seguridad 
Émerillon super sécurité

EYS 
Security swivel 
Emerillón seguridad 
Émerillon rolling à agrafe

EYR
Rolling swivel    Emerillón rolling    Émerillon rolling

EEA 
Lures special snap
Enganche especial artificial 
Connecteur spécial leurre

12 + 1 10 + 2 8 + 3 6 + 4

8 6 4 2

6 4 2 1 1/0 2/0

24 22 20 18 16 14 12 10 8 6 4 2 1

3 4 5

8 10 12 14 16 18 20

12

10

8

6 4

2

5/04/03/02/01/012

4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYCI-001 12 + 1 12 10
EYCI-002 10 + 2 16 10
EYCI-003 8 + 3 22 10
EYCI-004 6 + 4 27 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYRSR-002 2 43 10
EYRSR-004 4 35 10
EYRSR-006 6 30 10
EYRSR-008 8 19 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYBLN-001 1 34 10 
EYBLN-002 2 15 10 
EYBLN-004 4 15 10 
EYBLN-006 6 13 10 
EYBLN-008 8 13 10 
EYBLN-010 10 9 10 
EYBLN-012 12 7 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYBLN-014 14 7 10 
EYBLN-016 16 5 10 
EYBLN-018 18 5 10 
EYBLN-020 20 5 10 
EYBLN-1/0 1/0 34 10 
EYBLN-2/0 2/0 34 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYS-024 24 4 10 
EYS-022 22 5 10 
EYS-020 20 12 10 
EYS-018 18 12 10 
EYS-016 16 15 10 
EYS-014 14 15 10 
EYS-012 12 20 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYS-010 10 20 10 
EYS-008 8 25 10 
EYS-006 6 25 10 
EYS-004 4 35 10 
EYS-002 2 40 10 
EYS-001 1 45 10 

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYSS-003 3 45 10
EYSS-004 4 55 10
EYSS-005 5 70 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYT-002 2 46 10
EYT-004 4 30 10
EYT-006 6 27 10
EYT-008 8 20 10
EYT-010 10 16 10
EYT-012 12 14 10

Ref. Num. Resist. (kg) Un.
EYR-024 24 4 10 
EYR-022 22 9 10 
EYR-020 20 14 10 
EYR-018 18 19 10 
EYR-016 16 22 10 
EYR-014 14 30 10 
EYR-012 12 32 10 
EYR-010 10 35 10 
EYR-008 8 40 10 

Ref. Num. Resist. (kg) Un.
EYR-006 6 43 10 
EYR-004 4 47 10 
EYR-002 2 60 10 
EYR-001 1 75 10 
EYR-1/0 1/0 100 10 
EYR-2/0 2/0 135 10 
EYR-3/0 3/0 160 10 
EYR-4/0 4/0 250 10 
EYR-5/0 5/0 350 10 

Ref. Size Un.
EEA-S S 10
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EYRL
Émerillon rolling long
Emerillón rolling long 
Long rolling swivel

EYRS
Swivel bearing and  
snap 
Emerillón rodamientos snap 
Émerillon roulement à  
agrafe

EYRE 
Rolling swivel with snap 
Emerillón rolling con enganche 
Émerillon rolling clip avec agrafe

EYIT
Italian Swivel 
Emerillón italiano 
Émerillon italien

EYRB
Swivel with bearing 
Emerillón rodamientos embarcación 
Émerillon à roulement a bille avec agrafe

ERBL
Rolling stainless tube swivel 
Emerillón rolling tubo inoxidable 
Émerillon rolling tube inox EYRT

Rolling treble swivel 
Emerillón rolling triple 
Émerillon rolling triple

ERTA
Double swivel with extension 
Emerillón doble con alargo 
Émerillon double avec rallonge ERPF

Swivels triple with luminous beads 
Emerillón rolling con perla fosforescente 
Émerillon rolling avec perle lumineuse

ENSN
Nice snap black swivel 
Emerillón nice snap negro 
Émerillon nice snap noir

ESN
Safety Swivel Black 
Emerillón seguridad negro 
Émerillon sécurité noir

ERR
Rolling swivel red 
Emerillón Rolling rojo 
Émerillons rolling rouge

EECFA
Plastic snap A 
Enganche plástico 
Conectours plastique A

24

4 6 8

10 8 6 4 2

1 2 3

4 2 1

12
10

7 5

24
4 x 5

6 x 7

8 x 10

L Ø
S Ø

GLOW!

00 0 001 002 003 20 18 16 14 12 10 8 6

24M S

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYRL-024 24 4 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYRS-004 4 45 10
EYRS-006 6 70 10
EYRS-008 8 90 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYRE-002 2 23 10
EYRE-004 4 18 10
EYRE-006 6 14 10
EYRE-008 8 10 10
EYRE-010 10 5 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYIT-003 3 12 10
EYIT-002 2 7 10
EYIT-001 1 4 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYRB-004 4 55 10
EYRB-002 2 70 10
EYRB-001 1 90 10

Ref. Num. Un./
Blíster Un.

ERBL-005 5 10 10
ERBL-007 7 10 10
ERBL-010 10 10 10
ERBL-012 12 10 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EYRT-024 24 4 10

Ref. Num. Resist. 
(kg)

Un./
Blíster Un.

ERTA-004 4x5 32 5 10
ERTA-006 6x7 22 5 10
ERTA-008 8x10 14 5 10

Ref. Size Un./
Blíster Un.

ERPF-S S Ø 6 10
ERPF-L L Ø 6 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

ENSN-00 00 5 12
ENSN-0 0 7 12

ENSN-001 001 9 12
ENSN-002 002 11 12
ENSN-003 003 17 12

Ref. Num. Resist. 
(kg)

Un./
Blíster

ESN-006 6 22 12
ESN-008 8 22 12
ESN-010 10 18 12
ESN-012 12 16 12
ESN-014 14 14 12
ESN-016 16 14 12
ESN-018 18 13 12
ESN-020 20 12 12

Ref. Num. Resist. 
(kg)

Un./
Blíster Un.

ERR-024 24 5 12 12

Ref. Size Un./
Blíster Un.

EECFA-M M 2 10
EECFA-S S 2 10
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EYSQ
Swivel Yuki Squid 
Emerillón Yuki Squid
Émerillons Yuki Squid

ELN
Black Swivel with safety snap 
Emerillón con llavero negro 
Émerillon baril agrafe noir

ER
Rolling swivel
Emerillón rolling 
Émerillon rolling

EESC 
Surf snap 
Enganches surf 
Conectours surf

Ref. Size Color Un./
Blíster Un.

EESC-A — 12 12
EESC-B — 12 12
EESC-C — 12 10
EESC-E — 12 12
EESC-F — 12 12
EESC-G — Clear 12 12

Ref. Size Color Un./
Blíster Un.

EESC-H S-M-L Black 12 12
EESC-I — Clear 12 10
EESC-J — 6 12
EESC-K S 3 12
EESC-LC M Clear 12 12
EESC-LB L Blue 12 12

Ref. Size Color Un./
Blíster Un.

EESC-LR L Red 12 12

EESC-PG M (5 cm) Green 6 10

EESC-PO L (6 cm) Orange 6 10

EESC-PP XL (7 cm) Pink 6 10

EESC-R — 12 12

TRI
Stainless steel tubes 
Tubos de remache inoxidable 
Tubes de rivets en acier inoxydable

TRA
Oval aluminium sleeve
Tubo oval aluminio
Tube en aluminium

EYTOA
Oval aluminium sleeve
Tubo oval aluminio
Tube en aluminium

EYTOD 
Oval aluminum double sleeve 
Tubo oval aluminio doble 
Tube en aluminium double

A B

20 18 16 14 12 10 8 6 4 2 1

26 24 22 20 18 16 14 12 10 8 6 4

A

E

H

G

R I

K

F

J

B

C PG PO PP

LC LB LR

12 13 14

14

16

30

35

1 3 4 5

GLOW!

Ref. Un./
Blíster Un.

EYSQ-A 10 10
EYSQ-B 10 10

Ref. Num. Resist. (kg) Un./Blíster Un.
ELN-001 1 17 12 12
ELN-002 2 15 12 12
ELN-004 4 13 12 12
ELN-006 6 11 12 12
ELN-008 8 11 12 12
ELN-010 10 8 12 12
ELN-012 12 6 12 12
ELN-014 14 6 12 12
ELN-016 16 5 12 12
ELN-018 18 5 12 12
ELN-020 20 5 12 12

Ref. Num. Resist. (kg) Un./
Blíster Un.

ER-004 4 29 12 12
ER-006 6 22 12 12
ER-008 8 16 12 12
ER-010 10 12 12 12
ER-012 12 12 12 12
ER-014 14 10 12 12
ER-016 16 9 12 12
ER-018 18 8 12 12
ER-020 20 6 12 12
ER-022 22 6 12 12
ER-024 24 5 12 12
ER-026 26 5 12 12

Ref. Num. Diameter 
(mm) Un.

TRI-012 12 0.55 480
TRI-013 13 0.50 480
TRI-014 14 0.45 480

Ref. Núm. Size (mm) Un./
Bl. Un.

TRA-01 1 0,7x1,4x10 12 12
TRA-03 3 0,9x1,8x11 12 12
TRA-04 4 1,1x2,2x15 12 12
TRA-05 5 1,3x2,6x15 12 12

Ref. Size Un.
EYTOA-014 1.4 x 2.8 x 10 mm 10
EYTOA-016 1.6 x 3.2 x 10 mm 10

Ref. Size Un.

EYTOD-030 3.0 x 6.2 x 17 mm 10
EYTOD-035 3.5 x 7.2 x 19 mm 10
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IRBEL

ERPM
Rolling swivel mounted pearl 
Emerillón rolling perla montada 
Émerillon rolling avec perle

ERPP
Rolling swivel with beads 
Emerillón rolling perlitas 
Émerillon rolling avec perles

AEF
Extra strong lures ring 
Arandela señuelos artificiales 
Rondelles leurres fort

EIS
Swivel insurance snap
Emerillón insurance snap
Émerillon insurance snap

ERS
Rolling swivel with snap 
Emerillón rolling con enganche 
Émerillon rolling clip avec agrafe

ETPL
Swivel triple with red beads 
Emerillón triple con perlas rojas
Émerillon triple avec perle rouge

M

L
S

S

M

L

3

2

GLOW!

6 8 10

1 2 3 4

10 8 6 4 2 1

8

6

4

Ref. Size Un./Blíster Un.
ERPM-S S 4 10 
ERPM-M M 4 10
ERPM-L L 4 10

Ref. Size Un./Blíster Un.
ERPP-S S 4 10 
ERPP-M M 4 10
ERPP-L L 4 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

AEF-002 2 10 10
AEF-003 3 8 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

EIS-001 1 14 10
EIS-002 2 28 10
EIS-003 3 38 10
EIS-004 4 52 10
EIS-006 6 57 10
EIS-008 8 60 10
EIS-010 10 66 10

Ref. Num. Resist. 
(kg) Un.

ERS-001 1 26 10
ERS-002 2 23 10
ERS-004 4 18 10
ERS-006 6 14 10
ERS-008 8 10 10
ERS-010 10 5 10

Ref. cm Resist. 
(kg) Un.

ETPL-004 4,3 x 2,5 27 10 
ETPL-006 4,0 x 2,3 25 10 
ETPL-008 3,7 x 2,1 23 10 
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ACCURACY LEADCOMPETITION  
TEAR DROP
Interchangeables, very practical and easy to replace
Intercambiables, muy prácticos y fáciles de sustituir
Interchangeables, très pratique et facile à remplacer

LONG‑DROP
Inner silicone tube to facilitate sliding and prevent 
the friction of nylon
Tubo interior de silicona para facilitar el 
deslizamiento e impedir el desgaste del nylon
Plombs avec le tube à l’intérieur avec du silicone pour 
faciliter le glissement et prévenir l’usure du nylon

MASCOTE  
SHORT‑DROP
Inner silicone tube to facilitate sliding and prevent 
the friction of nylon
Tubo interior de silicona para facilitar el 
deslizamiento e impedir el desgaste del nylon
Plombs avec le tube à l’intérieur avec silicone pour 
faciliter le glissement et prévenir l’usure du nylon

EXTRA TEAR  
DROP LEAD
Calibrated, special for competition
Calibrado extra especial para la competición
Calibré spécifiquementpour la compétition

LEAD BALL
Suitable for match and bolognese fishing 
rigs, or long pole rigs for fishing in water with 
current
Para el montaje de líneas para la pesca 
a inglesa y para la pesca a boloñesa o 
enchufable en aguas con corriente
Convient pour les lignes de montage de la 
pêche pour l’anglaise, la bolognaise ou la 
pêche en compétition avec du courant

CUTTED BALL LEAD
100 grams boxes
Cajas de 100 gramos
Boîtes de100 grammes

ANCHOR QUICKSHOT
Competition special with individual doser and 
fast changing time
Especial competición con dosificador individual 
para un montaje rápido
Spécial compétition avec un doseur individuel, 
accélère le temps de changer les plombs

Ref. Gr Un./Bl.
PPES0050 0,50 10
PPES0100 1,00 10
PPES0150 1,50 10
PPES0200 2,00 10
PPES0250 2,50 10
PPES0300 3,00 10
PPES0400 4,00 10
PPES0500 5,00 10
PPES0600 6,00 10
PPES0800 8,00 10
PPES1000 10,00 10
PPES1200 12,00 10
PPES1500 15,00 10
PPES2000 20,00 10
PPES2500 25,00 10
PPES3000 30,00 10

Ref. Type Gr Un.

POMA02A A 0,8-1-1,5-2-
2,5-3-3,5 10

POMA02B B 1-1,5-2,3-3,5-
4-5 10

POMA02C C 2-2,5-3-4-
4-6-8 10

Ref. Type Gr Un.

POMA01A A 0,5-0,75-1-1,25-
1,5-2-2,5 10

POMA01B B 1-1,25-1,5-2-
2,5-3-4 10

POMA01C C 2-2,5-3-4-5-6-8 10

POMA01D D
0,5-0,75-1-1,25-

1,50-2-2,5-3-
4-5-6

10

Ref. Gr Un./Bl. Un.
PPLA0080 0,8 5 10
PPLA0100 1 5 10
PPLA0150 1,5 5 10
PPLA0200 2 5 10
PPLA0250 2,5 5 10
PPLA0300 3 5 10
PPLA0400 4 5 10
PPLA0500 5 5 10
PPLA0600 6 5 10
PPLA0800 8 5 10
PPLA1000 10 5 10
PPLA1200 12 5 10
PPLA1500 15 5 10
PPLA2000 20 5 10

Ref. Gr Un./Bl. Un.
PPLC0050 0,50 5 10
PPLC0100 1 5 10
PPLC0150 1,50 5 10
PPLC0200 2 5 10
PPLC0250 2,50 5 10
PPLC0300 3 5 10
PPLC0400 4 5 10
PPLC0500 5 5 10
PPLC0600 6 5 10
PPLC0800 8 5 10
PPLC1000 10 5 10
PPLC1200 12 5 10
PPLC1400 14 5 10

Ref. Gr Un./Bl. Un.
PPPR01 1.00 5 10
PPPR02 2.00 5 10
PPPR04 4.00 5 10
PPPR05 5.00 5 10
PPPR10 10.00 5 10
PPPR12 12.00 5 10
PPPR15 15.00 5 10
PPPR20 20.00 5 10
PPPR25 25.00 5 10
PPPR30 30.00 5 10
PPPR40 40.00 5 10
PPPR50 50.00 5 10

Ref. Gr Un.

PLOLP 0,70-1,0-1,4-1,9-2,6-
2,8-3,75 10 

Ref. Size Un.
POAD 4-6-8-10-12 20
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SOFT LEADS TUBE
Extremely soft. Offer a 
quick change on the line 
without damaging it
Extremadamente 
blandos. Facilidad de 
reemplazo y no dañan 
la línea
Extrêmement doux. 
Offre rapide pour retirer 
et remplacer

TOP SOFT LEAD
Extremely soft, ideal for competition rigs
Muy blandos, perfectos para preparar líneas de competición
Très doux, ce qui rend les lignes de compétition

ANCHOR
Soft leads ideal for match fishing
Perfectos para preparar líneas de competición
Plombs souple idéal pour la pêche à l’anglaise

COMPARTMENT LEADS
Medium ball cut leads, do not bite the fishing line during sliding
Balines de plomo medio, no mellan el nylon en el 
desplazamiento
Boite de plombs distributice, nepas endommager le fil de nylon 
lors du glissement

POAQ1

POAQ

POAC

POAB

10
0 b

ox
es

 d
isp

la
ye

r

Ref. Gr Total Gr Un.
PLOBT 0,05-0,10 50 10

Ref. Number | Gr Un.

PPBL

0 | 0.390
1 | 0.295
2 | 0.271
3 | 0.221
4 | 0.177
5 | 0.135
6 | 0.112

7 | 0.088
8 | 0.070
9 | 0.056

10 | 0.040
11 | 0.028
12 | 0.019
13 | 0.013

1/0 | 0.420
2/0 | 0.450
3/0 | 0.470
4/0 | 0.677
5/0 | 0.690
6/0 | 1.180
7/0 | 1.560
8/0 | 1.770

20 

PPBL-EX 100 boxes displayer 1

Ref. Gr / Size Un.
POAB 0,8-0,4-0,3-0,2 10
POAC 1,6-0,8-0,4-0,3-0,2-0,1 10

Ref. Gr / Size Un.
POAQ 1,6-1,2-0,8-0,6-0,4-0,3-0,2-0,1 10
POAQ1 AAA-AB-BB-SA-SSG 25

Ref. Gr / Box Gr Un.

PLOL-120 120 gr. 
7 Compar .

0,4-0,5-1,0-1,25 - 
1,5-2,0-3,0 10

PLOL-090 120 gr. 
4 Compart. 0,5-1,0-1,5-3,0 10
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LEAD BOXES

DRAG ACCESSORIESWEIGTHED BAIT HOLDER
System to throw the bait at a great distance. Avoids 
embarrassment even using longer branch lines or multiple 
hooks
Sistema para hacer llegar el cebo vivo a gran 
distancia. Evita enredos, incluso empleando 
gametas largas y volantines de varios 
anzuelos
Système pour lancer l’appât en 
parfait état à grande distance. 
Evite les emmêlements, même 
en utilisant de longues lignes, bas 
de lignes ou divers hameçons

 Washer kit + weight S22. 3 washers of 
weight 5gr. + extra weight of 15gr. For 
lead S-22
 Kit arandela + sobrepeso S-22. 
Compuesto de 3 arandelas de 5 gr. 
+ sobrepeso de 15 gr. Para plomo 
S-22
 Kit arandela + sobrepeso S-22. 
Composé de 3 rondelles 5 g. 
Surpoids + 15 gr. Pour le plomb. 
S-22

LURE LEADGRAPPLE LEAD 
WINDS

GRAPPLE LEAD SCREWED LEAD 
FISHING  
TUBE 

PLOLA

PLOLB

PLOLC

PLOLD

Ref. Gr / Box Compart. Size Un.
PLOLA 100 gr 5 1-0-3/0-4/0-5/0 10
PLOLB 200 gr 8 5-4-3-2-1-0-1/0-2/0 10
PLOLC 350 gr 11 3-2-1-0-1/0-2/0-3/0-4/0-5/0-6/0-7/0 10
PLOLD 350 gr 11 7-6-5-4-3-2-1-0-2/0-3/0-4/0 10

Ref. Gr Un.
PLOA010 10 10
PLOA020 20 10
PLOA030 30 10

Ref. Gr Un.
PLSCVG125 125 10
PLSCVG150 150 10

Ref. Gr Un.
PLOSCG080 80 10
PLOSCG100 100 10
PLOSCG125 125 10
PLOSCG150 150 10

Ref. Type Un.
PESC DRAG S22 1

PESC-1 DRAG 20 1
PESCG DRAG GRAPA S22 1

Ref. Type Un.
PESCA-3+3 3- 5GR + 15GR S22 1

Ref. Gr Un.
PTR-020 20 10
PTR-070 70 10
PTR-080 80 10
PTR-100 100 10



2021

145
PLOM

OS •
 PLOM

BS •
 CHUM

BOS •
 PIOM

BI •
 BLEIE

GLOW 
DROP  
IRON 
SINKERS

LEADS COATING POWDER
Camouflage powder for leads coating. Apply with a conventional 
furnace. Colors: Sand, brown, black, green, yellow, red, white, 
green-sand, sand-black
Polvos para revestir plomos. Aplicación con horno 
convencional. Colores:  Marrón / Negro / Verde / Amarillo 
/ Rojo / Blanco / Arena / Negro-Arena / Verde-Arena
Poudre pour revêtir les plombs. Application en utilisant un 
four conventionnel. Disponible en marron/noir/vert/jaune/
rouge/blanc/sable/sable noir/sable vert

DIPSTICK LEAD

CASTING NEW

SPHERICAL

PORTUGUESE

PYRAMIDAL

GreenOrangeNatural Pink

WhiteGreenSand Red

OJIVA

Re
d/

W
hi

te

Gr
ee

n

Green
GLOW!

Ref. Gr Un./
Blister Un.

PLLU003 3,75 4PZ 10

PLLU007 7,50 4PZ 10

Ref. Lenght Un./Blister

PLOVA 9 cm 50

Ref. Weight Un.
PLOFP10 100 gr 1

SPHERICAL
Ref. Gr Color Un.

PLOCB120-F 120 Green Glow 10
PLOCB130-F 130 Green Glow 10
PLOCB150-F 150 Green Glow 10

CASTING NEW
Ref. Gr Color Un.

PLOCN090-A 90 Sand Glow 10
PLOCN090-B 90 White Glow 10
PLOCN090-F 90 Green Glow 10
PLOCN090-R 90 Red Glow 10
PLOCN113-A 113 Sand Glow 10
PLOCN113-B 113 White Glow 10
PLOCN113-F 113 Green Glow 10
PLOCN113-R 113 Red Glow 10
PLOCN120-A 125 Sand Glow 10
PLOCN120-B 125 White Glow 10
PLOCN120-F 125 Green Glow 10
PLOCN120-R 125 Red Glow 10
PLOCN130-A 130 Sand Glow 10
PLOCN130-B 130 White Glow 10
PLOCN130-F 130 Green Glow 10
PLOCN130-R 130 Red Glow 10

OJIVA
Ref. Gr Color Un.

PLOO40G 40 Green Glow 10
PLOO40RW 40 Red/White 10
PLOO60G 60 Green Glow 10

PLOO60RW 60 Red/White 10
PLOO80G 80 Green Glow 10

PLOO80RW 80 Red/White 10

PORTUGUESE
Ref. Gr Color Un.

PLOP113-A 113 Sand Glow 10
PLOP113-B 113 White Glow 10
PLOP113-F 113 Glow 10
PLOP113-R 113 Red Glow 10
PLOP120-A 120 Sand Glow 10
PLOP120-B 120 White Glow 10
PLOP120-F 120 Glow 10
PLOP120-R 120 Red Glow 10
PLOP130-A 130 Sand Glow 10
PLOP130-B 130 White Glow 10
PLOP130-F 130 Glow 10
PLOP130-R 130 Red Glow 10
PLOP140-A 140 Sand Glow 10

GLOW!

White
GLOW!

Red
GLOW!

GLOW!

G
LO

W
!

GLOW!GLOW! GLOW!

Sand
GLOW!

GLOW!GLOW!

Green
GLOW!

Ref. Gr Color Un.
PLOP140-B 140 White Glow 10
PLOP140-F 140 Glow 10
PLOP140-R 140 Red Glow 10
PLOP170-A 170 Sand Glow 10
PLOP170-B 170 White Glow 10
PLOP170-F 170 Glow 10
PLOP170-R 170 Red Glow 10

PYRAMIDAL
Ref. Gr Color Un.

PLOPI090-A 90 Natural 10
PLOPI090-F 90 Green Glow 10
PLOPI090-N 90 Orange Glow 10
PLOPI090-R 90 Pink Glow 10
PLOPI113-A 113 Natural 10
PLOPI113-F 113 Green Glow 10
PLOPI113-N 113 Orange Glow 10
PLOPI113-R 113 Pink Glow 10
PLOPI130-A 130 Natural 10
PLOPI130-F 130 Green Glow 10
PLOPI130-N 130 Orange Glow 10
PLOPI130-R 130 Pink Glow 10
PLOPI150-A 150 Natural 10
PLOPI150-F 150 Green Glow 10
PLOPI150-N 150 Orange Glow 10
PLOPI150-R 150 Pink Glow 10

PORTUGUESE (cont.)

GLOW!

V-Green

SURF LEADS
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PRRIG-IC
165 x 35 x 25 cm
Rigid bag to carry match or boat rods, 
with three separated compartments. 
Made of water-repellent material. Inner 
and bottom part double reinforced with 
heavy plastic, reinforced and padded 
carry belt
Funda creada para el transporte de 
cañas inglesas, con tres compartimentos 
separados. Fabricada con poliester 6 x 
300D (interior y fondo), reforzada con 
plástico, y correa de transporte acolchada 
y reforzada
Fourreau crée pour le transport 
des cannes match, avec trois 
compartiments séparés.Fait de 
matériaux hydrofuges. Intérieur 
plastique renforcé en bas, sangle pour 
le transport rembourrée et renforcé

PRRIG-EL
190 x 19 x 18 cm
Designed for the transport of all types of 
rods. With a side extra folder, reinforced 
handles made with water repellent 
materials and unique finishes. Double 
reinforced Tripod
Diseñada para todo el trasporte de todo 
tipo de cañas, con un bolsillo lateral, asas 
reforzadas con cordura, hidro-repelente 
y acabados exclusivos. Trípode de doble 
refuerzo
Design pour tous les transports de 
tous types de cannes, avec une poche 
latérale, renforcée aux poignets, hydro 
repoussant et finitions, hydrofuge et 
finitions exclusives. Trépied double renfort

PRRIG-SL
165 x 18 x 16 cm
Ideal for surfcasting rods, capacity for 
three rods 3 sections. Inside part and 
end double reinforced with heavy plastic. 
Padded and reinforced carry belt. Made 
of water-repellent material
Ideal para cañas surf-casting, con espacio 
para tres cañas de 3 tramos. Dos bolsillos 
laterales, interior y fondo doblemente 
reforzado con plástico. Correa de 
transporte acolchada y reforzada. 
Material hidrorepelente
Idéal pour les cannes de surf casting 
avec un espace pour trois cannes de 
3 sections. Intérieur et doublement 
renforcée fond en plastique renforcée, 
base en plastique et ceinture transport 
rembourrée et renforcé. Fait de 
matériaux hydro repoussant

PRRIG-S
165 x 18 x 16 cm
Stiff bag suitable for carry any kind of 
rods, have capacity up to 3 rods of 3 
sections. Bottom with double plastic 
reinforcement. Carry padded belt. Made 
from polyester 6X300D
Funda rígida ideal para el transporte de 
todo tipo de cañas, con capacidad para 
3 cañas de 3 tramos. Fondo doblemente 
reforzado con plástico. Correa de 
transporte acolchada. Fabricada con 
poliester 6X300D
Fourreau rigide idéal pour transporter 
toutes genres de cannes, avec une 
capacitée de 3 cannes de 3 pc. Base 
plastique doublement renforcé. Anse 
rembourrée. Fabriqué en polyester 
6X300D

FUBARL
190 x 21 x 11 cm
Developed for the transport of pole rods, 
with an exterior side pocket umbrella 
and accessories holder, inside pockets for 
kits. Manufactured in polyester 6x300 
D with PVC
Para el transporte de cañas enchufables, 
con bolsillo exterior lateral porta-paraguas 
y accesorios. Bolsillos interiores porta-
kits. Fabricada en poliéster 6 x 300 D y 
revestimiento de PVC
Fourreau conçu pour transporter canne 
roubasien, avec un côté de la poche extérieure 
pour les parapluies et les accessoires, avec 
des poches intérieurs pour les kits. Fabriqué 
polyester 6x300 D avec revetement PVC

FEEDER/MATCH 
CAPACITY LUX POLE DELUXE SURF DELUXE SURF BARBADOS  

DELUXE
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PRRIG-TL
160 x 15 x 15 cm
Designed for the transport of all types of rods. With a side extra folder, reinforced handles and unique finishes. 
Double reinforced Tripod
Diseñada para todo el trasporte de todo tipo de cañas, con un bolsillo lateral, asas reforzadas con cordura y 
acabados exclusivos. Trípode de doble refuerzo
Design pour tous les transports de tous types de cannes, avec une poche latérale, renforcée aux poignets et 
finitions exclusives. Trépied double renfort

PRRIG-T
160 x 28 cm
Designed for transporting all types of rods and their accessories. 2 side pockets handles. Incorporates reinforced 
tripod. Rigid base for greater protection of our material. S.S. Inox
Diseñada para el transporte de todo tipo de cañas y sus accesorios. 2 bolsillos laterales. Incorpora trípode 
reforzado. Base rígida para una mayor protección de nuestro material. Acero inoxidable
Conçu pour le transport de tous types de cannes et de accessoires. 2 poches latérales. Il intègre un trépied 
renforcé. Base rigide, pour une meilleure protection de notre matériel. S. S. Inox

TRIPOD DELUXE TRIPOD STIFF BAG PRO

TRIPOD 
INCLUDED

< Detachable
< Desmontable
< Detachable < Detachable

< Desmontable
< Detachable

TRIPOD 
INCLUDED

< S. S.
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FUAML
155 x 30 x 15 cm
Ideal to carry all types of rods with reel, side pocket 
for accessories. Manufactured in polyester 6x300 
D with PVC
Ideal para el transporte de todo tipo de cañas con 
carrete, bolsillo lateral porta accesorios. Fabricada en 
poliéster 6 x 300 D con revestimiento de PVC
Idéal pour transporter tous les types de canne et 
moulinet, poche porte-accessoire. Fabriqué polyester 
6x300 D avec revetement PVC

FUTOBL
170 x 27 x 32 cm
Suitable to carry all kinds of rods even with reel, 
with 3 compartments plus side pocket, reinforced 
handles. Manufactured in polyester 6x300 D with 
PVC treatment
Ideal para el transporte de todo tipo de cañas 
incluso con carrete, dispone de 3 compartimentos, 
más bolsillo lateral, asas reforzadas. Fabricada en 
poliéster 6 x 300 D con revestimiento de PVC
Idéal pour le transport de toutes types de cannes 
et moulinets, avec trois compartiments, plus poche 
latérale, poignées renforcées. Fabriqué polyester 
6x300 D avec revetement PVC

FUTHOL
145 x 45 x 30 cm
Ideal for rod transport, two side pockets. 
Manufactured in polyester 6x300 D with PVC 
reinforcement
Funda ideal para el transporte de cañas, dispone 
de dos bolsillos exteriores laterales. Fabricada en 
poliéster 6 x 300 D con revestimiento de PVC
Fourreau idéal pour le transport de la canne, dispose 
de deux poches latérales extérieures. Fabriqué 
polyester 6x300 D avec revetement en PVC

PRRIG-CSS
180 x 18 cm
For transport and storage of short rods and 
accessories (spikes, brackets, etc.) Double side 
pocket on one side and single on the other side. 
Rigid base. Excellent value for money
Para transporte y almacenamiento de cañas con 
plegado corto y accesorios (picas, soportes, etc.). 
Doble bolsillo lateral en una parte y bolsillo lateral 
simple en la otra. Base rígida. Fabricada en poliéster 
6 x 300 D. Excelente relación calidad-precio
Pour le transport et le stockage des canne avec 
accessoires (pique, supports, etc.). Pliant. Poche 
latérale double sur un côté et plaine de l’autre côté. 
Base rigide. Excellent rapport qualité prix

AMAZONA  
DELUXE

TOBAGO  
DELUXE

ST. THOMAS 
DELUXE SPACE
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FUBR
160 x 25 x 15 cm
Two different size compartments with two zipper, 
one for rods and other a little bit smaller for sticks 
and umbrellas. Rigid base for extra protection, made 
in polyester 6 x 450 D
Dos compartimentos de doble cremallera, uno mas 
ancho para las cañas  y otro mas reducido para 
picas, paraguas, etc. Base rígida para una mayor 
protección, fabricada en poliéster 6 x 450 D, dispone 
de correa para facilitar su transporte
Deux compartiments à double glissière, un plus épais 
pour les cannes et un autre plus petit pour les piques, 
parapluies, etc. Base rigide pour une protection 
supplémentaire, en polyester 6 x 450 D, a sangle 
pour faciliter le transport

FUARL
165 x 27 x 32 cm
Three compartments. Lateral pocket: 130 cm.
Tres compartimentos. Bolsillo lateral de 130 cm.
Trois compartiments. Poche latérale: 130 cm

PRRIG-CD
162 x 14 cm
Double interior compartment. It incorporates a 
carrying handle and its base is rigid for greater 
protection of our material.
Doble compartimento interior. Incorpora un asa 
de transporte y su base es rígida para una mayor 
protección de nuestro material.
Double compartiment intérieur. Il intègre une poignée 
de transport et sa base est rigide pour une plus 
grande protection de notre matériel.

PRRIG-CS
162 x 10 cm
Ideal stiff bag for the transport of 2 or 3 sections surf 
casting rods, so as for other types of rods (match, 
Bolognese, feeder, etc.)
Funda ideal para el transporte de cañas de surf-casting de 
2 y 3 tramos, así como para otro tipo de cañas (inglesa, 
boloñesa, feeder, etc.)
Fourreau idéal pour transporter des cannes de surf 
casting 2 et 3 sections, mais aussi pour d’autres 
types de cannes (anglaise, bolognaise, feeder...)

BRAVIA ARUBA LUX EXY SURF  
DOUBLE EXY SURF
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PRRIG-CW
215 x 8 cm
Cover for casting rods with long folded
Funda para cañas de casting plegado largo 
Fourreaux pour des cannes de casting longue plié

PRRIG-CJ
187 x 10 cm
Stiff case for transport and protection of jigging rods 
and others that could be longer
Funda de gran longitud para el transporte 
y protección de las cañas de jigging y otras 
modalidades 
Fourreau pour le transport et la protection des cannes 
de jigging et d’autres modalités

PRRIG-CB
131 x 8 cm
Stiff case for transport and protection of boat rods 
with side pocket for carrying tips
Para el transporte y protección de las cañas de 
embarcación con bolsillo lateral para el transporte 
de punteras
Fourreau pour le transport et la protection de cannes 
de bateau avec une poche latéral pour le transport 
des scions

PRRIG-CA
131 x 10 cm
Large capacity bag for the transport and protection of 
short thin rods (Alborella, boat, etc.)
Funda de gran capacidad para el transporte y 
protección de cañas finas con plegado corto 
(alborella, embarcación, etc.)
Fourreau de grande capacité pour le transport et 
protection des cannes fines avec plié court (ablette, 
bateau, etc.)

EXY SLOW EXY JIGGING EXY BOAT EXY ALB
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PRRIG-EA
Stiff holdall bag series ideal for storage of rods on 
a compact space, perfectly protected and easy to 
handle. Hard plastic bottom, double zipper and carry 
belt.
Serie de fundas rígidas perfectas para el 
almacenamiento de cañas en un espacio reducido, 
perfectamente protegidas y de fácil manejo. 
Base de plástico duro, doble cremallera y cinta de 
transporte
Série de fourreaux rigides parfaits pour le stockage 
des cannes dans un espace réduit, parfaitement 
protégés et faciles à manipuler. Base en plastique dur, 
double fermeture éclair et sangle de transport.

PRRIG-EFM
162 x 10 cm
Stiff holdall bag series ideal for storage of rods on 
a compact space, perfectly protected and easy to 
handle. Hard plastic bottom, double zipper and 
carry belt.
Serie de fundas rígidas perfectas para el 
almacenamiento de cañas en un espacio reducido, 
perfectamente protegidas y de fácil manejo. 
Base de plástico duro, doble cremallera y cinta de 
transporte
Série de fourreaux rigides parfaits pour le stockage 
des cannes dans un espace réduit, parfaitement 
protégés et faciles à manipuler. Base en plastique 
dur, double fermeture éclair et sangle de transport.

EXY FW STIFF BAG 
ALLROUND

EXY FW STIFF BAG 
FEEDER TRIPOD FW STIFF BAG

FOLDING EVA BUCKET FW

PRRIG-FT
160 x 28 cm
Designed for transporting all types of rods and their accessories. 2 side pockets handles. Incorporates reinforced 
tripod. Rigid base for greater protection of our material. S.S. Inox
Diseñada para el transporte de todo tipo de cañas y sus accesorios. 2 bolsillos laterales. Incorpora trípode 
reforzado. Base rígida para una mayor protección de nuestro material. Acero inoxidable
Conçu pour le transport de tous types de cannes et de accessoires. 2 poches latérales. Il intègre un trépied 
renforcé. Base rigide, pour une meilleure protection de notre matériel. S. S. Inox

Ref. Size Un.
CUB65 Ø.65 x 27 h 1

< TRANSPARENT
AREA

Ref. Size (cm)
PRRIG-EAM 131 x 10
PRRIG-EAL 145 x 10
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BOSET

Rod cover measure: 168 cm.  
Spool cover measure: size 50-80 lb
Transport and protection cover for 
rod and reel, special for our trolling 
or drifting equipment. High quality 
materials. Protects from moisture
Funda de transporte y protección 
para caña y carrete, en especial 
para equipos de curricán o brumeo. 
Materiales de alta calidad. Protege 
de la humedad
Housse de transport et de 
protection pour canne et moulinet, 
en particulier pour équipement 
de pêche à la traîne ou brumeo. 
Matériaux de haute qualité Protège 
de l’humidité

FULIV
160 x 12 cm
Bag for transport and storage of 
surfcasting rods 2 or 3 sections, 
as well as other rods. Dual zipper 
opening. Divisions inside with 
velcro closure
Para transporte y 
almacenamiento de cañas de 
surf casting de 2 y 3 tramos y 
de otro tipo. Cremallera de doble 
apertura. Separadores interiores 
con cierre Velcro
Fourreau pour le transport et 
le stockage des cannes de surf 
casting 2 et 3 sections, ainsi 
que d’autres cannes. Fermeture 
à glissière double. Séparation 
intérieure avec fermeture Velcro

FUSUR
165 x 25 cm
Strong material bag, foldable, for 
surf-casting rods three sections
Funda de tela, plegable, para cañas 
de surf-casting de tres tramos
Fourreau, pliable, pour canne 
surfcasting de trois brins

Light and practical holdall to protect different kinds of 
fishing rods such as 3 section surf-casting, spinning, 
popping, etc. 
Práctica y ligera funda para proteger cañas de varias modalidades 
como surf-casting de tres tramos, spinning, popping, etc. 
Fourreau pratique et léger pour protéger canne surfcasting 
3 sections, spinning, popping, etc.

Rigid tube specially designed for rods 
transportation during trips where required 
special protection. External material 
strong and protective, double zipper for 
the use of locks, padded interior
Tubo rígido diseñado especialmente para 
el transporte de cañas en viajes donde se 
requiera una especial protección. Cordura 
exterior, doble cremallera para el uso de 
candados, acolchado interior
Tube rigide spécialement conçu pour le 
transport de cannes en voyage où la 
protection spéciale est requise. Coutures 
extérieur, double fermeture pour l’utilisation 
de cadenas. Rembourrage intérieur

TROLLING ROD + 
REEL SET BAG LIVING 3 SECTION  

ROD HOLDALL SILK TRAVEL TUBE

TRAVEL

Ref. Size (cm)
TUB10 190 x 13
TUB11 150 x 09
TUB12 100 x 09
TUB13 100 x 13

Ref. Size (cm) Pockets Un.
FUSIL 156 x 15 3 1

FUSIL-S 155 x 15 1 1
FUSIL-M 170 x 15 2 1
FUSIL-L 185 x 15 1 1

FUSIL-XL 225 x 15 1 1
FUSIL-3XL 186 x 15 2 1
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HAWAI DELUXE
Practical bag with frontal pocket and water-repellent material with adjustable handles
Bolsa tipo bandolera con bolsillo frontal. Fabricada de poliéster 5 x 300 D  con revestimiento de PVC
Correa para transporte incluida. Sac à bandoulière avec poche, revêtement hydrofuge avec poche, coutures et 
poignées réglables

GAVÁ
Compact bag, robust and inner part double reinforced, blue colour. Two lateral pockets (20x23x6cm), that also have external small transparent 
pocket (H. 11cm). Central pocket (24x27x6cm). Practical inner pocket (20x32cm). Rigid base for a better protection
Bolsa compacta, robusta y con interior doblemente reforzado, de color azul, dotada de dos bolsillos laterales 20 x 23 x 6 cm., los cuales a su vez 
tienen un pequeño bolsillo exterior, transparente de 11 cm de alto. Un bolsillo central de 24 x 27 x 6 cm. Bolsillo posterior de 20 x 32 cm. Práctico 
bolsillo interior. Base de fondo rígida para una mayor protección
Compact, robuste et doublement renforcée à l intérieur, bleu, équipé de deux poches latérales. Sac 20x23x6cm., Qui à son tour peut avoir une 
petite poche extérieure transparente de 11cm., Haut. Un 24x27x6cm de poche centrale. Poche arrière de 20x32cm. Poche intérieure. Base de 
fond rigide pour une protection supplémentaire

GEORGE DELUXE
Compact bag, with two side pockets, one front pocket and a practical interior compartment, adjustable belt
Bolsa compacta, con dos bolsillos laterales y otro frontal y un práctico compartimento interior. Correa regulable 
en altura. Fabricada en poliéster 5 x 300 D y revestimiento en PVC
Sac compact dispose de deux poches latérales, un avant et un compartiment intérieur pratique, ceinture 
réglable  a la hauteur

MARTIN DELUXE
Compact bag in reinforced water-repellent coating material, two front pockets, two side pockets, front zippered 
pocket, inner part with double zip closure, reinforced walls with rigid plate. Height adjustable strap
Bolsa compacta, fabricada en poliéster 6 x 300 D y revestimiento en PVC, ofrece una gran capacidad en su 
interior, bolsillo frontal, tapa dura para una mayor protección y confortable  correa de transporte acolchada
Sac compact, coutures et revêtement hydro repoussant, deux à l’avant, deux latéraux, poche zippée sur le 
devant, l’espace intérieur avec double fermeture éclair, renforcé par de rigides poches mur de plaque. Sangle 
réglable en hauteur

Ref. Size (cm) Un.
BOGAV 47 x 33 x 30 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOHAWL 31  x 24 x 11 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOGEOL 40 x 24 x 24 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOMARL 45 x 34 x 30 h 1
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TROTTER
Big size bag, suitable for carrying various fishing materials and tackle, big inner capacity. Hydro-repellent 
material, thermo-seal waterproof zipper to avoid that water and smells will through it. Have two lateral pockets 
(38 x 35 x h 9 cm) and frontal pocket (37 x 46 x h 9 cm)
Bolsa de grandes dimensiones, adecuada para el transporte de diversos materiales. Material hidro-repelente, 
cremallera termo-sellada impermeable. Dos bolsillos laterales de 38 x 35 x 9 cm, y bolsillo frontal de 37 x 
46 x 9 cm
Grand sac adapté pour le transport de divers matériaux, grande capacité intérieure. Matériau hydro repoussant, 
fermeture éclair de chaleur étanche fermé pour éviter une rupture de l’eau à travers et les odeurs. Il dispose de 
deux poches latérales 38 x 35 x 9 cm. Et avant de poche 37 x 46 x 9 cm

COOLER BAG DELUXE
Comfortable bag, thermic inside. Modular Velcro 
compartments. Very light for an easy transport 
with handles and strap. Made of polyester 
6X300C and transparent PVC
Bolsa con interior forrado en material térmico. 
Con varios compartimentos modulables con 
Velcro. Muy ligera , correa y asas para un fácil 
transporte. Fabricada en poliéster 6X300D y 
revestida en PVC
Sac thermique avec un intérieur confortable, il a 
été conçu avec une grande capacité, et très léger 
pour un transport facile. Fabriqué en polyester 
6X300D et avec revêtement PVC

CABBANA
Hydro-repellent rucksack bag, with a stiff top termic compartment (12 x 38 x 23 cm). Two lateral pockets with spool holder case, adjustable and removal. Sizes 31 x 20 x 9 cm. Frontal pocket (25 x 32 x 7.5 cm). Frontal 
opening for a quickly access which stows a stiff chest with three plastic accessory drawers and two independent plastic drawers. For a better comfort is equipped with strips, belt and handle padded strip
Bolsa mochila hidro-repelente, dotada con compartimento superior térmico, de 12 x 38 x 23 cm. Dos bolsillos laterales con funda porta-bobinas, ajustables y extraíbles. Medidas 31 x 20 x 9 cm. Bolsillo frontal de 25 x 32 x 
7,5 cm. Apertura frontal para acceso a porta-accesorios rígido con tres bandejas extraíbles y dos cajas rígidas independientes. Para mayor confort, viene equipada con tirantes, asas y correa acolchada. Sac à dos hydrophobe, 
doté d’un compartiment thermique supérieure de 12 x 38 x 23 cm
Deux poches latérales avec des bobines de couverture de diapositives réglable et amovible. Mesures 31 x 20 x 9 cm. De 25 x 32 x 7 de poche 
avant, 5 cm. Ouverture avant pour l’accès aux accessoires de support rigide avec trois plateaux amovibles et deux boîtes rigides indépendantes. 
Pour plus de confort vient équipé de sangles, poignées et bandoulière rembourrée

DETACHABLE 
LATERAL 
POCKETS

Ref. Size (cm) Un.
BOTRO 73 x 45 x 44 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOTERL 40 x 30 x 30 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOCAB 60 x 40 x 43 h 1
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BAG/BUCKET EVA
Folding bucket, rectangular with handles, ideal for transport, plastic zipper
Cubo plegable, rectangular con asas, ideal para transporte, cremallera plástica
Seau pliant, rectangulaire avec poignées, idéal pour le transport, poignée plastique

DELUXE BOAT BAG
Bag made of EVA, designed to facilitate the carriage of supplies for all types of boat fishing. Waterproof 
material, resistant to salinity, hard coating that protects it from shock to accessories and tools, can carry heavy 
weights. Handle and reinforced wings. Exterior front pocket and inside zip pocket. Support side door pliers
Fabricada en EVA, diseñada para facilitar el transporte de los accesorios de pesca desde embarcación. 
Impermeable, resistente a la salinidad, revestimiento rígido que protege de cualquier golpe a accesorios y 
herramientas, pudiendo transportar grandes pesos. Correa y mangos reforzados. Bolsillo frontal exterior y 
bolsillo con cremallera interior. Soporte lateral porta-alicates
Sac fait a EVA, conçu pour faciliter le transport des accessoires pour tous les types de pêche bateau. 
Imperméable, résistant au salinité, revêtement dur qui le protège des chocs des accessoires et des outils, peut 
transporter des charges lourdes. Sangle et poignées renforcées. Poche avant extérieure et poche zippée à 
l’intérieur. Des pinces de support de porte latérale

EVA BOXES
Ideal for transporting all kinds of small 
items and accessories. It comes in 
two different sizes that fit together 
if desired
Ideales para el transporte de todo tipo 
de pequeño material y accesorios. Se 
presenta en dos medidas diferentes 
que se acoplan entre sí si se desea
Idéal pour le transport de toutes sortes 
de petits objets et accessoires. Il est 
disponible en deux tailles différentes 
qui s’assemblent si désiré

FISH CARRY BAG EVA
Lightweight, practical and sturdy bag to transport fish or accessories. Fully collapsible to keep in small spaces, 
anti-smell
Ligera, practica y resistente bolsa para el transporte de los peces una vez capturados o accesorios, totalmente 
plegable, no ocupa ningún espacio, anti-olores
Sac léger, pratique et robuste pour transporter le poisson une fois pris ou accessoires entièrement pliables et ne 
pas occuper tout l’espace, anti-odeur

ACCESSORIES CARRIER
Ideal for transporting small miscellaneous material
Ideal para el transporte de pequeño material diverso
Idéal pour le transport de petit matériel divers

BOEVA 1

BOEVAS

Ref. Size (cm) Un.
CUB30 47 x 30 x 27 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOBAL 46 x 34 x 30 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOEVA1 42 x 13 x 27 h 1

BOEVAS
45 x 29 x 13 h

1
42 x 27 x 27 h

Ref. Size (cm) Un.
BOPAP 70  x 28 x 40 h 1

Ref. Size (cm) Un.
CPEM 25 x 16 x 11 h 1
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ZAIRE
High-performance backpack, a top front pocket and a lower thermic 
compartment, two side pockets and a large central space. Back padded 
handles and reinforced bas
Mochila de grandes prestaciones, un bolsillo frontal superior y un 
compartimento inferior, dos bolsillos laterales, y un amplio espacio 
central. Asas y espalda acolchadas, refuerzo en la base
Sac à dos d´haute qualitée avec une poche avant supérieure et un 
compartiment inférieur thermique deux poches latérales et un grand 
espace central. Poignées et dos rembourrés avec un renforcement de 
la base

OLIMPIA
600D polyester bag, with two compartments double zipper. Its large 
base is perfect to store plastic boxes and other accessories a little bigger. 
Rear back and straps padded
Mochila fabricada en poliéster 600 D, con dos compartimentos  de 
doble cremallera que gracias a su base de grandes dimensiones, permite 
almacenar cajas plásticas y otros accesorios de tamaño considerable. 
Parte posterior de la espalda y correas acolchadas
Sac fait de polyester 600D avec deux compartiments zippés doubles 
grâce à sa large base, pour stocker des boîtes en plastique et autres 
accessoires non négliseables. Arrière dos et bretelles rembourrées

TRECK
Comfortable and large space backpack with reinforced back and lumbar 
protectors for a better and more comfortable use. A large interior 
compartment and 4 outside pockets and rigid compartment in the base. 
Water-repellent coating and thermo-sealed zipper
Confortable y espaciosa mochila, con refuerzo en la espalda y 
protectores lumbares para un mejor y más confortable uso. Un 
compartimento amplio interior y 4 bolsillos exteriores y compartimento 
rígido en la base. Hidro-repelente y cremallera termo-sellada. La base es 
de material rígido
Sac à dos confortable et spacieux, avec dos renforcé et protections 
dorsales pour une meilleure utilisation plus confortable. Un 
compartiment intérieur spacieux et 4 poches extérieures et le 
compartiment de base rigide. Hydro repoussant, zip étanche thermo-
scellé

FENIX
Comfortable and large space backpack with reinforced back and handles for better transportation. Water-repellent 
coating and thermo-sealed zipper, hard base. Large top compartment with hard case for glasses, in the middle 4 
practices compartment boxes for accessories. Two side pockets and one front pocket
Confortable y espaciosa mochila, con refuerzo en la espalda y en las asas para un mejor transporte. Material 
hidro-repelente y cremallera termo sellada, base rígida. Espacioso compartimento superior, con funda rígida 
para gafas, en el centro 4 prácticas cajas para accesorios y compartimento inferior térmico. Dos bolsillos 
laterales y uno frontal
Sac à dos confortable et spacieux, avec dos renforcé et poignées pour un meilleur transport. Revêtement 
hydrofuge zip étanche thermos base robuste. Compartiment spacieux haut, cas de verre rigide, pratiques dans 
les boîtes Moyen 4 accessoires  et compartiment inférieur. Deux poches latérales et une en face

COSTA
Compact and functional backpack, equipped with two compartments, the above with ample space for reels, 
with 3 boxes for accessories and removable insulated bag, two side pockets and one frontal
Mochila compacta y funcional, dotada de dos compartimentos, el superior con amplio espacio para carretes, el 
inferior, con 3 cajas para accesorios y bolsa térmica extraíble, dos bolsillos laterales y uno frontal. Hidro-
repelente y cremallera termo-sellada
Sac à dos compact et fonctionnel, pourvu de deux compartiments, haut avec un espace ample pour les bobines 
la partie inférieure, avec trois boîtes pour accessoires et sac amovible isolé, deux poches latérales et une avant

ACCESORIES  
NOT INCLUDED

ACCESORIES  
NOT INCLUDED

Ref. Size (cm) Un.
BOZAR 36 x 25 x 45 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOOL 30 x 22 x 44 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOTRE 35 x 20 x 58 h. 1

Ref. Size (cm) Un.
BOFEN 30 x 23 x 57 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOCOS 30 x 25 x 40 h. 1
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FLAME 
RUCKSACK
Compact Bag and very useful with 7 
compartments multi poquets, with 4 
Boxes ABS inside Glow, high quality 
zipper
Mochila muy compacta y funcional con 
7 compartimentos multi bolsillos, con 
4 cajas de ABS en su interior Glow, 
cremalleras de alta calidad
Sac à dos très compacte et fonctionnel 
avec 7 compartiments multi poches, 
avec 4 boîtes ABS à l’intérieur Glow, 
fermeture d’haute qualitée

KEY WAY
Backpack made of 210/420 D polyester
Bolsa/mochila fabricada en poliéster 210/420 D
Sac à dos en polyester 210/420 D

CARRY WAY
Compact bag made of polyester 6X300C and transparent PVC. It offers two side pockets, one front and 
center space. Including carrying handle
Bolsa compacta fabricada en poliéster 6X300C y PVC transparente. Ofrece dos bolsillos laterales, uno 
frontal y espacio central. Asa de transporte incluida
Sac compact faite de polyester 6X300C et de PVC transparent. Offre deux poches latérales, l’un avant et 
l’espace du centre. Compris la poignée de transport

BUMBAG YUKI
Made in polyester 6 x 300 D, two front compartments. Double zipper. Rear and lateral padded for greater 
comfort. Adjustable belt
Riñonera fabricada en poliéster 6 x 300 D, con dos compartimentos frontales de doble  cremallera. Parte posterior y 
lateral acolchada para un mayor confort. Cinturón ajustable
En polyester 6 x 300 D, deux compartiments devant. Double fermeture éclair. Arrière et rembourrée latérale 
pour plus de confort. Ceinture réglable

SAMOA
Bandit bag with frontal poquet and adaptable handle
Bolsa tipo bandolera con bolsillo frontal y asa ajustable
Sac style bandoulière avec une poche 
frontal et anse adaptable

Ref. Size (cm) Un.
BOFLA 35 x 17 x 37 h. 1

Ref. Size (cm) Un.
BOKEY 45 x 34 1

Ref. Size (cm) Un.
BOCAW 37 x 20 x 20 h 1

Ref. Size (cm) Un.
FUBUY 28 x 17 x 13 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOSAM 30 x 20 x 10 h 1
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RIGS BAGS DISPLAYER
Ideal sheat for moving and to identify 
diferents set ups
Funda ideal para trasporte e 
identificación de diversos montajes
Fourreaux idéal pour le transport et 
l’identification de divers montages

DOUBLE LURES HOLDER
Ideal to carry the lures, squid jigs, jigs... with 24 
compartments
Ideal para el transporte de artificiales, jibioneras etc., con 24 
compartimentos
Idéal pour le transport de leurres artificiel, calamaretes etc. 
Avec 24 compartiments

15 RIGS CARRIER
Compact bag to carry the rigs for your fishing days. 15 units in different colors
Bolsa compacta para llevar los bajos de línea. 15 unidades en varios colores
Bas de ligne pour 15 bas plusieurs colours

15  RIG WINDER (7 cm) 
INCLUDED

SPOOLS BAG
Bag to keep and carry reel spools, made with reinforced material
Práctica funda para bobinas de hilo-carrete con cierre de doble cremallera
Sac pour stocker et et transporter des bobines, fabriqué avec cordura

CATAPULT CARRIER
Made in hard tissue. Two big size catapults capacity
Fabricada en cordura, con capacidad para varios tiradores de diversas medidas
Avec capacité pour divers frondes

BOTTLE 
CARRIER
Rigid tube with handle 
to easily carry and store 
fishing accessories, water 
bottles etc.
Tubo rígido con asa para 
almacenar accesorios de 
pesca, botellas de agua, 
etc., que facilita un cómodo 
transporte de éstos
Tube rigide pour le transport 
de bouteilles

Catapult non 
included

ACCESORIES  
NOT 

INCLUDED

< Zipper Bag replacement 10 pcs
(refs. BORIG-ZM/BORIG-ZL)

Ref. Size (cm) Un.
BORIG 30 x 24 1

Ref. Size (cm) Un.
BORIG-ZM 14 x 20 (M) 1
BORIG-ZL 30 x 20 (L) 1

ZIPPER BAG REPLACEMENT 10 pcs

Ref. Size (cm) Un.
JS-BPAD 28 x 9 x 18 h 1

Ref. Size (cm) Un.
PBBP15 31 x 8 1

Ref. Size (cm) Un.
BOPB 30 x 12,5 1

Ref. Size (cm) Un.
BOTIR 22 x 28 x 10 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOBOT 39 x 12 1
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SPOOL AND REEL CARRIER HOLSTER
Made in water-repellent material, 4 adjustable compartments to store up to 8 spools or other accessories, and 1 central compartment 
for the reel. You can connect some for an easy transport
Fabricada en material hidro-repelente, cuatro compartimentos ajustables para almacenar hasta 8 bobinas o accesorios varios y uno 
central para carretes. Se pueden conectar varias entre sí para un cómodo transporte
Fabriqué avec matériel hydro repoussant, 4 compartiment, pour 8 moulinets Idéal pour le transporter des bobines et moulinets, fils et 
divers accessoires

DOUBLE REEL BAG
Made of 6 x 300 D polyester and PVC coating, It offers two separate compartments to save the reels with double zipper closure
Fabricada en poliéster 6 x 300 D y revestimiento en PVC, ofrece dos compartimentos separados para almacenar carretes con cierre de 
doble cremallera
Fabriqué en polyester 6 x 300 D et revêtement PVC, Il offre deux compartiments séparés pour stocker moulinets. Double fermeture à 
glissière

REEL BAG
Made with reinforced material. To carry one or two reels, depending on size
Fabricada en cordura, con capacidad para uno o dos carretes según medida
Sac pour le stockage et le transport de moulinets, fabriqué avec coutures renforcés

SHOCK LEADER HOLDER 
Made in strong material, with 3 spools capacity. Ideal to make a quickly change of rigs 
or end of line
Fabricada en cordura, con capacidad para tres bobinas. Ideal para efectuar el cambio 
de los bajos de línea
Fait avec des coutures renforcés. Capacité pour trois bobines. Idéal pour faire le 
changement des bas de ligne

CONNECTABLE SPOOL CARRIER
Made in hard, water-repellent tissue, with 6 adaptable compartments. Ideal for 
transporting reel spools or other accessories
Fabricada en material hidro-repelente, con seis compartimentos ajustables. Ideal para 
el transporte de bobinas de carretes o accesorios varios
Fabriqué avec matériel hydro repoussant, six compartiments, convertibles, se compose 
de deux sacs connectés. Idéal pour le transporters des bobines des moulinets, fils et 
divers accessoires

8 SPOOLS + 1 REEL 
CAPACITY

ACCESORIES  
NOT INCLUDED
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Ref. Size (cm) Un.
BOCAR-B 38 x 21 x 10 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOSHO 13 x 8 1

Ref. Size (cm) Un.
BOCAR 20 x 11 x 17 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOCAR-D 20 x 17 x 19 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOCON 17 x 29 x 8 h 1
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GAP BOX
Compact and practical multi-purpose drawer. Lateral support for stick and compatible with the MAXY accessories. Lateral support BOMAX-A3 included
Práctico cajón multiuso, compacto. Soporte lateral para pica y compatible con accesorios Maxy.  Soporte lateral BOMAX-A3 incluido
Pratique casseau, compact. Support latéral pour le brochet et accessoires compatible avec Maxi. Support latéral BOMAX-A3 inclus

MAXY BOX
Wide and reinforced multi-purpose drawer with padded seat and belt. 
Equipped with belt and seat
Amplio y reforzado cajón multiuso con asiento y correa acolchados. 
Equipado con correa y cojín
Large et renforcé, tiroir avec le siège  et sa sangle. Equipé de la ceinture 
et du coussin

WEIGHT BIG FISH BAG
Weighing and measuring bag for large species (Tuna, Albarcore, Leerfishg, 
etc...). Thermo-sealed zippers, carrying handles and shoulder strap for transport.  
Designed to facilitate the handling of our larger catches. Manufactured in water-
repellent material. Supplied with carrying bag. Inside it has a printed ruler that 
will facilitate the measurement of our catches with great comfort. All seams are 
extra reinforced
Bolsa de pesaje y medición para grandes especies (Atún, Albarcora, Palometón, 
etc…). Cremalleras termo-selladas, asas de transporte y cinta bandolera para 
su transporte. Diseñada para facilitarnos la manipulación de nuestras capturas 
de mayor tamaño. Fabricada en material Hidro-repelente. Se suministra con 
bolsa de transporte. En su interior lleva una regla impresa que nos facilitará la 
medición de nuestras capturas con mucha comodidad. Todas las costuras están 
extra-reforzadas
Sac de pesée et de mesure pour les grandes espèces (Thon, Albarcora, 
Palometón, etc ...). Fermetures à glissière thermo-scellées, poignées de transport 
et bandoulière pour le transport. Conçu pour faciliter la manipulation de nos plus 
grandes captures. Fabriqué en matériau hydrofuge. Livré avec sac de transport. A 
l’intérieur, une règle imprimée facilitera la mesure de nos captures avec un grand 
confort. Toutes les coutures sont extra renforcées.

BOMAX BOMAX-R

BOMAX-S

BOGAP-S

BOMAX-P1, BOMAX-A3 and PIP305 are not included
BOMAX-P1, BOMAX-A3 y PIP305 no incluidas
BOMAX-P1, BOMAX-A3 et PIP305 non inclus

Ref. Size (cm) Un.
BOGAP-S 44 x 38 x 35 1

Ref. Size (cm) Un.
BOMAX 54 x 36 x 43 h 1

BOMAX-S 54 x 36 x 43 h 1
BOMAX-R 54 x 36 x 43 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOWEF 160 x 70 1
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PRACTIC BOX
Very durable and large capacity box, equipped with an additional box with several compartments
Cajón muy resistente y de gran capacidad, provisto de una caja adicional con múltiples departamentos
Casseau très résistant et de grande capacité muni d’un boîtier supplémentaire avec de multiples compartiments

SINKER SUPPORT DRAWER
Useful support for sinkers that fits perfectly in BOMAX and BOMAX R-boxes. Reversible, two diameters 
available for any need
Útil soporte para plomos que se adapta fijándose perfectamente al cajón BOMAX y BOMAX-R. Reversible, 
dispone de dos diámetros para cualquier necesidad
Un soutien utile pour les plombs qui s’adaptent parfaitement et étant fixé au tiroir au cassier BOMAX et 
BOMAX-R. Réversible, deux diamètres disponibles pour tout besoin

ALU-TRAY FOR BANK STICK

MAXY/GAP STICK ADAPTOR SET (2 PZ)
Lateral supports to adapt to the MAXY box or similar, to hold the MAXY stick, YUKI T-bar, etc.
Soportes laterales para adaptar al cajón MAXY o similares y así sostener la pica MAXY, percha 
YUKI etc.
Supports latéraux pour adapter au tiroir MAXY ou similaire, et ainsi tenir le pica MAXY, etc. 

SIDE TRAY
Reinforced side tray adaptable to all models MAXY
Bandeja lateral reforzada adaptable a todos los modelos del cajón Maxy
Plateau latéral renforcé adaptable à tous les modèles de Maxy

Leads not 
included

Fits on all BOMAX 
series cover

Ref. Size (cm) Un.
BOPRA 39,5 x 24,5 x 38 h 1

Ref. Size (cm) Un.
PIP306 45 x 27,7 x 5 1

Ref. Size (cm) Un.
BOMAX-A2 29 x 23 x 6 h 1

Ref. Size (cm) Un.
BOMAX-A3 Ø 20 mm & Ø 18 mm 1

Ref. Size Un.
BOMAX-A1 17 supports 1
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TELESCOPIC SURF STICK

HOLDERS AND STICKS

Practical telescopic stick with 140 slots in the plastic bar, ideal to hold, in organized 
way, all the rigs or mounted hooks. Prepared to allow you have all the equipment 
near and organized in your surf-casting fishing trips. If desired, suitable with support 
PIP305 compatible with folding tray. Also adaptable to the Royal Surf car, if desired 
for a full pack
Práctica percha con pica telescópica que te permitirá tener preparado todo tu 
material lejos de la arena de la playa en tus salidas de pesca a surf-casting. Dispone 
de hasta 140 ranuras en su parte plástica para poder colgar montajes y aparejos. 
Si se desea, se puede acoplar la bandeja plegable PIP305. Acoplable al carro Royal 
Surf 
 

Perche pratique avec pique télescopique qui permettra d’avoir a porté de 
main ton matériel et loing du sable de la plage pendant tes sorties pèches. 
Il dispose d’un maximum de 140 rainures sur sa partie plastique pour 
pouvoir accrocher les montages

FOLDING TRAY
Compatible with the holder stick T914N system
Compatible con la percha con pica T914N
Compatible avec perche porte bas de ligne T914N

1 2 3 54 6 7 8
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Ref. Size Un.
T914N 1,25 x 1,00 m x 1,18 m (width) 1
T914XL 1,25 x 1,00 m x 1,80 m (width) 1

Ref. Diameter Size Un.
PIP305 30-25 67 x 51 cm 1

Model Ref. Size Un.

1. TELESCOPIC STICK PTC  50 cm - 90 cm 1

2.   BAYONETE TELESCOPIC STICK PTBB 123 cm (closed) 1

3.  ROD HOLDER 3

SCV-50 50 cm 1

SCV-75 75 cm 1

SCV-90 90 cm 1

4.  ALLUMINIUM SUPPORT

T1169 0,75 m 1

T1170 1,00 m 1

T1171 1,20 m 1

T1172 1,50 m 1

T1173 1,75 m 1

5.   ALLUMINIUM SUPPORT 
EXTENSION T913A 1,20 mt 1

6.  MAXY STICK BOMAX-P1 1,20 mt 1

7.  MAXY STICK WITH SCREW PTM 1,20 mt 1

8.  TUBULAR ROD HOLDER

T1145P 0,50 m 1

T1147P 0,75 m 1

T1149P 0,90 m 1

9.  ROD HOLDER BAND T117S 1
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TRIPODS

ADAPTKOMPAK

LIGHT

SPRING

Extra light aluminum tripod, easy to fold and very 
compact. Adjustable in both height and orientation
Trípode de aluminio extra ligero, plegado fácil y 
muy compacto. Regulable en altura y orientación
Trépied en aluminium extra-légèr, facile à plier et 
très compact. Réglable en hauteur et orientation

Light aluminum tripod, sturdy and 
reduced folding. Height adjustable
Trípode de aluminio ligero, robusto y 
de reducido plegado. Regulable en 
altura
Trépied en aluminium légèr, robuste et 
réduit après plier. Réglable en hauteur

Ref. Model Length Un.
T9975 KOMPAK 1,00 mt   1,50 mt 1

Ref. Model Length Un.
T9970 ADAPT 1,08 mt   1,70 mt 1

Ref. Model Length Un.
T9945 LIGHT 0,50 mt   1,12 mt 1

Ref. Model Length Un.
T9946 SPRING 0,32 mt   0,42 mt 1
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TROLLEY WHEEL ROYAL SURF

S. S. DOUBLE SHAFTS

S. S. LUX SHAFTS

LUX TYRE
Pneumatic round “balloon” shape tire, made of polyurethane, increase 
considerably the facility to transport heavy accessories on soft surfaces 
like the sand from the beach. Available for 12 and 17 mm shafts
Rueda neumática de globo, fabricada en Poliuretano, que mejora 
notablemente el transporte de accesorios pesados con carro en 
superfícies como la arena de la playa. Disponible para ejes de 12 y 
17 mm
Roues pneumatiques d’air, fabriquée en polyuréthanes qui améliore 
beaucoup le transport de l’accessoire lourd avec le chariot sur des 
superficies comme le sable de la plage. Pour axe de 12 et 17 mm

DOUBLE WHEEL
PU material Wheel, very light with a wide base offering less resistance, for 
easy transport on soft surfaces as the sand of the beach. For 12 mm shafts
Rueda de material PU, muy ligera con una amplia base, que facilita su 
transporte en superfícies blandas como la arena de la playa. Para eje de 
12 mm
Roues en matériel PU, très légère et une base très ample qui facilitera le 
transport sur des superficies instables comme le sable de la plage. Pour 
axe de 12 mm

Ref. Description Un.
T902SRD Double tyre for trolley 1
T902SRL Lux tyre for trolley 1
T902SED Double wheel w/stainless steel shaft 1
T902SEL Lux tyre with stainless steel shaft 1
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TROLLEY ROYAL SURF ALUMINIUM

Practical, durable and lightweight, compact and easy to carry. Aluminum structure, Stainless steel wheel/tyre shaft. Easily 
removable wheels/tires, with S.S. screw. Dimensions 90 x 36 cm. Possible to attach with the T914N support and the folding 
tray PIP305
Carro práctico, robusto y ligero, de fácil y compacto plegado. Tubos de aluminio, eje de ruedas y tornillería de acero 
inoxidable, ruedas neumáticas con pasadores de fácil extracción de inox. Dimensiones de plegado 90 x 36 cm. Permite 
acoplar la percha con pica T914N y la bandeja plegable PIP305
Charriot pratique, robuste et léger, pliage facile. Tubes en aluminium, axe et visseries en acier inoxydable. Roues et pneus 
facilement interchangeables. Dimension plié 90 x 36 cm. Il permet d’accrocher la perche à piques T914N et le plateau 
pliable PIP305

ACCESSORIES  
NON INCLUDED

NORMAL TYRE

DOUBLE 
WHEEL

LUX TYRE
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Ref. Size Tyre Un.
T902S 90 x36 x 50 cm Normal 1

T902SD 90 x36 x 50 cm Double 1
T902SL 90 x36 x 50 cm Lux 1
T902SB Trolley Bar — 1
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UMBRELLAS
ANTI-WIND PVC

UMBRELLA 
PVC

BAIT UMBRELLA
PVC

TENT UMBRELLA NYLON

UMBRELLA 
NYLON

ECO NYLON

Model Ref. Un.

Anti-Wind PVC PAG05 1

Umbrella Nylon PAG01 1

Umbrella PVC PAG03 1

Eco Nylon PAG06 1

Tent Umbrella Nylon PAG07 1

Bait Umbrella PVC PAG04 1

SIZE
Ø 2,50 mt

SIZE
Ø 2,50 mt

SIZE
Ø 2,50 mt

SIZE
0.80 x 0.80 mt

SIZE
Ø 2,50 mt

SIZE
Ø 2,00 mt
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STAINLESS STEEL NEEDLES

FEEDER SPRING

INVISIBLE FEEDER 
BASKET

FEEDER SPRING ANTI-TANGLE SWIM-FEEDERS

FLAT FEEDER

LINE

TRANSPARENT

Ref. Gr. Un.
MCE 0 10 

MCE020 20 10
MCE030 30 10
MCE040 40 10
MCE070 70 10

Ref. Weight (gr) Ø (mm) Un.
MCIN25L 30 25 10
MCIN28L 30 28 10
MCIN32M 40 32 10
MCIN35 40 35 10

Ref. Weight (gr) Length (cm) Un.
MCEF30 30 25 10
MCEF40 40 30 10
MCEF50 50 35 10

Ref. Gr. Un.
MCEL030 30 10 
MCEL040 40 10

Ref. Gr. Un.
SWFS-015 20 10 
SWFM-025 40 10 
SWFL-035 60 10

Ref. Size Un.

SANDWORM
V1329/15 15 cm 100
V1329/20 20 cm 100
V1329/25 25 cm 100
V1329/30 30 cm 100
V1329/35 35 cm 100

SARDINE
V1330 20 cm. 100

BIBI 
V1331/15 15 cm 100
V1331/20 20 cm 100
V1331/25 25 cm 100

STAINLESS STEEL DOUBLE NEEDLE
V2000 M - L / 2 Pcs bag 10

XL DIAMETER NEEDLE
V1332/15 Ø 1,8 mm / 15 cm 100
V1332/25 Ø 1,8 mm / 25 cm 100
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ELASTIC BAIT LINE ELASTIC LINE TUBE DISPENSER

STOPPER KNOTS

SILICONE STOPPER «T»

SILICONE STOPPERS 

SILICONE TUBES 
RECTANGULAR BOX

SILICONE CYLINDRICAL 
STOPPER

Ref. Length Un.
ELA01 200 m 10

Ref. Un.
ELA01T 10

Ref. Size Un.
STOP10 Ultra-small 50

Ref. Un.
STOP-T 10

Ref. Size Un.

STOP01 Ultra-small 50

STOP02 Small 50

STOP03 Medium 50

STOP04 Big 50

Ref. Ø Un.
SICO3 0,3 to 2,0 mm 10

Ref. Color Size Un.
STOPC Black S/M/L/XL 10
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LINES MARKER

RATTLES

LOUD BITE INDICATOR

LIGHT BITE INDICATOR
In the case of strike the light will change to bright red.
En caso de picada la luz cambiará a color rojo intenso. 
Dans le cas de la touche, la lumière passe au rouge vif.

QUICK BITE ALARM

CAS1 
Double

CAS2
Simple

CASPS
Starlite Holder

Ref. Color Un.
MH-B White 1
MH-A Yellow 1
MH-N Orange/Fluo 1

Ref. Color Un.

MH-R Red 1

MH-G Glow 1

Ref. Un.
LEL-S 20

Ref. Un.
LEL-L 10

Ref. Un.
LEL-Q 5

Ref. Un.
CAS1 10
CAS2 10

CASPS 10

ADJUSTABLE RIGS HOLDER

Ref. Length Un.
PL25 25 cm 100

GLOW!

ONLY FOR TEST

ONLY FOR TEST

ONLY FOR TEST
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REFLECTIVE TAPE
To stick on tip of fishing rods, to increase visibility at night.
Se adhiere a las punteras de las cañas, para  incrementar su 
visibilidad nocturna.
Adhère au premier scion de la canne, pour augmenter votre 
visibilité de nuit.

STEEL CABLE 10 MT

ANTI TANGLE SNAP

STEEL CABLE WITH TREBBLE 
HOOK

STEEL CABLE BLISTER

HOOK KEEPER

STEEL CABLE WITH HOOK

ET30

ET50

Ref. Color Size Un.
CIRE-P Silver 50 x 4 cm 10
CIRE-R Red 80 x 2,5 cm 8

Ref. Type Length Un.
ET30 “T” 15 cm 10
ET50 “T” 50 cm 10

Ref. Strength Un.
CAO40 40 Lb 1
CAO60 60 Lb 1
CAO80 80 Lb 1

Ref. Hook number Length Un.

CA6 01 - 02 - 04 - 1/0 - 
2/0 - 3/0 - 4/0 50 cm 25

Ref. Length Pz/Blister Un.
CA030 30 cm 72 1
CA072 15 - 24 - 30 cm 72 1

Ref. Hook number Length Un.
CA3T 02 - 04 - 06 - 08 - 10 50 cm 25

Ref. Size Pz./Blister Un.
PRO03 M 2 10
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DEPTH TROLLING SINKER GRILLOX TROLLING SINKER

TUBES
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4. FLOATS TUBE

3. NEEDLES TUBE
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Ref. Gr Un.
GRIP020 20 10
GRIP030 30 10
GRIP040 40 10
GRIP050 50 10
GRIP060 60 10
GRIP080 80 10

GRIP0100 100 10

Ref. Gr. Un.
PLOCF100 100 10
PLOCF150 150 10
PLOCF200 200 10
PLOCF300 300 10
PLOCF400 400 10
PLOCF500 500 10

Ref. Size Un.

1
TUBV1 190 x Ø 5 cm 1

TUBV2 160 x Ø 5 cm 1

2

TUB00 180 x Ø 6 cm (rod) 1

TUB01 180 x 8 x Ø 5,0 (oval) 1

TUBO1 170 x Ø 6 cm 1

TUBO2 180 x Ø 5 cm 1

TUBO3 180 x Ø 4 cm 1

3 TPA-35 35 cm 1

4
TPR Small 1

TPS Big 1

5
TUBO5 Ø 60 mm 1

TUBO6 Ø 80 mm 1

6 TPT 60 cm h. 1
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RIGS WINDER

PBLC7F

PBLC10T

PBLCP3N

PBLQ15 / PBLQ16 / PBLQ17

PBLPN4 / PBLPN8 / PBLPN11

PBLL3

PBLC6N / 
PBLC7N

PBLC6

PBT12

Model Capacity / Size Ref. Un.

THIN RIG WINDER Ø 7 cm / H 0,8 cm PBLC7F 10

ROUND RIG WINDER
Ø 6 cm / H 2 cm PBLC6N 10

Ø 7 cm / H 2 cm PBLC7N 10

LINE RIG WINDER TRIPLE Ø 4,5 cm / H 3 cm PBLCP3N 10

LONG RIG WINDER 8 x 28 x 3 cm PBLL3 12

GROOVES RIG WINDER

08 x 07 x 1,5 cm / 4 grooves PBLPN4 10

12 x 11 x 1,5 cm / 8 grooves PBLPN8 10

12 x 11 x 2,0 cm / 11 grooves PBLPN11 10

SQUARE RIG WINDER

15 x 10 x 1,5 cm PBLQ15 10

19 x 13 x 2,0 cm PBLQ16 10

26 x 15 x 3,0 cm PBLQ17 10

8 rigs box 8 rigs PBLC6 1

DETACHABLE RIG WINDER Ø 4,5 + 7,5 + 10,5 cm / H 3 cm PBLC10T 10

12 RIGS “M” 12 rigs PBT12 1

THIN RIG WINDER
3 winders. 8,0 x 28 cm PBLT3 10

8 winders. 7,5 x 21 cm PBLT8 10

THIN RIG WINDER DOUBLE 6 winders double. 4,5 x 21 cm PBLT6D 10

32 RIG WINDER BOX 32 pcs PBLC7N included PBCP32 1

56 RIG WINDER BOX 56 pcs PBLC7F included PBCP56 1

RIG WINDER BOX 12 winders PBLC12 1

15 RIG WINDER 15 pcs PBLC7N included PBCP15 1

15 RIG WINDER SHEATH 31 x 8 cm - 15 pcs PBLC7N included PBBP15 1
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RIGS WINDER

PBLT6D
PBLT3 / PBLT8

PBBP15  
(15 pcs PBLC7N included)

PBCP56 
(56 pcs PBLC7F included)

PBCP32  
(32 pcs PBLC7N included)

PBBP15 (15 pcs PBLC7N included)

PBLC12



2021

174

ACCESORIES

ACCESORIOS •
  ACCESOIRES •

  ACCESSORIOS •
  ACCESSORI •

 ZUBEHÖR

AIR PUMP YUKI

BUCKETS AND BOWLS BUCKETS AND BOWLS

CUB50
(Air pump not included)

CUB60 
SET 3 pcs: 30 x 20 x 9 (1) + 16 x 12 x 9 (2)

CUB45 CUB27 (SET Lid+Tray+Bucket)

CUB55

CUB30

CUBL80

LINE

LET
LUXE

Ref. Model Un.
OXI01 LINE 1 
OXI02 LET 1
OXI03 LUXE 1

CAPACITY
80 lt

EVA
FOLDABLE

EVA
FOLDABLE

EVA
FOLDABLEEVA

FOLDABLE

EVA
FOLDABLE

CAPACITY
45 lt

CAPACITY
27 lt
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BUCKETS AND BOWLS BUCKETS AND BOWLS

CUB12 (Bucket 12 lt)CUB18 (Bucket 18 lt)

CUBP18
For 18 lt 
buckets

BAIT PROTECTOR FOR BUCKET 
(Bucket not included)

(Cubo no incluido)
(Seau non inclus)

CUBP12
For 12 lt 
buckets

CUBV18

CUBT18 

CUBV5

RIVETER STAINLESS STEEL PLIERS

PARA14 (Stainless Steel)

PARA15 (Carbon)

Ref. Lt / Size Un.

CUBL80 Ø46 x 50 h 1

CUB30 47 x 30 x 27 h 1

CUB55 24 x 24 x 26 cm 1

CUB60 30 x 20 x 9 cm (1) & 
16 x 12 x 9 cm 1

CUB50 27 x 23 cm 1

CUBT 18 1

CUBV18 18 1

CUBV5 5 1

CUB45 45 1

CUB27 27 1

CUB18 18 1

CUB12 12 1

CUBP12 — 1

CUBP18 — 1

Ref. Size  
(cm) Ø (mm) Un.

PARA14 25 0.1-2.3 1

Ref. Size  
(cm) Ø (mm) Un.

PARA15 25 0.1-2.2 1

Ref. Size (cm) Un.

PARA16 16 1

CAPACITY
18 lt

CAPACITY
18 lt CAPACITY

5 lt

CAPACITY
12 lt

CAPACITY
18 lt
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FOLDING SCISSORSSMALL SCISSORS YUKI SCISSORS WORM SCISSORS

KEYHOLDER AND LINE-CUTTER 
DELUXE

FEEDER SPOONS
Baitspoon, available in 46 cm in plastic and in 68cm with fiber pole
Cuchara para cebado disponible en 46 cm con cuerpo de plástico y en 68 cm con cuerpo de fibra
Cuillère à appât disponible en 46 cm avec corps en plastique et corps en fibre de 68 cm

MULTI FUNCTION 
TOOL

LINE PULLER

Pliers

Small

Ref. Un.
TIPE 10

Ref. Un.
TIPY 10

Ref. Un.
TIPL 10

Ref. Un.
TIGU 1

Ref. Un.
CICOHL 1

Ref. Material Length Un.
TIRC Fiber 68 cm 10
TIRP Plastic 46 cm 10

Ref. Un.
PARA35 1

Ref. Type Un.
PMP Small 1
PAM Pliers 1
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SCALES

BED-6

FISH 
SCALER 
TOOL
Practical tool to remove 
scales from catches. 
Made in Stainless Steel.
Práctica herramienta para 
desescamar las capturas. 
Fabricada en acero 
inoxidable.
Outil pratique pour 
écailler les captures. 
Fabriqué en acier 
inoxydable.

FISH SCALERFISHING HOOK LINE 
TIER
Electric machine for fishing hook line tier .
Máquina eléctrica para montar anzuelos.
Monte-hameçons électrique.

LINE COUNTER
Designed to measure with extreme precision 
the distances of the cast.
Para medir con la máxima precisión  las 
distancias de los lances. 
Etudié pour mesurer avec précision les 
distances de lancers.

BED-1

BED-4

BED-5

BED-7

ONLY FOR TEST

Model Ref. Type Un.
 ANALOGIC SCALE BED-1 Analogue 1

 SCALE/THERMOMETER BED-4 Digital 1

 ELECTRONIC SCALE BED-5 Digital 1

 PRECISION SCALE BED-6 Digital 1

 ANALOGIC SCALE BED-7 Analogue 1

Ref. Length Un.
PAES 23 cm 1

Ref. Size Un.
PASC 16,5 x 6 cm 1

Ref. Un.
MMA 1

Ref. Un.
LEL-LC 1

MAX. WEIGHT
35 kg MAX. WEIGHT

40 kg

MAX. WEIGHT
40 kg

MAX. WEIGHT
150 kg

WEIGHT
1-500 gr
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DANGEROUS FISH PLIERS
Stainless steel pliers suitable for poisonous or sharp fishes 
manipulation.
Pinzas de acero inoxidable ideadas para el manejo de peces 
venenosos y punzantes.
Pinces en acier inoxydable conçus pour manipuler les poissons 
toxiques ou pointu.

YUKI MASTERS RULER 
ADHESIVE

JOINT POINT STICKERS  
FOR RODS

HEADLAMP ADVANCE MG

HEADLAMP ORIGINAL LED HEADLAMP

ADJUSTABLE FOCUS
ADJUSTABLE LIGHT INTENSITY

ADJUSTABLE FOCUS

Ref. Un.
PARA30 1

Ref. Un.
PEGJP 10

Ref. Length Un.
PEGRM 45 cm 1

Ref. Intensity Un.
LEL-A 160 Lumens 1

Ref. Intensity Un.
LEL-R 120 Lumens 1

Ref. Leds Un.
LEL-5 5 1
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SOLAR X BATTERY
Solar deep cycle battery, ideal for use with LED lamp, thanks 
to its small size and long useful life (30% higher than AGM 
batteries stationary).
Batería solar de ciclo profundo, ideal para su uso con la lámpara 
de leds, gracias a su reducido tamaño y muy larga vida útil 
(30% superior que las baterías AGM estacionarias). 
Batterie solaire de cycle profond, idéal pour l’usage de lampe 
Leds, grâce à sa taille réduite et sa grande autonomie (30% 
supérieur que les batteries AGM stationnaire).

HEADLAMP YUKI SENSITIVE ULTRAVIOLET TORCH 

EFFECTIVELY LIGHTS UP  
THE LUMINISCENT MATERIALS

LEDS LAMP SUBMERSIBLE
Lamp submersible to 7.5 meters, LED strips on all four sides. Ideal for fishing squid thanks to its extremely high light output. Includes 
clips for; battery, adapter or car charger. Carrying case included
Lámpara sumergible a 7,5 metros, con tiras de leds por los cuatro costados. Ideal para la pesca del calamar gracias a su altísima 
potencia de luz. Incluye pinzas para batería o adaptador para cargador de automóvil. Funda de transporte incluida
Lampe submersible à 7,5 mètres, bandes de LED sur les quatre côtés. Idéal pour la pêche des calamars. Gràce à sa sortie de lumière 
extrêmement élevé. Comprend pinces de batterie. Adaptateur ou chargeur de voiture

HANDS 
FREE!

Max
12 V

GREEN LIGHT

WHITE LIGHT

BLUE LIGHT

Ref. Description Volts Ampere Un.
LEL-B Battery 12 V 8Ah 1

LEL-BC Battery Charger — — 1

Ref. Intensity Un.
LEL-ST 100 Lumens 1

Ref. Leds Un.
LEL-U 14 1

Ref. Lamp length Cable length Power Brigthness Light Color Un.
LEL-C 50 cm 7,5 m 70 W 9600 Lumens White 1

LEL-CB 50 cm 7,5 m 70 W 1920 Lumens Blue 1

LEL-CG 50 cm 7,5 m 70 W 6912 Lumens Green 1
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CRAB
Specially developed for octopus. Colours: White 
base or Fluor base
Especial para la pesca de pulpos. Colores:  Base 
blanca o base flúor 
Pêche spécial pour le poulpe. Couleurs: blanc de 
base ou de fluor sur la base

SQUID JIG STEEL
For squid and cuttlefish. Wide range of models and sizes
Para calamar y sepia. Amplia gama de modelos y tamaños
Pour calmars et seiches. Large gamme de modèles et de tailles

SPECIAL SQUID JIG

01

03

04

05

07

08

06

02

Ref. Size Gr. Un.
R190 13 x 3,5 cm 280 1
R190F 13 x 3,5 cm 280 1

Ref. Weight (gr) Length (cm) Un.
J/S-01 43,0 24,5 10
J/S-02 130,0 23,5 10
J/S-03 140,0 17,5 10
J/S-04 150,0 17,0 10

Ref. Weight (gr) Length (cm) Un.
J/S-05 44,0 13,0 10
J/S-06 11,0 20,0 10
J/S-07 8,5 18,0 10
J/S-08 16,5 16,0 10

Ref. Color Gr. Un.
J/S-EC1 Transparent 5-25 10
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OCTOPUS JIG
Octopus jig, four hooks, sinker and equipped with safety pin for securing the bait
Pulpera de cuatro anzuelos, plomada y dotada de imperdible para la sujección del cebo
Planche à poulpe quatre hameçons, plombée et équipée avec épingle de sécurité pour fixer l’appât

OCTOPUS MULTIPLE HOOK FOR LANDINGNET
Octopus multiple hook with universal screw for landingnet handle so you can reach places of difficult 
access to it. It has a ring to keep the hooks attached or open
Práctica pulpera de acero con rosca universal para fijarla a un mango y así poder llegar a lugares de 
dificil acceso con ella. Dispone de arandela para mantener los anzuelos unidos o abiertos
Hameçon d’acier pour la pêche du poulpe. Pratique filetage universel pour la fixation à une 
manche d’epuisette pour arriver à des endroits d’accès difficile. Avec rondelle pour soutenir les 
hameçons ouverts et unis

SQUID JIG RIGS
Sliding rig for squid jig fishing. Multiplies the effectiveness thanks to its continuous action during 
fishing, both descencing and recovering
Montajes corrededos para la pesca con jibionera. Multiplica la efectividad gracias a su continuada 
acción de pesca, tanto al descender como al recuperar
Bas de ligne coulissant pour la pêche du calmar à la turlutte. Multiplie l’efficacité grâce à son 
action continue en pêche, à la fois à la descente comme à la récupération

SQUID SNAPS

GLOW!

HANDLE NOT INCLUDED

YUKI 
EYSQ-B  
SNAPS

FLUOROCARBON
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B
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Ref. Color Hooks Gr Un.
R193F Glow 4 179 1

Ref. Size Un.
R105 30 cm 1

Ref. Lenght Snaps Line Line Ø Un.
MI001 2,4 m 4 Seaguar Fluorocarbon 0,33 5
MI003 2,4 m 4 Seaguar Fluorocarbon 0,33 5
MI005 3,7 m 2 Seaguar Fluorocarbon 0,30 5
MI006 5,0 m 3 Seaguar Fluorocarbon 0,30 5

Ref. Model Pcs./Bl. Un.
EYSQ-A Squid Snap A 10 10
EYSQ-B Squid Snap B 10 10
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RIG GLUE
Technical glue for rigs.
Cola técnica para elaborar bajos de línea. 
Colle pour le montage des bas de ligne.

PRIME GLUE
Use dryer ADS07 for nylon and 
fluorocarbon • Maximum fluidity
Emplear secador ADS07 para nylon y 
fluorocarbono • Máxima fluidez
Utiliser avec séchant ADS07 pour nylon 
et fluorocarbone • Maximum fluidité

VARNISH 2 COMPONENTS

EPOXY

SPECIAL THREAD FOR WRAPPING

METALLIC LINE FOR WRAPPING

BLACK BLUE SILVER RED CREAM ORANGE ORANGE FLUO

D AC R AM

P V C VI G

STORMSURE
Repairing adhesive for rubber, neoprene, PVC, etc.
Adhesivo reparador para goma, neopreno, PVC, etc. 
Adhésif réparateur pour la gomme, néoprène, PVC...

YUGLASS
High resistance adhesive activated by UV rays.
Adhesivo de alta resistencia que se activa 
mediante luz ultravioleta.
Adhésif haute résistance qui est activé par 
la lumière ultraviolette.

Ref. Un.
ADSS01 1

Ref. Type ml Un.
UV101 Glass-Glass 15 1

Ref. Un.
ADS05 1

Ref. Net Weight Un.
BHC-2 500 gr (x2) 1

Ref. Gr. Un.
ADS06 15 1

Ref. ml Un.
ADS02 25 1

Ref. Color Length Un.

HAM Gold (D) / Bright Blue (AC) / Red (R) / Dark Blue (AM) /  
Silver (P) / Green (V) / Cooper (C) / Violet ( VI) / Gray (G) 100 mt 1

Ref. Length Un.
HAF-2 200 m 1

Ref. Length Un.
HAF-3 300 m 1
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ELASTIC STRIP FOR SPOOL

ELASTIC NEOPRENE RODS BAND

GLUE DRYER SPRAY PTFE LUB OIL

REELS PRECISION OIL SILICONE GREASE FOR REELS

SILICONE SPRAY 100%

HEAT SHRINKABLE TUBE  
Ideal for placement on the handle of the rod. Colors: Green, red, 
black, blue and transparent.
Tubo termoretráctil. Ideal para su colocación en el mango de la 
caña. Colores: Verde, rojo, negro, azul y transparente. 
Thermos rétractablesIdéale pour le manche de votre canne. 
Couleurs disponibles : vert, rouge, noir, bleu et transparent.

ELASTIC RODS BAND

TR
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T (

T)
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 (A
)
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K 
(N

)
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D 
(R

)
GREE

N (G
)

Ref. Pz/Blister Un.
CIN3 2 1

Ref. Un.
CIN5 10

Ref. ml Un.
ADS07 150 1

Ref. ml Un.
AFF04 30 1

Ref. Net weight Un.
AFF06 100 gr 1

Ref. ml Un.
ADS03 200 1

Ref. Un.
AFF05 1

Ref. Length Ø Un.

COLOUR
CIRE25 70 cm 25-13 mm 5
CIRE28 70 cm 28-15 mm 5
CIRE30 70 cm 30-16 mm 5
CIRE35 70 cm 35-18 mm 5

TRANSPARENT
CIRE-25T 70 cm 25-13 mm 5
CIRE-28T 70 cm 28-15 mm 5
CIRE-30T 70 cm 30-16 mm 5
CIRE-35T 70 cm 35-18 mm 5

Ref. Length Un.
CIN4 45 cm 10
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SURF-CASTING LUXE 
GLOVE
Special surf-casting, made of high quality 
leather, allowing a perfect fit to your finger.
Especial surf-casting, fabricado en cuero, de 
altísima calidad, lo que permite una perfecta 
adaptación al dedo. 
Surf-castin spécial, fait de cuir, de haute 
qualité, permettant un ajustement parfait à 
votre doigt.

TOWEL

LEADS & JIGS CARRY BAG

LINEYARD

Practical bag to carry fishing leads, jigs or other accessories 
or tools. 
Práctica funda para transportar plomos, jigs y otros útiles o 
accesorios.
Sac pratique à transporter jigs, plombs et autres 
accessoires ou des outils.

SURF GLOVE
Finger guard developed for surf-casting competition. Finger 
cover part made with natural kangaroo leather. Hand parts 
elastic for a better comfort and adapt.
Dedil ideado para la competición de surf-casting. Parte 
protectora del dedo fabricada en piel de canguro natural. 
Partes de la mano elásticas para un mayor comfort y 
adaptación. 
Doigtier pour le Surf-Casting. Pièce de protection du doigt en 
peau de kangourou naturelle. Parties de la main élastiques 
pour un plus grand confort et ajustement.

STAINLESS STEEL REEL 
DISPLAY

RE
EL

 N
OT

 IN
CL

UD
ED

Ref. Un.
GUAN02 1

Ref. Un.
TOY01 1

Ref. Size Un.
JS-BPJP 52 x 16 cm (10 dep.) 1
JS-BPJM 52 x 25 cm (10 dep.) 1
JS-BPJG 52 x 30 cm (10 dep.) 1

Ref. Un.
CICO 1

Ref. Un.
GUAN04-L 1

Ref. Un.
EXCAR 1
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STRETCH GLOVE
Gloves manufactured with material “Stretch Fit”, which perfectly fits the hand , bringing a 
lightness and superior touch.
Guantes, fabricados con material “Stretch Fit”, el cual se ajusta de forma perfecta a la mano, 
aportando una ligereza y tacto superior. 
Gant fabriqué en « stretch fit », il s’adapte de manière parfaite à votre main, apportant légèreté 
et un touché précis.

FINGERS GLOVE
Neoprene glove that allows uncover the three main fingers 
top part and make easier the manipulation.
Guante de neopreno que permite destapar las puntas de los tres 
dedos principales y facilitar la acción de manipulación.
Gant de néoprène qui permet de découvrir les conseils 
des trois principales doigts et faciliter la manipulation de 
l’action.

PRO GLOVE
Special glove for jigging, made of an innovative material that perfectly fits the hand, slip when the 
threads are caught with the hands, making it very comfortable to practice this type of fishing.
Guante especial para jigging, fabricado en un innovador material que se adapta perfectamente a la 
mano, antideslizante cuando se cojan los hilos con las manos, haciéndolo muy confortable para la 
práctica de este tipo de pesca.
Gant spécial pour le jigging, fabriqués en un matériau innovant qui s’adapte parfaitement à la 
main, antidérapant quand il est en contact avec les fils, ce qui le rend particulièrement confortable 

pour la pratique de ce sport. 

FOLDING CHAIR

FOLDABLE BED

Ref. Size Un.
JS-GJY L-XL 1

Ref. Un.
GUAN03-XL 1

Ref. Un.
GUAN05-XL 1

Ref. Size Un.
MOSIL  33 x 40 x 70 1

Ref. Size Weight Un.
ACCA02 190 x 58 x 46 h. cm 5,5 kg 1



2021

186

ACCESORIES

ACCESORIOS •
  ACCESOIRES •

  ACCESSORIOS •
  ACCESSORI •

 ZUBEHÖR

YUKI 1

YUKI 5

YUKI 6

MULTIBOX

YUKI 2

YUKI 4

FISHING BOXES

Accessories not included
Accesorios no incluidos

Accessoires non compris

Accessories not 
included

Accesorios no 
incluidos

Accessoires non 
compris

Accessories not 
included

Accesorios no 
incluidos

Accessoires non 
compris

Accessories not included
Accesorios no incluidos

Accessoires non compris

Accessories not included
Accesorios no incluidos

Accessoires non compris

CPA

CPR

CPNG

CPV

Ref. Size (mm) Un.
FBY-006 394 x 215 x 195 h 1

Ref. Size (mm) Un.
FBY-001 335 x 153 x 148 h 1

Ref. Size (mm) Un.
FBY-004 336 x 198 x 165 h 1

Ref. Size (mm) Un.
FBY-002 320 x 160 x 120 h 1

Ref. Size (mm) Un.
FBY-005 370 x 222 x 197 h 1

Ref. Size (mm) Color Un.
CPA 99 x 65 x 30 h Blue 1 
CPR 99 x 65 x 30 h Red 1

Ref. Size (mm) Color Un.
CPNG 122 x 105 x 34 h Black 1
CPV 122 x 105 x 34 h Green 1



2021

187
ACCESORIOS •

  ACCESOIRES •
  ACCESSORIOS •

  ACCESSORI •
 ZUBEHÖR

LURES BOX

MEDIUM ACCESSORIES BOX

LONG BOX

PROPYLENE BOX

DOUBLE LURES BOX XL

MINI BOX

LONG LURES BOX

BAIT BOX

M

L

Ref. Size (mm) Un.
JS-BPP 205 x 170 x 45 h 1
JS-BPC 275 x 170 x 50 h 1

Ref. Size (mm) Un.
JS-BPG 355 x 245 x 65 h 1

Ref. Size (mm) Un.
CP1 280 x 185 x 50 h 1

Ref. Size (mm) Un.
CP22 20 x 18 x 5 h 1

Ref. Size (mm) Un.
CPOP 250 x 150 x 50 h 1 

Ref. Size (mm) Un.
JS-BPL 320 x 220 x 50 h 1

Ref. Size (mm) Un.
CPG9 Ø 95 20
CPG6 Ø 65 20

Ref. Size (mm) Un.
CPV-M 320 x 150 x 50 h 1
CPV- L 400  x 120 x 50 h 1
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SL-001 SL-001+2 SL-002 SL-003 SL-004

SL-005 SL-011 SL-120SL-015 SL-075

SL-KM 
Smaller size and more sensitivity
Pequeño y sensible
Plus petit et grande sensibilité

SL-KX25
Innovative base in “X” for sliding 
floats
Innovador pie en forma de “X” para 
flotador deslizante
Lumière innovant dans un “X” pour 
flotteur coulissant

SL-K
Specially to use with 
sabiki and for squid 
fishing
Especial sabiki y 
jibionera
Spécialement pour une 
utilisation avec Sabiki 
ou pour la pêche au 
calmar

SL-300

SIZE
4,5 x 37  

mm

SIZE
3 x 23  
mm

SIZE
2,2 x 22 

mm

SIZE
2,9-4 x 29 

mm

SIZE
15 x 55 

mm

SIZE
4,5 x 8 x 30  

mm

SIZE
2,9 x 4,6 x 23  

mm

SIZE
7,5 x 75  

mm

SIZE
7,5 x 120  

mm

SIZE
4,5 x 42  

mm

SIZE
4,5 x 37  

mm

SIZE
6 x 50  
mm

SIZE
2,9 x 50  

mm
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SL-LU

SL-W WIND
Specially for vinyl lures
Pointed shape with a screw
Leader in the asiatic and Japanese market
Especial vinilos
Forma puntiaguda en forma de rosca
Éxito en el mercado asiático
Spécial pour le vinyle
Forme pointue comme un pas de vis 
Un succès sur le marché japonais et en Asie

Attracts fish with is 
low profile light. His 
pointed shape also 
facilitates introducing in 
vinyl lures
Atrae los peces con la 
luz del bajo de línea. 
Forma puntiaguda que 
facilita la introducción 
en un vinilo
Attire les poissons avec 
la lumière base de 
ligne. Sa forme pointue 
facilite également 
l’introduction d’un 
vinyle

A VA RG

Ref. Size/Dimensions Un.

SL-001 4,5 x 37 mm 50

SL-001+2 4,5 x 42 mm 50

SL-002 4,5 x 37 mm 50

SL-003 6,00 x 50 mm 50

SL-004 2,9 x 50 mm 50

SL-005 3,0 x 23 mm 50

SL-011 4,5 x 8,0 x 30 mm 50

Ref. Size/Dimensions Un.

SL-015 2,9 x 4,6 x 23 mm 50

SL-075 7,5 x 75 mm 25

SL-120 7,5 x120 mm 25

SL-300S S 50

SL-300M M 50

SL-300L L 50

SL-300XL XL 50

Ref. Size/Dimensions Un.

SL-300XXL XXL 30

SL-KM 2,2 x 22 mm 20

SL-K 15 x 55 mm (base) 50

SL-KX25 2,9 - 4 x 29 mm 50

SL-LU 2,9 x 22 mm / 
4,5 x 26 mm (red color) 50

SL-W 2,2  x 22 mm 15

SIZE
2,9 x 22 

mm

SIZE
2,9 x 22 

mm

SIZE
2,9 x 22 
4,5 x 26 

mm



TIPS

190

PUNTERAS •
 SCION •

 PONTERIAS •
 VETTE •

TIPPS

TIP 1
Solid + Tubular - High Modulus Carbon
Maciza - Carbono Alto Módulo - Pelo Ballena
Solides + Tubulaires - Carbone Haut Module

TIP 2
Solid - Carbon High Modulus - Original Sic rings
Maciza - Carbono Alto Módulo - Anillas Original Sic
Solide - Carbone Haut Module - Anneaux Sic originales

TIP 3
Tubular - High Modulus Carbon
Tubular - Carbono Alto Módulo
Tubulaires - Carbone Haut Module

TIP 4
 Fiberglass - Extra-Hard - Original Sic rings
Fibra De Vidrio - Extra-Dura - Anillas Original Sic
Fibre de verre - Extra-Dure - Anneaux Sic originales

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

 Ref. Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.
PUM01 0,6 2,0 50 10
PUM02 0,6 2,2 50 10
PUM03 0,7 2,9 50 10
PUM04 0,6 3,0 70 10
PUM05 0,6 3,0 75 10
PUM06 0,6 3,0 80 10
PUM07 0,8 4,0 85 10
PUM08 0,8 4,5 85 10
PUM09 0,8 5,0 85 10
PUM10 0,8 5,5 110 10
PUM11 0,8 6,0 110 10
PUM12 0,9 4,0 90 10

PUM01A 0,7 2,0 50 10
PUM02A 0,7 2,2 50 10
PUM02B 0,7 2,4 50 10
PUM07A 0,8 3,5 80 10
PUM07B 0,8 4,0 80 10

Ref. Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.
PUMA01 0,8 4,0 85 10
PUMA02 0,8 4,5 85 10
PUMA03 0,8 5,0 85 10
PUMA04 0,8 5,5 110 10

Ref. Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.
PUCT01 1,5 4,0 90 10
PUCT02 1,5 4,2 90 10
PUCT03 1,5 4,5 110 10
PUCT04 1,5 4,7 110 10
PUCT05 1,5 4,8 110 10
PUCT06 1,5 5,0 110 10
PUCT07 1,5 5,2 110 10
PUCT08 1,5 5,3 110 10
PUCT09 1,5 5,5 110 10
PUCT10 1,5 5,7 110 10

PUCPF-D 1,8 5,0 89 10Action H

PUCPF-M 1,8 5,0 89 10Action M

Ref. Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.
PUFV01 0,8 4,0 85 10
PUFV02 0,8 4,5 85 10
PUFV03 0,8 5,0 85 10
PUFV04 0,8 4,0 110 10
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TIP 6
High Modulus Carbon - For 3 sections rods 
Carbono Alto Módulo - Para tercer Tramo
Carbone Haut Module - Pour le 3ème element 

TIP 7
Tubular - Fiber - Telescopic
Tubular - Fibra - Telescópicas
Tubulaire - Fibre - Télescopique

TIP 9 Boat    Embarcación    Bateau

TIP 10 Boat    Embarcación    Bateau

TIP 11 Provocate H Action    Provocada. Action H    Provocate H

TIP 5
Solid – Extra Hard - Multicolor
Maciza - Extra-Dura - Multicolor
Solide - Extra - Forte - Multicolore

TIP 8
High Modulus carbon - Surf-Casting - Telescopic
Carbono Alto Módulo - Anilla Surf-Casting - Telescópica
Carbone haut module - Anneaux Surf-Casting - Télescopique 

TIP 11

Ref. Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.
PUS301 3,2 12,0 145 10
PUS302 3,5 12,5 140 10
PUS303 3,5 12,8 160 10
PUS304 4,0 12,8 160 10
PUS305 4,0 13,0 145 10

Ref. Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.
PUFC01 5,0 11,0 95 10
PUFC02 5,0 12,0 150 10

Ref. Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.

PUEM01 0,8 3,5 40 10
PUEM02 0,8 4,0 40 10
PUEM03 0,8 4,5 40 10
PUEM04 0,8 4,0 60 10
PUEM05 0,8 4,5 60 10
PUEM06 0,8 5,0 60 10
PUEM07 0,8 5,5 60 10

Ref. Action Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.
PUBF-B L 0,7 3,9 73 10
PUBF-D H 0,7 3,9 65 10
PUBF-M M 0,7 3,9 69 10

Ref. Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.
PUPR01H 1,0 4,0 70 10
PUPR02H 1,0 4,5 70 10
PUPR03H 1,0 5,0 70 10

Ref. Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.
PUFE01 1,2 5,0 60 10
PUFE02 1,2 5,5 60 10
PUFE03 1,2 6,0 60 10
PUFE04 1,2 7,0 60 10
PUFE05 1,2 7,5 60 10
PUFE06 1,2 5,0 70 10
PUFE07 1,2 5,5 70 10
PUFE08 1,2 6,0 70 10
PUFE09 1,2 7,0 70 10
PUFE10 1,2 7,5 70 10
PUFE11 0,8 3,0 80 10
PUFE12 0,8 5,5 80 10
PUFE13 0,8 6,0 80 10
PUFE14 0,9 4,0 80 10
PUFE15 1,0 4,5 80 10
PUFE16 0,8 3,0 110 10
PUFE17 0,9 4,0 110 10
PUFE18 1,0 4,5 110 10

Ref. Ø Tip (mm) Ø Base (mm) Length (cm) Un.
PUCC01 2,5 9,0 100 10
PUCC02 3,5 8,0 100 10
PUCC03 4,0 8,0 100 10
PUCC04 3,5 10,0 100 10
PUCC05 4,0 10,0 100 10
PUCC06 3,5 11,0 100 10
PUCC07 4,0 11,0 100 10
PUCC08 2,5 8,0 100 10
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6PPBN
Ceramic tip guide white/black metallic frame
Porcelana blanca y negra. Bastidor metálico.
Bout porcelaine blanche/noir châssis metal

7PPN
Tip ceramic guide black metallic frame
Porcelana negra. Bastidor metálico
Bout porcelaine noir châssis metal

8AOSPST
Original Sic tip guide metallic frame
Original Sic sin tirantes. Bastidor metálico 
pavonado
Bout original Sic, sans renfort. Châssis metal 
bruni

1AMOS
Original Sic guide single leg
Monopata original Sic
Anneaux monopate original Sic

2AGOS
Dual leg original Sic globe guide, black or 
chrome
Globo Sic original. Bastidor negro o cromo
Anneaux globe original Sic noir ou chrome

4APBN
Ceramic guide white/black metallic frame
Porcelana blanca/negra, bastidor metálico
Anneaux porcelaine blanc/noir châssis metal

5APN
Ceramic guide black. Metallic frame
Porcelana negra. Bastidor metálico
Anneux porcelaine noir châssis metal

3AGTOSG 
Globe guide original Sic titanium metallic frame
Globo titanio original Sic. Bastidor metálico 
pavonado
Anneux globe Sic titanium original metal 
frame bruni

3AGTOSG (cont.)

BLACK

CHROME

Ref. Ø Ext 
ring (mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

6PPBN1 6 1.5 10

6PPBN2 6 1.8 10

6PPBN3 6 2.0 10

6PPBN3A 8 2.2 10

6PPBN3B 8 2.4 10

6PPBN4 8 2.5 10

6PPBN4A 8 2.6 10

6PPBN4B 8 2.8 10

6PPBN5 8 3.0 10

6PPBN6 10 3.5 10

6PPBN7 10 4.0 10

6PPBN8 12 4.5 10

6PPBN9 16 5.0 10

6PPBN10 20 5.5 10

6PPBN11 20 6.0 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

7PPN1 6 1.5 10

7PPN2 6 1.8 10

7PPN3 6 2.0 10

7PPN3A 8 2.2 10

7PPN3B 8 2.4 10

7PPN4 8 2.5 10

7PPN4A 8 2.6 10

7PPN4B 8 2.8 10

7PPN5 8 3.0 10

7PPN6 10 3.5 10

7PPN7 12 4.0 10

7PPN8 12 4.5 10

7PPN9 16 5.0 10

7PPN10 20 5.5 10

7PPN11 20 6.0 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

8AOSPST01 3 0.7 10

8AOSPST02 3 0.8 10

8AOSPST03 3 1.0 10

8AOSPST04 3 1.2 10

8AOSPST05 4 0.7 10

8AOSPST06 4 0.8 10

8AOSPST07 4 1.0 10

8AOSPST08 4 1.2 10

8AOSPST09 4 1.5 10

8AOSPST10 4 1.8 10

8AOSPST11 4 2.0 10

8AOSPST12 5 0.7 10

8AOSPST13 5 0.8 10

8AOSPST14 5 1.0 10

8AOSPST15 5 1.2 10

8AOSPST16 5 1.5 10

8AOSPST17 5 1.8 10

8AOSPST18 5 2.0 10

8AOSPST19 5.5 0.7 10

8AOSPST20 5.5 0.8 10

8AOSPST21 5.5 1.0 10

8AOSPST22 5.5 1.2 10

8AOSPST23 5.5 1.5 10

8AOSPST24 5.5 1.8 10

8AOSPST25 5.5 2.0 10

8AOSPST26 6 1.0 10

8AOSPST27 6 1.2 10

8AOSPST28 6 1.5 10

8AOSPST29 6 1.8 10

8AOSPST30 6 2.0 10

8AOSPST31 6 2.2 10

8AOSPST32 6 2.4 10

8AOSPST33 6 2.6 10

8AOSPST34 8 1.0 10

8AOSPST35 8 1.2 10

8AOSPST36 8 1.5 10

8AOSPST37 8 1.8 10

8AOSPST38 8 2.0 10

8AOSPST39 8 2.2 10

8AOSPST40 8 2.4 10

8AOSPST41 8 2.6 10

8AOSPST42 8 3.0 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

1AMOS-06 6 10
1AMOS-08 8 10
1AMOS-10 10 10
1AMOS-12 12 10
1AMOS-16 16 10
1AMOS-20 20 10
1AMOS-25 25 10
1AMOS-30 30 10

Ref.
Ø Ext 
ring 
(mm)

Un.

2AGOS-06 6 10
2AGOS-08 8 10
2AGOS-10 10 10
2AGOS-12 12 10
2AGOS-16 16 10
2AGOS-20 20 10
2AGOS-25 25 10
2AGOS-30 30 10
2AGOS-40 40 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

4APBN-08 8 10

4APBN-10 10 10

4APBN-12 12 10

4APBN-16 16 10

4APBN-20 20 10

4APBN-25 25 10

4APBN-30 30 10

4APBN-40 40 10

4APBN-50 50 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

5APN-08 8 10

5APN-10 10 10

5APN-12 12 10

5APN-16 16 10

5APN-20 20         10

5APN-25 25 10

5APN-30 30 10

5APN-40 40 10

5APN-50 50             10

Ref.
Ø Ext 
ring 
(mm)

Un.

3AGTOSG-06 6 10
3AGTOSG-08 8 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)
Un.

3AGTOSG-10 10 10

3AGTOSG-12 12 10

3AGTOSG-16 16 10

3AGTOSG-20 20 10

3AGTOSG-25 25 10

3AGTOSG-30 30 10

3AGTOSG-40 40 10
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12AECT  (cont.)

13AOSCT
Original Sic telescopic rods guide metallic frame
Original Sic telescópica. Bastidor metálico
Anneaux original Sic telescopique. Chässis 
métallique

13AOSCT  (cont.)

10PROS
Reinforced original Sic tip guide metallic frame
Reforzada original Sic. Bastidor met. pavonado
Bout renforcée original Sic. Châssis metal-bruni

9POST
Original Sic tip metallic frame
Original Sic con tirantes. Bastidor metálico 
pavonado
Bout original Sic renforts châssis metal bruni

11ACIOS
Match rod original Sic guide metallic frame
Inglesa Original Sic. Bastidor metálico
Anneaux Sic original metal frame

12AECT
Special telescopic rod guide metallic frame
Especial telescópica. Bastidor metálico
Anneaux metal spécial telescopique

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

12AECT01 8 2.5 10
12AECT02 8 3.0 10
12AECT03 10 3.5 10
12AECT04 10 4.0 10
12AECT05 10 4.5 10
12AECT06 12 5.0 10
12AECT07 12 5.5 10
12AECT08 12 6.0 10
12AECT09 12 6.5 10
12AECT10 12 7.0 10
12AECT11 12 7.5 10
12AECT12 12 8.0 10
12AECT13 16 8.5 10
12AECT14 16 9.0 10
12AECT15 16 9.5 10
12AECT16 16 10.0 10
12AECT17 16 10.5 10
12AECT18 16 11.0 10
12AECT19 16 11.5 10
12AECT20 16 12.0 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

12AECT21 20 12.5 10
12AECT22 20 13.0 10
12AECT23 20 13.5 10
12AECT24 20 14,0 10
12AECT25 20 14.5 10
12AECT26 20 15.0 10
12AECT27 20 15.5 10
12AECT28 20 16.0 10
12AECT29 20 16.5 10
12AECT30 20 17.0 10
12AECT31 20 17.5 10
12AECT32 20 18.0 10
12AECT33 25 18.5 10
12AECT34 25 19.0 10
12AECT35 25 19.5 10
12AECT36 25 20.0 10
12AECT37 25 20.5 10
12AECT38 25 21.0 10
12AECT39 25 22.0 10
12AECT40 25 23.0 10
12AECT41 25 24.0 10
12AECT42 25 25.0 10
12AECT43 30 26.0 10
12AECT44 30 28.0 10
12AECT45 30 30.0 10
12AECT46 30 32.0 10
12AECT47 30 34.0 10
12AECT48 40 36.0 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

13AOSCT01 5 1.0 10
13AOSCT1A 5 1.1 10

Ref.
Ø Ext 
ring 
(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

10PROS01 8 2.6 10
10PROS02 8 3.0 10
10PROS03 8 3.5 10
10PROS04 8 4.0 10
10PROS05 10 3.0 10
10PROS06 10 3.5 10
10PROS07 10 4.0 10
10PROS08 10 4.5 10
10PROS09 10 5.0 10
10PROS10 12 4.0 10
10PROS11 12 4.5 10
10PROS12 12 5.0 10
10PROS13 12 5.5 10
10PROS14 12 6.0 10
10PROS15 12 6.5 10
10PROS16 12 7.0 10
10PROS17 12 7.5 10
10PROS18 12 8.0 10

Ref.
Ø Ext 
ring 
(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

9POST1 10 2.0 10
9POST2 10 2.5 10
9POST3 10 3.0 10
9POST4 10 3.5 10
9POST5 12 4.0 10
9POST6 12 4.5 10
9POST7 16 5.0 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

11ACIOS1 4 1.4 10
11ACIOS2 4 1.5 10
11ACIOS3 6 1.6 10
11ACIOS4 6 1.7 10
11ACIOS5 6 1.8 10
11ACIOS6 6 1.9 10
11ACIOS7 6 2.0 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

13AOSCT1B 5 1.2 10
13AOSCT1C 5 1.3 10
13AOSCT1D 5 1.4 10
13AOSCT02 5 1.5 10
13AOSCT2A 5 1.6 10
13AOSCT2B 5 1.7 10
13AOSCT2C 5 1.8 10
13AOSCT2D 5 1.9 10
13AOSCT03 5 2.0 10
13AOSCT3A 5 2.1 10
13AOSCT3B 5 2.2 10
13AOSCT3C 5 2.3 10
13AOSCT3D 5 2.4 10
13AOSCT04 5 2.5 10
13AOSCT4A 5 2.6 10
13AOSCT4B 5 2.7 10
13AOSCT4C 5 2.8 10
13AOSCT4D 5 2.9 10
13AOSCT05 5 3.0 10
13AOSCT5A 5 3.1 10
13AOSCT5B 5 3.2 10
13AOSCT5C 5 3.3 10
13AOSCT5D 5 3.4 10
13AOSCT06 5 3.5 10
13AOSCT6A 5 3.6 10
13AOSCT6B 5 3.7 10
13AOSCT6C 5 3.8 10
13AOSCT6D 5 3.9 10
13AOSCT07 5 4.0 10
13AOSCT08 5.5 4.5 10
13AOSCT09 5.5 5.0 10
13AOSCT10 5.5 5.5 10
13AOSCT11 5.5 6.0 10
13AOSCT12 5.5 6.5 10
13AOSCT13 5.5 7.0 10
13AOSCT14 5.5  7.5 10
13AOSCT15 6 8.0 10
13AOSCT16 6 8.5 10
13AOSCT17 6 9.0 10
13AOSCT18 6 9.5 10
13AOSCT19 6 10.0 10
13AOSCT20 6 10.5 10
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14APNED  (cont.)13AOSCT  (cont.) 14AOS  (cont.) 16PR
2 rollers tip guide stainless steel chrome frame
De dos rodillos. Bastidor cromado inox
Bout à 2 rouleaux en acier inox chromé

16APR
1 roller tip guide stainless steel chrome frame
De un rodillo Sic cañas telescópicas. Bastidor 
cromado inox
Bout 1 rouleau Sic. Châssis chromé inox

14APNED
Black extra hard porcelain guide
Porcelana negra extra-dura
Anneaux porcelaine noir extra dur

14AOS
Black extra hard porcelain original Sic guide 
chrome metallic frame
Porcelana negra Sic extra-dura original. 
Bastidor metálico cromado
Anneaux porcelaine noir extradur original Sic 
metalique chrome

15AEOS
Boat original Sic black guide metallic frame
Embarcación original Sic. Bastidor metálico
Anneaux bateau original Sic metalique noir

17AA
Fold down original Sic guide
Abatible original Sic
Anneaux pliable original Sic

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

14APNED18 20 10.0 10
14APNED19 20 10.5 10
14APNED20 20 11.0 10
14APNED21 20 11.5 10
14APNED22 20 12.0 10
14APNED23 20 12.5 10
14APNED24 20 13.0 10
14APNED25 20 13.5 10
14APNED26 20 14.0 10
14APNED27 20 14.5 10
14APNED28 20 15.0 10
14APNED29 20 15.5 10
14APNED30 20 16.0 10
14APNED31 20 16.5 10
14APNED32 20 17.0 10
14APNED33 20 17.5 10
14APNED34 20 18.0 10
14APNED35 25 19.0 10
14APNED36 25 20.0 10
14APNED37 25 21.0 10
14APNED38 25 22.0 10
14APNED39 30 23.0 10
14APNED40 30 24.0 10
14APNED41 30 25.0 10
14APNED42 30 26.0 10
14APNED43 30 27.0 10
14APNED44 30 28.0 10
14APNED45 30 29.0 10
14APNED46 30 30.0 10

Ref.
Ø Ext 
ring 
(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

13AOSCT21 6 11.0 10
13AOSCT22 8 11.5 10
13AOSCT23 8 12.0 10
13AOSCT24 8 12.5 10
13AOSCT25 8 13.0 10
13AOSCT26 8 13.5 10
13AOSCT27 8 14.0 10
13AOSCT28 8 14.5 10
13AOSCT29 8 15.0 10
13AOSCT30 8 15.5 10
13AOSCT31 8 16.0 10
13AOSCT32 8 16.5 10
13AOSCT33 8 17.0 10
13AOSCT34 8 17.5 10
13AOSCT35 10 18.0 10
13AOSCT36 10 18.5 10
13AOSCT37 10 19.0 10
13AOSCT38 10 19.5 10
13AOSCT39 10 20.0 10
13AOSCT40 10 20.5 10
13AOSCT41 10 21.0 10

13AOSCT41A 10 21.5 10
13AOSCT42 10 22.0 10
13AOSCT43 12 22.5 10
13AOSCT44 12 23.0 10
13AOSCT45 12 23.5 10
13AOSCT46 12 24.0 10
13AOSCT47 12 25.0 10
13AOSCT48 12 26.0 10
13AOSCT49 12 27.0 10
13AOSCT50 12 28.0 10
13AOSCT51 12 29.0 10
13AOSCT52 12 30.0 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

14AOS14 16 8.0 10
14AOS15 16 8.5 10
14AOS16 20 9.0 10
14AOS17 20 9.5 10
14AOS18 20 10.0 10
14AOS19 20 10.5 10
14AOS20 20 11.0 10
14AOS21 20 11.5 10
14AOS22 20 12.0 10
14AOS23 20 12.5 10
14AOS24 20 13.0 10
14AOS25 20 13.5 10
14AOS26 20 14.0 10
14AOS27 20 14.5 10
14AOS28 20 15.0 10
14AOS29 20 15.5 10
14AOS30 20 16.0 10
14AOS31 20 16.5 10
14AOS32 20 17.0 10
14AOS33 20 17.5 10
14AOS34 20 18.0 10
14AOS35 25 19.0 10
14AOS36 25 20.0 10
14AOS37 25 21.0 10
14AOS38 25 22.0 10

14AOS38A 25 22.5 10
14AOS39 30 23.0 10
14AOS40 30 24.0 10
14AOS41 30 25.0 10
14AOS42 30 26.0 10
14AOS43 30 27.0 10
14AOS44 30 28.0 10
14AOS45 30 29.0 10
14AOS46 30 30.0 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

16PR3 3 10
16PR4 4 10
16PR5 5 10
16PR6 6 10
16PR7 7 10
16PR8 8 10
16PR9 9 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

16APR3 3 10

16APR4 4 10

16APR5 5 10

16APR6 6 10

16APR7 7 10

16APR8 8 10

16APR9 9 10

Ref.
Ø Ext 
ring 
(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

14APNED01 6 1.8 10
14APNED02 6 2.0 10
14APNED03 6 2.5 10
14APNED04 6 3.0 10
14APNED05 10 3.5 10
14APNED06 10 4.0 10
14APNED07 10 4.5 10
14APNED08 12 5.0 10
14APNED09 12 5.5 10
14APNED10 12 6.0 10
14APNED11 12 6.5 10
14APNED12 12 7.0 10
14APNED13 16 7.5 10
14APNED14 16 8.0 10
14APNED15 16 8.5 10
14APNED16 20 9.0 10
14APNED17 20 9.5 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

14AOS01 6 1.8 10
14AOS02 6 2.0 10
14AOS03 6 2.5 10
14AOS04 6 3.0 10
14AOS05 10 3.5 10
14AOS06 10 4.0 10
14AOS07 10 4.5 10
14AOS08 12 5.0 10
14AOS09 12 5.5 10
14AOS10 12 6.0 10
14AOS11 12 6.5 10
14AOS12 12 7.0 10
14AOS13 16 7.5 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

15AEOS08 8 10
15AEOS10 10 10
15AEOS12 12 10
15AEOS16 16 10
15AEOS20 20 10
15AEOS25 25 10
15AEOS30 30 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

17AA01 25 14.0 10

17AA02 25 14.5 10

17AA03 25 15.0 10

17AA04 25 15.5 10

17AA05 25 16.0 10

17AA06 25 16.5 10

17AA07 25 17.0 10

17AA08 30 15.0 10
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17AA  (cont.)

18AASC
Fold down surf casting guide metallic black frame
Abatible Surf-Casting. Bastidor metálico negro
Anneaux pliable surf casting frame métal noir

17AAOS
Fold down original Sic guide for telescopic rods 
metallic frame
Abatible original Sic Telescópicas. Bastidor 
metálico
Bout enveloppant original Sic low rider. Nickel 
ou chromé

19AASC 
Fold down surf casting guide original Sic 
metallic frame
Abatible Surf-Casting Sic. Bastidor metálico
Anneau pliable surf casting Sic. Châssis 
métallique

20AAPE
Large ceramic tip guide original Sic Sic stand 
up metallic frame
Especial envolvente original Sic. Bastidor 
metálico súper-reforzado y pavonado
Stand-up. Anneau pointe spécial original Sic. 
Châssis métalique chromé

20APSUS
Special large ceramic tip guide original Sic metallic 
reinforced frame.
Stand-Up original Sic. Bastidor metálico 
pavonado.
Anneux pointe special Sic original metal super 
renforcé bruni.

21AFBOS
Telescopic guide original Sic metallic frame
Flotante boloñesa original Sic. Bastidor 
metálico
Anneau flottant bolognese original Sic. Châssis 
métallique

22AMI
Single leg match rod guide metallic frame
Monopata inglesa. Bastidor metálico pavonado
Anneaux monpate anglais metal frame bruni

24PEBP
Large ceramic guide original Sic
Envolvente original Sic. Bastidor pavonado
Bout enveloppant original Sic. Châssis bruni

25PLR
Large ceramic stand up guide original Sic low 
rider nickel or chrome
Envolvente original Sic. Bastidor pavonado 
o níquel
Bout enveloppant original Sic low rider. Nickel 
ou chromé

23ADPI
Dual leg match rod guide metallic chrome 
frame 
Doble pata  inglesa. Bastidor metálico 
pavonado
Anneaux double pate anglaise metal frame 
bruni

26ALR
Low rider guide nickel
Low Rider níquel
Anneau low rider. Nickel

CHROME 

NICKEL

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

18AASC25 25 10
18AASC30 30 10
18AASC40 40 10
18AASC50 50 10

Ref.
Ø Ext 
ring 
(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

17AAOS1 25 23 10
17AAOS2 25 25 10
17AAOS3 25 30 10

17AAOS3A 30 15 10
17AAOS4 30 23 10
17AAOS5 30 25 10
17AAOS6 30 30 10
17AAOS7 40 23 10
17AAOS8 40 30 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

19AASCO25 25 10
19AASCO30 30 10
19AASCO40 40 10
19AASCO50 50 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

20AAPE1 10  3.0 10
20AAPE2 10 3.5 10
20AAPE3 12 4.0 10
20AAPE4 12 4.5 10

Ref.
Ø Ext 
ring 
(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

17AA09 30 15.5 10
17AA10 30 16.0 10
17AA11 30 16.5 10
17AA12 30 17.0 10
17AA13 30 17.5 10
17AA14 30 18.0 10
17AA15 30 18.5 10
17AA16 30 19.0 10
17AA17 30 19.5 10
17AA18 30 20.0 10
17AA19 40 21.0 10
17AA20 40 22.0 10
17AA21 40 23.0 10
17AA22 40 24.0 10
17AA23 40 25.0 10
17AA24 40 26.0 10
17AA25 40 27.0 10
17AA26 40 28.0 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

20APSUS1 10 2.0 10
20APSUS2 10 2.5 10
20APSUS3 10 3.0 10
20APSUS4 10 3.5 10

20APSUS4A 12 3.0 10
20APSUS4B 12 3.5 10
20APSUS5 12 4.0 10
20APSUS6 12 4.5 10

20APSUS7A 16 3.0 10
20APSUS7B 16 3.5 10
20APSUS7C 16 4.0 10
20APSUS7D 16 4.5 10
20APSUS7 16 5.0 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

21AFBOS1 4 1.0 10
21AFBOS2 4 1.2 10
21AFBOS3 4 1.4 10
21AFBOS4 4 1.6 10
21AFBOS5 4 1.8 10
21AFBOS6 4 2.0 10
21AFBOS7 4 2.2 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

22AMI04 4 10
22AMI06 6 10
22AMI08 8 10
22AMI10 10 10
22AMI12 12 10
22AMI16 16 10
22AMI20 20 10

Ref.
Ø Ext 
ring 

(mm)

Ø Int. 
cone 
(mm)

Un.

24PEBP1 8 2.0 10
24PEBP2 8 2.5 10
24PEBP3 8 3.0 10
24PEBP4 8 3.5 10
24PEBP5 10 2.0 10
24PEBP6 10 2.5 10
24PEBP7 10 3.0 10
24PEBP8 10 3.5 10

Ref.
Ø 

Anilla 
ext. 

(mm)

Ø 
Cono 
int. 

(mm)
Un.

25PLR1 8 2.0 10
25PLR2 8 2.5 10
25PLR3 8 3.0 10
25PLR4 10 2.0 10
25PLR5 10 2.5 10
25PLR6 10 3.0 10
25PLR7 10 3.5 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

23ADPI10 10 10
23ADPI12 12 10
23ADPI16 16 10
23ADPI20 20 10

Ref. Ø Ext 
ring (mm) Un.

26ALR08 8 10
26ALR10 10 10
26ALR12 12 10
26ALR16 16 10
26ALR20 20 10
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W

15 cm 5,90”

38 gr 1.34 oz
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FLOATING

Lure that works on surface or nearby
 Señuelo que trabaja en superficie o cerca de la misma
Leurre qui travaille au surface ou proche

SINKING
Estimated depth where lure works
 Profundidad aproximada a la que trabaja el señuelo
Estimation de la profondeur où le leurre travaill

1,5 m 4,92 ft

DEPTH Lure that works on diferent depths
 Señuelo que trabaja a diferentes profundidades
Leurre qui travaille sur différent profondeur

LENGTH AND WEIGHT INDICATORS    INDICADORES DE LONGITUD Y GRAMAJE    INDICATEURS LONGUEUR ET POIDS

Length / Longitud / Longueur

Weight / Peso / Poids

L
W

5 cm 1,96”

10 gr 0.35 oz

L
W

12,5 cm 4,72”

25 gr 0.88 oz

L
W

16 cm 6,29”

60 gr 2.11 oz

L
W

20 cm 7,87”

80 gr 2.82 oz

L
W

25 cm 9,84”

120 gr 4.23 oz

Light blue / Azul claro / 
Bleu clair 0-25 Gr

Green / Verde / Vert
25-50 Gr

Orange / Naranja / Orange
 50-75 Gr

Red / Rojo / Rouge
75-100 Gr

Dark blue / Azul oscuro / Blue 
foncé >100 Gr

NOISE

Loud lure 
 Señuelo sonoro
Leurre sonore

Walking the Dog

Sliding

Stop and Go

Popping and 
Splashing

Drop Shot

WTD

SLD
STOP
& GO

POP
& SP

SkippingSKP

JerkingJRK

Lineal RetrieveL R

Vertical JiggingVJGDSH

L
W

20 cm 7,87”

133 gr 4.69 oz

STOP
& GO

POP
& SP

004

014

899

RE
CO

M
M

EN
DE

D T
EC

HN
IQU

ES
 

Te
CN

ICA
S R

EC
OM

EN
DA

DA
S 

TE
CH

NI
QU

ES
 RE

CO
M

M
AN

DÉ
ES

FINISH TYPES    TIPOS DE ACABADO    TYPE FINITION
GLOW! ATTRACT

FERO FISH

魚のフェロモン!
GLOSS!

GLOSS head!

Glow lure (emits light)
Señuelo fotoluminiscente (emite luz)
Leurre luminescent (émet lumière)

Lure with ultra-bright Glossy finish
Señuelo con acabado Glossy superbrillante
Leurre avec finition superbrillante Glossy

Glossy head Finish
Señuelo con cabeza Glossy
Leurre avec tête Glossy finition

Lure coated with shrimp flavour aroma
Señuelo impregnado con aroma de gamba
Leurre imprégné avec arôme crevette

Ultraviolet paint
Pintura Ultravioleta
Peinture Ultraviolet

Glow head lure
Señuelo con cabeza fotoluminiscente
Tête du leurre luminescente

Lure with flavoured aroma Attract Fero Fish
Señuelo con aroma Attract Fero Fish
Leurre avec arôme Attract Fero Fish

Laser holographic paint
Pintura láser holográfica
Peinture laser holographique

Special finishing with realistic fish texture
Acabado especial con textura realista de pez
Finition spéciale avec texture réaliste du poisson

UV

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
FINE20 133 20 004 / 014 Floating 1

SURFACE

DEPTH

FLOATING

HARD 
LURESNOISE

STOP
& GO

POP
& SP WTD SKP

SURFACE

DEPTH

FLOATING

HARD 
LURESNOISE

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
FIIS15 38 15 899 Floating 1



L
W

12,5 cm 4,9”

39 gr 1.37 oz

L
W

12,5 cm 4,9”

60 gr 2.11 oz

L
W

16,5 cm 6,4”

76 gr 2.68 oz

L
W

13 cm 5,11”

55 gr 1.94 oz

POP
& SP WTD

210

270

240

280

L
W

3,5 cm 1,37”

2,5 gr 0.08 oz

FEATHER HOOK

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
FIDA35 2,5 3,5 210 / 240 / 270 / 280 Floating 5

2021

LURES
SEÑUELOS

LEURRES
AMOSTRAS
ARTIFICIALI

KUNSTKÖDER

012

899

018

STOP
& GO

POP
& SP

HOLOGRAPHIC 
BODY

018

280

899

SURFACE

DEPTH

FLOATING NOISE

HARD 
LURES

STOP
& GO

POP
& SP SURFACE

DEPTH

FLOATING

HARD 
LURESNOISE

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
FIKA12 39 12,5 012 / 018 / 899 Floating 1

FIKAS12 60 12,5 012 / 018 / 899 Sinking 1
FIKA16 76 16,5 012 / 018 / 899 Floating 1

SURFACE

DEPTH

FLOATING

HARD 
LURESNOISE

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
FIMY13 55 13 018 / 280 / 899 Floating 1



2021

198

LURES

SEÑUELOS •
 LEURRES •

 AM
OSTRAS •

 ARTIFICIALI •
 KUNSTKÖDER

210

270

240

280

L
W

3,5 cm 1,37”

1,8 gr 0.06 oz

FEATHER HOOK

POP
& SP WTD SURFACE

DEPTH

FLOATING

HARD 
LURESNOISE

0109

METAL 
LURES

SINKINGVJGL
W

6,5 cm 2,55” 8,5 cm 3,34” 9 cm 3,54” 10 cm 3,93” 11 cm 4,33”
12 gr 0.42 oz 20 gr 0.70 oz 30 gr 3.52 oz 40 gr 1.41 oz 60 gr 2.11 oz

01 03

25

11

30

L
W

10 cm 3,93” 11,5 cm 4,52” 14 cm 5,51” 17 cm 6,69” 19,5 cm 7.67” 21,5 cm 8,46” 23 cm 9,05”
80 gr 2.82 oz 100 gr 3.52 oz 160 gr 5.64 oz 200 gr 7.05 oz 300 gr 10.58 oz 400 gr 14.10 oz 500 gr 17.63 oz

METAL 
LURES

SINKINGVJG

02 04

L
W

16,5 cm 6,49” 22 cm 8,66”
180 gr 06.34 oz 230 gr 08.11 oz

METAL 
LURES

SINKINGVJG

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
FIWA35 1,8 3,5 210 / 240 / 270 / 280 Floating 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-AK01 12 6,5 09 Sinking 5
JS-AK02 20 8,5 09 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-AK03 30 9 01 /  09 Sinking 5
JS-AK06 60 11 09 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-P08 80 10,0 11 / 30 Sinking 5
JS-P10 100 11,5 30 Sinking 5
JS-P16 160 14,0 01 / 11 / 30 Sinking 5
JS-P20 200 17,0 11 / 30 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-P30 300 19,5 01 / 11 / 25 / 30 Sinking 5

JS-P40 400 21,5 01 / 03 / 11 / 25 / 30 Sinking 5

JS-P50 500 23,0 01 / 03 / 11 / 25 / 30 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-L18 180 16,5 02 / 04 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-L23 230 22,0 02 / 04 Sinking 5

L
W

19 cm 7,48”

32 gr 1.12 oz

HARD 
LURESNOISEFLOATING 1,5 mt

DEPTH

L R

750

786

753

788

755

AF-3L AF-3S

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
M190 32 gr 19 cm 750 / 753 / 755 / 786 / 788 / AF-3L / AF-3S Sinking 5
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004

GLOW!

016012

018

014

020 022 084

125 727

L
W

5,5 cm 2,16” 6,5 cm 2,55” 8,5 cm 3,34” 9,5 cm 7,87” 10,5 cm 4.13” 11,0 cm 4,33” 11,5 cm 4,52” 14,5 cm 5,70” 14,5 cm 5,70”
28 gr 0.98 oz 40 gr 1.41 oz 80 gr 2.82 oz 100 gr 3.52 oz 130 gr 4.58 oz 160 gr 5.64 oz 200 gr 7.05 oz 300 gr 10.58 oz 500 gr 17.63 oz

METAL 
LURES

SINKINGVJG

01 0302

04 05 08

L
W

08 cm 3,14” 10 cm 3,93” 11,5 cm 4,52” 13,5 cm 5.31” 15 cm 5,90” 18,5 cm 7,28” 20,5 cm 8,07”
60 gr 2.11oz 80 gr 2.82 oz 100 gr 3.52 oz 150 gr 5.29 oz 200 gr 7.05 oz 400 gr 14.10 oz 550 gr 19.4 oz

METAL 
LURES

SINKINGVJG

0504

06

L
W

10,3 cm 4,05” 11,8 cm 4,64” 12 cm 4,72” 14 cm 5,51”
60 gr 2.11 oz 80 gr 2.82 oz 100 gr 3.52 oz 120 gr 5.64 oz

METAL 
LURES

SINKINGVJG

01 02

0403

L
W

22,5 cm 8,85” 26,5 cm 10,43” 27 cm 10.69”
220 gr 7.76 oz 320 gr 11.28 oz 420 gr 14.81 oz

METAL 
LURES

SINKINGVJG

Ref. Weight 
(gr)

Length 
(cm) Color Type Un.

J028F 28 5,5 014 / 016  / 022 / 084 / 125 Sinking 5
J040F 40 6,5 020 / 022 Sinking 5
J080F 80 8,5 012 / 020 / 022 / 084 Sinking 5

J100F 100 9,5 004 / 012 / 014 / 016 / 018 / 020 /  
022 / 084 / 125 Sinking 5

J130F 130 10,5 004 / 012 / 014 / 016 / 018 / 020 /  
022 / 084 / 125 / 727 Sinking 5

J160F 160 11,0 004 / 012 / 014 / 016 / 018 / 020 /  
022  / 125 / 727 Sinking 5

J200S 200 11,5 004 / 012 / 014 / 016 / 018 / 020 / 022 Sinking 5
J300S 300 14,5 004 / 014 / 018 / 020 / 022 / 084 / 125 Sinking 5
J500S 500 14,5 004 / 014  / 125 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-D06 60 8,0 01 / 03 / 04 / 05 / 08 Sinking 5
JS-D08 80 10,0 01 / 03 / 05 / 08 Sinking 5
JS-D10 100 11,5 04 / 05 / 08 Sinking 5
JS-D15 150 13,5 01 / 02 / 04 / 05 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-D20 200 15,0 02  / 05 Sinking 5

JS-D40 400 18,5 01 / 04 Sinking 5

JS-D55 550 20,5 03 / 05 / 08 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-SS06 60 10,3 05 Sinking 5
JS-SS08 80 11,8 04 / 05 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-SS10 100 12,0 04 / 05 / 06 Sinking 5
JS-SS12 120 14,0 04 / 05 / 06 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-SJ22 220 22,5 04 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-SJ32 320 26,5 01 / 02 / 03 / 04 Sinking 5



L
W

19,5 cm 7.67” 21 cm 8,26” 23 cm 9,05” 25,5 cm 10,03” 28,5 cm 11,22” 30,5 cm 12,00”
120 gr 4.23 oz 160 gr 5.64 oz 200 gr 7.05 oz 300 gr 10.58 oz 400 gr 14.10 oz 500 gr 17.63 oz

2021
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01 02

03 06

09 11

L
W

12,5 cm 4,92” 14,5 cm 5,70” 15,5 cm 6,10” 18 cm 7,08” 18,5cm 7,28 23,5 cm 9,05”
80 gr 2.82 oz 100 gr 3.52 oz 120 gr 5.64 oz 150 gr 5.29 oz 180 gr 6.34 oz 400 gr 14.10 oz

REVERSE

GLOW!

01

02

05

10

08

03

25
11

30

L
W

23,5 cm 9,25” 25,5 cm 10,03” 28 cm 11.02”
300 gr 10.58 oz 350 gr 12.34 oz 400 gr 14.10 oz

METAL 
LURES

SINKINGVJG

METAL 
LURES

SINKINGVJG

METAL 
LURES

SINKINGVJG

L
W

8,5 cm    3,34” L
W

10,5 cm  4,13”

01

SOFT 
LURES

SINKINGJRK L RVJG

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Pcs/Blister Un.
FISH08 — 8,5 01 Sinking 10 5
FISH10 — 10,5 01 Sinking 10 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-S08 80 12,5 01 / 02 / 03 / 06 / 09 / 11 Sinking 5
JS-S10 100 14,5 01 / 02 / 03 / 06 / 09 / 11 Sinking 5
JS-S12 120 15,5 03 / 06 / 09 / 11 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-S15 150 18,0 03 Sinking 5
JS-S18 180 18,5 01 / 02 / 03 / 09 Sinking 5
JS-S40 400 23,5 03 / 09 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-SU35 350 25,5 02 / 05 / 08 / 10 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-SL12 120 19,5 25 / 30 Sinking 5
JS-SL16 160 21,0 25 / 30 Sinking 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Un.
JS-SL20 200 23,0 01 / 11 / 25 / 30 Sinking 5
JS-SL30 300 25,5 01 / 03 / 11 / 25 / 30 Sinking 5
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JRK L R VJG SOFT 
LURES

SINKING

JRK L R VJG SOFT 
LURES

SINKING

09 10 11

06

13

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

12 GLOSS!

07 GLOSS head!

14 GLOSS head!

02 04 GLOSS!

08 GLOSS!

05

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Pcs/Blister Un.
FISKS08 8 6,5 09 / 10 / 11 / 13 Sinking 1 Head + 2 Tails 5
FISKS16 16 8,5  04 / 06 / 07 / 08 / 09 / 10 / 12 / 13 / 14 Sinking 1 Head + 2 Tails 5
FISKS40 40 12,0  02 / 04 / 05 / 09 / 10 / 13 / 14 Sinking 1 Head + 2 Tails 5
FISKS90 90 16,0 09 / 10 / 13 Sinking 1 Head + 2 Tails 5

L
W

6,5 cm    2,55”

08gr 0.28 oz

L
W

8,5 cm    3,34”

16gr 0.56 oz

L
W

12 cm 4,72”

40 gr 1.41 oz

L
W

13,7cm 5,39”

60 gr 2.11 oz

L
W

16 cm 6,29”

90 gr 3.17 oz

11

13

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

12 GLOSS!

02 04 GLOSS!

08 GLOSS!

Ref. Weight 
(gr)

Length 
(cm) Color Type Pcs/Blister Un.

FISKS08T 8 6,5 11 Sinking 1 Head + 2 Tails 5
FISKS16T 16 8,5 11 Sinking 1 Head + 2 Tails 5

FISKS40T 40 12,0 02 / 04 / 08 / 
11 / 12 Sinking 1 Head + 2 Tails 5

FISKS60T 60 13,7 02 / 04 / 08 / 
11 / 12 / 13 Sinking 1 Head + 2 Tails 5

FISKS90T 90 16,0 02 / 04 / 08/ 11 
/ 12 / 13 Sinking 1 Head + 2 Tails 5

FISKS170 170 19,5  02 / 04 / 08 / 
11 / 12 Sinking 1 Head + 2 Tails 5

L
W

19,5 cm 7,67”

170 gr 5.99 oz
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ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

02 06

0907 10

13

05

11 14

04 GLOSS!

12 GLOSS!

08 GLOSS!

L
W

13,7cm 5,39”

60 gr 2.11 oz

L
W

16 cm 6,29”

90 gr 3.17 oz

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

02 10 11

GLOSS head!14

Ref. Length 
(cm) Color Pcs/

Blister Un.

FISKT08 6,5  04 / 08 / 09 / 10 / 11 3 Tails 5
FISKT16 8,5  02 / 04 / 08 / 09 / 10 / 11 / 12 / 13 3 Tails 5

FISKT40 12,0  02 / 04 / 05 / 06 / 07 /08 / 09 / 10 / 11 / 12 
/ 13 / 14 3 Tails 5

Ref. Length 
(cm) Color Pcs/

Blister Un.

FISKT60 13,7  02 / 04 / 08 / 09 / 11 / 13 3 Tails 5

FISKT90 16,0  02 / 04 / 13 3 Tails 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Pcs/Blister Un.
FISKTE60 60 13,7  02 / 10 / 11 / 14 1 Head + 2 Tails 5
FISKTE90 90 16,0  02 / 10 / 11 / 14 1 Head + 2 Tails 5

SOFT 
LURES

SINKING

SOFT 
LURES

JRK L RVJG

Ref. Weight (gr) Size Pcs/Blister Un.
FISKH05 5 — 5 5
FISKH10 10 — 5 5
FISKH25 25 — 4 5
FISKH40 40 — 3 5
FISKH60 60 — 3 5

FISHK120 120 — 2 5

08 09

10 11

ASSIST SET SAKI SHAD

Ref. Model cm Pz./Blister Un.
FISKA08 Saki Shad 8 gr 5,5 3 5
FISKA16 Saki Shad 16 gr 9 3 5
FISKA40 Saki Shad 40 gr 9 3 5
FISKA60 Saki Shad 60 gr 9,9 3 5
FISKA90 Saki Shad 90 gr 10,5 3 5

08
16

60

40
90

HEAD
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ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

02 GLOSS head!

11 GLOSS!

04 GLOSS!

17 GLOSS!

10 GLOSS!09 GLOSS!

16 GLOW!

06 GLOSS head!UV

L
W

6,5 cm 2,56”

8 gr 0.28 oz

L
W

8,5 cm 3,35”

16 gr 0.56 oz

L
W

12 cm 4,72”

40 gr 1.41 oz

L
W 60 gr 2.11 oz

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Pcs/Blister Un.
FISX08 8 6,5 02 / 04 / 06 / 09 / 10 / 11 / 16 / 17 1 Head + 2 Tails 5
FISX16 16 8,5  04 / 06 / 09 / 10 / 11 / 16 1 Head + 2 Tails 5
FISX40 40 12 02 / 04 / 06 / 09 / 10 / 11 / 16 / 17 1 Head + 2 Tails 5
FISX60 60 14 02 / 04 / 06 / 09 / 10 / 11 / 16 / 17 1 Head + 2 Tails 5

SOFT 
LURES

SINKINGJRK L RVJG

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

02

11GLOSS!

04GLOSS!

17GLOSS!10GLOSS!

09GLOSS!

16GLOW!

06UV

Ref. Length (cm) Color Pcs/Blister Un.
FISXT08 5 02 / 04 / 06 / 09 / 10 / 11 / 16 / 17 3 Tails 5
FISXT16 6,5 04 / 06 / 10 / 11 / 17 3 Tails 5

Ref. Length (cm) Color Pcs/Blister Un.
FISXT40 8,5 02 / 04 / 06 / 09 / 11 3 Tails 5
FISXT60 10,5 02 / 04 / 06 / 09 / 10 / 11 / 16 / 17 3 Tails 5

SOFT 
LURES

L
W

7,5 cm    2,95” L
W

11,5 cm  4,52” L
W

12,5 cm  4,92”

11 12

635

19

GLOSS!

GLOSS!

SOFT 
LURES

SINKINGJRK L R VJG DSH

SOFT 
LURES

SINKINGJRK VJG DSH

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Pcs/Blister Un.
FINS75 — 7,5  11 / 12 / 19 / 635 Sinking 4 5
FINS11 — 11,5  11 / 635 Sinking 4 5
FINS15 — 12,5  11 / 12 / 19 / 635 Sinking 4 5

L
W

7,5 cm    2,95” L
W

12,5 cm  4,92”

11

21

12

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Pcs/Blister Un.
FINT75 — 7,5  11 / 12 / 21 Sinking 4 5
FINT11 — 11,5  11 / 12 / 21 Sinking 4 5
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L
W

8 cm 3,14” L
W

11 cm 4,33”

L
W

8 cm 3,14” L
W

11 cm 4,33”

11

11

14

14

04

04

GLOSS!

GLOSS!

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Pcs/Blister Un.
FIHT08 — 8 04 /  11 / 14 Sinking 4 5
FIHT11 — 10 04 /  11 / 14 Sinking 4 5

SOFT 
LURES

SINKINGJRK L R VJG DSH

SOFT 
LURES

SINKINGJRK L R VJG DSH

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Pcs/Blister Un.
FIHS08 — 8 04 /  11 / 14 Sinking 4 5

REAL SIZE
5,5 cm

001 GLOW!

REAL SIZE
5,0 cm

REAL SIZE
8,5 cm

001

012

018

GLOW!

REAL SIZE
7,0 cm

REAL SIZE
9,5 cm

001

005

GLOW!

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Pcs/Blister Un.
FICH55 1,50 5,5 001 10 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Pcs/Blister Un.
FIMA05 1,30 5,0 001 / 012 / 018 20 5

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Pcs/Blister Un.
FISC70 1,20 7,0 001 / 005 10 5
FISC95 1,80 9,5 001 / 005 10 5

SOFT 
LURES

SOFT 
LURES

SOFT 
LURES
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SINKING

TAIL

JIGHEAD

L
W

14,5 cm 5,70”

16gr 0.56 oz

L
W

19,5 cm 7,67”

30 gr 1.05 oz

002

011 012 013

GLOW!ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

SAND EEL 
SOFT LURES

SAND EEL 
SOFT LURES

SAND EEL 
SOFT LURESL R VJG

004 GLOSS! 008 GLOSS!

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!
GLOSS!

12

08

002

011

012

013

009

010

GLOW!ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

004 GLOSS!

008 GLOSS!

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!
GLOSS!

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

ATTRACT
FERO FISH

魚のフェロモン!

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Type Pcs/Blister Un.
FIAS30 30 19,5 002 / 004 / 011 / 012 / 013 Sinking 1 head + 3 tails 5

Ref. Length (cm) Color Pcs/Bl. Un.
FIAT16 11  08 / 09 / 10 / 11 / 12 / 13 3 5
FIAT30 11,5 02 / 04 / 08 / 09 / 10 / 11 / 12 / 13 3 5

Ref. Weight (gr) Size Pcs/Blister Un.
FIAH16 16 — 3 5
FIAH30 30 — 3 5
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SEA BASS LURES

a m

am vc

r o

g ve

v

blue

grey

white

red

p

SAND EEL 
SOFT LURES

SINKING
0,5 m 1,64 ft

DEPTH

WITH HOOK

Ref. Length Un.
ASL/5 5 cm 25
ASL/8 8 cm 25

ASL/11 11 cm 25

Ref. Length Un.
ASL/A 5 cm - 8 cm - 11 cm 25

LEADED TROLLING

CURRI MINI

SARDINE

v

v

Ref. Weight 
(gr) Length Un.

LEADED TROLLING R180-V 4,5 20 cm 10

CURRI MINI R09V 10,0 7 cm 10

SARDINE R40V 75,0 17 cm 10

v
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Ref. Size Weight (gr) Length (cm) Colores Hook Un.
J/S-75 2.5 12,0 8,5 BK / BL / G / O / P / V 2 10
J/S-80 3.0 15,5 9,5 BK / BL / G / O / P / V 2 10
J/S-85 3.5 20,0 10,5 BK / BL / G / O / P / V 2 10

Ref. Weight (gr) Length (cm) Color Hook Un.
J/S-70 14,0 9,0 BK / BL / G / O / P / V 2 10

SQUID 
JIGS

O
GLOW!

O GLOW!

L
W

8,5 cm 3,34”

12 gr 0.42 oz

L
W

9,5 cm 3,74”

15,5 gr 0.54 oz

L
W

10,5 cm 4.13”

20 gr 0.70 oz

GLOW!BL
GLOW!

P

GLOW!
V GLOW!

G

GLOW!
BKUV

L
W

9 cm 3,54”

14 gr 0.49 oz

GLOW!P

GLOW!V 
GLOW!

G

GLOW!BL

GLOW!BKUV

HARD 
LURES

SMOOTH SPOON
Ref. Length Un.

CS/LIS35 35 mm 5
CS/LIS40 40 mm 5
CS/LIS50 50 mm 5
CS/LIS60 60 mm 5
CS/LIS70 70 mm 5
CS/LIS80 80 mm 5
CS/LIS90 90 mm 5

ENGRAVED SPOON
Ref. Length Un.

CS/MAR35 35 mm 5
CS/MAR40 40 mm 5
CS/MAR50 50 mm 5
CS/MAR60 60 mm 5
CS/MAR70 70 mm 5
CS/MAR80 80 mm 5
CS/MAR12 120 mm 5
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SABIKI YUKI / SEAGUAR - FLUOROCARBON
R205R204R203

R208R206 R209

FLUOROCARBONFLUOROCARBONFLUOROCARBON

FLUOROCARBONFLUOROCARBON FLUOROCARBON

GLOW! GLOW!

Ref. Hooks Hook size Un.
R205-10 8 10 5
R205-11 8 11 5Ref. Hooks Hook size Un.

R204 10 10 5
Ref. Hooks Hook size Un.

R203 10 10 5
Ref. Main line  

Ø (mm)
Branch line 

Ø (mm)
Main line 
length (m)

Branch line 
length (cm)

R205-10 0,33 0,23 2,85 12
R205-11 0,37 0,28 2,85 12

Ref. Main line  
Ø (mm)

Branch line 
Ø (mm)

Main line 
length (m)

Branch line 
length (cm)

R204 0,30 0,28 2,40 31

Ref. Main line  
Ø (mm)

Branch line 
Ø (mm)

Main line 
length (m)

Branch line 
length (cm)

R203 0,35 0,30 2,40 31

Ref. Main line  
Ø (mm)

Branch line 
Ø (mm)

Main line 
length (m)

Branch line 
length (cm)

R208-02 0,47 0,41 2,85 10
R208-04 0,44 0,37 2,85 10
R208-06 0,37 0,28 2,85 10
R208-10 0,33 0,23 2,85 10

Ref. Hooks Hook size Un.
R208-02 8 2 5
R208-04 8 4 5
R208-06 8 6 5
R208-10 8 10 5

Ref. Main line  
Ø (mm)

Branch line 
Ø (mm)

Main line 
length (m)

Branch line 
length (cm)

R206-11 0,37 0,28 2,25 12

Ref. Hooks Hook size Un.
R206-11 6 11 5

Ref. Main line  
Ø (mm)

Branch line 
Ø (mm)

Main line 
length (m)

Branch line 
length (cm)

R209 0,33 0,23 2,85 10

Ref. Hooks Hook size Un.
R209 8 10 5
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R210 R215
SABIKI YUKI / SEAGUAR - FLUOROCARBON

FLUOROCARBON FLUOROCARBON

Ref. Hooks Hook size Main line  
Ø (mm)

Branch 
line Ø 
(mm)

Main line 
length 

(m)

Branch 
line length 

(cm)
Un.

R210-08 6 8 0,28 0,20 1,60 3 5
 

Ref. Hooks Hook size Main line  
Ø (mm)

Branch 
line Ø 
(mm)

Main line 
length 

(m)

Branch 
line length 

(cm)
Un.

R215-05 6 5 0,20 0,14 1,60 3 5
R215-06 6 6 0,23 0,16 1,60 3 5
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FEATHERED RIG
Assembled feather for trolling fishing, seabass, horse mackerel, mackerel. Available in these colors: red, red/white, white, green
Para curricán, lubina, jurel y caballa. Rojo, rojo/blanco, blanco, blanco, verde
Bas de ligne pour la traîne, bar, chinchard et le maquereau. Rouge, rouge / blanc, blanc, blanc, vert

OCTOPUS RIG
Octopus assembled rig especially for trolling fishing small tuna, mackerel
Bajos montados con pulpo; especial para la pesca al curricán de bonitos 
pequeños
Monté avec des poulpes; en particulier  pour attraper des petites bonites 
à la traine

5 SHRIMP RIG
Perfect shrimp imitation rig to be used on any fishing situation, for both boat or shore fishing. Colors: 
Brown, Pink, Transparent
Para utilizar en cualquier situación, ya sea desde embarcación o surf-casting. Colores: Marrón, rosa y transparente
Pour une utilisation dans toutes les situations: soit sur le bateau, soit le surfcasting. Couleurs: Marron, 
rose et transparent

R107 R108 R109 R110

R1
15

R1
16

B

P

T

Ref. Hooks Hook size Un.
R115 3 2/0 10
R116 4 2/0 10

Ref. Hook size / Line Ø Un.
R130 N.º 2 (0,45-0,35) 10
R131 N.º 4 (0,40-0,30) 10

Ref. Hooks Hook size Main line Ø (mm) Branch line Ø (mm) Un.
R107 5 2 0,40 0,35 10
R108 5 2 0,40 0,35 10

Ref. Hooks Hook size Main line Ø (mm) Branch line Ø (mm) Un.
R109 5 2 0,40 0,35 10
R110 5 2 0,40 0,35 10
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SABIKI RIG
Assembled rig for trolling and shore fishing. Ideal for mackerel, seabass. White, Brown and Transparent
Se puede utiilizar para curricán o con caña. Ideal para la pesca de jurel y caballa. Blanco, marrón y transparente
Il peut être utilisé à la traîne ou de la canne. Idéal pour la pêche au maquereau et le chinchard. Blanc, marron et transparent

R1
21

R1
22

R1
20

M
R1

20
T

R1
18

R1
20

R1
17

Ref. Hooks Hook size Main line Ø (mm) Branch line Ø (mm) Un.

R117 12 2 0,40 0,35 10
R118 8 2 0,40 0,35 10
R120 5 2 0,40 0,35 10

R120M 5 2 0,45 0,35 10
R120T 5 2 0,35 0,30 10
R121 6 4 0,35 0,25 10
R122 6 4 0,35 0,25 10
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SABIKI YUKI PW

SABIKI YUKI R SABIKI YUKI P

Ref. Model Hooks Line Ø Un.
R145 PW2010 10 0.30-0.20 10

Ref. Model Hooks Line Ø Un.
R140 R818 8 0.25 - 0.18 10

Ref. Model Hooks Line Ø Un.
R141 R1015 10 0.25 - 0.15 10

Ref. Model Hooks Line Ø Un.
R142 R1215 12 0.18 - 0.15 10

Ref. Model Hooks Line Ø Un.
R143 R1415 14 0.18 - 0.15 10

Ref. Model Hooks Line Ø Un.
R144 P1010 10 0.25-0.18 10
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SABIKI YUKI S SABIKI YUKI Y01

FEATHER BIG 
CATCH/BEADS

SABIKI YUKI MS

OCTOPUS RIGFEATHER BIG  
CATCH WHITE

SABIKI YUKI PL

R186R185

Ref. Model Hooks Line Ø Un.
R146 S1215 12 0.18-0.15 10
R147 S1415 14 0.18-0.15 10
R148 S1615 16 0.18-0.15 10

Ref. Model Hooks Line Ø Un.
R150 Y01 8 0.30-0.25 10
R151 Y01 9 0.30-0.25 10
R152 Y01 10 0.30-0.25 10

Ref. Hook 
size Hooks Line Ø Length Un.

R155 16 6 0.23 - 
0.16 100 cm 10

Ref. Hook 
size Hooks Line Ø Length Un.

R160 16 8 0.23 - 
0.16 200 cm 10

Ref. Hook 
size Hooks Line Ø Length Un.

R175 7/0 3 0.80 160 cm 10

Ref. Hook 
size Hooks Line Ø Length Un.

R180 7/0 3 0.80 160 cm 10

Ref. Hook 
size Hooks Line Ø Length Un.

R185 5/0 3 0.75 160 cm 10
R186 7/0 3 0.75 160 cm 10
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STAINLESS STEEL BOAT ROD HOLDER

SLIDING ROD HOLDER(CIN-TH)

STRAIGHT ROD HOLDER

(CIN-TF)

ADJUSTABLE BASE ROD HOLDER

(CIN-TB)

AD
JU

ST
AB

LE
 R

OD
 H

OL
DE

R
(C

IN
-T

A)

BENDED ROD HOLDER
(CIN-TD)

TREBLE ROD 
HOLDER  
(CIN-TG)

ROTATIVE ROD  
HOLDERS SUPPORT  

(CIN-TRC)

FLAT ROD HOLDER(CIN-TC)

AD
JU

ST
AB

LE
 R

OD
 H

OL
DE

R 
(C

IN
-T

I)

STRAIGHT ROD HOLDER

(CIN-TJ)

S.S.ROTATIVE/ADJUSTABLE 

ROD HOLDER (CIN-TR)

(INCLUDED 
WITH CIN-TR)

ROTATE RODS 
TOOL 

(CIN-TK)

ADJUSTABLE ROD HOLDER
Adjustable Rod holder, for all types of boat
Apoya cañas regulable en medida, para todo tipo de embarcaciones
Support-canne réglable sur mesure, pour tous les types de bateau

BELT TUNA GT-SPIN

Ref. Un.
CIN-TA 1
CIN-TB 1
CIN-TC 1
CIN-TD 1
CIN-TF 1
CIN-TG 1

Ref. Un.
CIN-TH 1
CIN-TI 1
CIN-TJ 1
CIN-TK 1
CIN-TR 1

CIN-TRC 1

Ref. Un.

CIN-AP 1

Ref. Un.

CIN-SP 1
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GRILLOX HARNESS BLUE

GRILLOX HARNESS CUSTOM

GRILLOX TROLLING SINKER

ROD BLOCK

STAINLESS STEEL TROLLING SINKER

Ref. Gr Un.
PLOCF100 100 10
PLOCF150 150 10
PLOCF200 200 10

Ref. Gr Un.
PLOCF300 300 10
PLOCF400 400 10
PLOCF500 500 10

Ref. Gr Un.
GRIP020 20 10
GRIP030 30 10
GRIP040 40 10
GRIP050 50 10
GRIP060 60 10
GRIP080 80 10

GRIP0100 100 10

Ref. Un.
GRI/B 1

Ref. Un.
GRI/C 1

Ref. Un.
CIN-RB 3
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COOLER 

LUX GAFF

HARPOON

BOAT GAFF 

LUX BOAT HOOK

FRIGO1

FRIGO2

FRIGO4

FRIGO8

Ref. Capacity Size (mm) Un.
FRIGO1 10 L L37 * H23 * W23 1
FRIGO2 20 L L53 * H29 * W26 1
FRIGO4 40 L L65 * H36 * W35 1
FRIGO8 80 L L77 * H45 * W41 1

Ref. Length Material Un.
PAGL 130 cm Stainless steel 1

Ref. Length Material Un.

PAHA 190 cm (40+150) Stainless steel/aluminium 1

Ref. Length Un.
PAGA 120 cm 1

Ref. Length Un.
PAGBI 2 sections, 180 cm 1
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LUX COOLER
Revolutionary cooler that has the best features on the market, no other cooler can compare. Very sturdy with its thick thermal insulation and sealing layers used in the fabrication 
process. Keeps the cold up to 10 days! Attention to detail, it has practical rubber fixing locks, resistant and easy to use, non-slip rubber legs, drain plug that allows the total drainage 
of the cooler, and also sturdy and comfortable transport handles. The 90, 120 and 140 liters version also have rubber transport wheels and an extractor valve for the internal air. 
¡The best cooler in the world!
Revolucionaria nevera que mejora las prestaciones de cualquier otra existente en el mercado. Muy robusta, gracias a las gruesas capas de aislamiento térmico y sellado empleados en 
su fabricación, ¡aguanta el frío hasta 10 días! Cuidada al máximo en cada detalle, dispone de prácticos cierres de fijación de goma resistentes y fáciles de manejar, patas de goma 
antideslizantes, tapón de desagüe con orifico de salida inclinado que permite el vaciado total del interior, así como robustas y cómodas asas de transporte. Las versiones de 90, 120 
y 140 litros disponen de ruedas para el transporte y válvula extractora del aire interior. ¡La mejor nevera del mercado!
Frigo révolutionnaire qui meilleure les avantages de toutes les autres qui sont dans le marché. Très robuste grâce à l’épaisse couche d’isolation thermique et scellage utilisés dans sa fabrication. 
Préserve le froid jusqu’à 10 jours! Maintenue au maximum dans chaque détail, elle a des pratiques fermetures fixation à caoutchouc anti dérapage résistants et faciles à utiliser, jambes de 
caoutchouc anti dérapage, bouchon de vidange avec orifice de sortie qui permet de vider totalement l’intérieur, et aussi robustes et confortables poignées de transport. Les versions de 90, 120 et 
140 litres ont des roues pour le transport et valve d’extraction pour l’aire intérieure. ¡La meilleur frigo du marché!

VACUUM SEALING VALVE  
(90, 120 and 140 lt versions)

VÁLVULA SELLADO AL VACÍO 
(Versiones 90,120 y 140 lt)

SCELLÉ SOUS VIDE VALVE 
(Versions 90, 120 et 140 lt)

SAFETY LOCK
CIERRE DE SEGURIDAD 

FERMETURE DE SÉCURITÉ

DRAIN PLUG  
(TOTAL DRAINAGE)

TAPÓN DESAGÜE  (VACIADO 
COMPLETO)

BOUCHON DE VIDANGE (VIDER 
TOTALEMENT)

NON-SLIP RUBBER LEGS
PATAS DE GOMA ANTIDESLIZANTES

JAMBES DE CAOUTCHOUC ANTI 
DÉRAPAGE

RUBBER WHEELS (90, 120 and 140 lt versions) 
RUEDAS DE GOMA (Versiones 90, 120 y 140 lt)

ROUES CAOUTCHOUC (Versions pour 90, 120 et 140 lt)

STURDY HANDLES 
ASAS ROBUSTAS

POIGNÉES ROBUSTES

HITCH FOR A PADLOCK
ENGANCHE PARA CANDADO
ATTELAGE POUR ANTIVOL

WATERTIGHT SUPERIOR LID 
CIERRE DE TAPA SUPERIOR ESTANCO

FERMETURE DU COUVERCLE SUPÉRIEUR ÉTANCHE

FRIGL40

FRIGL60

FRIG
L90

FRIG
L140

KEEPS TH
E COLD UP TO

 10 DAYS!

FRIGL120

Ref. Capacity Size (w / h / d - cm) Un.

FRIGL40 40 lt Outer: 47 x 30 x 27
Inner: 50 x 30 x 34 1

FRIGL60 60 lt Outer: 66 x 29 x 28
Inner: 68 x 30 x 34 1

FRIGL90 90 lt Outer: 90 x 49 x 50
Inner: 75 x 36 x 40 1

FRIGL120 120 lt Outer: 101 x 53 x 48 
Inner: 86 x 39 x 38 1

FRIGL140 140 lt Outer: 90 x 65 x 60
Inner: 65 x 44 x 48 1
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LINK SEAT BOX

NOVA FEEDER SEAT BOX

Accesories not included
Accerosios no incluidos
Accesoires non inclus

Accesories not included
Accerosios no incluidos
Accesoires non inclus

DIAMETER
36 mm

DIAMETER
25 mm

EXTRA 
STRONG!

EXTRA 
STRONG!

360º

INTERCHANGEABLE CUSHION / SEAT 
FEEDER COUP SEAT MODULE

Ref. Description Un.
PIP006 Seatbox Yuki LINK 1

Ref. Description Un.
PIP11 Seatbox Yuki NOVA FEEDER 1

PIP11R Seat Nova Feeder 1
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NOVA CUP SEAT BOX

EXTRA 
STRONG!

DIAMETER
36 mm

PIP10R

PIP1MA

PIP1MB

PIP1MC

Ref. Descriptiion Un.
PIP10 Seatbox Yuki NOVA COUP 1

PIP10R Seat Nova Coup 1
PIP1MA Module Nova A 1
PIP1MB Module Nova B 1
PIP1MC Module Nova C 1
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STOPPER CENTRAL ARM

REVERSE FRONTAL BAR NEOPRENE CURVED ARM

STOPPER ARM

CURVED ARM UMBRELLA HOLDER

ADJUSTABLE ARM
Telescopic adjustable arms for 25 and 30 mm legs.
Brazos telescópicos regulables. Válidos para patas de 25 y 30 mm.
Bras régable télescopique pour jambe du 25 et 30 mm.

MASTER FRONTAL BAR

Ref. Ø Diameter Un.
PIP209 25-30-36 mm 1

SINGLE

DOUBLE

Ref. Ø Diameter Length Un.
PIP324 25-30-36 mm 34 cm 1

Ref. Ø Diameter Length Un.
PIP322 25-30-36 mm 30 cm 1

Ref. Ø Diameter Length Un.
PIP320 25-30-36 mm 48 cm 1

Ref. Ø Diameter Length Un.
PIP107 25-30-36 mm 17 cm 1

PIP108 25-30-36 mm 28 cm 1

Ref. Ø Diameter Length Un.
PIP120 25-30-36 mm 15 cm 1

PIP138 25-30-36 mm 38 cm 1

Ref. Type Ø Diameter Un.
PIP109 Single 25-30-36 mm 1
PIP110 Double 25-30-36 mm 1

Ref.ª Ø Diameter Und.
PIP212 25-30-36 mm 1
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BLUE NEOPRENE SUPPORT

CURVE SOFT ARM

STRAIGHT ARM

SUPPORTS

SEATBOX SCREW

LATERAL ROD HOLDER

SIEVE/BUCKET HOLDER

LATERAL BAIT HOLDER

BAIT UMBRELLA

12 lt

Ref. Length Un.
PIP311 34 cm 1

Ref. Ø Diameter Length Un.
PIP106 25-30-36 mm 28 cm 1

Ref. Ø Diameter Length Un.
PIP325 30-36 mm 30 cm 1

Ref. Ø Diameter Liters/Bucket Un.
PIP302 25-30-36 mm 18 1
PIP303 25-30-36 mm 18 / 27 1

Ref. Description Un.
PIP04 Set 2 pz 1

Ref. Ø Diameter Length Un.
PIP715 25-30-36 mm 15 cm 1
PIP723 25-30-36 mm 23 cm 1
PIP738 25-30-36 mm 38 cm 1

Ref. Ø Diameter Description Un.
PIP05 25-30-36 mm Set 2 pz 1

Ref. Ø Diameter Dimensions Un.
PIP301 25-30-36 mm Ø 30cm / h: 13cm 1

Ref. Dimensions Material Un.
PAG04 0,80 x 0,80 m PVC 1
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TECO PLATFORM

FOLDING TRAY

BIG TRAY
Tray with holder bait umbrella
Bandeja con soporte para paraguas de cebo incorporado
Desserte avecle support de parapluie

MEDIUM TRAY

TRAY COVER
Tray cover for baits protection.Tray included
Práctico tendal plegable para la protección del cebo. Bandeja incluida
Pratique parapluie-pliable, pourprotéger les amorces ou l’appât. Plateau inclus.

Legs included
Patas incluidas
Pieds inclus

Legs not included
Patas no incluidas
Pieds non inclus

Legs not included
Patas no incluidas
Pieds non inclus

25 MM LEG

Ref. Ø Diameter Dimensions Un.
PIP671 25 mm 67 x 51 cm 1

Ref. Ø Diameter Dimensions Un.
PIP305 20-25-30 mm 67 x 51 cm 1

PIP305-XL 30-36 mm 67 x 51 cm 1

Ref. Ø Diameter Dimensions Un.
PIP670 25 mm 67 x 51 cm 1

Ref. Ø Diameter Dimensions Un.
PIP675 25-30 mm 50 x 40 x 28 h 1

Ref. Ø Diameter Dimensions Un.
PIP490 25 mm 49 x 39 cm 1

Ref. Type Length Un.
PIP749 No telescopic 45 cm 1
PIP755 Telescopic 125 cm 1
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LITTLE TRAYCOVER WITH HANDLE

BOX 1 PLUS

BOX 1 DRAWER

BOX 2 DRAWER

BOX 1

TRAY+CASE SET

Ref. Ø Diameter Dimensions Un.
PIP400 25-30 mm 40 x 25 cm 1

Ref. Dimensions Un.
PIPM3 41 x 28,5 x 2 cm 1

Ref. Dimensions Un.
PIP420 50  x 36 cm 1

Ref. Dimensions Un.
PIPM5 41 x 28,5 x 8 cm 1

Ref. Dimensions Un.
PIPM6 41 x 28,5 x 10 cm 1

Ref. Dimensions Un.
PIPM7 41 x 28,5 x 10 cm 1

Ref. Dimensions Un.
PIPM4 41 x 28,5 x 4 cm 1



2,5 kg

GROUNDBAIT

224

ENGODOS •
 AM

ORCES •
 FARINHAS •

 PASTURA •
 FUTTER

CARP SERIES

CA
RP

A 1
20

0

CA
RP

A P
RE

M
IUM

TO
P U

NO
 80

00

DEEP
BOTTOM

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

SIMBOLOGY
STILL WATER STILL WATER • AGUAS CALMAS • EAUX CALMES • 

AGUAS CALMAS • ACQUA CALMA

FLAVOUR
SWEET

SWEET AROMA • AROMA DULCE • ARÔME DOUCE • 
AROMA DOCE • AROMA DOLCE

FAST WATER FAST WATER • AGUAS RAPIDAS • EAUX RAPIDES • 
AGUAS RAPIDAS • ACQUA RAPIDE

FLAVOUR
EXTRA 

ATTRACTIVE
EXTRA ATTRACTIVE • EXTRA ATRAYENTE • EXTRA 
ATTIRANT • EXTRA ATRATIVO • EXTRA ATTRAENTE

STILL & FAST STILL & FAST WATER • AGUAS RAPIDAS & CALMAS 
• EAUX CALME & RAPIDES • AGUAS CALMAS & 
RAPIDAS • ACQUA CALMA & RAPIDE

FLAVOUR
SALTY SALTY • SALADO • SALÉ • SALGADO • SALATO

TEXTURE
FINE 

FINE GRAIN • GRANO FINO • GRAIN FIN • GRÃO FINO • 
GRANELLO FINE

FLAVOUR
CHEESE CHEESE • QUESO • FROMAGE • QUEIJO • FORMAGGIO

TEXTURE
FINE-MEDIUM

FINE-MEDIUM GRAIN • GRANO FINO-MEDIO • GRAIN 
FIN-DEMI • GRÃO FINO-MEDIO • GRANELLO FINE-
MEZZO

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

EASY DISSOLUTION • FACIL DISOLUCION • FACILE 
DISSOLUTION • FACIL DISSOLUÇÃO • FACILE 
DISSOLUZIONE

TEXTURE
MEDIUM

MEDIUM GRAIN • GRANO MEDIO • GRAIN DEMI • 
GRÃO MEDIO • GRANELLO MEZZO

ACTION
BIND POWER

BIND POWER • PODER AGLUTINANTE • CAPACITÉ 
AGGLUTINANTE • CAPACIDADE AGLUTINANTE • 
CAPACITÁ LEGANTE

TEXTURE
MEDIUM-THICK

MEDIUM THICK GRAIN • GRANO MEDIO-GRUESO 
• GRAIN DEMI-GROS • GRÃO MEDIO-GROSSO • 
GRANELLO MEZZO-GROSSO

ACTION
SPECIAL  

LIVE BAIT

SPECIAL LIVE BAIT  • ESPECIAL CEBOS VIVOS • 
SPÉCIAL APPÂT VIF • ESPECIAL ISCO VIVO • SPECIALE 
ESCHE VIVE

TEXTURE
THICK

THICK GRAIN • GRANO GRUESO • GRAIN GROS • 
GRÃO GROSSO • GRANELLO GROSSO

DEEP
SURFACE

SURFACE • SUPERFICIE • SURFACE • SUPERFICIE • 
SUPERFICIE

SPECIAL  
COMPETITION

SPECIAL COMPETITION • ESPECIAL COMPETICION • 
SPÉCIAL COMPÉTITION • ESPECIAL COMPETIÇÃO • 
SPECIALE COMPETIZIONE

DEEP
BOTTOM

BOTTOM • FONDO • PROFONDEUR • FUNDO • 
PROFONDITÁ

TEXTURE
THICK

DEEP
BOTTOM

ACTION
BIND POWER

ACTION
SPECIAL  

LIVE BAIT

FLAVOUR
SWEET

STILL & FAST

DEEP
BOTTOM

ACTION
SPECIAL  

LIVE BAIT

TEXTURE
MEDIUM-THICK

FLAVOUR
EXTRA 

ATTRACTIVE

STILL & FAST

ACTION
BIND POWER

Ref. Weight Box
EN80 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN12 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN25X 2,5 kg 25 kg

STILL WATER TEXTURE
FINE-MEDIUM

FLAVOUR
SWEET



DEEP
BOTTOM

DEEP
BOTTOM

DEEP
BOTTOM

DEEP
BOTTOM

SPECIAL  
COMPETITION

SPECIAL  
COMPETITION

SPECIAL  
COMPETITION

SPECIAL  
COMPETITION

Ref. Weight Box
EN70 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN72 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN69 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN71 1 kg 25 kg

STILL WATER

STILL WATER

STILL WATER

STILL WATER

TEXTURE
FINE 

TEXTURE
FINE 

TEXTURE
FINE 

TEXTURE
FINE 

FLAVOUR
EXTRA 

ATTRACTIVE

FLAVOUR
EXTRA 

ATTRACTIVE

FLAVOUR
EXTRA 

ATTRACTIVE

FLAVOUR
EXTRA 

ATTRACTIVE

2021

GROUNDBAIT
ENGODOS
AMORCES
FARINHAS
PASTURA

FUTTER

F10 SERIES

F10
 BL

AC
K

F10
 YE

LL
OW

F10
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D
F10

 GA
RB

RE
M
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R C
AR

P R
ED

SU
PE

R C
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SUPER SERIES

FEEDER SERIES

TEXTURE
THICK

TEXTURE
THICK

TEXTURE
THICK

DEEP
BOTTOM

DEEP
BOTTOM

DEEP
BOTTOM

ACTION
BIND POWER

ACTION
BIND POWER

ACTION
BIND POWER

FLAVOUR
SWEET

FLAVOUR
SWEET

FLAVOUR
SWEET

STILL & FAST STILL & FAST STILL & FAST

FLAVOUR
EXTRA 

ATTRACTIVE

Ref. Weight Box
EN85 1 kg 25 kg
EN86 1 kg 25 kg
EN87 1 kg 25 kg
EN88 1 kg 25 kg
EN89 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN15 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN50 1 kg 25 kg
EN51 2,5 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN52 1 kg 25 kg
EN53 2,5 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN56 1 kg 25 kg
EN57 2,5 kg 25 kg

DEEP
BOTTOM

ACTION
BIND POWER

ACTION
SPECIAL  

LIVE BAIT

FAST WATER TEXTURE
MEDIUM-THICK

FLAVOUR
CHEESE

FLAVOUR
SWEET

FLAVOUR
SALTY

FLAVOUR
SALTY

FLAVOUR
SWEET

STILL & FAST TEXTURE
MEDIUM-THICK

ACTION
BIND POWER

DEEP
BOTTOM
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SPECIFIC SERIES

Ref. Weight Box
EN35 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN42 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN65 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN90 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN30 1 kg 25 kg

DEEP
BOTTOM

FLAVOUR
SWEET

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

TEXTURE
FINE 

STILL WATER

DEEP
BOTTOM

ACTION
BIND POWER

FLAVOUR
SWEET 
(Liquorize)

STILL WATER TEXTURE
MEDIUM

FLAVOUR
SWEET

FLAVOUR
SWEET

STILL WATER

STILL WATER

DEEP
BOTTOM

FLAVOUR
SWEET

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

STILL WATER TEXTURE
MEDIUM

TEXTURE
FINE-MEDIUM

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

DEEP
SURFACE

DEEP
SURFACE

SPECIAL  
COMPETITION

TEXTURE
FINE 
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PLUS SERIES

SEA FISHING SERIES

Ref. Weight Box
EN47 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN46 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN48 1 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN91 1 kg 25 kg
EN92 2,5 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN93 1 kg 25 kg
EN94 2,5 kg 25 kg

Ref. Weight Box
EN95 1 kg 25 kg

DEEP
BOTTOM

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

TEXTURE
FINE-MEDIUM

FLAVOUR
SWEET

STILL & FAST

DEEP
BOTTOM

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

TEXTURE
FINE-MEDIUM

FLAVOUR
SWEET

STILL & FAST

DEEP
BOTTOM

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

TEXTURE
FINE-MEDIUM

FLAVOUR
SWEET 
(Liquorize)

STILL & FAST

DEEP
BOTTOM

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

FLAVOUR
SALTY

STILL & FAST TEXTURE
MEDIUM

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

FLAVOUR
CHEESE

STILL & FAST TEXTURE
MEDIUM

DEEP
SURFACE

SPECIAL  
COMPETITION

ACTION
EASY 

DISSOLUTION

TEXTURE
FINE-MEDIUM

FLAVOUR
CHEESE

STILL WATER

DEEP
SURFACE

SPECIAL  
COMPETITION
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TIERRA DE RIO TIERRA VENTILADATIERRA DE SOMA BENTONITA

LEAM SERIES

ADITIVES

MAGGOT SERIES PASTE

TTX CORN CARPIX VANILA CARPIX 
STRAWBERRY BRASEMBARBO-BOGA

MAGGOT GUM ARABIC GUM 
REFILLARABIC GUM STONE MIX

SP
EC

IA
L P

AS
TE

 FO
R 

HO
OK

Ref. Weight Box
ENI06 2 kg 20 kg

Ref. Weight Box
ENI05 2 kg 20 kg

Ref. Weight Box
ENI07 2 kg 20 kg

Ref. Weight Box
EN01 1 kg 10 kg

Ref. Weight Box
ENI04 1 kg 20 kg

Ref. Weight Box
ENA03V 300 gr 20 un

Ref. Weight Box
ENA03F 300 gr 20 un

Ref. Weight Box
ENA01 300 gr 20 un

Ref. Weight Box
ENA02 300 gr 20 un

Ref. Flavour Box
ENFC Crab 12 un
ENFG Shrimp 12 un
ENFQ Cheese 12 un
ENFS Sardine 12 un

Ref. Weight Box

CO100 500 gr 10 un

Ref. Weight Box

CO500 500 gr 10 un

Ref. Weight Box

EN00 2 kg 20 kg

Ref. Weight Box

CO600 500 gr 10 un
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ROLLER “V” 

KIT-HOLDER LUXE
Kits and rod holder with four telescopic legs, 10 posts, anodized aluminum, noted for its strength and lightness
Apoya-kits con patas anterior y posterior de diez puestos, de aluminio anodizado. Destacan por su robustez y ligereza
Kits de soutien avec les jambes avant et arrière de 10 postes, en aluminium anodisé, a noté pour sa solidité et légèreté

TRIPOD
Telescopic legs 50+50 cm
Patas telescópicas de 50 + 50 cm 
Trépied à pieds télescopiques 50+50 cm.

APEDY

8 cm

15 cm

23 cm

RP40

RP30

Ref. Dimensions Un.
ROD08 8 cm 1
ROD15 15 cm 1
ROD23 23 cm 1

Ref. Type Un.
RP30 Front 1
RP40 Back 1

Ref. Un.
T9960 1

Ref. Un.
APYS 1
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CATAPULTS

CATAPULT BAG
Manufactured in high quality material, capacity for several 
catapult, various measures capacity
Fabricada en cordura, con capacidad para varios tiradores 
de diversas medidas
Fabriqué cordura, capacité pour plusieurs frondes diverses 
mesures

M

G O R

L XL

M

L

XL

CATAPULT NOT INCLUDED

Ref. Dimensions Un.
BOTIR 22 x 28 x 10 1

Ref. Description Size/Color Un.

TIRY Catapult
M (Light)

L (Medium)
XL (Strong)

TIRY-E Elastic 
replacement

G (Light)
O (Medium)
R (Strong)

TIRY-P Spare Pouch M - L - XL

TIRY

TIRY-E

TIRY-P
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EASY RELEASE POLE CUPPOLE CUP SET

CORK PLUMMET

PLUMMET NEOPRENE BASE

PLUMMET COMPETITION

SPRING PLUMMET

Units/Blister: 2

Un
its

/B
lis

te
r: 

2

KITS-HOLDER WITHOUT LEGS

AP23 (77 cm)

Ref. Dimensions Un.
POK03 S - M - L 1

Ref. Pz./Blister Un.
POK02 3 1

S

M

L

Ref. Gr Un.
SOM05 5 10
SOM10 10 10
SOM15 15 10
SOM20 20 10
SOM25 25 10
SOM35 35 10
SOM55 55 10

Ref. Gr Un.
SON15 15 10
SON50 50 10

Ref. Gr Un.
SONC10 10 10
SONC20 20 10
SONC30 30 10

Ref. Gr Un.
SOCO10 10 10 
SOCO15 15 10 
SOCO20 20 10 
SOCO25 25 10

Ref. Un.
AP23 1
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POLE BUNG
Two conical fixation devices to hold and adjust the elastic tension inside the element, and a device for extraction. Ultra lightweight and robust
Dos dispositivos cónicos para retener y ajustar el elástico dentro del tramo y un dispositivo para su extracción. Ultraligeros y robustos
Deux dispositifs coniques pour retenir et ajuster l’élastique dans le brin et un dispositif pour son extraction. Ultraléger et solide

POLE ANCHOR
To keep the lines stretch  and lined in our rig set
Para retener las líneas en nuestras plegadoras
Pratique pour vos lignes montées sur les petits plioirs

ADJUSTABLE 
WINDER

FLOATS TUBE 
FOR LEADS CALIBRATION
This tube made of transparent plastic, allows accurate 
calibrate our floats in the comfort of our home. Stong 
resistant base
Con este tubo fabricado en material plástico 
transparente, podremos plomear nuestros flotadores 
con precisión en el propio domicilio. Peana resistente y 
estable
Avec ce tube en plastique transparent vous pouvez 
mettre vos flotteurs précisément dans vot re domicile. 
Base astringent

GROUNDBAIT MIXERS

TNC2

TNC1

OCTOGONAL CONIC

Ref. Pz Un.
ACSE 2 Cones + 1 Extractor 10

Ref. Un.
TNC1 10
TNC2 20

Ref. Length Un.
PL25 25 cm 100

Ref. Dimensions Un.
TPT 60 cm h. 1

Ref. Un.
MEZ 1

Ref. Un.
MEZ2 1



2021

234

COUP ACCESORIES

ACCESORIOS COUP •
 COUP ACCESOIRES •

 COUP ACCESSORIOS •
 COUP ACCESSORI •

 STIPPZUBEHÖR

SUPER SILICONE ELASTIC 7 M
The special silicone used provides great resistance to abrasion, temperature changes and 
UV rays. Stretch ratio of 1:6 with total return élastique
El siliconado les proporciona gran resistencia a las abrasiones, a los cambios de 
temperatura y a los rayos UV. Relación de estiramiento de 1:6, con retorno total
Série d’élastiques de silicone en bobines de 7mts. Le silicone donne une haute résistance 
à l’abrasion, les changements de température et rayons U.V. Rapport étirement de 1:6, 
avec retour complet

LATEX ELASTIC 6 M
Pure latex gum with double silicone 
treatment. Suitable for fishing 
with rigs on the edge of breaking 
strength, when the fishing make us 
fish with very slim lines
Goma de puro látex con doble 
siliconado, excepcional estiramiento 
con recuperación total. Indicada 
para la pesca con terminales al 
limite de la resistencia a la rotura
Gomme en latex pur double 
silicone, exceptionnelle élongation 
avec une récupération complète. 
Indiqué pour l’utilisation de bas de 
ligne au limite du rupture

DOUBLE PARALLEL ELASTIC 7 M
For a different way of working the fish with long pole rod. Ensures the most difficult 
catches.
Una forma diferente de trabajar el pez con la caña enchufable. Asegura las capturas más 
complicadas
Une autre façon de travailler le poisson avec la canne. Assure les captures plus difficiles

DACRON 
CONECTOR
Special connector for attaching the 
elastic to the line, quickly and safely in 
long pole fishing
Conector especial para unir elástico y 
línea de una forma rápida y segura en 
la pesca con caña enchufable
Connecteur spécial pour fixer 
rápidement et sûr l’élastique et ligne 
dans la pêche à roubaisienne

Ref. Ø mm Color Length Un.
ELS060 0,60 Pink 7 m 10
ELS070 0,70 Purple 7 m 10

ELS080 0,80 Fluo 
Green 7 m 10

ELS090 0,90 Yellow 7 m 10
ELS105 1,05 Blue 7 m 10

Ref. Ø mm Color Length Un.
ELS120 1,20 Orange 7 m 10
ELS140 1,40 Green 7 m 10
ELS160 1,60 Yellow 7 m 10
ELS180 1,80 Blue 7 m 10
ELS210 2,10 Green 7 m 10
ELS240 2.40 Black 7 m 10

Ref. Ø Un.
ELAD090 0,90 mm 10
ELAD100 1,00 mm 10

Ref. 0 mm Color Length Un.

ELAT105 1,05 
mm White 7 m 10

ELAT120 1,20 
mm Orange 6 m 10

ELAT140 1,40 
mm Green 6 m 10

ELAT160 1,60 
mm Yellow 6 m 10

Ref. 0 mm Color Length Un.

ELAT180 1,80 
mm Red 6 m 10

ELAT210 2,10 
mm White 7 m 10

ELAT240 2,40 
mm White 7 m 10

Ref. Dimensions Un./Blíster Un.
DC-S S 4 10
DC-L L 4 10
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MICROPORE ELASTIC 4 M
Micropore hollow elastic with special 
internal liquid. Technically designed for 
maximum performance and durability, 
allowing that in fishing action. This 
elastic behavior is much more regular and 
uniform, facilitating the recovery of the 
catch much more quickly, reducing the risk 
of losing them
Elástico microporoso hueco con líquido 
interno. Técnicamente diseñado para 
obtener el máximo rendimiento y 
durabilidad, mostrando en acción de pesca 
un comportamiento mucho más regular 
y uniforme y facilitando la recuperación 
de las capturas mucho más rápido, 
minimizando el riesgo de pérdida
Gamme d’élastique creux microporeux 
avec liquideinterne. Techniquement 
conçu pour optimiser les rendements et 
durabibilité durant l’action de pêche, leur 
comportement est beaucup plus régulier 
et uniforme, ce qui facilite la rècupération 
de  leurs prises beaucoup plus rapidement, 
sans risque de les perdre.

HOLLOW ELASTIC 4 M
Hollow elastic, designed especially for fishing competition. The silicone treatment used gives special characteristics that provides long life without changes even if used in extreme 
conditions
Elástico tubular hueco, diseñado especialmente para la pesca de competición. El siliconado le da unas características especiales que le mantienen inalterable, incluso en agua salada
Élastique creux, spécialement conçu pour la compétition de pêche. Le silicone donne des caractéristiques particulières qui restent inchangées même dans l’eau salée

yuki  INNOVATION
LEADER

w
w

w
.y
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ic
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pe

ti
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on
.c

om

HOLLOW ELASTIC MICROPORE WITH INTERNAL SILICONE

ELÁSTICO HUECO MICROPOROSO CON SILICONA INTERNA

ELASTICOS OCOS MICROPOROSOS COM SILICONA INTERNA

ÉLASTIQUE CREUX MICROPOREUX AVEC SILICONE INTERNE

ELASTICO VUOTO MICROPORO CON SILICONE INTERNA 4 
M

T

INTERNAL SILICON!
LONG ELASTIC LIFE!

Ø 1.27 mm

Ø 1.52 mm

Ø 1.81 mm

Ø 2.06 mm

Ø 2.31 mm

Ø 2.56 mm

Ø 2.70 mm

Ø 3.02 mm

External Layer: Strength & Waterproof

Intermediate Layer: Elasticity & Fast recovery

Inner Silicone Layer: Extends elastic life

4 
M

T

Ø 1.30 mm

 Ø 1.50 mm

 Ø 1.80 mm

 Ø 2.00 mm

 Ø 2.30 mm

 Ø 2.50mm

  Ø 2.70 mm

    Ø 3.00 mm4 
M

T
Ref. Ø mm Color Length Un.

ELM13 1,27 Blue/Amber 4 m 10

ELM15 1,52 Violet/Amber 4 m 10

ELM18 1,81 Pink/Amber 4 m 10

ELM20 2,06 Green/Amber 4 m 10

ELM23 2,31 Yellow/Amber 4 m 10

ELM25 2,56 Orange/Amber 4 m 10

ELM27 2,70 Camouflage/Amber 4 m 10

ELM30 3,02 Red/Amber 3 m 10

Ref. Ø Color Length Un.
ELT13 1,30 mm Blue/White 4 m 10
ELT15 1,50 mm Violet/White 4 m 10
ELT18 1,80 mm Pink/White 4 m 10
ELT20 2,00 mm Green/White 4 m 10
ELT23 2,30 mm Yellow/White 4 m 10
ELT25 2,50 mm Orange/White 4 m 10
ELT27 2,70 mm Camouflage/White 4 m 10
ELT30 3,00 mm Red/White 4 m 10
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BAIT PLATE SQUARE CONTAINER

OFFICIAL BAIT MEASURER
Five containers with the official different measures for bait. Pack content: The five recipients
Cinco recipientes con las medidas oficiales para el cebo. Contenido del pack: Los cinco recipientes
Cinq récipients avec des mesures officielles pour les appâts. Contenu du pack: Les cinq récipients

MAGIC BOX Lid included on each 
model
Tapadera incluida en todos 
los modelos
Couvercle compris à 
chaque modèle

CONTAINER WITH STEP 

SCPL34

SCPL35

SCPL43
(with lid)

SCPL44

SCPL33
SCPL37

SCPL36

Ref. Model Capacity Un.
SCPL33 MAGIC BOX 1/2 lt 1
SCPL34 MAGIC BOX Small 1/2 lt w/mesh 1
SCPL35 MAGIC BOX Small 2 1/2 lt w/mesh 1
SCPL36 MAGIC BOX Medium 1lt w/mesh 1
SCPL37 MAGIC BOX Big 1,5 lt w/mesh 1

Ref. Un.
PIATT01 1

Ref. Dimensions Un.
SCPL43 13 x 16 x 5 cm 1
SCPL44 13 x 13 x 5 cm 1

Ref. Un.
CPO 1

Ref. Dimensions Un.
SCPL14 40 x 30 x 11 cm 1
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MESH SIEVE
Special sieve for 40lts wash bowl where fits perfectly. Available with thick and 
thin mesh. Also can use both models together to get a better sift
Tamiz especial para barreños de 40 litros en los que encaja perfectamente. Con 
malla gruesa y fina; también se pueden utilizar ambos modelos juntos para 
conseguir un mejor cribado
Tamis très résistant idéal pour tamiser l’amorce le diamètre de la maille est 
utilise pour nettoyer asticot et vers de terre

MULTI-BOXES BAIT

DEPTH CONTAINER MESH PLASTIC CONTAINER

SIEVE

CP10 CP11 CP12 CP13

SCPL12

SCPL13

SCPL13R

Ref. Mesh size Un.
TZ40F 1,5 x 1,5 mm 1
TZ40G 2,5 x 2,5 mm 1

Ref. Dimensions Un.
SCPL12 28 x 18,5 x 9 cm 1
SCPL13 31 x 20,5 x 10,5 cm 1

SCPL13R 31 x 20,5 x 10,5 cm 1

Ref. Dimensions Un.

SCPL16 50 x 34 x 12 cm 1

Ref. Dimensions Un.

TZ01 30,5 x 20,5 / 2,4 mm 1
TZ02 Ø 33 cm  / 5,4 mm 1
TZ03 Ø 33 cm / 2,4 mm 1
TZ04 Ø 42 cm / 7,4 mm 1

Ref. Capacity Un.
CP10 0,30 lt  - MINI 10
CP11 0,60 lt  - SMALL 10

Ref. Capacity Un.
CP12 1,25 lt  - MEDIUM 10
CP13 1,88 lt - BIG 10
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DEMYMEDIORANGOMAYA MIXER OPORTO
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10 Un.

Ref.
FLMY

Gr.
6.00
8.00
10.00
12.00

20 Un.

Ref.
FLRA

Gr.
0.50
0.75
1.00
3.00

20 Un.

Ref.
FLME

Gr.
4.00
5.00
6.00
8.00

20 Un.

Ref.
FLZA

Gr.
1.50
3.00
4.00
5.00
6.00
10.00
12.00
15.00

20 Un.

Ref.
FLDE

Gr.
0.50
0.75

20 Un.

Ref.
FLMI

Gr.
0.75
1.00
2.00

20 Un.

Ref.
FLOP

Gr.
1.00
4.00

10 Un.

Ref.
FLLI

Gr.
6.00
8.00
10.00
12.00

20 Un.

Ref.
FCMI

Gr.
1.00
1.50
2.00
3.00
4.00
5.00
6.00
8.00
10.00
15.00

10 Un.

Ref.
FLAL

Gr.
0.10
0.20
0.30
0.50
0.75
1.00
1.50

20 Un.

Ref.
FLAP

Gr.
1.00
1.50
2.00

12.00
15.00
20.00
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POSEN

SUPREME TENCA HAWK

PE
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C
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C

10 Un.

Ref.
FITE

Gr.
3+2
4+2
6+2
8+2

10 Un.

Ref.
FIHA

Gr.
10+6
16+9

20+10
20+15

10 Un.

Ref.
FISU

Gr.
15.00
16.00
18.00
20.00
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 POSEN

MONACOSANDRAVGO FINE

TORTOLA BARBADOS MARTINIQUE TRINIDADGUADELOUPE
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20 Un.

Ref.
FLSD

Gr.
2.00
3.00
4.00
5.00
6.00
8.00
10.00

20 Un.

Ref.
FLMO

Gr.
2.00
3.00
4.00
5.00
6.00
8.00

10.00

20 Un.

Ref.
FLVG

Gr.
1.00
2.00
3.00
4.00

20 Un.

Ref.
FLFI

Gr.
4.00
5.00
6.00
8.00

10 Un.

Ref.
FLTO

Gr.
2,50
3,00
4,00

10 Un.

Ref.
FLBA

Gr.
2,50
3,00
4,00

10 Un.

Ref.
FLMR

Gr.
2,50
3,00
4,00

10 Un.

Ref.
FLGU

Gr.
2,50
3,00
4,00

10 Un.

Ref.
FLTR

Gr.
2,50
3,00
4,00
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10 Un.

Ref.
FCWI

Gr.
2.00
3.00
4.00
6.00

20 Un.

Ref.
FLBRU

Gr.
1.00
1.50
2.00
3.00
4.00
5.00
6.00
8.00

10.00
12.00

20 Un.

Ref.
FLSR

Gr.
2.00

20 Un.

Ref.
FCSO

Gr.
4.00
5,00
6.00
8.00

10.00
12.00

20 Un.

Ref.
FCPI

Gr.
2.00
4.00
6.00

10 Un.

Ref.
FLCY

Gr.
0.50
0.75
1.00
1.50
2.00
2.50
3.00
4.00
5.00
6.00
8.00

20 Un.

Ref.
FLAX

Gr.
2.00
3.00
4.00
6.00

10 Un.

Ref.
FLPL

Gr.
1.00
2.00
3.00
4.00
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 FLOTTEURS •

 BOIAS •
 GALLEGGIANTI •

 POSEN
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10 Un.

Ref.
FCVU

Gr.
6.00
8.00

10.00
15.00
20.00
30.00
40.00

10 Un.

Ref.
FCM2

Gr.
6.00
8.00
10.00
15.00
30.00
40.00

10 Un.

Ref.
FCM1

Gr.
1.00
2.00
3.00
4.00
5.00
6.00

10 Un.

Ref.
FCTE

Gr.
6.00
8.00

10.00
15.00
20.00
30.00

10 Un.

Ref.
FCDO

Gr.
6.00
8.00

10.00
15.00
20.00
30.00

10 Un.

Ref.
FCCA

Gr.
6.00
8.00

10.00
12.00
15.00
20.00
25.00
30.00
35.00
40.00

10 Un.

Ref.
FCBR

Gr.
6.00
8.00
10.00
12.00

10 Un.

Ref.
FCIB

Gr.
2.00
3.00
4.00
5.00
6.00
8.00
10.00
12.00
15.00
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FLOAT CLEAR

GLASS FLOAT

FLOAT BALL

HOLLOW ANTENNA MULTICOLOR 
ANTENNA

MOLA RONY

IN
TE

RN
AL

 LI
NE

OVAL OVAL WITH EYELETS

SE
M

I-F
LO

AT
IN

G

SI
NK

IN
G

WHITE

10 Un.

Ref.
ANH45

Ø (mm)
4.5

Pcs. / 
Blíster

5

10 Un.

Ref.
ANM45

Ø (mm)
4.5

Pcs. / 
Blíster

5

Ref. Gr. Un.

BO-1 8 20

BO-2 15 20

BO-3 30 20

BO-4 40 20

Ref. Gr. Un.
BOA/T-1 8 20
BOA/T-2 15 20
BOA/T-3 30 20
BOA/T-4 40 20
BOA/T-5 60 20
BOA/T-6 80 20

SINKING
Ref. Gr. Un.

BNA20 20 20
BNA25 25 20
BNA30 30 20
BNA35 35 20
BNA40 40 20
BNA45 45 20
BNA50 50 20

SEMI-FLOATING
Ref. Gr. Un.

BNS20 20 20
BNS25 25 20
BNS30 30 20
BNS35 35 20
BNS40 40 20
BNS45 45 20
BNS50 50 20

Ref. Gr. Un.
BNF40W 40 10
BNF60W 60 10
BNF80W 80 10

10 Un.

Ref.
FOMO

Gr.
6.00
8.00
10.00
15.00
20.00
30.00

20 Un.

Ref.
FLRO

Gr.
4.00
5.00
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REJONES •
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ANGAS •

 NASSE •
 SETZKESCHER

RUBBER 3 MM
Keep net rectangular, 3 mm rubber mesh, 
which makes it super tough, repels water 
immediately, avoiding odors. Reinforced 
structure to provide maximum safety and 
protection from rocks and other materials
Rejón rectangular con malla rubber de 3 
mm, que lo hace súper resistente; expulsa 
el agua de inmediato, evitando así los 
olores. Aros reforzados para proporcionar la 
máxima seguridad y proteger la malla de 
roces contra las piedras y otros materiales
Bourriche rectangulaire maille de rubber 3 
mm, qui est très résistante, expulse l’eau 
immédiatement, en évitant les odeurs. 
Anneaux renforcé pour fournir maille de 
sécurité et une protection maximale de 
frottement contre les roches et autres 
matériaux

RUBBER 6 MM

BLUE CARP
Keep net round, diameter 50 cm in all rings, with super strong mesh. Rings light and reinforced with rubber protection to prevent breakage of the mesh. Ultrafast regulation angle system
Rejón de boca redonda de diámetro 50 cm en todos los aros, con malla súper-resistente. Aros ligeros, reforzados con goma exterior para evitar roturas en la malla. Sistema de 
regulación de ángulo ultra-rápido
Bourriche ronde Spear 50 cm de diamètre pour tous les anneaux, maillage super fort.. Anneaux éxterieures renforcés en caoutchouc pour éviter les ruptures dans la maille. Système 
de régulation d’angle ultra-rapide

Keepnet round, made of 6 mm rubber 
mesh, which makes it super tough, repels 
water immediately avoiding odors. First ring 
diameter: 55 cm the remaining rings 45 cm. 
Support handle for easier transport
Rejón de boca redonda fabricado con malla 
rubber de 6 mm que le convierte en súper 
resistente; expulsa el agua de inmediato 
evitando así los olores. Diámetro del primer 
aro: 55 cm, y el resto 45 cm. Dispone de un 
asa para facilitar el transporte
Bourriche bouche ronde faite en caoutchouc 
maille 6 mm qui qui est trés résistante, l’eau 
est immédiatement expulsèe en avitant les 
odeurs. Diamètre du premier anneau : 55 
cm et 42 cm pour le reste. Il a une poignée 
pour faciliter le transport

Ultra -fast angle regulation system
Sistema de regulación de ángulo 

ultra-rápido
Système de régulation d’angle 

ultra-rapide

Rings with special reinforcement
Aros con refuerzo especial

Avec anneaux de renfort spéciaux

Carrying handle and helps drain
Asa para el transporte y ayuda al vaciado

Poignée de transport et aide vidange

Ref. Hoops Meters Un.

REJ602 10 4,00 1

Ref. Hoops Meters Un.

REJ502 10 4,00 1

Ref. Hoops Meters Un.
REJ100 7 2,50 1
REJ101 8 3,00 1
REJ103 10 4,00 1
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REJONES

BOURRICHES
MANGAS

NASSE
SETZKESCHER

KEEP NET FLOATING
Keep net with floating ring, allowing us to maintain 
captures in perfect conditions. Made in rubber mesh and 
equipped with strap handle
Práctico rejón con aro flotante, que nos permitirá 
conservar las capturas en perfecto estado. Fabricado en 
malla rubber y dotado de asa para el transporte
Nasse pratique avec anneau flottant, ce qui nous permet 
de garder les captures en parfait état. Posté le maillage 
de caoutchouc et équipé d’une poignée de transport

METALLIC KEEP NET
Classic metal bucket, for storage and transport of catch. 
Cover with spring lock and handle
Rejón de malla metálica. Dispone de puerta abatible con 
autocierre y asa de transporte
Bourriche en maille métallique. Conçu avec porte 
rabattable automatique avec serrure et poignée

FISH MESH

OVAL FISH MESH

Ref. Dimensions Un.

REJF Ø 50 cm - Length 50 cm 1

Ref. Dimensions Un.

R35 2 Hoops - Ø 35 cm 1

Ref. Dimensions Un.

REL02 75 cm 1

Ref. Dimensions Un.

R30 Ø ext. 30 cm -  Ø int. 24 cm 1
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SACADORAS •
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Round landing net head. The particularity of this head is bending system into four parts, which 
reduces the store space. Blue aluminum structure
Cabeza sacadora redonda de malla de color azul intenso. La particularidad de esta cabeza es el 
sistema de plegado en cuatro partes
Tête ronde maille couleur bleu royal. La particularitée de ce système est la tête de pliant en 
quarts

Put-in or Telescopic • High modulus carbon • Radial strong process • Light • Special competition
Enchufable o Telescópico • Carbono alto módulo • Refuerzo radial • Ligero • Pesca de competición
Roubaisienne ou Télescopique • Carbone haut module • Renforcement radial • Légère •  Spécial compétition

Telescopic • High modulus carbon • Radial strong process • Light • Special competition
Telescópico • Carbono alto módulo • Refuerzo radial • Ligero • Pesca de competición
Télescopique • Carbone haut module • Renforcement radial • Légère •  Spécial compétition

Telescopic • High modulus carbon • Compact • Light 
Telescópico • Carbono alto módulo • Compacto • Ligero
Télescopique • Carbone haut module • Compact• Légère

Telescopic • Composite • Hard and very tough • For all fishing techniques
Telescópico • Composite • Rígido y resistente • Versátil
Télescopique • Composite • Rigide et très résistente • Pour toutes les techniques de pêche

AT
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NT
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NI
RV
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A

JU
M

P

FU
RY

SA
C5

0P
L

LANDING NET HANDLE 

LANDING NET HEADS 

Put-in net handle • High modulus carbon • Lightweight, sturdy and balanced • Double screw (first and second 
section) • Designed by world champions • Special competition
Enchufable • Carbono alto módulo • Ligero, robusto y equilibrado • Doble rosca (primer y segundo tramo) • 
Diseñado por campeones del mundo • Especial competición
Roubaisienne • Carbone haut module • Léger, solide et équilibrée • 
Double fil (première et deuxième section) • Conçu par les champions du 
monde • Epreuve spéciale

DOUBLE THREAD 
ROSCA DOBLE 

DOUBLE FILETAGENE
OX

 CT
T

NE
OX

 C
TT

 N
ET

AT
LA

NT
A

FU
RY

JU
M

P

NI
RV

AN
A

Ref. Size Colour Un.
SAC50PL 55 cm Blue 1

Ref. Length Closed Pz. Weight Un.
CWCTT55 5,50 m 150 cm 4 275 gr 1

Ref. Type Length Closed Pz. Weight Un.
CWAT30 Put-in 3.00 m 155 cm 2 300 gr 1
CWAT40 Put-in 4.00 m 115 cm 4 410 gr 1
CWTA40 Telescopic 4.00 m 110 cm 4 338 gr 1
CWTA50 Telescopic 5.00 m 110 cm 5 535 gr 1

Ref. Length Closed Pz. Weight Un.
CWNI30 3.00 m 114 cm 3 270 gr 1

Ref. Length Closed Pz. Weight Un.
CWJU59 5.90 m 68 cm 10 548 1

Ref. Length Closed Pz. Weight Un.
CWFU20 2.00 m 115 cm 2 193 gr 1
CWFU30 3.00 m 115 cm 2 329 gr 1
CWFU40 4.00 m 114 cm 3 472 gr 1

TRAVEL
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Oval head net in fine nylon mesh, black color. V reinforcement for the screw
Cabeza sacadora oval, malla fina súper ligera de color negro. Refuerzo metálico 
en forma de “V” para la rosca
Tête ovale maille fine noir super léger. Renfort métallique forme “V” sur le filet

Oval landing net in rubber fine mesh, water and odor repellent material, 
universal thread. Lateral neoprene supports
Cabeza sacadera de forma ovalada, fabricada en material rubber, que expulsa el 
agua rápidamente. Soportes de neopreno en los laterales
Ovale tête fait d’un matériau en caoutchouc qui évacue l’eau rapidement. Le 
Néoprène permet de soutenir sur les côtés

Oval landing net in rubber fine mesh, water and odor repellent material, 
universal thread
Sacadora oval con malla fina de goma rubber de color azul, material repelente al 
agua y al olor, rosca universal
Tête ovale avec maille fine de gomme caoutchouc bleu, hydrofuge et matériaux 
d’odeur, fil universel

Oval head landing net, fine black nylon mesh, stands out for extremely 
lightweight material that is manufactured making it very light
Cabeza sacadora de malla fina con nylon negro, de forma oval, destaca por el 
material en el que esta fabricada por lo hiper-ligereza que le aporta
Tête avec maille fine nylon noir, ovale, mis en évidence par le matériau qui est 
conçu par l’hyper légèreté qu’il lui apporte

SA
C5

5A

SA
C7

0

SA
C7

1

SA
C8

0

Ref. Size Colour Un.
SAC55A 55 x 46 cm Black 1

Ref. Size Colour Un.
SAC70 70 cm Blue 1

Ref. Size Colour Un.
SAC71 55 x 50 cm Blue 1

Ref. Size Colour Un.
SAC80 60 cm Black 1
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Landing net thick nylon mesh transparent 1 mm and oval-shaped, very light
Sacadora de de malla gruesa de 1 mm de nylon transparente y forma oval, muy 
ligera
Epuisette maille épaisse de 1 mm et de nylon ovale transparent, très léger

1 mm nylon invisible, oval, aluminum blue, ultra-lightweight, neoprene sides to 
improve the buoyancy, reinforcement in the form of “V”. Mesh 2 x 2 cm
Nylon  invisible de 1 mm, oval, de aluminio azul, ultraligera, con neopreno para 
mejorar la flotabilidad, refuerzo metálico en forma de “V” para rosca universal. 
Malla de 2 x 2 cm
1mm invisible structure en aluminium ovale bleu, néoprène léger et pour 
améliorer la flottabilité, armature métallique en forme de “V” pour le fil 
universelle. Maille 2 x 2 cm

Landing net in transparent nylon mesh, oval, characterized by an extra lightness 
granted by its materials
Cabeza sacadora de malla fina con nylon transparente, de forma oval, destaca 
por el material en el que está fabricada que le aporta una ligereza extra
Tête maille fine avec nylon transparent, ovale, caractérisé en ce que le matériau 
est fabriqué, ce qui lui donne une légèreté supplémentaire

Made of aluminum, with nylon 1mm mesh, transparent high capacity. 1.20 mts. 
including the head and wrist
Sacadora fabricada en aluminio con malla de nylon de 1mm transparente con 
gran capacidad. Plegado de 1,20 m. incluyendo cabeza y mango
Epuisette aluminium avec maille de nylon transparent 1mm de grande capacité. 
Pilé 1.20 m. compris la tête et le manche

SA
C8

1
SA

C8
3

L3
01

SA
C8

2
L3

07

Landing net made from extra strong anodized aluminum, adjustable length with lock 
system patented. Manufactured with 2 kinds of mesh
Sacadora en aluminio anodizado extra-resistente, de longitud regulable con sistema 
patentado de blocado. Fabricada en dos tipos de malla
Epuissete d’aluminium anodisé extra forte, longueur réglablebreveté de verrouillage

Ref. Size Colour Un.
SAC83 55 x 45 cm Transparent 1

Ref. Size Colour Un.
SAC82 55 x 45 cm Transparent 1

Ref. Size Meters Colour Un.
L301 65 x 55 cm 2,40 Nylon 1

Ref. Size Colour Un.
SAC81 55 x 45 cm Transparent 1

Ref. Length Colour Un.
L307 180 cm Transparent 1
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Special squid and cuttlefish, transparent rubber mesh that ensures the capture of 
cefalopado, anodized aluminum body, telescopic handle in 2 sections
Sacadora especial sepia y calamar, con malla de goma transparente que 
asegurara la captura del cefalópodo, cuerpo de aluminio anonizado, mango 
telescopico en 2 tramos
Spécial calmars et seiches, maille en caoutchouc transparent qui assure la 
capture de cefalopodes, corps en aluminium anodisé, poignée télescopique en 
deux segments

Landing net made from anodized aluminum, adjustable, blue mesh and 
triangular shaped head
Sacadora en aluminio anodizado plegable y regulable en altura, de malla azul y 
cabeza en forma triangular
Tête d’aluminium et réglable en hauteur filet bleu anodisé et tête triangulaire

Extra strong anodized aluminum landing net, nylon head with 6 mm water repellent treatment
Sacadora en aluminio anodizado extra-fuerte, cabeza en nylon y fibra de vidrio, red hidro-repelente de 6 mm
Tête extra forte en aluminium anodisé, nylon et fibre de verre tête, 6 mm rouge répulsif hydro

Ideal to prevent damaging the big catches
Sacadora ideal para no dañar a las grandes capturas
Epuisette idéal pour éviter d’endommager les grosses prises

L3
09

L3
05

L3
08

L3
04

L3
10

 & 
L3

11

RUBBER
Ref. Length Colour Un.

L304 2,50 m Blue net 1

Ref. Length Size Colour Un.
L310 1,25 m 55 x 60 Blue net 1
L311 1,25 m 65 x 60 Blue net 1

Ref. Size Colour Un.
L308 65 x 60 x 210 cm Black 1

Ref. Length Colour Un.
L305 220 cm Transparent 1

Ref. Size Length Colour Un.
L309 85 x 80 cm 1,80 m Black 1
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CREATIVE SERIES

HOODIE CARP OLIVE

HOODIE PIKE OLIVE

HOODIE

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Ref. EQTHC1

Ref. EQTHP1

HOODIE
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CREATIVE SERIES

HOODIE PERCH OLIVE

HOODIE

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Ref. EQTHPE1
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CREATIVE SERIES

CREATIVE SERIES

HOODIE PERCH BURGUNDY

HOODIE SEA BASS BLACK

HOODIE

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Ref. EQTHPE2

Ref. EQTHSB1
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HOODIE SEA BASS NAVY

HOODIE TUNA ROYAL

HOODIE

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Ref. EQTHSB2

Ref. EQTHT1
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CREATIVE SERIES
HOODIE
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HOODIE
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TRAINING SHIRT BASS

TRAINING SHIRT NUBA

TRAINING SHIRT TRAINING SHIRT
Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Ref. EQXTB

Ref. EQXTT-N
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T-SHIRT BASS

T-SHIRT PIKE

T-SHIRTT-SHIRT
Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

WHITE Ref. EQTTB1 GREY Ref. EQTTB3KHAKI Ref. EQTTB2

Ref. EQTTP1

BLACK

Ref. EQTTP2

OLIVE
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CREATIVE SERIES

T-SHIRT PERCH

T-SHIRT CARP

T-SHIRT

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Ref. EQTTPE2

BURGUNDY

Ref. EQTTC1
OLIVE

Ref. EQTTPE1

OLIVE
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T-SHIRT SEA BASS

T-SHIRT TUNA
T-SHIRT

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Ref. EQTTSB2
NAVY

Ref. EQTTSB3
ROYAL

Ref. EQTTSB1
BLACK

Ref. EQTTT1
NAVY

Ref. EQTTT2
ROYAL
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CREATIVE CAPS

CAPS CAPS
Size ONE SIZE FITS ALL

Ref. GOCWCWELS  CATFISH

Ref. GOCMAMARLIN

Ref. GOCBSBASS

Ref. GOCAMAMBERJACK

Ref. GOCCACARP

Ref. GOCGT GT Ref. GOCPEPERCH

Ref. GOCPIPIKE

Ref. GOCSESEABASS

Ref. GOCTUTUNA
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MASK TECHNIQUE

MASK FILTER

M
ASKMASK

Ref. EQMT2-BBBLACK BASS

Ref. EQMF1-BBBLACK BASS

Ref. EQMF1-PPERCH

Ref. EQMF1-SBSEA BASS

Ref. EQMT2-SBSEA BASS

Ref. EQMT2-PPERCH

Ref. EQMT2-CCARP

Ref. EQMT2-PIPIKE

Ref. EQMT2-TTUNA
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Made in anti-peeling micro-tissue • Extremely comfortable • Thickness of 3 mm
Fabricada en micro-tejido anti-peeling • Extremadamente confortable • 3 mm de espesor
Fabriquée à partir de micro-tissus anti-pelage • Extrêmement confortable • 3 mm d’épaisseur

Polar fleece, anti-peeling • Adjustable strip, for a better cold 
protection 
Confortable forro polar anti-peeling • Gomas ajustables para 
una mayor protección contra el frío 
Confortable en laine polaire, anti peeling • Gommes réglables, 
pour une protection supplémentaire contre le froid

DOUBLE POLAR FLEECE

POLAR FLEECE

Ref. EQ50

Ref. EQFP

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL
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Spectacular YUKI jacket • Nylon 380 ultra-light 
material • Padded with 100% polyester • Keeps 
constant inside temperature thanks to its special 
coating with maximum lightness 
Espectacular chaqueta YUKI • Tejido Nylon 380 
ultra-light • Acolchada con relleno 100% poliéster • 
Mantiene la temperatura interior constante gracias al 
especial revestimiento combinado con la máxima 
ligereza
Spectaculaire veste YUKI • Tissu Nylon 380 
ultra-light • Rembourré avec 100% polyester • 
Maintient la température constant à 
l’intérieur grâce à sa spécial 
revêtement combiné avec la 
maximum légèreté

Spectacular YUKI waistcoat with same 
characteristics as JACKET FINE
Espectacular chaleco YUKI de idénticas 
características que la chaqueta JACKET FINE
Spectaculaire gilet YUKI de caractéristiques 
identiques à la veste JACKET FINE

JACKET FINE NEW WAISTCOAT  
FINE NEW

Ref. EQ31 Ref. EQ17

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL
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Amazing and complete reversible jacket • Padded with 100% polyester • Keeps constant inside temperature thanks 
to its 100% polyester main lining and 100% polyamide main fabric • Lateral and front pockets • Hood and bag for a 
practical and compact storage
Completa y espectacular chaqueta reversible • Acolchada con relleno 100% poliéster • Mantiene la temperatura 
interior constante gracias al forro principal 100% poliéster y tejido principal 100% poliamida • Bolsillos laterales y 
frontal • Capucha y bolsa para un almacenaje práctico y compacto
Spectaculaire et complète veste réversible • Rembourré avec 100% polyester • Maintient la température constant 
à l’intérieur grâce à sa doublure principale 100% polyester et tissu principale 100% polyamide • Poches latérales et 
frontal • Capuche et bourse pour un pratiqué et compacte rangement

Polyester 75% 250 gm/m2-Cotton 25%. Hoodie with double inner pocket, 
elastic cuffs and waist with adjustable cord. Hood with visor.
Poliester 75% 250 gm/m2-Algodón 25%. Sudadera con doble bolsillo interior, 
puños y cintura elásticos con cordura ajustable.Capucha con visera.
75% polyester 250 g /m2-Coton 25%. Sweat à capuche avec double poche 
intérieure, poignets élastiques et ceinture avec corde ajustable, capuche avec 
visière.

Waterproof. 100% SoftShell. 
Ligth and comfortable
Impermeable. 100% SoftShell. 
Ligero y confortable
Imperméabilité. 100%SoftShell. 
Trés léger et confortable.

Jacket Soft Woven 100% closing with zipper • Hood 
integrated into the collar • 2 inner side pockets anti cold 
neck protection
Chaqueta 100% Soft Woven • Cierre con cremallera • 2 bolsillos laterales internos y 
cuello anti frío 
100% Soft Woven • Fermeture à glissière • Capuche intégrée dans le col • 2 poches 
latérales intérieures pour la lutte contre le froid et le cou

CAMOUFLAGE HOODIE JACKET SOFTSHELL 
WATERPROOF

REVERSIBLE JACKET WATERPROOF JACKET

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL

Size
S - M - L - XL - 
XXL - 3XL - 4XL

Size
S - M - L - XL - 
XXL - 3XL - 4XL

Ref. EQ24

Ref. EQCC Ref. EQSS

Ref. EQ19

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL



2021

265
ROPA •

 VETEM
ENTS •

 ROUPA •
 ABBIGLIAM

ENTO •
 BEKLEIDUNG

100%polyester, 250gr/m2 • Hoodie with double outside 
pocket and cuffs • Adjustable elastic in waist and sleeves

Poliéster 100%, 250gr/m2 • Sudadera con doble bolsillo 
exterior y puños elásticos • Cintura elástica con cordura 

ajustable
250gr/m2 100% de polyester • Sweat à capuche avec 
poche extérieure et les poignets • Taille élastique avec 
corde

Polyester 50%-Cotton 50%. Hoodie with double inner pocket, elastic cuffs and waist with adjustable cord.
Poliester 50%-Algodón 50% Sudadera con doble bolsillo interior, puños y cintura elásticos con cordura 
ajustable.
Polyester 50%-Coton 50%. Sweat à capuche avec double poche intérieure, poignets élastiques et ceinture 
avec corde réglable.

WAISTCOAT FINE

TRACKSUIT

ROYAL AND GRAY HOODIE

Ref. EQ05

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL - 5XL Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Ref. EQ25

Ref. EQ21

Size S - M - L - XL - XXL

Ref. EQ16
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Complete Softshell anti-wind vest • Keeps constantly the body temperature, regulates and avoid the warm 
loose or excessive accumulation of it • Pockets with waterproof zippers • Practical and comfortable • YKK 
zippers
Traje de material Softshell  • Mantiene de forma constante la temperatura interior del cuerpo, 
regulando y evitando la pérdida de calor o la acumulación excesiva de éste • Bolsillos con 
cremalleras resistentes al agua • Funcional y cómodo • Cremalleras YKK
Complete Softshell anti-vent • Maintiens constamment la température intérieure du corps, régule et 
éviter la perte de chaleur ou excessive accumulation • Poches avec fermeture éclair résistant à l’ea  
• Fonctionnel et confortable • Eclair YKK resistant

COMPLETE SOFTSHELL

Strech fabric • Water repellent • Breathable and elastic
Tejido Strech • Repelente al agua • Transpirable y 
elástico
Tissu élastique • Répulsif l’eau • Respirant et élastique

Manufactured entirely in soft materials Ripper Premium • Offers 
great protection combined with lightness, adapting perfectly to 
the body • YKK zippers
Fabricado en su totalidad en material premium soft Ripper 
• Ofrece una gran protección combinada con ligereza, 
adaptándose perfectamente al cuerpo • Cremalleras 
YKK
Faites entièrement de matériaux Premium 
soft Ripper • Offre une excellente protection 
combinée à la légèreté, s’adaptant parfaitement 
au corps • Eclair YKK resistant

WATER SUIT

TROUSERS ROYAL 
WATERPROOF

Ref. EQTJA

Ref. EQ09

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Size 38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52

Ref. EQ45

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL
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100% Soft Woven • 2 side pockets
100% Soft Woven • 2 bolsillos laterales y forro interior 
100% Soft Woven • 2 poches latérales

100% cotton, 250 gr/m2 • 2 side pockets, 2 front and 2 
back • Reinforced knees • 100% coton, 250 gr/m2

Algodón 100%, 250 gr/m2 • 2 bolsillos laterales, 2 
delanteros y 2 traseros • Reforzados en las rodillas 
2 poches latérales, 2 avant et 2 arrière • Sont renforcées 
dans les genoux

Trousers, beige color • Made from a confort, 
heat retention 
Pantalón desmontable beige • Fabricado en 
un tejido muy confortable y abrigado
Pantalon démontable beige • Fait dans un 
tissu très confortable et chaud

MULTIPOCKET TROUSERS

WOMEN TRACKSUIT

WOMEN T-SHIRT

REMOVABLE TROUSERS

SHORTS

SWIM WEAR

Ref. EQ08

Ref. EQWT

Ref. EQWGP

Ref. PDB

Ref. EQ14

Ref. EQBA

Size 38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 Size 38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XLSize S - M - L - XL - XXL - 3XL 

S - M - L - XL - 
XXL - 3XL

Size
S - M - L - XL - 
XXL - 3XL - 4XL

Size
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Expand dry system • Skinny shirt made with 
elastic material that fits perfectly on each body 
thanks to its expand dry molecular
Sistema de extensión de secado • Camisa 
estrecha y elástica que ajusta perfectamente 
sobre cualquier cuerpo gracias a su sistema de 
secado extensión molecular 
Sistème d’étendue de sechage • Shirt serré 
fait avec un matérial élastique qui rentre 
parfaitement dans tout les corps grâce à son 
séchage étendue moléculaire

Polo shirt pique screen collection with some designs with a print of fishes 
Colección de polos de piqué con varios diseños con motivos de peces 
Collection de polos de piqué avec plusieurs designs à motifs de poissons 

SPECIAL POLO COLLECTION

BLACK SHIRT WHITE SHIRT

Ref. EQP

Ref. EQCL Ref. EQCB

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XLSize S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

TUNA

SEA-BASS

SQUID

MARLIN CARP

BREAM
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Expand dry system • Skinny shirt made 
with elastic material that fits perfectly 
on each body thanks to its expand dry 
molecular
Sistema de extensión de secado • 
Camisa estrecha y elástica que ajusta 
perfectamente sobre cualquier cuerpo 
gracias a su sistema de secado extensión 
molecular 
Sistème d’étendue de sechage • Shirt serré 
fait avec un matérial élastique qui rentre 
parfaitement dans tout les corps grâce à 
son séchage étendue moléculaire

DENIM SHIRT T-SHIRT YUKI MASTERS
Sports shirt 
commemorating the 
sporting event YUKI 
MASTERS • 100% 
polyester
Camiseta deportiva 
que conmemora el 
evento deportivo YUKI 
MASTERS • 100% 
poliéster  • Transpirable 
y se adapta al cuerpo 
Sport t-shirt 
commémorant 
l’événement sportif 
YUKI MASTERS • Fait 
de 100% polyester • 
Respirant et adapte 
au corps

Ref. EQCV

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

TUNA 1 SQUID 1BREAM 1 CARP 1 MARLIN 1

Size S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL

SEA-BASS 1

Ref. EQCYM
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Sports t-shirt • Very comfortable 
• Vanguard design 
Camiseta deportiva • 
Muy confortable • Diseño 
vanguardista 
Tee-shirt sport • Très confortable 
• Design avant-gardiste

VANGUARD T-SHIRT SHAPIRE T-SHIRT

NOVA POLO T-SHIRT
Sports t-shirt • Very comfortable 
Camiseta deportiva • Muy confortable 
Tee-shirt sport • Très confortable

Ref. EQSHRef. EQCNY

Ref. EQN23 Ref. EQCM

Size
S - M - L - XL - 
XXL - 3XL - 4XL

Size
S - M - L - XL - 
XXL - 3XL - 4XL

Size
S - M - L - XL - 

XXL - 3XL 

Size
S - M - L - XL - 

XXL - 3XL
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MESH CAP

PATCHES CAP

ELEGANCE CAP

Ref. GO06

Ref. GO10

NUBA CAP

Ref. GONC

YUKI/SEAGUAR CAP

Ref. GOYS

Size ONE SIZE FITS ALL

Size ONE SIZE FITS ALL

INVISIBLE CAP

Ref. GOIN

Size ONE SIZE FITS ALL

Size ONE SIZE FITS ALL

Ref. GO11

Size ONE SIZE FITS ALL

Size ONE SIZE FITS ALL
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Tech elastic bandana • Made by elastane and polyester • Keeps warm with confort features 
Bandana tecnología elástica • Hecha con elástano y poliéster • Mantiene el calor con cómodas características 
Bandana tecnologie élastique • Fabriqué avec du elastane et poliéster • Mantient la chaleur avec des 
caracteristiques confortables

Hat made of acrilic micro-anti-peeling
Gorro fabricado en micro-tejido acrílico anti-peeling
Bonnet faite de microtissu-angti-pelage acrylic

Comfortable cap, with ear flaps, ideal protection for cold days
Cómoda gorra, con orejeras, protección ideal para los días de frío
Casquette confortable, avec des oreillettes, protection idéale pour les journées froides

FLAPS CAP

NECKWARMER

LUX HAT

SUN ROYAL CAP

U.V protection, ultralight and very 
comfortable, quick drying, breathable
Protección U.V, ultraligero, apenas se 
nota, de secado rápido, transpirable
Protection U.V, ultra légère et très 
confortable, séchage rapide, respirant

SALTWATER

FRESHWATER

Ref. GOB2

Ref. GOB1 Ref. GO05

Ref. GO09 Ref. GO08

Size ONE SIZE FITS ALL

Size ONE SIZE FITS ALL

Size ONE SIZE FITS ALL

Size ONE SIZE FITS ALL
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WADERS NEOPRENEMASK

SWEAT WADER

Ref. VBTNEO

Size 36 to 48

Ref. VBV-1N

Size 43  to 46

Ref. EQMB-GBBASS G/B Ref. EQM1-CCARP G/B

Ref. EQM3-PPIKE G/B

Ref. EQMBT-GBTUNA G/B

Ref. EQMSB-GBSEA BASS G/B

Ref. EQM4-SSEABREAM G/B

Ref. EQM2-TTUNA

Ref. EQMR-BREAL BASS

Ref. EQMR-PREAL PIKE
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PVC-NYLON HIGH BOOT PVC TROUSER BOOT

Manufactured in the EEC • 4 layers 
(sanity, PU, non-porous film, Nylon 
Tricot 20DN) • Thermo sealed 
seams • Great Waterproofing, 
25000 mm H2O • Available with 
Boot PU or neoprene 
Fabricado en la CEE • 4 
capas (cordura, PU, Film no 
poroso, Tricot Nylon 20DN) • 
Costuras termoselladas • Gran 
Impermeabilidad, de 25000 mm 
H2O • Disponible con Bota de PU o 
con Neopreno 
Fabriqué dans la CEE • 4 couches 
(tissu, PU, Film non poreux, Tricot 
Nylon 20DN) • Toutes les coutures 
soudées • Grande étanchéité, 
25000 mm H2O • Disponible avec 
botte PU ou en néoprène

WADERS HEAT SEALED PVC-NYLON WADERS

Ref. VBTB

Ref. VBTN

SOCK

BOOT

Size 35 to 48 Size 36 to 48

Ref. VBA
Ref. VBP

Ref. VBA-C Ref. VBP-C

Size 36 to 48

Ref. VBV Ref. VBV-C

Size 36 to 48
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EVA THERMAL BOOT

SHORT BOOT RUBBER BOOT  
WITH LINIG

NEOPRENE SOCK

CAMOUFLAGE  
NEOPRENE BOOT

SOLE FELT BOOT

Extra light • Comfortable and easy to fit/take off • Extremely strong • Waterproof 
and isolate, protects from cold and humidity, also on very low temperatures (up to 
-30º) • Antislip sole
Extra light • Confortable y fácil de quitar y poner • Extremadamente fuerte • 
Impermeable y aislante, protege del frío y la humedad, también a temperaturas 
muy bajas (hasta -30º) • Suela antideslizante
Extra light • Confortable et facile à retirer et à mettre • Extrêmement fort • 
Imperméable et isolant, protège du froid et de l’humidité, même à très basse 
température (jusqu’à -30º) • Semelle antidérapante

Inner thermal foam soft sock
Calcetín interno suave de espuma térmica
Chaussette intérieure en mousse thermique douce

Size 39 to 47

Size 36 to 47 Size 37 to 46

Size 41 to 46

Size S - M - L - XL

Size 39 to 42

Ref. VBC

Ref. VBN-1

Ref. VBN-4

Ref. VBCN

Ref. VBN-5

Ref. VBU
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BED
Bed with 6 legs, super small folding, with carrier handle camouflage with padded cushion and side pocket
Cama con 6 patas, de plegado súper reducido, con asa transportadora, de camuflaje con cojín acolchado y bolsillo lateral
Chaise pliable avec 6 gambes, poignée pour transport, pliage ultra-compact, tapis camouflage, coussin rembourré et poche latérale

LEONI TRIPOD
Aluminum Tripod carp fishing for three rods, four adjustable 
telescopic legs and adjustable central bar. Included carrying 
bag, convenient folding. Weight 2,67 kg
Trípode de aluminio, para tres cañas, cuatro patas 
telescópicas y barra central ajustable. Incluye bolsa de 
transporte. Peso 2,67 kg.
Trépied en aluminium pour pêcher la carpe, pour trois cannes, 
quatre pieds télescopiques réglables et barre centrale réglable. 
Sac de transport inclus, pliage très pratique. Poids 2,67 kg

ADAPT TRIPOD
Extra light aluminum tripod, easy to fold and very compact. Adjustable in both height and 
orientation
Trípode de aluminio extra ligero, plegado fácil y muy compacto. Regulable en altura y orientación
Trépied en aluminium extra-léger, facile à plier et très compacte. Réglable en hauteur et orientation

KOMPAKT TRIPOD
Light aluminum tripod, sturdy and reduced folding. Height adjustable.
Trípode de aluminio ligero, robusto y de reducido plegado. Regulable en altura.
Trépied en aluminium léger, robuste et réduit après plier. Réglable en hauteur.

Ref. Dimensions Weight Un.

ACCA02 190 x 57 x 67 h. cm 5,5 kg 1

Ref. Dimensions

T9000 120 x 40 x 60 cm

Un.

1

Ref. Length Un.

T9970 1,08 mt   1,70 mt 1

Ref. Length Un.

T9975 1,00 mt   1,50 mt 1
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LANDING NET CF PRIME
Landing net made from composite material, contributes for a pleasant fishing day making easier fish pick up
Mango de sacadora de material compuesto, te facilitara el pasar una agradable jornada de pesca
Tête en matériaux composite avec un alliage super fort pour une valeur optimale

CF NET
Keep mesh of composite, facilitate you to spend a pleasant day of fishing

Cabeza sacadora de material composite, con malla súper resistente con una 
óptima relación calidad-precio

Tête en matériaux composite avec un alliage super fort pour 
une valeur optimale. ce qui facilite une agréable 

journée de pêche

TELESCOPIC SPIKE
Telescopic spike ideal for carp fishing. 12.7 mm diameter. Universal thread
Pica teléscopica ideal para carpfishing. Diámetro 12,7 mm. Rosca universal
Perche télescopique idéal pour la pêche de la carpe. 12,7 mm de diamètre. Filet universel

SNAP
Two pieces on a bag
Dos piezas por bolsa
Deux pièces dans un sac

OVAL RIG RINGS
Finished in Black Nickel color, to aid concealment. Two 
sizes available
Color black-nickel. Dos medidas disponibles
Couleur nickel noir. Facilite le travail de pêcheur de 
carpe entout temps et la variété de l’assemblage. 

TUNGSTEN PUTTY
Just take a little bit off. When carp inspects a 
perfectly counter
Para conseguir un boilie bien equilibrado que no 
levante sospechas. Pieza de 20 gramos
Pour un boilie bien équilibré

STOPPER BOILIE
Transparent boilie stoppers are made of silicon
Topes transparentes fabricados en silicona
Claires, fabriqué en silicone

M
S

Ref. Dimensions Un.

CWCF18 1,80 m 1

Ref. Dimensions Un.

SAC00 100 x 100 cm 1

Ref. Dimensions Un.

PTC 50 cm to 90 cm 1

Ref. Dimens. Un.
EECFA-S S 10
EECFA-M M 10

Ref. Weight Un.
RXMT 20gr 1

Ref. Ø Un.
RXOA45 4,5 mm 20
RXOA60 6,0 mm 20

Ref. Description Un.
ACST 100 units tablet 10
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BOILIES PLIERS
Stainless steel tongs, for dip boillies soaking.
Pinza de acero inoxidable, para boilies en remojo.
Pinces en acier inoxydable, pour boilies en trempage.

LEADS POWDER
Camouflage powder for leads coating. Available in colours: sand, brown, black, green, yellow, red, 
white, green-sand and sand-black
Polvos de camuflaje para revestir plomos. Colores disponibles: marrón, negro, verde, amarillo, rojo, 
blanco, arena, verde-arena y negro-arena
Poudre camouflage, qui permet camoufler vos plombs dans les couleurs: marron, noir, vert, jaune, 
rouge, blanc, sable, vert-sable et noir-sable

ROD REST
Safely hold the buck or sections of the rod, preventing scratches and breakage. Have a universal 
thread, ideal for carp fishing
Apoyacañas para reposar o blocar con seguridad el buck o tramos, de la caña, evitando así 
arañazos y roturas. Disponen de rosca universal, lo que los hace ideales para la pesca de 
carpfishing
Support de canne pour reposer les cannes en toute sécurité, empêchant les égratignures et les 
ruptures. Ils ont filet universel e qui est idéal pour la pêche pour la pêche de la carpe

BITE SET ZX PRO
Great value for money, offering great performance and reliability of use. Carrying case included
Óptima relación calidad-precio, grandes prestaciones y fiabilidad. Maletín de transporte incluido
Meilleur rapport qualité prix, belles prestations et une grande fiabilité. Étui de transport inclus

ALARMS SET ZX DELUXE
Deluxe version. Carrying case, included
Versión de lujo. Maletín de transporte incluido
Version Deluxe. Valise de transport incluse

BITE INDICATOR
Set of three bite indicators with a small stick, 
which prevents false movements produced by 
the wind.Three different colors and weights
Set de tres indicadores de picada con varilla, 
que evita falsos movimientos producidos por el 
viento. Tres colores diferentes y contrapesos
Trois indicateurs de touche conçus pour éviter 
des faux mouvements produits par le vent.Trois 
couleurs et de poids différents

CHAIN INDICATOR
Set of three bite indicators with swing chain, 
high visibility. Three different colors and 
weights
Set de tres indicadores de picada con cadena 
oscilante, alta visibilidad. Tres colores diferentes 
y contrapesos
Trois indicateurs de touche avec chaînes, 
grande visibilité. Trois couleurs et de poids 
différents

ACAP3
ACAPF

ACAP2
ACAP1

Ref. Un.
ACPB 1

Ref. Weight Un.
PLOFP10 100 gr 1

Ref. Un.
ACAP1 10
ACAP2 10

Ref. Un.
ACAP3 10
ACAPF 10

Ref. Kit Un.
ACS07 3 + Receiver 1

Ref. Kit Un.
ACS08 3 + Receiver 1
ACS06 4 + Receiver 1

Ref. Description Un.

ACI1 Blister 3 un. 1

Ref. Description Un.

ACI2 Blister 3 un. 1
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PVA MESH SPOOL
Spools of soluble mesh, available in two 
measures 25 and 37 mm. Length 5 meters
Bobinas de malla hidrosoluble, disponibles en 
dos medidas 25 y 37 mm. Longitud 5 metros
Bobines maille soluble, disponible en deux 
tailles, 25 et 37mm. Longueur 5 mètres

BOILEIS SET PVA
Set with funnel, mesh PVA bag and mesh 
compressor in two diameters. 20 and 33 mm
Set compuesto por embudo 
para bolsas y mallas de PVA y 
compresor de mallas con dos 
diámetros uno en cada extremo de 
20 y 33 mm
Ensemble composé d’entonnoir et 
sacs en filet PVA et compresseur de 
maille avec deux diamètres à chaque 
extrémité 20 et 33 mm

MESH TUBE PVA
Soluble 25 mm mesh, to prepare bait bags to 
deliver them at long distance
Malla hidrosoluble en 25 mm, para preparar 
bolsas de cebo y lanzarlas a gran distancia
Maille soluble en 25mm, pour préparer sacs 
d’appâts et lancer a une grande distance

SOLUBLE LINE
An ideal complement, available at 50 meters
Un complemento ideal, disponible en 50 
metros
Un complément idéal, disponible en 50 mètres

YUKI MARKER
Available with three interchangeable antennas, it will help you to mark the fishing 
area and primed
Disponible con tres antenas intercambiables, te ayudara a marcar tu zona de 
pesca y cebado
Disponible avec trois antennes interchangeables, aidera 
pour marquer la vôtre zone de pêche et apprêté

HERBS CUTTER
With universal thread adapter
Con adaptador a rosca para mango
Adapter avec filet pour manche

ROCKET YUKI
Rocket to ground bait, medium size
Cohete cebador, de tamaño mediano para 
cebar a distancias medias
Fusée pour amorces, de taille moyenne

FLOATING SOFT TUBE FLOATING SOFT BAR

COBRA
Available in two sizes, will allow you to launch your boilies with high accuracy over long distances
Disponible en dos medidas, te permitirán lanzar tus boilies  con gran precisión a gran distancia
Disponible en deux tailles, vous permettra de lancer vos bouillettes sur de longues distances 
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Ref. Ø (mm) Color Un.

PF-F 6 Pink (RO) - White (B) - Black (NE) - Yellow (A) - 
Green (V) - Blue (AZ) - Red (R) - Orange (N) 10

Ref. Dimensions Un.

ACPM25 25 mm - 5 m 1

Ref. Description Un.

ACPVA Set boilies PVA 1

Ref. Description Un.

ACMA1  3 Tips 1

Ref. Dimensions Un.
ACPTM 25 mm / 5 m 1

Ref. Description Un.

ACHD Double, 50 m 1

Ref. Un.

ACCH1 1

Ref. Un.

ACCO1 1

Ref. Ø (mm) Length Color Un.
PF-FS4/B  4  5 mt White 1
PF-FS8/B 8 5 mt White 1

Ref. Dimensions Un.
ACCO22 22 mm - 60 cm 1
ACCO30 30 mm - 70 cm 1
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In front of new and difficult worldwide situation we are currently living, we present stronger and eagerness than ever, the new 
2021 season catalogue, the reflection from fighting and overcoming spirit from all company members, which I would like to 
thank their infinite commitment and connection, even on a higher level if possible, at present. Even against difficult situations 
with invaluable support from our customers and suppliers, which believes firmly on our project: Continue at the vanguard with 
constant development and innovation in order to get that our fishing passion encourage us at highest level and helps all of us 
to overcome this stage.  The main part from Earth is water, the fisherman job is simple: choose best part of it.
En esta nueva y difícil situación a nivel mundial que nos ha tocado vivir, queremos presentaros con más ilusión y fuerza 
que nunca el nuevo catálogo para la temporada 2021, que es un reflejo del espíritu de lucha y superación de todos los 
componentes de esta empresa, a los cuales quiero agradecer su infinito compromiso y vinculación, más si cabe en este 
momento. Siempre, aun en las situaciones más difíciles y con el inestimable apoyo de nuestros clientes y proveedores, que 
creen firmemente en nuestro proyecto: El seguir a la vanguardia del desarrollo e innovación constante del producto, a fin de 
conseguir que nuestra pasión por la pesca nos reconforte lo máximo posible y nos ayude a superar esta etapa. La mayor parte 
de la tierra es agua, el trabajo de un pescador es simple: Elegir la mejor parte.
Dans cette nouvelle et difficile situation mondiale que nous devons vivre, nous voulons vous présenter avec plus d’illusion et 
de force que jamais le nouveau catalogue pour la saison 2021, qui est le reflet de l’esprit de combat et de surpassement de 
toutes les composantes de cette entreprise, que je tiens à remercier pour leur engagement et leur lien infinis, encore plus en 
ce moment.  Toujours, même dans les situations les plus difficiles et avec le soutien inestimable de nos clients et fournisseurs, 
qui croient fermement en notre projet : rester à la pointe du développement et de l’innovation constante des produits, afin que 
notre passion pour la pêche nous réconforte au maximum et nous aide à surmonter cette étape. La plupart des terres sont de 
l’eau, le travail d’un pêcheur est simple : il faut choisir la meilleure partie.

LEONEL PEREIRA
Manager

PARTICULAR CONDITIONS
Artfishing, SL is not responsible for loss or damage to the goods if not 
specified in the delivery note. No claims will be accepted after two 
days of receiving mentioned goods. Claims to the carrier, either by 
breakage / blow or bundle loss, which is not stated so in the time of 
delivery on the voucher, can not be claimed to the insurance com-
pany, being invalidated such replacement by Artfishing, SL.
Freight cost: Incoterm EXW, except agreed conditions.
In case of delay or non-payment, the statutory rate, increasing it by 
two percentage points, plus the cost of the associated financial cost 
(minimum 12 €) will be applied.
In the case of return of goods, including repairs, need to have pre-
vious Artfishing, SL authorization.
Any returned goods by other way than that established procedure will 
be rejected. In unjustified returned goods, administrative expenses 
deducted and handled with a minimum of 10% of the credit note, plus 
associated freight costs. Returns of items not listed in this catalog will 
not be accepted. In any case explanatory note must be attached. The 
cost of repairs and the freight at the customer side.
Any taxes, whether direct or associate, are not included in the price 
reflected in this catalog. Prices in this catalog annul previous ones.
Artfishing, SL reserves the right to modify products or prices presen-
ted in this catalog without prior notice, if necessary. All diameters and 
resistances indicated are approximate values. Carbon is electrically 
conductive material, do not use products such material in overhead 
electric lines or during stormy days. All rights reserved. Prohibited the 
total or partial reproduction of texts and images without the express 
permission of Artfishing, SL
Retention of title: The goods supplied shall remain the property of the 
seller until the buyer has completed the payment of total amount and 
there is no balance in favor of the seller.
Does not constitute payment the acceptance of documents or delivery 
by the purchaser of documents that create an obligation of payment. 
seizure by third parties, the buyer agrees to inform the seizure taker of 
the clause “Retention of Title” on goods supplied by the seller, and the 
seller, the seizure that has been subjected.
Jurisdiction: By express conviction, disputes arising shall be the res-
ponsibility of the Courts of Barcelona (Spain), renouncing all others.

CONDICIONES PARTICULARES
Artfishing, S. L. no se responsabiliza de la pérdida o deterioro de la 
mercancía si no se específica en el albarán de entrega. No serán acep-
tadas reclamaciones después de dos días de la recepción de la misma. 
Las reclamaciones a la empresa de transporte, ya sea por rotura/golpe 
o por falta de algún bulto, que no se hagan constar en el momento de 
la entrega en el comprobante, no podrán ser reclamadas a la empresa 
aseguradora, quedando invalidada dicha sustitución por Artfishing, S. L.
Portes: Incoterm EXW, salvo condiciones pactadas.
En caso de demora o impago, se devengará el tipo legal del dinero, 
incrementándolo en dos puntos porcentuales, más los gastos de 
devolución y el coste financiero asociado (mínimo 12 €).
En el caso de devolución de mercancía, incluyendo reparaciones, 
sólo se aceptará a portes pagados cuando Artfishing, S. L. autorice 
dicha devolución,  siempre a través de nuestra agencia de transporte, 
y mediante un número indicado expresamente por la empresa. 
Cualquier mercancía devuelta por procedimiento distinto al estable-
cido será rechazada. En devoluciones de mercancía no justificadas 
se deducirán los gastos de administración y manipulación, con un 
mínimo del 10 % del abono correspondiente, más los portes asocia-
dos. No se aceptarán devoluciones de artículos que no figuren en el 
presente catálogo. En todo caso deberá adjuntarse nota explicativa. 
El coste de las reparaciones y los portes correrán a cargo del cliente.
Cualquier tipo de impuesto, ya sea directo o asociado, no está 
incluido en los precios reflejados en este catálogo. Los precios de 
este catálogo anulan los anteriores.
Artfishing, S. L. se reserva el derecho de modificaciones en los pro-
ductos o precios presentados en este catálogo, sin previo aviso, en 
caso necesario. Todos los diámetros y resistencias indicados en el 
mismo son valores aproximados. El carbono es material conductor de 
electricidad, no utilizar productos con dicho material en proximidades 
de tendidos eléctricos ni en días de tormenta. Todos los derechos 
reservados. Prohibida la reproducción total o parcial de textos e imá-
genes sin la autorización expresa de Artfishing, S. L.
Reserva de dominio: Las mercancías suministradas serán propiedad 
del vendedor, hasta que el comprador haya completado el pago del 
importe y no exista saldo a favor del vendedor.
No constituye pago la aceptación y descuento de letras o la entrega 
por parte del comprador de documentos que creen una obligación de 
pago, tales como cheques, pagarés, etc., hasta que hayan sido debi-
tados en la cuenta del comprador. En caso de embargo por parte de 
terceros, el comprador se compromete a informar al embargante de 
la cláusula de “Reserva de Dominio” sobre las mercancías suminis-
tradas por el vendedor, y al vendedor, del embargo que ha sido objeto.
Jurisdicción: Por convicción expresa, los litigios que pudieran sur-
gir serán competencia de los Tribunales de Barcelona, con renuncia 
expresa de todos los demás.

CONDITIONS PARTICULIÈRES
Artfishing, SL n’est pas responsable de la perte ou des dommages aux 
marchandises si non spécifié dans le bordereau de livraison. Aucune 
réclamation ne sera acceptée après deux jours de sa réception. Des 
revendications à l’ entreprise de transport, soit pour dommage ou 
l’absence d’un colis, qui n’ est pas indiqué sur le bon de livraison, ne 
peut être réclamé à la compagnie d’assurance, étant invalidé tel rem-
placement par Artfishing, SL.
Ports: Incoterm EXW, sauf conditions convenues.
En cas de retard ou impayé, nous rajoutons le taux légal qui augmente 
de deux points de pourcentage, plus le coût de renvoi et le coût finan-
cier associé (minimum 12 €).
Dans le cas de retour de marchandises, comprises les réparations, 
seulement sera accepté le franco de port quand Artfishing, SL auto-
rise cette opération, moyennant l’agence de transport et nombre 
référence expressément indiqué par l’entreprise.
Toute marchandise retournée autre que selon la procédure établie 
sera rejetée. Dans les retours de marchandises injustifiées, les coûts 
d’administration et manipulation seront appliqués , avec un minimum 
de 10% de l’ avoir correspondant, plus les coûts de transport asso-
ciés. Nous n’accepterons pas les retours d’articles ne figurant pas 
dans ce catalogue actuel. En tout cas, il devra être jointe une note 
explicative. Le coût des réparations et les frais de transport seront 
supportés par le client.
Toutes les taxes, qu’elles soient directes ou associées, ne seront pas 
inclues dans le prix du catalogue. Les prix dans ce catalogue rempla-
cent les antérieurs.
Artfishing, SL se réserve le droit de modifier les produits ou les prix 
présentés dans ce catalogue sans préavis, si nécessaire. Tous les 
diamètres et résistances indiquées ici sont approximatives. Le car-
bone est un matériau conducteur d’électricité, ne pas utiliser de 
produits de ce matériau à proximité de lignes électriques ou les jours 
d’orage. Tous droits réservés. La reproduction totale ou partielle des 
textes et des images sans l’autorisation expresse de Artfishing, SL est 
rigoureusement interdite .
Réserve de propriété: Les marchandises livrées restent la propriété 
du vendeur jusqu’à ce que l’acheteur a terminé le paiement du mon-
tant au 100% et il n’y a aucune balance en faveur du vendeur.
Ne constitue pas paiement une acceptation et escompte des effets 
pour part du acheteur des documents qui créent une obligation de 
paiement tels que les chèques, lettre credit, etc., jusqu’à ce qu’ils 
soient débités sur le compte de l’acheteur. En cas de saisie par 
des tiers, l’acheteur accepte d’informer le tiers saisi de la clause 
“Réserve de propriété” sur les biens fournis par le vendeur, et au ven-
deur, de la saisie qui a été soumis.
Compétence: Par conviction express, les litiges découlant seront à la charge 
des Tribunaux de Barcelone (Espagne), renonçant à tous les autres.
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